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HERODOTE.

LIVRE QUATRIE'ME,
. INTITULE

MELPOMENE.-

» Preslaprifc deBabylone, Darius
| Darius alla faire la ‘guerre "¢ {1

N7 aux Scythes. Car comme suerre

g I’Afie eftoit abondante. en’he, *”

~ hommes , & qu'il en tiroit

de grandsrevenus,, il luy prit enviede fe

vanger des Scythes , quis’eftoient autre-

fois jettez dansla Medie , & avoient dé-

fait en baraille ceux qui leur avoient vou-

lurefiter. En effec les Scythes, comme

nous avons déja dit, avoient tenu vingt-

huit ansla domination de 1’Afic, ou ils

eftoient entrez en pourfuivant les Cym-

imericns , & aveient 6té I'Empire aux
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4 HERODOTE,"
Medes , quicftoient auparavant les Mai.
Les Scr- tres de certe partic de laterre. Mais aprés
sournent avoir demeuré pendant ces vingt. huit an-
"‘.“1““; _ nées hors deleur pais, ils y voulurent re- -
piés en tourner , &. n’y touverent pas moins
avotr ¢t¢c b : L33 . 2
thors . d'affaires qu'ils en avoient trouvé chez
ving: lcslMed_cs. Ils rencontrerent donc uneat«
mée quicftoit venué au devant d’eux , car
durantune filongue abfence , leurs fem-
mes avoient époufé leurs efclaves , qui
font ordinairement aveugles , parce que
les Scythes leur crevent lesyeux , pour les
employer 4 tirer plus facilement le lait,
dont ils fe fervent pour breuvage, & le
::ancdc tirent comme nous dirons. Ils ont des os
nit des qui font faits comme des flutes , qu'ils
Jumens . meteent dans' la niture des jumens
scyhes. puis ils y font fouffler leurs efclaves , &
cependant d’aurres tirent le lair, Ils di-
fent qu'ils fe fervent decette invention ,
parce que le fouffle faic enfler les veines
des jumens , & que par ce moyenlear pys
s'avalle & fe groffic. Quandils ont tiré
le lait , ils le verfent dans des vaifleaux de
terre, & mertent i I'entour des efclaves
aveugles qui le remuént & quile battent §
mais onrecucille avec foin celuy de def-
fus , parce qu'il cft eftimé le meilleur,
comme celuy de deflous eft eftimé le
Les seymoindee; Enfin, ¢’eft pour fervir 4 cela

.



LIVRE QUATRIE'ME.

que les Scythes font crever les yeux 4 tous

les prifonniers qu’ils prennent , car ilsne yeuxa
s’occupent point d cultiver la terre, mais 1 !
. feulement a nourrir du beftail. 11 naflquit quits
donc de ceselclaves, & des femmes dcs Prés®

Scythes , de jeunes gens , qui ayant
fceu la condition deleur naifance , mar-
cherent au devant de ceux quirevenoient
dela Medie. llsfirent premicrementun
large retranchement , qui s'érendoit de-
puis le mont Taurus jufqu’au Palus Mco-
tides; 8 s’eftans campez entre ce retran-
chement, ils firent toutes fortes de refi-
ftances , pour empefcher les Scythes de
renrer dans leur pais, On donna pluficurs
combats ot les Scythes ne purent avoit
aucun avantage ; & enfin, aprésbeaucoup
de fang répandu , un d’entr’cux parla en
,, Ges termes : Que faifons-nous, dit-il , de
nous amufer 4 combattre 2vecnos efcla~
,, ves? Comme nous perdons tous les jours
. quelques-uns des noftres , nous dimi-
» nuons aufli tous les jours; & tourde mef-
» me en lestuant, nous diminuons le noms-
» bredeceux qui doiventobeir, & 4 qui
» nous devons commander. Il me {femble
» que nous ne devons plus nous {ervir con-
» tre eux de nos arcs & de nos fléches , mais
» il faut prendre les foiicts dont nous frap-
= pons nos chevaux, & les aller trouver en
A dij

¥



€ "HERODOTE,
cet équipage. Quand ils nous voyent
avec des armes , ils s'imaginent qu’ils
nous font égaux , & que leurs peres nous
eftoient égaux. Mais quand ils verront
que nous irons contre cux le foiict 4 la
main, ils fefouviendront de leur condi-
tion , ils apprendront qu’ils font nos cf-
claves; & lotfqu'ils auront appris la baf-
~ {fefle de leur naiffance , ils n'auront pas
Les sty. J'audace de nous refifter. Les Scythes fe
whesvain refolurentde fiivre ce confeil 3 & leurs
Beer. cnnemis étonnez delafagon dont on les
laves e eraitoit , ne {e fouvinrent plus de com-
main ,  battre, & prirentauffi-toft lafuite. Ainfi
wayant  Jes Scythes curentladomination del’ Alic;
vincre Ainfi enayant efté chaffezpar les Medes,
avec les jls retourncrent en leur pais. Ce fut donc
¢ pour ce f{ujec que Darius voulut en pren-
drela vangeance, & qu'il leva contre cux
unc arméc,

Si l'on en croit les Scythes, leur Na-
tion eft la plus nouvelle qu’il y ait au
monde , & leur pais a cfté peuplé en

Ceque cette maniere : Hs difent que durantque
‘;f;‘l‘,‘el“ leur terre eftoir deferte & inhabitée , le
deleur premicrquiy alla fut un certain homme
osine. gppclié Targytas, & ceque je netrouve

pas viay - fermblable , qu’il eftoir fils de
Jupiter, & dela fille du fleuye Borifthe-

ne. s difentaufli qu’il eut twois enfans,

-~
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LIVRE QUATRIE'ME. g

dont I'aifné s’appelloit Lepoxais , le fe-
cond gpo‘xais ,» & la woifiéme Colaxais;

ue durant qu'ils regnoient, quatre pie-
%'d’m' maﬂ?f tombcgrcnt du quel dant: la
Scythie , une charrug, unjouc, une ha-
che, & un vafc ; Que l'aifné les ayantle
premier apperqués , e¢n approcha avec
deflein deles prendre, maisque l'or de-
vine fi chaud qu'il fut impoffible de le
toucher ; Que celuy 13 geftant retire, le
fecond en approcha, & que l’or recom-
menga tout de mefme 4 briler 5 Que ccs
deux s’eftansretirez , le plus jeune arriva;
prit cet or qui s'eftoit éteint, & que les
antres ayant vil cette merveille , remirent
PEmpire enre leg mains de lear cader.
Enfin, les Scythes difent que ccux d’en-
u’eux qu'on appelle Auchates, font def-
gendus de Lipoxais , que ceux qu'on
nomme Catiares & Trafpics , tirent leue
origine d’ Apoxais, qui eftoit.Je fecond ,
& que da plus jeune eftoic fortie larace
des Rois, quel’on appelle Paralates. Ils

s'appellent tous en general Scolotes, du .

nom d’'un Roy ; mais les Grecs les ontap-
pellez Scythes, 1ls difent donc que leur,
Nation 2 commencé de la forte, & que
depuis Targyrtas leur premier Roy, jul-

Les Sc
thes la
plus nou

velle Na
tion du

quau voyage de Darius contre eux , il monde,

p’yapas plusde mille ans. Quant 4 ces
' A iijj



t B HERODOTE, .
picces d’or qui tomberent du Ciel , clles
font religicufement gardées par les Rois ,

comme des chofes {aintes & facrées. On:

va les voir tousles ans en ceremonic; on
fait tousles ans au licu on elles font de
grands facrifices; & l'on dit que quand ce-
luy qui les garde , dortd découvert le jour
de cette fefte, il ne vit pas jufqu'an bout
del’an, & que neanmoins on luy donne
pour cela autant de terre qu'il en peut
parcourir en un jour eftant 4 cheval.
Mais comme le pais eft d’une grande
étendué , Colaxais I2 divifa en trois Roy-
aumes , & les donna 3 fes trois enfans,
Neanmoins il voulut que celuy-1 fitle
plus grand , ot I'on gardoit l'or qui eftoit
Les pais tombé du Ciel. Pour les Regions qui
duSe font versle Septentrion , au deﬂgus deleur

prentrion ° * ¥ ' ; -
E:Sdesff;s pais, 1l§ difent qu'on ne les {gauroit ha-
thesin. Diter , 4 caufe des plumes qui y tombent
habita- - de tous cdtez : car cllesrempliffentlair &
pais ol la terre , & empefchent de paffer outre.
wobe rou. Voila ce que les Scythes difent d’eux , &
;‘;““: Jes du pais qui eftau deffus d’eux. Mais les
Grees qui font fur I'Hellefpont, en patlent
autrement , & difent que comme Hercule
emmenoit les vaches de Geryon , il paffa
pat cette contrée , ou font maintenant les
- Scythes, & qui eftoitalors deferte & inha-

bitéc ; Que Geryon habitoit au deld de
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PHellefpont,dansune ifle que lesGrecsap-
pellent Erythic, non loin de Gades,qui eft
au deld des colones d’Hercule. Ilsdifent
aufli que du cdtédu Levant,I’Ocean envi-

" ronnelaterre,maisilsnele {gauroientmon. ce que
trer. Aurefte,s’il en faut croire les Grecs, 3 'd‘;
Hercale eftant parti de 1 paffa dansle pais vorigine
qu'on appelle aujourd’huy Scythic ; 8 4¢3
comme il y trouva de lapluye & dela ge-
lée, ils’enveloppa de fa peau,& s’y endor-
mit. Tandis qu'il dormoit les jumens de
fon chariot qui paiffoicat, en furent Stées

“comme par la main de quelque Dieu, &

~ difparurent de cet endroit, De forte que

- quand il fut éveillé , il courut par tout le

- pais en les cherchant ; & enfin il arriva

~ dans une terre qu'on nommoit Hylée,

ou il trouva dansuneantre une fillenom- r‘n"fmﬁ:

mée Echidna, moitié femme & meitié ¢ f:m.

ferpent : car depuis les cuiffes julques en ™%

haut, ellceftoit femme, & tout le refte ferpenc,
eftoit ferpent. Hercule s’éronna dela voir,

mais aprés s’cftre remis de fon éronne.

ment, il luy demanda fi elle n’avoit point

vii paffer fes cavales; Elle luy répondit

qu'elleles avoit, mais qu’clic ne lesten-

droitpoint qu’il n’eldt couché avec elle; &

Hercule luy donnala fatisfadtion qu'elle

demandoit, comme pour la recompenfer

d'avoir confervé fes cavales, Mais d'au-
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want quelle differoit de jour en jour de
les rendre , parce qu'elle vouloit qu’Her.
cuke demeurar plus long-temps avec cl-
le , & qu'au contraite , Hercule fou-
haitcoit de s'en aller ; enfin, aprés luy
aveir rendu fes cavales , clle luy dnt ce
difcours : Je n’avois gardé vos cava- «
les que pour vous les rendre , & vous «
m'avez (ronnc' le recompenfe de vousles
avoir gardées : Car j'ay congu de vous *
woiseafans , dites-moy cc que j'en feray *
loifqu'ils feront devenus grands @ Les «
laiferay-je en ce pais , dont je {uis Sou- «
veraine , ou voulez-vous quejo vous les «
envoye 2 Quand ils {eront grands , ré-
pondit Hercule , vousferez ce que vous =
devez, fi vous faitesce que je vais vous «
apprendre, Retenez dans cette contrée «
celuy qui pourra tendre cet arc & fefer- «
vir de cebaudrier, & faites-en fortir ce- «
luy que vous n’en trouverez pas capable. «
Si vous executez ceschofes, vous en au-
rez de la fatisfaction, & vous ferez ma «
volonté, Aprés qu’'Hercule luy eut fait «
cetre répong »il pricundefes arcs , caril
en avoit deux , & le donna i cettefemme
avecle baudrier d’'ou pendoit un petitva-
fe d’or, & puis il prit congé d’clle. Quand
ces enfans furent nez , elle en appella uny
Agathyle;le fecond Gelon; & le taifié-
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me , Scythe: Etlor{qu’ils furent devenus
grands,, clle executa I'ordre d’Hercule,
fit fortir de (on pais deux de fes enfans ,
Agathyrfe & Gelon, parce qu'ils ne pu-
rent faire ce qu'Hercule avoit ordonné;
& reting auprés d’elle celuy qu’elle avoic:
nommé Scythe, parce qu'ilavoitaccom-.
pli la velonté de fon perc. Creft de ce Les mois
Scythe fils d’Hercule, que fone fortis les 339~
Rois de Scythic 5 & depuis cc temps-1d s de
kes Scythes ont toujours porté de petitsSi%:he:

fibd Heze |

vafes au bas de leurs- baudriers. Cettecute.
mere ne retint donc auprés d'elle qu'un:

de fesenfans , & au refte ceft ainz que
patlent les Grees de Porigine des Scy-

thes. Toutefois onendit encote une au~ aure o.
tre chole, ot je trouve plus de vray-fem. pinion de
blance , & que je croirois plus facilement, des scy-
Les Scythes , dit-on , qu'on appelle No- ..
mades & qui habitoient en Afic, {e voyant
travaillez par les guerres que leur fai-
foient les Maffagettes , traverferent le
fleuve Araxe, & paffecent chez les Cym-
meriens : car on croit que le pais ou font
aujourd’huy les Scythes , cftoit autrefois

celuy des Cymmeriens, Aufli-toft les
Cymmeriens s’affemblerenc , & tinrene
confeil fur 'incurfion des Scythes, qui
venoient les attaquer avec une grande
armée , & les Rois & le peuple furenc
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d’opinion differente. Le fentiment des
uns & des autres eftoit julte & puiffam-
ment appuyé , mais celuy des Rois fut
cltimé le meilleur. Le peuple cftoic d'a-
vis que l'on ne fift point la guerre , & di-
foit qu’il ne faloit pas tenter le hafard
coatre une fi grande multitude de combat.
tans. Au contraire, les Rois fotitenoient
qu'il faloit combattee pour le pai's , contre
ceux qui le venoient envahir. Ainfi les
uns & les autres ne pouvant tomber d’ac-
cord; parce que le peuple vouloit qu'on
abandonnit le pais aux conemis , fans

- faire aucune refiftance , & que les Rois -

Rois des
Cymme
riens fe
tuent I'un
Yautee,

eftimoient qu'il faloit plicoft mourir
pour la Patric , que de s’enfuir honteu-
fement avecle peuple , enfin aprés avoir
con‘ideré les grands biens qu’ilsavoient
poffedez , & les grands maux qui les fui-
voient s'ils s’enfuyoient de leurs pais,
les Rois refolurent de demeurer , de fe
partager. également, & de combatrre les
uns contre les autres julqu'd ce qu'ils fe
fuffent tous tucz. Le peuple les enterra
aaprés du fleuve de Tyros, ol l'on void
encore leurs {epultures; & quand il leur
eut rendu ce devoir, it fe retira du pais que
les Scythes trouverent defert, & dont ils
s’emparerent facilement.On trouve enco-
te dans la Scythic desmurs & des ports
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appellez Cymmeriens. Il y a mefméun cer-

tain pais que l'on nomme Cimmerie, &

un Bofphore, qui cn-eft appellé Cimme-

rien. Diailleurs , il eft conftant que les
Cimmeriens fuyans les Scythes , paflerent

~ en Afic , & quiils s'érablirent dans une

peninfule, ot eft maintenant fituée une

ville Greque , appellée Sinope. On fcaic Les Cims

aufli que les Scythes pourfuivirent les fuyausles

Cimmeriens , & qu’en les pourfuivantils 53}‘;“"

s'égarcrent & cntregent dans la Medie. on Afic,

Car les Cimmeriens ne quitterent point

en fuyant le rivage dec lamer ; & comme

les Scythes s'eftoient détoutnez de leur

chemin parla terre ferme, ils tinrent tou-

jours la droite du Caucale jufqu'a ce

quils {c trouverent dans la Medie. Oa autre o.

en dit encore d'autres chofes qui font éga~ Pinion

lement receués par les Grecs & .par les ies scy-

Barbares, Un certain Ariftée de Procon- e

nefe fils de Cauftrobie , a laiffé par écrit

qu'il fut tranfporté par Apollon chez les

Ifledons ; Qu’au deffus de ces peuples-il

en habite d’autres nommez Arimafpes, peypieq

qui n'ont qu'un ceil ; Que plus avant il ya quin'ont

des Griffons qui gardent des minieres &j"

d’or , & que plus loin encore font les

Hyperborecns , qui s’étendent jufques d

Ja mer; Quetousces peuples , excepté les

Hyperborcens , font " perperucllement la
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guerred leurs voifins fous la conduite des
Arimafpes ; Que les Iffedons furent chaf-
fez parles Arimafpes, & les Scythes par
{es 1fledons; Et que les Cimmeriens qui
habitwient fur la mer Auftrale, abandon~
nerent leur pais , 2 caufe des incurfions
des Scythes. Ainfi ce Poctene s’accorde
pas avec les Scythes touchant leur pais,
Yaydéja dic dot eftoirt cet Ariftée , qui
a fait mention de ces chofes , il faut que
je dife ce que P'on m’apprit de luy dans
Proconnefe & dans Cizique. On medit
qu’Ariftée, qui ne cedoit 3 perfonne de
faville , par les avantages de la naiffan-
ce , mourut 4 Proconnefe , dans la bouti-
que d’un Foullon , ot il eftoit entré 3 &
que le Foullon ayant bien fermé fa bou-
tique , vint avertir les parens d’Ariftée
defonaventure, Le bruit s'eftant répan-
du dans la ville qu'Ariftée eftoit mort,
il y eurun Cizicenien , nouvellement de
retour de la ville d’Artace , qui afflura
qu’il avoit vii dans Cizique Ariftée, &
qu’il avoit parlé dluy. Etcommeil {oli-
tenoit toujours la mefme chofe avec opi-
nidtreté , les parens du mort allerent 4 la
boutique du Foullon, avec touresles cho-
fes neceflaires pour fes funerailles , mais

Arifiée - quand ils eurent ouvert la maifon ilsne

eivifni
saort,

-

trouverent:Ariftée o vif ni mort. Ondit
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que la fepticme année d’apeés il parue
dansProconnefe; qu'il y fit ces vers que
les Grecs appellent maintenant Arimafe
peens , & quil difparut aufli-woft qu'il
leseut faits. -~ .

- Cela fans doute a du rapport avecles
~ chofes que yoiiis dire 4 Metaponte ville
d’ltalic , tois cens quarante ans aprés
qu’Ariftée cut difparu pour la feconde
fois. Car les Metapontins difent qu’A.
riftée leur eftant apparu , leur commanda
dedrefler un Aucel d Apollon , & de miet«
tre auprés de ‘cet Autel une faté 4 qui
Pon donneroir le nom d’Ariftée. 1l leuc
dit qu'ils eftoient {culs de rous les peu-
ples d'ltalie, chez Qui Apollon efit dai-
gn¥é defcendre ; que quant 3 loy il by
avoit accompagné ;qu’il s'appetloitd cet-
re heure Ariftée , & qu’il eftoit corbeau
guand il accompagnoit Apollon. lls me

irent en fuite qu’il difparur aprés ce dif~
cours ) qu'ils eavoyerent 4 Delphes pour
{gavoir del'Oracle ce qu'ils devoienten-
tendre parles parolesde cet homme ; &
que la Pythic leur commanda de luy
abeir , & que leurs affaires en iroiene
micux. Ils executerent donc ce qu'il avoit
dit ; & maintenant encore on voit dans
Mectaponie une fatué &’ Ariftée aupeés de-
Y'Autct d'Apolion , quieht dreffé dans la
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place avec des lauriers tour 4 I'en.
tour. Voila ce que nous avions 4 dire
d’Ariftée.
Quant au pais dont nous avions entre-
pris de patler, perfonne ne fgait ce qu'il
y a au deld , & je n’ay pi trouver per-
fonne qui m'en aic plirien apprendre. Et
mefme Ariftée dont jc viens de parler, ne
dit pointdans fes vers qu'il aitpafl¢ plus
avant que le pais des Ifledons , & ne par-
le de ce qui eftau deld que comme I'ayant
appris des [ffedons. Pour moy je paffe-
ray le plusloin qu'il me fera poflible , & je
rapporteray toutes chofcs comme je les
SHlli auray trouvées. Depuis le Port ot les Bo-
es Sey- . .
thes, der. Lyftheniens font leur commerce , & qui
cédusdes gft an milicu des cotes maritimes de*la
oxecs, . .

" Scythic , les premiers peuples que Pon
rencontre , font les Callipides , qui font
veritablement Scythes , mais ils font def-
cendus des Grecs. On trouve au deld
d’autres peuples , que l'on appelle les
Halifons ; & les uns & les autres ob-
ferventen toutes chofcs les cotitumes des.
Scythes, fement & mangent comme eux:
de l'ail, de Poignon, deslentilles, & du
mil, Au deffus des Halifons habitent

sephes les Scythes quon appelle Laboureurs,
ovou qui ne fement pas du bled pour en faire
" du pain , mais pour ¢n faire dufeu. On
ItNe
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rencontre en allant plus loin les Neures,
dont la contrée, autant que j’'ay pli m’en
inftruire , eft toute deferte & inhabitée
du coté du Seprentrion. Toutes ces Na-
tions habitent le long du fleuve Hypanis
vers la partie Occidentale de Borifthe-
ne. Mais quand on a paff¢ le fleuve qui
porte ce nom , la premiere Nation qu'on
" zencontre fur le rivage dela mer c’eft Hy-
léc : En fuite les Scythes Laboureurs,
que les Grees'qui habitent fur ' Hypanis
appellent Borifthenites , & qui fe don-
nent le nom d’Olbiopolitains. Ce§ Scy-
thes Laboureurs occupent du cté de 1 O-
rient ane contréede troisjournées de che-
min, jufqu’a un feuve appellé Pantyca-
pes mais du c6té du Septentrion, cllea
onze jours de chemin vers le Borifthene.
Tout ce qui eft plus avant n'eft qu'un
grand paisdefert, & unc vafte folitude,
au deld de laquelle on trouve la Region Andro:
. des Androphages, qui ¢ft une Nation fc. P8
:parée , & qui n'eft point de la Scythie.
Au deli des Androphages, il n’y a plus
que des deferts, & I'on n’y trouve aucuns
‘peuples,au moins comme nous le croyons.
'Les Scythes qu'on appelle * Nomades , ? Acufe
«qui ne fement point & qui nelabourent mourrif:
point la terre , habitent du c5té de PO- fiferda
zient au deld du fleuve Panrycape dans
Tﬂmﬂ 11'
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le pais des Scythes Labourecurs, qui cft dé-
potiillé d’arbres, 8 cntierement décou-
wvert,fi vous en exceptez Hylée.Le paisdes.
Nomades contient quatorze jours de che-
min ra{qu’au fieuve de Gerrhe en allant

Nations vers 'Orient. Au deld du Gerrhe fontles
appellées
Royales.
font les plus braves , & lcs plus nom-

breufcs, auffi cRiment-elles que tous les
auwes Scythes font leurs efclaves. Elles
touchent du cété du Midy 4 la Region.
Taurique; & du cotedel’Orient au fe-
tranchement que firent les enfans de ces
elclaves aveugles , dont nous avons déja
pailé, & vajufques 4 un endtoit du Pa-
lns Meotide , quon appelle I'inaccefli-
ble. Un partie de ces. Natiens s'étend
jufqu’au flcuve de Tanais, mais plus avant
andan pag les Melanchlenes, qui font dautres-
peuples feparez de la Scythie. Enfin com-

me jelray appsis, il ne {e trouve au dela

Ies' Melanchienes que des maréeages , &
une Region deferte & inhabitée.
Tout ce qui eft au deld du fleuve de

Tanais, n'eft plusde la Scythie , & le-

premier pais que Lan y wouve eft celuy
samoma- dles Sauromates qui habitent depuis le:
165, Y .
: dérour du Palus Meotide toute cetic con-
wée qui regarde lc Seprentsion. , & qui

vers le Septentrion , ¢’cft un pais habité

Nations que l'on appelle Raoyales , qui

\
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contient quinze jours de chemin , fans
qu'on y trouve apcuns arbres fruitiers ou
autres. Le paisquicftandeld cft occupé
par les Budins , & cft abondant cp tou.
tes fortes d’arbres. Mais au deffus des
Budins vers le Septentrion , il y a une
contrée deferte de huit journées de che-
min; & aprés ce defert , en declinant vers
le vent d’Orient, on rencontre les Tyfla- Tyfage-
getes , Nation populeufe & particulicre ,
qui ne vit que dela chaffe. Les peuples
quel'on appelleIyrces font leurs voifins ,
ils habitent dans le mefime pais, & ne vi-
vent aufl que degibier , quils prennent
de cette fagon. Pour atrendre le gibier ils
montent fur les arbres , qui font dans leur
pais en abondance;& ont chacun un chien
& un cheval inftruit d {e mettre par terre Chevau
comme un chien couchant, & auffi-tdtque 2 I
quclqu’un d’entr’eux a appercen la befte , comme
& qu'il Pafrapée avec fa fléche , il monte 45525
a cheval, & la pourfuir avec fon chien,

.81 vous allez plus avant vers I'Orient
vous rencontrez d'autres Scythes qui ont
abandonné les Scythes Royaux , & font

~aHez habirer cette contrée. Toutela Scy-.

thie julques 4 cux , eft un-pajs plat entre-

melé de quelques valées ; mais tout le

refte qui eft en fuite, eft un pays rude &

picrreux, Aprés avor faitunlong chemin
B jj

Budins,
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dans cette contrée , on rencontre certaing
peuples qui habitent au pied des hautes
peaples montagnes. Les hommes & les femmes
shauves y font chauves naturellement , & font
& fem- tous camus; ils ont de grands mentons ,
met.ils parlent une langue qui leur cft toute
particuliere ; ils portent mefme habit que
les Scythes, & ne vivent que des fruits
Amre @D arbre qu'on appelle Pontique , qui
Péuque. cft prefque dela hauteur d’un figuier, &
qui porte un fruit 4 noyau reffemblant 3
une féve. Quand il eft meur , ilste pref-
fent , & en font fortir uneliqueur noire
& épaiffe appellée Afchy, quiils fuccent,
& qu'ils boivent melée avec du lait. lls
font mefore du marc de ce fruit preflé,
une viande qui lear ferr de nourriture :
car ils n’ont pas chez eux beaucoup de
beftail , auflft ne font-ils-pas fort curicux
d’en nourrir. Chacun d’eux couche en
Hyves fousun arbre, qu'ils couvrent d’u-
e couvertute blanche 5 Ex en Efté ils
couchent auffi fous des arbres , mais ils
Pauples €n Otemt cette couverture. 1l 0’y a pere
our  fonne qui les vouldr outrager , parce
ncrez.  qu'ils font tenus pour facrez , aufli ront-
ils chez eux aucunes des arimes dont on
fe fert dla guerre. ks jugent des difputes
8 des diffcrents de leurs voifins, & qui-
conque s'enfuit chez eux y trouve unafy-




<.

LIVRE QUATRIE'ME, s
- leinviolable, & perfonnen’ofe I'attaquer.
Depuis ees peaples, que I'on appelle Ar- ;gf?_"
gippeens , julques aux Nations qui les **"
regardent, tout le pays cft connu & dé-
souvert, Ge qu'on peur aifément ap-
prendre non feulementdes Scythes quiy
vont, & quifefervent dansle commerce
qu’ilsontavec cax de fept truchemens & -

de {ept fortes de langues , mais encore

des Grecs qui font trafic fur le Borifthe-
ne & fur le Pont-Euxin, Ainfiil eft aifé

de juger que le pays eft connu julqu’d

eux s mais perfonne ne peut riendirede
certain de cequicft au deffus de ces peu-

ples chauves: car de hautes & d'inaccef-

fibles montagnes empefchent dowpaffer

plus avant, Toutcfoisils difent une cho- Hommes
fe que je ne fgaurois croire ; que ces mon- §Fiss
tagnes font habitées par des hommes qui vres, -
-ont des pieds dechevre; & que vous ne

les avez pas fi - toft traverlez que vous

<n rencontrez d’autces qui dorment fix
mois durant ; ce qui me femble partic-
lierement incroyable. Enfin, il eft indu-
bitable que cette contrée que poffede les
chauves du coté de FOrient, cft habitce
rt les Hiedons , mais il eft cerrain que

¢ pays qui eft au deflus vers le Septen-
mrion , n'eft connu & habité ni par les
Ifficdons ni par les chauves , quoy

’ . B iij
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qu'en difent les uns & les autres.
cogu. Au refte, on dit que les 1ffedons ob=
mes des fervent ces codtumes ; Quand quelqu’un
1flcdous. - -~
a perdu fon pere , tous fes parensluy ame=
nent quantité de beftail 5 & lorlquiils
I'ont immolé , & coupé par morceaux,
ils découpent tout de mefme lepere de
celuy qui les regoit chez luy , & ayant
melé enfemble toutes ces chairs , ils en
compolent leur feftin, Mais ils refervent
latde du mort , qu’ils rafent, & qu’ils
pelent le mieux qu'il leur eft poffible , &
aprésccla ils 'enchaffent dans del’or, &
s¢n fontuneidole, 4 qui ilsfont tousles
ansdc grands facrifices. Ainfile fils cele-
bre las tunerailles de fon pere , comme
les Grecs celebrent le jour de lanaiffance.
Femmes On dit aufli que ces peuples font juftes &
aull 1 équitables, & queleurs femmes fontaufl
que les fortes & aufli robuftes que les hommes.
hommes. Enfin , les Iffcdons difent qu'an deffus
qui n'er d'cux il y a des hommes qui n’ont qu'un
T eil, & des griffons qui gardent For. Les
Scythes tiennent cela des Iffedons , &
nous qui lc tenons des Scythes, nous le
croyons veritable. On appelle Arimalque:
en langue Scythique les Monocules ,
ceft i dire des hommes qui n’ont qu'un
«ily car Anwma fignific un, en Scythe,
& fpox fignifie I'ail. L’Hyvercht fisude
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& fi long dans ce pays dont j'ay parlé,
qu’il y eft infupportable huit mois de
I'annéc, durant lefquels quelque quanti-
té d’eau qu'on jerte parterre, on eft affu.
1é den’y point faire de boué qu’eny ap-
prochant du feu. La mer mefme fc gla-
ce dans cctie contrée , & out le Bofpho-
re Cymmerien. Les Scythes qui habi-
tent entre le retranchement , conduifent
les armées par deflus cette glace, & me-
ncnt tout de mefme leurs chariots au de
li de la mer jufquaux Indes. Ainfi la ['Hyver
: > . dure huit
wviolence de 'Hyver dure chez eux huit mois
mois de I'année; & ily fait froid encore chez les
4 ! ythes,
durant les quatre mois -de refte. Mais
FHyver en ce pays-li a une chofe qu’on
nevoit point dans lesautres, car encore
qu’il foit ordinairement pluvicux autre
part, neanmoins il pleut fi peu dans cette
sontrée que cela n'eflt pas confiderable,
Au contraire, il y pleut perpetucllement
<n Efté, & il n’y tenne point au temps
qu’il tonne aux autres pays. Silony en.
tend en Hyver le tonnerre , on le prend:
pour quelque mauvais prefage , & s'il fe
fait en Scythie quelque tremblement de
terre , foiten Hyver foiten Eft¢, on s'en
€étonne commg d’un prodige. Les che- (o cpe.
vaux y reliffent d]a violence de I'Hyver, vasx e

& les mulets X les afnes n'en penvent pas jore bion
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feulement fupporter les commencemens ,
bien qu'ailleurs les chevaux fe morfon-
dent & fe gitent 4 lagelée, & que les al-
ncs & les mulets y refiftent. Je m'imagi-
ne que ce grand froid eft caufe que %cs
cornes ne peuvent venir aux beeufs & aux
vaches , & mon opinion femble eftre con

firmée par ce vers d’Homere qui eft dans
I Odyﬂgz;

Et I' Affrigue ok bicu-toft les montons ont
des cornes. ’

En effet, ondit avec beaucoup de rai-
fon queles cornes croiffent bien-toft aux
animaux dans les pays chauds , & que
dans ceux ot lefroid eft grand, elles ne
leur viennentpas fi toft , ou fi ellesvien-
nent,  peine peuvent-clles paroitre. Voi- .
la cc que produit le froid en Scythie.
Mais je m’étonne pourquoy dans toute

da rerre d’Elée, il nes’engendre goint de
“mulets, vit que le lieu n’eft pas

oid, &
-quil n’en paroift point d'autre raifom,
Les Eleens difent quils V'attribuent 4

‘quelque maledidion ; Que cela eft caufe

que quand leurs jumens font en chaleur,
ilsles menent aux lieux eirconvoifins , o
ils les font couvrir par des afnes; & que
lorfqu’elles font pleines, ils les ramenent

chez eux. -
Quant

‘
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Quant aux plumes dont lesScythes di- Ceftde
fencque Vair eft remply , & qui empef> guiton.
chent de paffer plus loin , je penfe qu'il be: ot
ncige woujours au de ld de certe Region , quilibe
mais moins en Efté qu'en Hyver , & que 452
c’eft de la neige qu'on voit tomber, caril
femble d celuy qui voit deloin de groffe
neige, que ce font des plumes qui rom-
bent, }’eftime donc que cetee partie du
Continent qui. eft vers-le Septentrion,
cft inhabirable, a caufe des grands froids,
& que les Scythes & leurs voifins enten-
deut parler de neige quand ils parlentde
ces plumés. Mais comme ces pays font
fort éloignez , on n’en parle aufli quavec
incertitude. Pour les Hyperboréens, les uyperbs.
Scythes n’en difent rien', ni pas un de "
ceux qui demeurent dans leur pays, ex-
cepté (}cs Iffedons ; encore me femble-t'il
qu'ilsn’en difentriende croyable , & les
Scythes wen fgauroient parler que com~
meils parlent des Monocules. 1l eft vray
quHefiode a fait quelque mention des
. Hyperboréens , & Homere mefme ena
parlé dans les Epigones, s'il eft vray tou-
tefois qu'Homere foit auteur ‘de cet ou- .
vrage. Maisles Deliens en parlent bien Les Sa-
autrement, & cnapprennent bien davan. ‘:\:ﬁé“;ai.
tage. Us difent que les Sacrifices qui fe foit avec |
fontavecdes fetus de paille de bled liez g0 Faxll‘ll:

" Tome 11, C

) -



de bled
Yiez co-
femble,

@w ~ HERODOTE,
enfemble, font venus des Hyperbortens
aux Scythes ; des Scythesd leurs voifins;
qucdeld ils fc font rdpandus.bien avam
dans I'Occident jafqu'd da mer Mdriatie
que;-que par cemoyen ils ontpaffé wars
Ie Midy ; ‘que ceux de 'Dodonciont iefié
des premiers des Grocs: qui les ont -regiis; -
qu'ils fent-defcendus des Dodonéens. jul-
qu'au golfe-de Malée ., d'ott ils ont cfté
portez 3 Eubée , & qu'enfin de ville en
ville 'ufage en a'efbé recen julquia . Ca-
tifte ,-fans tourdfois ‘paffer dans lifle
d’Andros : Car les Cariftians Jes porte~
went 4 Tine, :& tles Tiniens 4 Delos , &
‘qurinfi-detre forte de facrifice <ftparve-
nuéjufqud ‘Delos On dic oamre cela,
‘que tes ‘Flyperboréens envoyerent pre.
fnicrement pour -porter-ces facrifices,deux
filles , que les Déliens momment .Hypew
zoche & kaodice , &:avec clles pour les
wonduire fourement cing thommes de
dcurs pays ' qu'on appelle-maintenant en
Delos , Peripherées , & quifont en grard
honneur:chez les Deliens. On dit aufli
que les Hyperboréens fe falcherenc ,
yoyant ‘que‘tons ceux qu’ils envoyoient

' me revenbient point qu’enfin iks {¢ con-

tentetent d'envoyer chieg leurs voifins , &
ddles prier de fairg paffer-ces facrifices de
Province en Prowinge , 8¢ que -ce ‘far pax
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cette voye qu'ils.parvinrent julqu’en De.

los. Pour moy jay remarqué queclque
- chofe .de femblable -dans les facrifices qui

fe font-parles femmes de Thrace & dela
Pannonic.: car clles ne.facrificat point 3

Diane la Royalc , fans fe fervir de paille Dianc 1a
de bled. Au refte , les filles & fes gar. "V
gons des.Delicns font une efpecede facri-

fice en Thonneurrde ces filles.des Hyper-
botéens,, qui moururent en Dclos. Les 5‘“ filles
filles fe coupentlenrs cheveax avant beurs s
ngpees ,.& lesayant filez 4 Fentour dun jospent
fufeau , elles les mattent-fur.ka fepudture yeux avie
des:Hyperboréens, qui cft en entrant dans less 26-
le Temple de Diancd main gauche , &

fur laguelle an Olivier eft: erit -de luy-
mefare. Ainfi ces filles-font honorées par

fes Deliens, qui difentaufli qu’Argis &

Opis, filles des Hyperboréens , eftoient
wenués-d -Deles fous la condnite des mef-

mes hommes:devant :Hyperache & Lao-
dice.,:quin’y-viarent dhe pour prefenter

4 Lucine , l'offrande-qulelles luy avoicent
promife, afin de faciliter leur accouche-
anent 3 Mais qu'Argis & Qpis vinrent

aveg les facrifices dont.nous .avons parlé ;
Qu'ils 'fonc  pour eles beaucoup d'autres
folemnitez.5 Que leurs -femmes s’affem-
blent en leur honneur , ‘& :chantent un
#Hymne qui ¢ efté compoféc par Olenes

Cij
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Lycien , ol font celebrez les noms d*Ar.
gis & d'Opis; & qui aprés tout ont ap-
pris aux lofulaires & aux loniens cette
ceremonic, Cet Olenes eftant party de -
Lycie, fit auffi Eluﬁcurs autres Hymnes
que l’on chante a Delos. Ils difent aufli
qu’ils brilent fur I'Autel, de 12 Myrre,
& qu'ils en répandent la cendee ‘{lt la
fepulture d’Opis & d’Argis , qui eftder-
riere le Temple de Diane , du c6té du Le-

vant, auprés de la Chambre des Scjens.
Mais nous avons aflcz parlé des Hyper-
boréens , car je ne rapporteray point ici

lafable d’Abaris, qu'on dic eftre Hyper--
boréen , & avoir porté fans manger une
fléche par route la terre. Que s'ily ades
Hyperbordens , c'eft 4 dire des peuples

audeld du Nort ,il fautaufliqu'ily en
ait au dcld du Midy. Au refte, je ne

fcaurois m’empe(cher de rire de ceux qui

-ontdécric le circuit dela terre , & qui
“nous veulent faite accroire que 1'Ocean

coule dl’entour , & que la terre eft faire
en rond , comme fi elle avoit efté tour-
née fur le Tour, & que I'Afie & I'Euro-
pe font égales. C'eft pourquoy je feray -
voir fuccintement la grandeur de 'une &

-de l'autre , & montreray en quoy elles
-confiftent. Le pais qu'habitent les Parfes
s’étend jufqud la mer Auftrale , qu'on

A
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appelle lamer rouge. Au deffus des Per-
fes versle Septentrion , habitent les Me-
des ; audeffusdes Medes , les Sapires; au
deflus des Sapires, ceux de Colchos, qui
touchent 4 la mer Septentrionale, o fe
vadécharger le fleuvede Phafe. Cesqua-
tre Nations s'eftendent d’'une mer jufqu’a
Vautre , & audega versle Couchant, ily
2 deux Regions qui vont jufquesd lamer,
& dont je ferayla defcription. Celle du
cofté du Septentrion , commence au Pha-
fe & s’cftend tout le long du pont Euxin’
& I'Hellefpont , jufqu’au Promontoire de
Sigée; & du coftéde Midy, elle s’cftend
le long de la mer, de puislegolphedes

L’ Afte,

Mariandins qui regarde la Phenicie, juf- -

- qu'au-Promontoire Triopique; Et enfin
trente Narions differentes habitent dans
cette Region, L’autre commence aux
Perfes , & s’érend julqu’d la mer rouge,

- qui sappelle auffi Perfique , & deld en

~ monzant elle va jufqw’d I'Affyrie 5 de

PAflyrie 4 I'Arabic , & (e texminc dans

le golphe Arabique , & encore ne s’y ter-
pincroit-clle pas, fi Darius n'y avoir faic

tirer des canaux du Nil. Depuisla Perfe
jufqu'd la Phenicie , c’eft une grande &
fpacicufe érendué de pais : Et depuis Ja

Phenicie , la mefme Region fe continug

le longde la mer par la Syric Paleftine &

' o » € iij
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par UEgypte , dans laquelicclle fe termi.
ne, & necontient que trois Nations. Ce
font-1a les pais que I'on rencontre en alt
lantde la Perfe vers 'Occident del’Afic.
Ceux qui font au deffusdes Perfes , des”
Medes, des Sapires , & desColchois, du
cdté du Levant, font limitez par la mev
rouge; & du coté du Septentrion , par la
1'Araxe mer Cafpienne & da fleuve Araxe, qui @
 fon fon cours vers 'Orient. Enfin 'Afic cf®
venr-o. habitée jufqu’aux Indes ; maisdeld vers:
st Je Levant il 0’y a que des. deferts, done
perfonne nefcauroit rien dite.~Voila I'ie
mage de 'Afic , & voila ce qu'dlle con..
L'Affi- tient. Quane 4 PPAffrique , clle cfrdans
" Tautre Region, qui commence.en Egy- -
pre. & oft forr érroite en eevendroir, €ar
de la Medizerranée jufqutila merrouge s
il n'y aqu’un efpaee de eenemilletoifes,
qui font milleftades, Mais au fortir de
ee dérroit , cette Region cft grande &
fpacieufe, & cft appellée Lybie ow Affri:
que. Je m’étonne donc qu'ily ait ew des
perfonnesqui ayent veula, pour ainfi di-
re, planter lés bornes de ces parties de la
terre , & diftinguer I'Aific , I’ Affrique &
FEuarope , entre kefquellesily a affez de
L'turo- difference. Veritablement FEurope a la
L mefme longneur que fes autres , mais il
me femble qu'clic ne Ieur off pas compa-

.
®
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rable en largeur. Ronr U'Affrique ellc fe L Afi-
montre d'clle-mefime ,, parce qu'elle TR
environnée de la mer ,, gxcepte l'endroig née de
auclle touche, 'Afic », qui fuk premicre- """
ment découwers, par Necus Roy des Egy-, Neeus
priens, ::;P’;: &

Lot{que ce Prince cus ceffé de fiiiller-
le capal qui va dy Nil jufquan golfe:
Arabique, il dépefcha fur des vaifleaux
quelquas Pheniciens , aves, qrdre dotran
vsrfer au de 13 des Colones-d’ Harqule juf
qu'a I3 meg Sepieatrianals , & puis de
sepquiner-cn Egypte. Les Rhaniciens s'd~
tant donc. embarquez (ur la max rouge,,
satresens dapslames Auftrale, & quand:
L Auromne clloig vann , ils dpfcendoieng 3
sexre. , (gmqiens du bled on tous. les ena
drairs de LAfique , otils paffoient, n
astendoicat la moiflon , & ‘e, partoient
losfqu’ils.avoient maiffonnd. Alnfiaprds
amoic vayagé deux aps, ils areivergot I3
uoifiéme année vess les Cologes d'Hary
cule ,, & deld ils retowrncrens an. Egypte,
ouils dicent des chofos que je nq faas
tois. croirg , & que peut-effse yn aurre
croira : En effet , ils rapporterent quw'en -
voyageant & I'entour de I’ Affrique ,, ils
avaient cu le, Soleil 4 la-droite. Ce fus Sommé
donc pas,ce mayen, qua la Lybie fuc pres fur con-
mic[ement CoRnuG. Depnis(,_‘ kes Cartha- ™*

lll,
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ginois ont dit ; qu’un certain Satafpes,
fils de Teafpes Achemenide , ayant cfté
envoyé pour voyager a 'entour de I'Af-
frique , n’acheva pas fon voyage , mais
que s'étonnant de la longueur de cette
navigation , & des grands deferts qu'il
rencontroit , il retourna en arriere, & n¢
piit achever cc travail que fa mere luy
avoit impof¢é, pour avoir forcé lafille de
Zopyre , fils de Megabyfes. Xercés Fa-
voit condamné pour ce crime 4 eftre
empalé , maisfa mere qui eftoit feeur de
Darigs l'exempta de ce fupplice , parce
au'cllc reprefenta qu'elle avoit un moyen
e le punir avec beaucoup plus de rigueur

que ne pourroit faire le Roy , & que la

peine qu'elle luy impoferoit, cftoit en
luy impofant la neceflité de naviger dl’en-
tour de I’ Affrique jufques au golfe Ara-
bique.  Xercés ayant donné fon confen-
tement 4 cette propofition, Satalpes alla
en Egypte, & s’y eftant embarqué, il prit
fa"route vers les Colones d’Hercules.
Quand il les eut traverfées , il paffa au-
prés d’un Promontoire d’Affrique, nom-
mé Silois, & tint {a route vers le Midy;
mais aprés avoir employé plufieurs mois
a paffer (culement degrandes étendués de
mer, & voyant que fon travail devenoit

- plus long 4 mefure qu'il penfoit 'ache-

2
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ver , il rerournaca Egypte 5 d'ou s’eftanc
rendu en la Cour de Xercés |, il dit que
dans les lieux Ies plus éloignez otilavoit
efté, il avoit vii de petits hommes vétus
i la Pheniciennc , qui avoient quitté les
villes , & pris la fuite dans les monta-
gnes auffi-toft qu’ils avoient vii prendre
terred leurs vaifleaux ; Que neanmoinsil
nic leur avoit fait aucuncinjure ; & qu'il
s’eftoit contenté d'y prendre quelque be.
ftail. Oril difoit pour raifon de n’avoir
as continué fon voyage 4 l'entour de
Affrique , que fon vaifleau n’avoit pit
_ paffer un certain endroit , & quil y

eftoit demeuré comme attaché. Mais Xer.
cés nc le pouvant croire , & s'imaginant
qu'il ne luy difoit que des chofes faufles,
le fit auffi-toft empaller , fuivant fon pre-
mier quement » parce qu’il n’avoit pas
accomply cc qu'on luy avoit impofé,
L’Eunuquoe de Satafpes ayant oiiy la mort
de fon Maiftre s’enfuit 4 Samos avec de
grandes fommes d’argent, dont sempara
un Samien de qui je tairay le nom encore
‘que.je le connoiffe, .

“ Au refte , la plus grandepartie de PAfie y, f““
fue découverte par Darius. Car ce Prin- gande
ce voulant fcavoir en quel endroit de la [agede-
mer {e décharge le fleuve Indus, qui eft covyre

. ar Da
le fecond fleuve quiengendre des €xoco- fius,
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diles,ily envaya entre aytres, Scylax &
Cariandes , dont il {gavoit bien qu’il ap-
rtendroitla-vc{ité, 1ls partirent dela vil-
¢ de Cafpatire , & de la terro dePadtye,
& navigerent vess I'Orient tout lo long
dece fleuve jufques dans la mer; ou te-,
nant leus route vars le Cauchant , enfin le
trentiéme mois. d'aprés , ils ersiverentau
mefmo cadroic d'od le Roy d'Egypte
avoit fatc partir les Pheniciens., dont
nous avons déja paclé , pour fairelg tans
dal’Affrique. Quand ils fugent daretous,
Dasius alle conquerir les Indes s & fe
o P46 Maifire de cette man. Ainfi.l'on s
fm%';fa. recomnu que UAle , i 'on.n excepre cer-.
je que 1 partio qui regarde 'Ociene , cff anfl
ri- N . . . >
que. raode que L'Affrique. Mais hien qulonx
%gacheqm}l.’ Eurepe cft prefqueanfi lon-
gue que.Lune ow l'agire , toutefois pers
{onne n'a encosc découvers fi clle ef on-.
vitoanée dela mec, & du coe€ du Levant
& ducoiéda Seprenirion. Quoy quiiken
foit je ne pyis comprendre pourquay la
terre n'cfkant qu'wme,on lui 2 impofé trois.
noms , qui font proprement desnoms de .
- femmes, & quon luy a donné pour fes
bornes le Nil fleuve d'Egypts , & le
Bhafe de¢ Colchos. Je ne puis aufli m'i-.
- maginer pourquoy d’autres veulenz qu'el-
" le foit bernée du fleuve Tanais, du.Pa.
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ls Meotide , & du Bofphore Cimmerica, -
Enfin jen’ay pil favoir lesnoms de ceou:.
qui ent fait ces divifions , ni pourquoy
ils one impofé cesnomsa ces. trois parties
dela teme. La plufpact des Groos difent L2 Lybie
que la-Lybicavizé &u nom: d'ine cactai- ¢o aia.
no femme dw pays nommws Lybic; & i nom-
que U'Aie a-pris le fien de la femme de ™"
Bromethée , encare que les: Lybiens fe
vantent qu’clle: leur: doit le nom qu'elle
pogte. Car Hs foliricnnens qu’ Afie fils
de. Cotys , & petic fils de Manée: lay a
donné-fany namn , & non:pas: la femme: de
Prometlife ;& difent mefmequ’il yaune
famille dans Sardis qui cf appeliée Afiae-
de. Quant il Europe , on n'ajamais fceu, D'od
nifi elle ek envisonnée delamer , ni doit | i
dlls a tisé cemony,. ni ecley qud ena efté oom,
Paurens , f ce n'cft que nous difions:
que- cetee contrée a.pris fon nom d’Eus
r Tyrienne , eac au ant , non
x que les aneres ,. dlgal:’smi: poine
de nowm pasticulicr. Touccfois il ek con-
Raar que-coute fille cRoicd’Afie, & quid-
ls ne paffa;jamais dans cctee partic dela
temee que bes Grees appellent Europe,
mais que dela Phenicie clle vinten Cre-
te:, & de Cretc en Affrique. - Mais C'eft
alfcz parler de cela. , autls bien ne vou.
lons - nous pas inuweduire de souvelles -
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opinions, mais nous fervir de celles qui
ontdé ja-chéregeutds.
Pour le Pont-Euxin, fur lequel s'em-
barqua Darius pour aller faire la guerce,
il fut conduit chez des peuples les plus
groffiers de la rerre, fi 'on en excepte la
Scychic. Enecffer, parmy toutes les:Na-
“tions qui font au deld de certe mer, on-
n'en {gauroit trouver aucune dont l'on
puifle rappotter quelque chofe qui con-
cernc la fagefle , ni mefme y trouver un’
homme f¢avant , excepté les Scythes &
Axachar(is. Etcertesils ont inventé une:
chofe qui eft fans doute confiderable,
mais je n’en admire pas beaucoup lerefte,:
C'et que quand quelquun s'eft retiré:
dans leur pays, il ne peat en eftre chaffé,:
& ‘qu’on ne peut cux-mefme les prendre:
ni lestrouver,quand ils ne veulent eftre
ni:pris ni. trouvez : car il n’y a point de-
villes dansleur pays, & chacun traifne fa
Les >, maifon avec luy, Ils font bons Archers
Archers 3 cheval , ils ne vivent point deleur la-
i crevil: byurage , mais de beftail , & ont pour
;L";:ﬁ: maifons des chariots. Comment donc
villes ni lgs pourroit-on prendre par force , com-
de mat. ment les pourroit-on feulement trouver 2
feulemét Qe ils feferventde ces chariots 4 caufe de

siots.la commodité de laterre & des rivieres :
car comnee leus pays cft uni, leur tesre:
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eft grafle & humide d’clic.mefme; & n'cft
pas enbre-coupée d’une moindre quanti-
té.defleuves, que 'Egypte de foffez & de
canaux; . Les plus famenx , & ccux quon
jpeut rencontrer depuis la mer , font pre-
micrement le Danube, qui s’y décharge

par fept cmbouchures. Le Tyres , ' Hy-

panis, Je Borifthene , le Panticapes, I'Hy-
pacris, le Gerrhe & le Tanais. Le Danu-

be , qui eft le plus grand de tous les fleu-
‘ves que nous connoiffons , eft toujours

femblable d foy , ceft 4 dire, qu'il cftef-
galen Hyver & en Efté, & cftle premier

.qui coule de I'Occident dans la Scythie.
Al eft le plus grand de: tous , parce que

tous les autres s’y déchargent & le ren-
dent grand commeilet. 1l ya cinq fleu-

-.ves qui s’y vont .rendre dela Scychie, le
premier eft appeilé Porata par les Scythes,

8 parles Grees Pyreton; le fecond Tria-

-rante ; le troifiéme Arare; le quatriéme
Naparis ;, & Ordiffe le cinquiéme. Le

Fleuves

dela Scy-
thie,

Le Danus
be tou-

jours efs
gale

premier dont nous avons parlé eft grand, -

& en-coularit vers I'Orient, il mele fes

-eaux avec celles du Danube, Le Tria-
‘ranze cft plus petit , & coule plus vers
1'Occident. - Les trois  derniers Arare ,
- Naparis, & Ordiffe fevont répandre par
.le milien des deux autres dans le Danube.’

Tousces fleuves naiffent dans JaScythie, &
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{onteaufe que le Danube cft fi grand. H
-n’en recoit des Agathyrfes quun ftul que

flewe Uon appelle Maris. Mais il forc trois

dé-

igrands fleuves du mont Hemus, Atlas,

“dans le -Auras ,& Tibefis, quicoulent versle Se-

be. sprentrion , & fe vont.perdretout de mel-
-me dans le Danube. .Athores , Noes &
-Atarnes paffant par les Crobyfes dans la
Thrace & Cius.qui divife le'mont :He-
-mus , en defcendant de la Pannonice, &
+du mont Rodophe , fe vont-aufli jetter
dans ce:fleuve. Le fleuve d’Angre , qui
-vient d'lllyrie, & quivaversle Septen-
rion ayant rraverfé la plaine Triballique,
-entre dans un-auwre flevve nommé Bron-
-ge; le. Bronge defcend dans le Danube.,
-& ainfi le 'Danube segoit tout enfemble
-ces deux grands fleuves. Outre cela deux
.autres fleuves fortansd’unpays quieft au
-deffus delaCroatie, I'un-appellé Carpis.,
.& lautre:Alpis versle Scprentrion, vien-
-atent perdre leur nom dans:le Danube.
.Aurefte,, ce-fleuvetraverfertoute 'Euro-
‘pe sencommengantaux Celtes , quifone
-aprés :les Cinetes les derniers peuples de
:1'Europe du coftétlu Couchant ; &:aprés
.avoiritravesfé route 'Europe il entreen
‘biaifant dansla Seythic. Enfin le Danu-
.be eft le:plus grand de tous les fleuves
-par les dépoiiilkes, pourainfidisc, deccux
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dontjc viens de parler , & des autres-qui
%e vontedfler de leurscaux. Toutefois , 4
Bes- confiderer tous deusx -parfeurs caux-,
fans doutede Nl {'emmiportera , parce qu’il
1’y a ni fontaine ni fledve qui entre de-
wdans , 8&«qui contribuf 4 le groffir. Il me
‘femble ‘donc que le Danube eft «égal ¢en
‘Hyver & :en Efté, fi ce n’cft qu’en Hy-
‘ver il eft un penplusgrand que d’ordi-
naire , ‘encore -qu'il -pleuve toft'pen en
Hyver dansilepays , 8'qu’il y neige bean-
coup. Or laneige quieft'tombée en Hy-
~ver fe fonten Efté,, & groflit le Danube
‘en s’y répandant de'toutesparts,-& non -
deulement la neige fonduc le groffit, mais
«encore les pluyes , -quifont abondantes
ien Efté dans cerre contrée. ‘Comme Ie [, soieit
-Sol¢il attire plus d’'eau en Efté qu'en Hy- aireplus
wer ,ilen tombe auffi davantage en Efté {0,
qu'en Hyver dansle Danube , & cela le = Hy-
¥endanfligrand danslachaleur qu'ilavoit ver
+¢fté durant le froid. Ainfi, toutes chofes
‘confiderées , ‘on trouvera que -le Danube
eft toujours égal. LeDanube cft-donc le
premier des fleuves-de la Scythie, le fe-
icond le Tyres, qui vient du Septentrion,
“-& fort -d’'un grand marécage qui faitla
Yeparation dc 1a Scythic & de 1a-Neuri-
de, & 4 I’embouchure duquel habitent
as Grecs que l'on -appelle Tyrites, Lo
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Hypinis troifiéme cft Hypanis , qui a fa fource
giddfiet dans la Scythie , & qui coule aufli par
amer par un grand marécage , 4 I'entour duquel an
o, voit paiftre des chevaux blancs fauvages,

neamere & qui eft avecraifon appellé le pere d’Hy-
qui cous ) ) . .

1t dedis, panis. Le flcave Hypanis naiffant donc

.de cemarécage , conferve fon ean douce

.durant un chemin de cing journées ; mais

4 quatre journées de lamer , il perd 2

douceur , & contradtede 'amertume pac

une fontaine qui tombe dedans , & qui

eft fi amerc qu'encorequ’elle foit fort pe-

tite, clle in?e&e neanmoins ce fleuve,

qui eft le plus grand entre les petits. Cet-

te fontaine eft fur les extrémitez du pais

des Scythes Laboureurs & des Alifons ,

& porte le mefme nom quele lien d'ou

clle fort ; on I'appelle enlangue Scythi-

que Amaxampeos, qui fignifie en Grec,

les chemins facrez. Le Tyres & I'Hypa-

. nis feréflerrent, & s'approchent l'un de

Pautre, environ & 'endroit que les Ali-

fons habitent, mais bien-toft aprésilsfe

feparent, & laiffent entr’cux un grand ef-

pace. Le Borifthene, qui eftle quatrié-

me fleuve dela Scythie, eftle plus grand

de tous aprés le Danube : Et 4 mon opi--

nion, il cftnon {eulement le plus fertile
de tous les fleuves de la Scythie , mais

generalement de tous les autres, fi 'on
en
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~ en exceptele Nil, anquel il n'y en a pas
un que ’on puiffe comparer. Le Borifthe-
ne eft doncle plus ferule detous les fleu-
vesdelaScythie, & 3 caufe des bons &
agteables pafturages qu'il dannc au be-
ftail , 8 4 caufe du poiffon excellent &
rare que Pon y pefche en abondance. Il eft
aufli fort doux & boire , & fes caux font
pures & claires , encore qu’il coule par-
my des licux toat remplis de bourbe &
de fange. On faic {ur fes rivages de bel-
les moiffons , & aux endroits oul la terre
n’cft point cultivée I'herbe ne laifle pas
d’y croitre & d’y devenir fort grande. Le *
. {elfe faie deluy-mefme & enabondance _
dans fon embouchure. ' Ce fleuve pro- Le flewve
duit de grandes baleines que P'on falle, g;,f,:"'
qui n’ont point d’épines fur le dos , & ﬁfgdb“i‘
que l'on appelle Antacées ; enfin Pon y keim,,"
trouve aufli beaucoup d’autres chofes qui
fontdignes d’admiration. Au refte , on

a fait experience , que du coté du Sepren.
trion.d’oiil coule , jufques 4 un endroit
appellé Gerrhe ,il y a?uar:mtc journées

de. navigation', & peifonne ne fauroit
riendire des pais qu’il raverfe au deld,

i1 femble neanmoins qu’il paffe par un
defert pour venir dans la contrée des Scy-

thes Laboureurs, qui habitent fur ces ri-

vages dans une érendué de dix journées

Tome I, : D
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de chemin. 1l n’y a que ce fieuve & lo
Nil dont je ne puis montrer la fource , &
dont je ne penfe pas qu'aucuns des Grecs
puiffentrien dire d’af?uré. On reconnoift
encore lescaux du Borifthene quand il
entre dans lamer , & FHypanis s’y eftant
mélé , ils {e perdent tous deux en mef-
me endroit. L’efpace qui ek entre ces
deux ' flcuves eft appellé Promontoire
d’Hyfpolée, ou eft bati an Temple de
Cerés , au deld duquel habitent les Bo-
rifthenites ; mais c’eft affez parler de ces
quatre fleuves. Le cinquiéme appellé
Panticapis, defcend du c6eé da Sepren-
trion d’un marécage, & les Scythes La-
boureurs habitent cette efpace de terre
qui cft entre ce fleuve & le Borifthene. 1l
entre aufli dans le pai's d’Hylée, & enfin
il fe va perdre dans le Borifthene. Le
fixiéme eft Hypacaris , qui {ortant d'un
marécage, va pafler au milicu des Scythes
Nomadés. 1l tombe dansa mer anprés de
1a villede Carcinitis, & reflerre 4 la droite
Carricie |e pais d’Hylée,& ce qu'on appellela car-
S0kl riered’Achille. Le feptiémecit le Gerthe ,
qui eft feparé du Borifthere, aux environs
des licux o1t 'on commence i connoitre
le Borifthene ; & prend fon nom du pais
qui les fepare tous deux, & qui cft ap=
pellé Gershe, 1I ferr de limite d la ros
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gion des Scythes Nomades & des Scythes
Royaux, 8 va tomber dans Hypacaris,
Le huitiéme ¢t ¢ Tanaisqui delcendant
du plus haut d'ungrand marécage, feva .
répapdre dapspmautee qui ek encore plus
grand appellé Meotis , qui {epare les Scy-
thes Royaux d’avecles Sarmatss. 1 y a
encose un autee fleuve rommé Hyrgis,
qui. {¢ va perdre dans le Tanais, & enfin
L2 Scythije eft arrofée de raus es fleuves
senommeg. 3 neamwoins 'herbage qui
- craift dans la Scythie, eft le plusfec & le

- plusaridc.des herbages que nous vayons;

ce que 'on conneift.aifémentlotfque Lon.

ouvie leur heflail. Ilsonr donc chez cux

toutes .ces commeditez ¢n abondance, .

mais toutes lesautres chofes y font coms
munes, S
© Quant i leurs colttumes & 3 leurs ce- piswr, %
remonies ., ils ne font des faerifices qu'd fierifieen
ces Dieux. Premicrementd Vefta , & en ches,
fuite & Jupiter & 4 la Terre , s'imagi.
want que la Teste cft la ferome de Jupis.

tor. Aprés cux ils adorent Apollon, Ve-

pus Uranie , Mars & Hercule, que tous

les Scythes cftiment Dieux. Mais les
Scythesqui font appellez Rayaux , facri-

fient aufli i Ncpune: lls appellene Vefta

en leutlangue Tabiti , Jupiter Rapée;; la
Tesre. Api, Apollon &mkc,l\;cgus Ura-

. ) 1,
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nie Artimpafe , & Neptune Thamemafa<
s ne £5 des. lls ne font point de Simulachres,
fomula. d’Autels , ni de Temples, fi ce neft 2
chees, Mars, lls font tous lcurs"\facﬁﬁccs de
nideré mefme fagon , & y procedent en cetre
ples 944 maniere. On prefente la viGime les deux-
B ficds de devantlicz enfemble. Celuy qui
a doit immoler (e tient derricre ; & aprés
avoir &té fa tiarre il frappe la béte, &
comme clle tombe il invoquele Dien an-
quel on lafacrific. Aprés cela il lui met une
corde au col , qu'il ferre avec un biton ,
& ainfi il éuangle Ihoftic, fans avoir al-
luméle feu , fans fairc ancuncs pricres,
& fans avoir fait de libations. Quand i}
V'a érranglée , & qu'il I'a dépoiriliée de fa
peau, il fe preparc 4 la fairc cuire. Mais
o e de d'autant que la Scythic eft un pais ob it
@ sey. y a fort peu de bois , les Scythes ont
trouvé ectte invention pour faire cuire
laviande. Quandils ont dépoiiillé la vi-
&ime de fa peau , ils dépoiiillent aufliles
os de la chair, & puis ilsla mettent dans
des chaudieres du pays , qui font fembla.
~ blesaux coupes des Lefbiens , fi ce neft
‘qu’clles fone plus grandes ; & enfin pour
en faire cuire la chair, ils font briiles
fous ccs chaudieres les offemens des ho-
“fies, Que s'il arrivoit qu'ils n’cuflent
peint de chaudieres, ils mertent dansle
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ventre de 'hoftie toute fa chair avec de
Peau, 8 cn font briler les os. De forte
que comme leventre de la befte en con-
tient facilement la chair quand cllocft
dérachée des os , on peut dire que le
beruf (e fai cuire lay.mefme , & les au-
tres hoftics en font autant. Quand les
chairs font caites , celuy qui a immolé
fait fon offrande de la chair & des inte-
ftins en les jettant devant luy. Or outre
les autres beftes , ils immolent principa-
lement des chevaux , & font tous leurs
facrifices de la mefme fagon aux autres Commé
Dicux , excepté 4 Mars , 3 qui. fuivant . font
une vicille cofitame on dreffe en chaque k¢ TP
Province un Temple de cette fagon, s s,
mettent quantité de fagots de bois faci-
les d briller, enun moncean quarrédela \
longucur & dela largeur de trois ftades,
mais qui n'a pas tant de hauteur. lsfone
deflus une plate- forme , dont ils fong
trois cbtez f1 droits qu’ils en font inac.
ceffibles , mais ils laiffent le quatriéme
cn panite , afin que l'on y puiffc monter 5
& y font mener tous lesans cent cinquan.’
te chartées de ces fagots , parce que les
injures de I'air y gitent toujours quelque
chofe, On plante au deflus ce monceau
unc vicille lame d'épée en tous les en-
droits ou l'on fait lc facrifice , & lon

o Diij



46 HERODOTE,
n'a point d'autrc Simulachre de Mars.
Dequoy On fait vous les "ansdes facrifices 3 cetee
o so- wicille épéede toutes fortes de bétes, &
lesims  peingcipalement de chevaux 5 & l'on en
lachre de A
Mars, _immole ua plus grand nombre 4 cette
épée {eule qu'a tous les autres Dicux en-
Les scy. femble. OQutre cela ils luy facrifient le
wes fa- centiéme de tous les prifonniers quiils
;;:ﬁr:“f: ennent {ur leurs ennemis , mais ils ne
centié- ~ Jes immolcnt pas de la mefme fagon que
wous les Lcs béres. Car aprés gu’ils ont répandu.
piifen- du vin fur leur tefte, ils leur coupent la
quils_ gorge fur un certain vale, quiilsportent
prenné. %ut ce monceau de fagats , & répandcat
fur cetie épée tauc ls fang dont il ¢l rem-
ply- Voila cequiils fant {ur le banr de ce
Temple; voici ce qu'ils fontanbas : Ils-
soupent I'épaule droite & la main droi-
te de tous ceux qu’ils ont immolez 5
"& en jettent cn lair la main , qui de-
meure ou clle tombe , & le corps va.
coun autre endroit ; & enfin ils fe re-
tirent aprés avoir fait ccla , & quan-
tité d'autres ceremonies. Voila ce "qui.
concerne leurs facrifices. Aurefte, ilsne.
font point d’érat des pavrceaux , & ne:
veulent pas feulement gu'on en nourif.
fc dansleur pays.
Quant aux chofcs qui concernent la
gueree , cllos font érablics en cctre ma-
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niere. - Les Scythes boivent le fang du
premier qu’ils prennent , & prefentent
au Roy s tefte de tous ceux quiils tuent
dans une bataille. Car pourvu qu'ilsen
appotrent la telbe , tour le burin qu'ils
petvent faire leur appartient, & autre~
ment ils Wen ont pas feulement la moin-
© dre parsie. Or pour écorcher ces teftes,
isleur fomt un.cerne tour 4 Lentour vers
bes oreilles, puisils la fecotient en late-
mant par le haus , & en fuite ils en arra-
chent la pean. Quand ils luy ont donné
kes fagons quon donneroitd une peau de
vache , & qu'ils. I'ont rendué maniable,
ils s’en fervent comme d'une ferviette 5
ils I'awrachent 4 la bride leurs chevaux ,
& cn titent lour plas grande gloire , parce
que plus ilsont de ces fostes de fervicttes;
& phusils font efimez vaillans, 11y ena
aufli pluficurs qui coufent enfemble les
peaux des hommes , compme ils font cel-
fes des bétes, 8¢ qui fen font des habil-
lemens, D’autres écorchent avec leuss-on«1is fe 6
gles le bras droit des entiemis qu'ils ong 4= 5bit
tucz , & cn couvrentlcur carquois , parce peau des
que la pean de Phomime eft épaiffe, 8 "™
plus lwfante par fa blangheur que cellede
tous les autres animaux, Quelques-uns
écorchent eatiereryent les hommes , en

étendent lapeau fur des chevalets, & la
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font fervir de houfle 4 leurs chevaux!

Tout celaeft doncen ufage parmy. eux ,

& fait une partic de leurs colitumes ,-
neanmoins ils ne font pas ce traitement

a toutes les teftes, mais feulementd celles

de leurs plus grands ennemis. Quand les
pauvres en ontlevé le teft & qu’ils'ont
netoyé , ils le couvrent d'un cuir de

beeuf. Pour les riches ; non: feulemenc

ils le font revétic d’'un cuir de beeuf par
dehors., mais ilsle font encore dorer par
dedans , & ainfi lesuns & les autres s’en

~ fervent comme d’une coupe. 1ls font la
mefme chofe des teftes de lears compa-
gnons, s'ils ont eu difpure-avec cux, &

w’ils en ayent obtenu la vickoire en pre-

ancc du Roy. Ils montrent ces. teftes aux
Etrangers qu'ils ont en eftime quand ils

les viennenr vifiter : Ils leur content
comment ceux dont ils montrent les té-

tes , les ont voulu outrager , encore qu'ils.
fuffent leurs amis , & comment ilsles ont
vaincus ; & mettent au refte cetee cruau.

té entee leurs plas belles a&ions. Cha-

que Gouverneur de Province fait tous les

Lot S ans un feftin, & donnea boire dansune
men coupe 4 tous ceux qui ont tué leur enne-

caucoup . : :

les vail. MY 5 inais on ne préfente point cette cou-
Las.  ped ceux qui n'ont rien fait de fignalé,
Ils font aflis 4 part fans aucunc marque -

) ’ d’honneur

'
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d’honnenr , & cela cft confideré parmy
cux-comme une grandeignominic , mais
ceux qui onttué plufieurs ennemis, boi-
vent en mefme-temps dans deux coupes.

Au refte, il fe trouve parmy ces peuples Devins

quantité de Devins, qui font leurs devi-’ g

nations avec des baguettes de faule, 1ls

apportent en un-cndroit quantité de fa-

gots de ces baguettes qu'ils délientquand

ils les ont mis par terxe; & en les fepa-

‘rant les unes des aatres , ils devinent; &

en melme-temps qu'ils parlent, ils re-

prenaent ces bagaettes , & les temettent

touces enfemble, Voila l'efpece de devi.

nation qu’ils ont apprife de leurs ance. -

ftres, Pour les Enaries & les Androgynes,

ils difencqu'ils onc appris I'Arc de deviner

de Venus. Ils entrelaflent dans leurs

doigts des feiiilles deteil qu'ils coupent

en trois , & aufli-toft qu’ilsles ent Srées,

ils devinent. Quand le Roy des Scythes

eft malade, il en fait venir auprés de luy

troisdes plus eftimez , qui répondentor.

dinairemens.que quelqu’un des Citoyens be)'e™

qu'ils nomment, a juré par le Throfnc Throfme

Royal, & qu’il s'eft parjuré : car Ceft la """

coutume des- Scythes de jurer par le

Throfne Royal , quand ils veulent faire

quelqué grand ferment. Aufli-toft celuy

quils ont dit s'eftre parjuré, cft amend
Tome 11. E
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devantle Roy, en la prefence duquel lés
Devins l'accufent de s'eftre parjuré , &
d’eftre caufe par cc moyen de la maladie
du Roy. §'il nie de S'efire parjuré , &
qu'il aflare qu’on luy fait injuce, le Roy.
fait venir deux fois davanvage de Devins,
qui aprés avoir fait kurs cegemonies ,
luy fout trencher latefte , & fon bien eft
diviféentre les premiers Devins , #'ils le
trouvens coupable d'un parjure. Quesils
le.jugent innocent , on-en fair venir d'au-
wes, & encore d'antres , & 3'il eft abfous
par le plus grand nombre, on condanme
a mort les premiers Devins qui l'aveicnt
,accufé , & on les fait mourir en cette
forte: On remplit de fagots & de menu
bois un chariot attelé de becufs , & 'on
éiend an milieu de ces fagats ces. Devins
avec des chaifnes aux pieds , les mains
lides derriere le dos, & un baillon dans la
bouche, Alosis on met le feu dans ce
chariot , & 'on chafle les beeufs qui le tia
rent ; quelques-uns font brilez avec ces
Devins , & quelgques-uns s’cnfuyent 3
demy briilez quand le feu a confommé le
limon du charior, Mais i on briile les
Devins pour ce fujet, on les brile anfli
our d’autresraifons ; & ceux-la fontap-
pellez faux Devies. Le Roy n’épargne
pas mefme les enfans ds ceux qu'il faie
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panir de mort, car il fait mourir tous les,
miles , & pardonne feulement aux fem-
mes,. :
Pour leurs accords & leurs alliances,, Golums
les Scythes les font en ceste manicre, ils thes poue
meitent du vin dans ua grand vaiffcaufice
deterre, ol ils mélent de leur fang quds cords™ &
ticent en {¢ piquant avecun coutcau , o ke 4l
en coupant avec leur épéc un petitmor-
cean de leur corps. Aprés cela ils rem-
pent dans ce vaiffeant leur épée , leurs fié-
ches , leurs haches & leur dard , & qitand
ils ont fait cetre ceremaonic, ils s'obligent
Fun i Pamre par de longs difcours , &
puis ils boivent dece vin avec tous ceux
qui font prefens , de quelque gracde
condition qu'ils foient. Les {epultaresde scputrae
leurs Rois font en un lieu que oo ap. 1@ d=

clle Gerrhe , ou le Borifthene commence scyhes,
a porter batcau. Lorfqu’un deleurs Rots
eft mort , ils fonr unc grande foffe quar~
rée, puis ils mewent ke morten cire, hiy
Otent les entrailles , le rempliffent de cy-
prés en poudee, d’encens , de graine de -
petfil & d’anis , & aprés V'avoir recoufu,
tls le portent {ur un chariot de Province peitdes
cn Province, dont les habitans qui le re- Seyther
¢oi vent font lamefmechofe queles Scyr millesde
thes Royaux , powr montrer 12 douleur I

gWils ont de la morcde leur Roy. s e~
L . Ej
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goupentdonc une partie de 'oreille, ils fe
fontrafer la tete,ils s’entament -les bras 5.
ils (e font des playes fur le front & fur lo
nez, & fe traverfent de fléches la main
gauche. Aprés cela ils poreent le corps
du Roy dansune autre Province , & en-
fin les peuples de {a domination font obli-
gez de fuivre fon corps d’unc Province
jufqu’d 'auwre. Enfin quandils ont por-
té le Roy par toutes les tetres de fon
obeiffance , ils le laiffent chez les peuples
quifont dans 'extrémité du Gerthe, &
le mettent dans fon fepulchre. 1lsle cou-
chent fur un lit qui cft dreffé dans fon
tombeau, plantent de part & d'autre des
javclines , rangent par- deffus des picces

- debois , & puis le couvrent d’un grand

Cruelle
coutume
des Scy-
thes.

drap,: lls mettent dans ce qui refte de vui-
de de ce tombeau , une des concubines
du Roy, qu’ils ont auparavant étranglée,
un Efchanfon , un Efcuyer,, un Maiftre
d'Hotkel , 8 un deceux qui luy fontrap-
port des chofes qui fe paffent. 1ls y met-

. tent auffi des chevaux, & quelqu:s pic-

ces de toute forte de meubles, avec quel-
ques vafes d’or, car l'argént n'cft point
chez enx en ufage; cela faitils couvrent
Ia fofle derterre, & en font un tertre le
‘plus haut qu'il leur eft poffible. Mais

. .quand V'année eft paffée ,. ils choififfent

cinquange Ragesde la Chambre du Roy
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qui font tous du pais ( car le Roy n'en

prendpoint d’antses , & fait venir 4 fon - -
fervice ceux qu'illyy plaift fans leur don- |

ner- d’appointement ) & éumangleat ces
cinquante Pages , & autant des meilleues
chevaux, 3 quiils dtent les entrailles ; &
lorfqu’ils ont bien nettoyé leur ventre ils
le rempliffepe de paille & de recoufent,
Aprés ccla ils pofent fur deux pieces de
bois un demy. cercle renverfé , & lors
wils en ont drefflé pluficurs de la mefive
gon , ilsmettent par deffusles chevaux
embrochez dans de grofles perches, de-
puis la tkte jufqu’a la croupe. De forte:
que le premicr demy cercle folitient les
épaules des chevaux, & le focond lajcrous
pe s & lesjambes de devant.&.de derricre
demecurent {ufpendués en l'air. 1is brident
aufli ces chevaux , dont ils attachent les
brides 4 des morceaux de bois , fichez
 dans terre , & miettent fur chacun de
ces. chevaux un de ces cinquante Pages
quilsont érranglez 5 mais pour les faire
tenir droits , ils les empallent depuis 1'4.°
rinc du dos jufqu’ilatéte, &lepicuqai .
es fait tenir droits , eft attaché dans la
piccede bois dont le cheval eft embroché:
Enfin , aprés avoir mis ces Cavaliers 4, -
Pentour su tombeau , ils fe retigent : Et
it de cette fagon -quiils font la fcs
E iij
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pukure de lcurs Rois:
susmail- -~ Paur les autres Scythes , leurs parens
e les d hari dils fone
sommes Ie$ portentdans un chariot quandils fo
pivez. morts , de maifon en maifon chez leurs
amis , qui leur fontfeftin , & qui pre-
fentent aux morts les' mefmes viandes ,
qud ceux qui I'accompagnent. Au refte,
on porte les hommes privez peadant
guarante jours , & aprés ccla on les en-
terre. Lorfque lesScythes ont encerréles
morts , ils {c putifient comme noas di-
rons. Premierement ils fe purgent latd-
tc , & cn fuite voici ce qu’ils font an
corps, Ils dreffent trois morcaaux de bois
qui panchent lesunsfur les autres, arran-
gene 2 'entouir des chapeaux de laine 5
& jettent des pierres toutes ardantesdans
une cuvere'qui ¢ft au milieu de cespie-
ees de bais & de ceschapeaux, Oril croift
parmy cux une forte de chanvre qui <ft
fort femblable aulin, finon qu'il eft plus
EO, & plas grand , & ¢ft beaucoup meil-
ur que le noftre, foit qu'il croiffe de'
foy-mefme , foit qu'il ait efté femé. Les
Thraces s’en font des habits, qui fem-
blent cttre faits de lin : car fion ne les re--
gardede bien prés, on nt fcauroit dire’
s’ils font faits de lin ou de chanvie ; & ce-
luy qui n’a jamais vil de chanvre , les:

prend pour des habillemens de lin, Les
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Scyches prennent la femence de ce chan-

vic, & la metoear fur ces pierres chau.
desfous cette machine faite de chapeanx 4

& cnmelme-temps il en forrone odeur 6
excellente , qu'il ne {€ wouve point chea

les Grecs de fi agteables caﬂbm. Les .
Scythes ravis de: cetoe ‘odowr $'6Crient thes ne fe
su{i-toft comme d’éronnement , 8c celg Bvest
fcul leur fert de. bain, car ils nefelavens ’co'px
jamaisie corps , & il@’y aque leoss fom.3/ce d¢
mes qui fc moiiillent, Elles pilent aves
une picrre rude & mal polie, do cyprés,
du.edre , & du boisde I’acbrc quiporte
$eocens, & puisdlesen font scomme va
ongicor dont. clles fe .frottent vour le

worps & bawifage: ; cc qui los faic fengic -
fost bon, & le Jendemain ayant $té cet
opgusnt , clles en paroiffent beaucoup

plus belles: Les Scythes nefe fexvent ja- Les scy-
.ingis des sofimmics étyangeses , nON Pas e fer.
-aefinig de celles des uns des autres ; mais Ve
-fug tous .ils ont en horreur lesfagons de codwmes
fairg des Grecs , comme le témoigne Ia. fraose-
‘vanture d'Anachatfis, & en fuite celle de
_Scyles. Car comme Aanacharfis, qui

-avoit beaucoup voyagé & aocquis beau.
coup de fgavoir &.d’experience , revenoit

en Scythie fur 'Hellefpont , il aborda en

une villenommée Cyzique ; & y ayant
Awouvé les Cyziceniens , qui celebroient

E iiij
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avec de grandes folemnitez la fefte de la
mere des Dieux , il fit veeu 3 cette Decfle
deluy faire les mefmes Sacrifices,; & d’or~
donner en fon honneur lamefme fefte;, it
xetournoit fans peril en fon pais. Quand
il fur donc revenu en Scythie , il entra
fecrettement dans le pais d’Hylée ; qui eft
proche de la carriore d’ Achille , & remply
d’arbres de tous corez 3 & s’y eftant ca-
chéil accomplit fonveeu, & fit toute la
ceremonicen 'honneur de la Deefle, te-
pant en main le tamibourain devant les fi-
mulachres étrangers ; mais comme il fai-
Anachar. foit ce facrifice, un Scythe le découvrit
g:n“;fcf:‘ au Roy Saulie, & emalla avertir ic Roy,
pour a- qui vint auffi-toft fur les lieux, & ayamr
voir Gyl Anachasfis dans ceue adion:, il tira

fice 3 lafur loy une fléche &le tua, Cependant, fi
B eea. on interroge anjourd'huy les Scythes rou-
gers. .chant Anacharfis, ils difent qu'ils ne le
connoiffent point, parce qu’il alla' en
Grece , & quil affe®a des ‘cofitames
éirangeres, J'ay neanmoins appris de
Tymnes tuteur de Spargapithes , -qu'il
eftoit oncle d’Indathyrfe Roy desScythes,
& fils de Grure , qui eut pour pere Ly-
-cus, & pour aycul Spargapithes. Si Ana-
charfis eftoit donc de cette maifon ; il
-faut conclure de 13 qu'il fuc tué par fon
frere,, car Indathyrfc eftoit fils de Saulic,
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& te far Saulicqui tua Anacharfis. Mais
jcn ay entendu parler aux Peloponne-
fiensd'unc autre fagon. 1ls difenr qu’A-
nacharfis fut envoyépir le Roy des Scy-
thes daos les ‘pais étrangers , qu'il devirie
difciple des Grecs , & que quand il futres
vena it dit au Roy qui l'avoit envoyé,
?ne les Grecs: eftoient verfez en toutes
ortes-de difciplines , excepré les Lacede-
moniens qui ne s'étudioient qu'd 'pren-
dre & 3 donner fagement. Mais cette fes
conde. partie du difcours d’Anachatfis cft
uncinvention des Grecs: Enfin ce perfon-
nage:maurut de ki fagon queinous avons
dit; & cc.matheuriluy arriva parce - qu'il
fuivoivdes coiftumes étringeres, & qu'il
avoit eu habitudeavec les Grecs. - Long.
tempsapréson fit le mefme traitementd
-Scyles fits d’Aripithe Roy des® Scyches:
©ar outrélesautres enfans qu’eut Aripi~
the, il.eut Scyles d'lftrine ; qui n’eftoit
pas du pays , & qui l’inﬁmigcr‘ dans la
langue Greque & dans les fciences des
Grecs. Aripithe ayant donc efté tué par
la erahifon de Spargapithe Roy des Aga.
- shytfes-, Scyles prit la Couronnc , 8 une
- femmic de fon pere nommée Opée, qui
cftoit du pays , & de-qui Aripithe avoit
-eut un fils appellé Orique. Mais. bien

que Scyles poffeditlc Royaume des Scy-
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thes , il ne e foucioit pas tourcfois des -
coittumes de Scythie, & aimoit celles des
Grecs; & comme il y avoit cfé inftruit
dés (2 naiffance , il avoit aufli d'autant
plus d'indination 2 les obfaver. Ainfi
ayant mené unc armée de Scythes vers la
ville des Borifthenites , quife difent de(-
ceadus des Milefiens , toutes les-fois qu’il
y entroitil laiffoit fes troupes dehors ; &
quand il eftoit eneré il en faifoic fermer
les portes, quittoit 'habit de Scythe, &
s'habilloir 4 la Greque. 1l fe promenoit
dans la place anszftre accompagnénide
fesgardes, ni du: pouple , mais 1} faifoic
gaderdes portes de la ville, de pear que:
pas un des Scythes ne de vift-on cet habix
éwanger; & owre qu'il y ob{erdoictontes
les courumes des Grecs , il y (acrifioit en<
core 4 ld Greque, Quand il avoitdemeu-
ré un mois on plus dans certe ville il ot
forroit, 8 reprenoit 'habit de Scythe.
H faifoit fouvent la mefme chofe , & mefs
me il s’eftoit fait bidr on Palais, & avoit
pris femme dans.cetee ville. Mais comme
quelqac malheur luy eftoit enfin deftiné,
ha Foruume en fic naiftre certe occafion;

Lor{qu'il voulodr cdebrer les Bacchama-

les , & qu’il efboic déja preft de com-

mencet cette ceremonie, 1 arriva une cho.

k éuange & prodigicule. Il avoit dans
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la vill¢ de Borifthene un Palais qu'il y
avoit faic batic, comme nons venonsde
dire , & dl'entour de e Palais il y avoit
des Sphinx & desGriffons, qui cltoient -
faits d’une pierre blanche. Le tommerre
tomba furcette maifon , qui fut entiere.
ment briléc ; & neanmoins Scyles ne
laifla pas de pourfuivre & d’achever Ia
felte des Bacchanales. Cependant il faue -
fgavoic:que les Scycthes reprochent aux:
Grecs , comme une chofe honteufe cette 'I;:' Scy-
fefte , & difent qu'il 0’y 2 point d'appa-"mequent
rence de fe figures un Dica qui-Gte aux fir o
hommesla raifon,8¢ qui lesrende incenfez. gey bac-
Comme Scyles eat donc commencé cetre: chanales.
ceremonie , & qu'il celebraic cette fofte
un Boriftheaite en donna avis aux Scy-

» thes par cos paroles: Vousvous moquezde -

» nous, & Scyches, parce que nows celebrons'

» les Baochanales , & qu'un Dica fe rend

» maiftre de nos fens & de noftre raifon s

» Mais enfin il s’eft aufli renda maiftre de’

» voftreRoy , qui celebre les Bacchanales,

» & I'a rendu furioux comme les aurres.

»Que fi vous ne voalez pas me croire,

» fuivex-moy , & je¢ vous montreray cec que

» je dis. Les plus grands Scignears des’

- Scythes le fuivitent, & le Borifthenite les scyehes
fit entrer (scrertement dans une tour. , 4o

d’quils virent Scyles avecfatroupe. Us-facrifins
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:l:‘c"‘ furent {enfiblement touchezyde ce fpeas’

on fe
revolte
contre
luy,

cle, & crarent qu’il ne pouvoit leur arri--
ver un plus grand malheur , & quand ils-
farent fortis ils declarerentd route I'ar--
mée ce qu'ils avoient vit. Aprés la cele-
bration de cette fefte, Scyles eftant re-
tourné dans fon pais, tousles Scythes fe.
fouleverent contre luy , & éurenten (a°

lace O&omafades [on frere , filsdela fil-.

¢ d¢ Teres. Sibicn que Scylesayantfeeu

© - c6 qu’on avoit entrepris ,:& pourquoy
* on luy faifoit ce traitement, {c retira en.

. Thrace , o O&omalades le pourfuivic

avec unc armée : Et quand il fac arrivé
fur le Danube , les Thraces marcherent:
6n arines contre luy , mais locfqu’on fur
preft de donner bataille , Sitalces Roy de: -
Theace envoya un Heraur & O&omafa-: - .
des, pous luy porter cette parole : Qu'eft- «
il befoin , dit-il, de tenter la Fortune? «
Veritablement tu es fils de ma feeur, mais «
tu as mon frete avet toy ; Si tu veux dong «
melcrendre, je te rendray de mefme ton «
frere. Ainfi nous ne nous mettrons point «
ap hazard dec perdre une grande armée, «
En cffetlc frere de Sitalces I’ayant aban.
donné, s'eftoit retiré auprés d’'O&oma-
fades, qui accepta la condition que Sital~
ces luy prefentoic ; de forte quiil rendicd
Sitalces fon frere , & Siralces luy renvoya
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Scyles. Sitalces ayant geceu fon frere’, Loncon:
ramena fon armée, & fansattendre plus I ;‘cy‘f:‘:
long:-temps, O&omafades fir couper la peur a-
tére 3 Scyles fon frere. Ainfiles ‘Scythes 7o' M-
obfervent religieufemenit leurs inftitu- codwmes
tions & leurs colitumes ; ainfi ils puniffeor 5o 8™
ceux qui en affettent d’érrangeres. '

* Quant i la multitude des Scythes je
n'en fgaurois rien dire de veritable ,
apréslésdivers rapports que j'en ay en-
‘tendu faire : car les uns difent qu'ils fone
en grand nombre , & les autres que le
nombreen eft fort petit. Je diray feule-
ment cc que j'en ay vil. 1l y a entre les
‘fleuves de Borifthene & d’Hypanis on
licu nommé Exampée , dent nous avons
déja fait mention', en parlant de cctie
fontaine amere qui coule dans Hypanis’,
& qui empefche quel’on en boive. Il fe
_trouve encet endroit une coupe de cui-
vre fix fois plus grande que celle qui eft
- 4 Pembouchure du Pont-Euxin, & que
Paufanias fils de Cleambrote y confacra:
Elle . contient . environ. quatte- vingts
“muids , & afix doigts d*épaiffeur. Ceux
du pais difént qu'elle a cfté faite des* «
boutsdes fléches des Scythes; Qu'Arian- choiéde
te Roy de Scythic voulant fcavoic lenoma '
bre defesfujets ; commanda que chacun
- des Scythes apportdc en un endroit , fup
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peinedela more , unc pointe de fléche;
Que par ce moyenil s’en trouva bien-
toft unc prodigicufe quantité , & que
poux ,laiﬂ}c,t quelque monumeént de fon
regne, il voulut quon en fit ce vaiflcaa,
quil fit metere dans Exampée. Voila ce
que j'ayapprisdu nembre & dela quan-

.titédes Scyches. Leur region n’arien de

merveilleux , excepté les flcuves qui fone
tous grands & en grand nombre. S'il y a
mnecanmoinsquelque chafe digne d’admira.

{tion, outre les fleuves & les grandes cam-

pagnes,c’eft quony voitanprésdu fleuve
Tyres 5 les veftiges d’Hercule imprimez
fur une pierze , qui reffemblent veritable-
ment aux pas dun homme, finon qu'ils
ont deux coudéesde long. Voila ce qui
epncerne le pais des Scythes , retournons
maintenant d noftre fujet.

prepara.  Darius fit donc de grands apprefts pouc

tifs de
Darius

faire la fucrte contre les Scythes, il dé-

contreles Pefcha des Courricts de tous cotez, pouc
Seythes.  commander aux uns de lever de 'Infante-

tie , aux autres des gens de cheval 5 aux
uns d’équiper une armée navale, & aux
autres de faircun pont fus le Bofphore de
Thrace. Artabanes fils d’Hyfalpes frere
de Darius n'cflait pasd’avis qi’ondecla-
vt la guerre aux Scythes, il :eprcfcn;o;?
la panvreré du pais, & certes il remon-
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troit des chofes utiles ; mais voyant qu’il
nc pouvoit rien perfuader ; il n'en patla
pas davantage. Quand toures chofes fu-
rent prétes , Darius fic fortir fes tsoupes
de la ville de Sufe 5 & comme il cftoit
preft de partic ,.un Perfe appelié Eobale:,
qui avoit troisfils dans¥armée, pria Da-
rius de lay en laiffer un des trois , mais
Darius luy pramir comme 4 un amy qui
demanderoit pew de chofc de luy laiffer
{cstrois enfans | ce qui réjaiiit extraordi-
Rairement  Eobafe, s'imaginant "que fes
enfans auroient leur congé, & qu’ilsn’s-
foient pointa laguerre. Auffi-tolt Darius
commanda quon les fit mourir tous
trois , & ainfi on les laiffa 4 leur pere
Au refte Darius alla de Sufe a Calcedon
qui eft [cituée fur le Bofphore, ot I'gn
avoit fait un pont. Ld s'cftant embarqué
il paffa dans les ifles. qu'on appclie Cia-
nées , & que les Grees difent avoir efté
avtrefois fottantes, Comme il y fut arcis
vé , il confidera d’'on Temple le Pont. Pont.Eu.
Euxin, qui cft digne fans doute deftrs ¥™
confideré, car il eft admirable fur toures
les mers. Iladelongueur onze mille cene
ftades, & d 'endroit otil eft le plus lat-
ge > ilen a trois mille deux cens. L'em-
bouchure de-cetve: mer cft de quatre fta-
des de kargeur , § la-longuaur de fon em-
" L ’
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Bofphore houchure quel’onappelle Bofphote, ot

Propon-
tide,

de Thra-
ce

’on faifoit le pont , a environ. fix vingts
ftades , & va jufqu’d la Propontide,
Pour la Propontide elle a de Jargeur cing
cens ftades , & mille quatre cens de lon~.

.guear ‘s & fcva répandre dans |'Hellef-

pont. Quant i I'Hellefponr , il n'a que
fepr ftades de largeur aulicu oit il eft Ie
plus éuroit , & ena quatre cens de long,
& fe va jetter dans ‘une grande étendué
de mer , que 'on appelle la mer. Egée.
Durant queles jours {ont grands, un vail-
A{eau fait par jour environ foixante & dix
mille toifes de chemin, & foixante mille

~durant la nuit ; ainfi il y a depuis 'em~

bouchure du Pont-Euxin jufqu’au Phafe,
qui eftla plus grandelongueur de cette
mer , neuf jours &.huit nuits de naviga-
tion, qui font centdix mille toifes, c'eft
ddireonze mille cent ftades. Mais depuis
la-Scythie jufqu’a Themifcyre , qui cft
fur le fleuve de Thermodon , od le Pent-
Euxineftle plus lacge , il y a wois jours
& trois nuits de havigation.. Ainfi 'on
mefure le Pont-Euxin ,. le Bofphore &
I’Hecllefpont , qui font comme je viens de
lesreprefenter. ‘Davantage , le Pont-Eu-
xin regoit:un Palus. quel'on appelle Meo-
tide, quicn’eft guere- moins: grand que
cette mer., & quion pens Appeller fon pere.

' Quand
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Qirand Darius eut contemplée, il retour-
naol 'on faifoitle Pont , dontlentre-
preneur cftoit Samien , & fe nommoit
Mandrocles. Aprés avoir aufli confideré .
le Bofphore, il fit drefler fur fon rivage: fic dref-
deux colonnes de pierre blanche , dont & deux
Pune eftoit gravée en lettres Affyriennes , fur ieBof-
& Tautre en lettres Grecques ; & l'une P
& l'autre apprenoit le nom des Nations
qu’il conduifoir avec luy. 1l menoit une Armee
Fattic de tous les” peuples qui cftoient & /¢
ous fon obeiffance, & fon armée eftoit de Da.
compofée de fept cens mille hommes ™%
avec la Cavaleric , fans y ‘comprendre
P'armée navale , qui eftoit compofée de
fixcens voiles. Les Bifantins apporterent
depuis dans leur ville ces deux colonnes,
& s'en fervirent pour faire un Autel &
~ Diancd’Orthafic, excepté {eulement d’u.
ne pierre remplic de lettres Affyriennes,
Eui fut laiffée dans la mefme ville auprés

uTemple de Bacchus. Aurefte il me fem.
ble que cet endroit du Bofphore, furle~
quel Darius fit faire un pont; eft juftement
le milieu entre Byfance & le Temple qui
eft {ur 'embouchure du Pent-Euxin,
Enfin Darius fut bier aife de voir la con-
ftrucion de ce pont, & donna ¢én recom.’
penfed Mandrocles Samien entréprencor
- decer ouvrage, dix fois.le double de ce
Tomell, F
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qu'il valoit, Aufli en confideration de
ccla Mandrocles ficun tableau ot il repre-
fentoit ce pont , & le Roy Darius affis fur
un Trofne, qui voyoit pafler fes troupes, -
& le dédia au Temple de Junon , avee
octee infeription. ~

Lorfgue poxr contemter un Prince qu’on
adere,

© Mandrosles ent fous un pont captivé le Bof~

Darcjus,
pafle e
Europe.

07e > .
I en fircesseoffrande 4 la grande Innon ;
1 luy confacra cette Image
Comme ponr luy faire yn hommage »
D'oi malgré les forces de Pige
I tiris delngloire , & Samos du Renom.

Voila ce. qui fut laiffé pour memoire
de celuy qui avoit biti ce pont. Aprés
gu'il eut recen fa recompenfe , Darius
psflaen Europe , & commanda aux lo-
piens de paviger parle Pont-Euxin juf~
qu’an Danube, & que quand ils y feroient
arrivez on filt enlattendant un pont fux
¢e fleuve : car les loniens , les Eoliens ,
& les Hellefpontins avoient la conduite
del’armée navale. Lorfqu'ils eurent tra-
verfé les Cyanées , ils firent woile droie
au Danube; & aprés avoir navigé deux
jours fur ce feave , ils commencerent &
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bitir un pont ca un endroit odl il f¢ di-
vife o pluficars bras, Darius ayant tra-
. verfé le Bofphore daosunvaiffcea, £m
fon chemio par la Thrace ; & quand il
. futarrivé A lafource du fleuve de Tearce,
il y campa , & y demewa wois jours.

Tearé;

Les habitans du paisdifent que leTeare goyqn

cft le meilleur de tous les fleaves, pour gueritde

toutes

guerir toutes fortes de maladies , 8 prin- ey ge
cipalement la galle des hommes & des maladies

chevanx. 1l {e forime de trente-huit fon.
taines qui fortent toutes d'un mefme ro.
cher, dont les unes font chaudes, & les
autres froides. 1l y a autant de chemin
desunes auxautres, que depuis le Temple
de Junon , qui eft proche de Perinthe;
jufqu'a laville d’Apollonic qui et fur le
Pont-Euxin , diftantes Pune de Paatre de
deux journées. Ce fleuve fe va jetter
dans un autre appelié Conraldede, Con-
tafdede dans 'Agrianes, I'Agriancs dans
I’'Hebre, & I'Hebre dans'la mer auprés
de la ville IEnus. Darius campa done
{ur les rivages dc ce fleuve,, & y prit tant
de plaifit qu'il y fit élever une colonne
avec: certe infcription. LS sources
pu Freuve pe TEARE DONNENT LES
MEILLEURES ‘ET LES PLOS BELLES EAUX
DU MONDE Aussi DArRius Firs
D’HYSTASPES , LE MEILLEUR, ET LR
- F jj

- /
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PLUS BEAU DE T OUS LES HOMMES, Roy
pes PERSES , ET DE TOUTE LA TERRE
EST VENU A cES FONTAINES, BT S’Y BST
ARRESTE EN MENANT UNE ARMEPR
CONTRE LES ScYTues. Aprésavoir
fait élever cette colonne, Darius partit
de ce lieu, & s'en alla vers un autre leuve
nommé . Artifce , qui paffc au travers des
Odryfes. Quand il y furarrivé; il mon.
tra un cereain lieu 3 fon armée , & com-
manda que chacun y mift une pierre en
paffant ; & lorfque toutesles troupes cu-
rent executé ce commandement , il fe
trouva en cet endroit de grands mon-
ceaux de pierre, & en mefmc-tcmps Da-
rius en partit, Mats devant que d’arriver
au Danube, il fubjugua les Getes, qui
s’imaginent cftre immortels. Les Thra-
ces qui habitent Salmideffe, & ceux qui
font au deffus d’Apollonie & de la ville
de Mefambrie , auflibien que ceux qu'on
appelle Cyrmianes, & Myphées, feren-
dirent 2 Darius fans combat, & fans fai-
re de refiftance. Pour les Getes , quire-
fifterent par une elpece de brumalité,
comme cftamt les plus courageux, &.les
plus imples d’entre les Thraces, ils fu-
rent réduits en fervitude, Orils s'imagi-
nent cftce immortels , & quand ils meu-
rent,, ils pepfent aller touver Zamolxis ,
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-que quelques-uns d'eux eftiment cftrele
mefme que Gebelifis. Ils luy envoyent
de cingien cinq ans un' d’entr’eux qui 2
efté choifiau forr, & luy donnentordre
de luy reprefenter leurs nceeffitez 5 &
pour le faire partir , ils font cette cruelle
ceremonie. On donne charge 4 quel. Coftt-
ques-uns de tenir trois javelines droites, quelques
& d’autres prennent par les pieds & par. Theacs
les mains celuy qui a efté choifi pour eftre
envoyé d Zamolxis, & lc jertent enlair
pour le faire tomber far lesjavelines, S'il
meurt auffi-toft, ils s'imaginent que le
Dicu leur eft favorable, & s'il ne meurt
pas, ils luy font des reproches , luy di-
fent des injures , & affurent que C'eft -un
méchant. Aprés qu'ils Pont traité dela
forte, ils en envoyent un autre 4 quiils
donnent 1es mefmes ordres , bien qu’il
foit encore vivant. Ces mefmes Thraces
tirent des fléches contre le Ciel quand il
éclaire: & qu’il tonne, comme pour me-
nacer leur Dieu, eftimantqu’iln’y en a
point d’autre que luy. S’il faue croire ce
que difent les Grecs , qui habitent fur
YHellefpont & fur le Pont-Euxin , ce
- Zamolxis fut homme & elclave dans Sa~  zimot-
mos, ol il {ervic Pythagore filsde Mne.. xis-.
farque; Et y ayant cfté. mis en liberté il
. §en_rerourna en fon pais, aprés avoir
=0 F
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acquis de grandesriche(les. Quand il y
fuc accivé & qa'il eut pris garde queles
Thraces vivoient dans le defordre , &
groflicrement , comme il eftoit inftruic
dans la fagon de vivre des Ioniens , &
qu'il eftoit plus poly que ne font les
Thraces, pour avoic demeuré long-temps
chez les Grees & avec Pythagore , qui
cftoit parmy cux en grande reputation ,
il fic barir un logis , ou il traitoit ordi-
nairement les premiers du pals. Mais ou-
tre les antres difcours qu’il feur tenoit
E:.nd:mt lerepas, il leur enfeignoit que ni
y » ni ceux qui mangeoient avec loy,
ni enfin leors delcendans ne mouroient
point , mais qu’ils s'en allotent en un en-
droit o ils vivoient eternellement dans
la joitiffance de toutes forres de biens.Cea
pendant il fic faire un licu fous terre, &
quand ce licu fut aghevé, il y defcendir,
& y demeura durans trois ans, Ainfi il
fe déroba de la veué des Thraces , qui
le regretterent & le pleurerent comme
mort ; mais la quatriéme année il fortic de
cetze maifon foliterraine, fe montra une
aatre fois aux Thraces , & parce moyen
il fiz croice toutcs leschofes qu’il avoit di-
tes. Voila ce qu'on rapportede Zamol-
xis. Pour may. je.ne refufe pas enticre~
ment ma croyance 4 ce qu'on dit decette
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maifon {oliterraine, & je nele crois pas
aufli enticrement; j'eftime au refte qu'ila
vécu plaficurs années devant Pythagore.

:Mais enfin il ne nous importe que Za-
molxis ait efté homme ou quelque Dicu .
du pais des Getes. Quoy qu'il en foit,
ccs peuples vivans fous ces coitrumes , &
ayant efté vaincus par les Perfes, fuivie
rept 'armée de Darius.

Lorfque ce Prince fut arrivé fur le riva- pycim
ge du Danube , il fit paffer routes fes veur f:ei"
troupes , Cavalerie & Infanterie , & com- |, pf,’m
manda aux loniens de rompre le pont, Lt &
& quelarmée navale marchit en mefme- faire fur
teps que celle de terre. Comme ils }¢ D%
cftoient déja prefts de rompre le pont,

& d'execater le commandement de Da-
rius , Coés fils d’Erxandre , chef des
Mytileniens , parla en ces termes 4 Da-

" rius, aprés lay avoir anparavant deman..

- dé s'il trouveroit bon qu'il luy dit fon

» fentiment. Puifque vous allez faire la.Difeours
=» guerre, dit-il , dans an pais od 'on dic de Cous
» quon ne laboure point , & qu'il n’y a:ie

» point de villes , je fuis d’avis qu'on ne:

=» touche point 4 cepont, & qu'ony laiffe

» pour le gardey ccux qui I'ont bati. Aua

» MO{ns nous aurens toujours un pafflage

= afuré pour nousen rerourner , foit que

» vous wouviez les Scythes, & que vos:
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defleins ceiiffifent felon vos intentions , «
foit que nous ne puiflions rencontrer ces e
peuples.” Ce n'eft pas que je craigne que «
nous (oyons dcffaits par les Scythes, mais g
j apprehende, i noas ne les rencontrons =
pas, de nous embarraffer nous-mefmes, «
& denous fermer le chemin pour noftre <«
retour. On croira peut-cftre que je parle «
pour moy , & pour demeurer en cet en- «
- droit; Non,non, Sire,je ne parle que pour «
voftre intereft, je vous ay. die ce que je «
penfois le plus avantageux pour vous , 8 «
cependant me voila tout preft de vous «
_ fuivre, & je vous demande cette grace «
oo, que je nedemeure point ici.. Darius ap- «

feil e prouvace confeil , & luy répondit en ces
Cot.  termes : Amy, luy dit-1l, quand je feray «
rerourné viGorieux en Perfe, ne manquez «
pas de vous prefenter devant moy pour «
‘tecevoir la recompenfe de ce bon confeil, «

Aprés cela il fic foixante nceuds 4 une

~ corde, 8 ayant appcllé les Capitaines lo-
niens, il leur parla dela forte : Capitai- »
nes loniens , jay changé le deflein que e
j'avois fait de rompre le pont. Prencz «
cette corde , & faites ce queje vous pref- «
critay. Auffi-toft que vous verrez que je «
feray parti pour aller en Scythie, dénoiiez «
chaquejourundecesnceuds , & fije ne e
tevicns dans e temps que vous les aurez «

tous
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wtous dénoiiez , & que le nombre des
» jours de mon fejour furpafle celay de ces
» neuds , faites voile en voftre pais. Ce-
» pendant ; puifque j'ay changé derefolu-
» tion , demeurez ici pour garder ce pont,
» & fongez d lc deffendre & 4 le conferver
» foigneafement. Ceft le plusgrand fervi-
» ce que vous me puiffiez rendre, & la plus
» grande fatisfation que vous me puifliez
» donner. Apiés ce difcours Darius dé-
campa & fit partic fon armée. Or le cOté
dela Thrace, qui s’'avance vers la met,
eft vis-d.vis dela Scythie, qui n’cft fepa-
- réede la Thrace que par un golfe, au deld
- duquel eft la Scythic, par ou le Danube
entre dans la mer, ayant fon embouchu-
re vers'Orient. 1l faut faire voir en cet
endroit combien, depuis l¢ Danube, la
Scythicad’étendué Iclong dela mer. La g g,
vicille Scythie , qui eft fituée vers le Mi- de lascy:
dy , s'étend jufqu’dla ville de Carcyne ; e
mais tout ce qui eftau deld en allantd la
mer, ¢ft un pais rude & montagneux, &
eft habité par la Nation Taurique jufqu’d
la Cherfonefe, qui eft appellée Trachée, *, ..o
& wouche dla mer Orientale. La Scythic rabotes-
a donc deux partics , I'unc qui va'd la mer ©
Mecridionale, & l'autre 4 lamer Orienta-
le , comme le pais d’Athenes. En effetla
Nation Taurique habitc une partie de la
Tome I1. '

-~
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Scythic , comme fi quelque amre penple
que I’ Attique habitoit fur le promontaire
de Junion , qui s’avance dans la mer de-
puis un village appellé Taurique julgqu'd

un antre appcé Anaphlifte. Ainfi pour

comparer les petites chofes avec les gran-
des, on peut conoeyoir la region Tauri-
que. Mais il faur expliquer la mefine
chofe d’une autre fagon pour ceux qui ne

font jamais venus jufqu’d cette partie da -

pais d’Athenes, Imaginez - vous que e
promontoire de Japygicelt babité, non
pas par les Japygicns, mais par un autre
peuple quien foit le Maiftre, & que cetee
zerre foir divifée depuis Brindes jufque’d
Taranze. Quand je parle de cesdeux Na-
tions , je parle de beanooup.d’autres fem-
blables , anfquelles on peut comparer {a

Nation Taurique. Au deld de cette Na-

tion , les Scythes habitent les contrées
aqui fomt vers la mor Orientale ; & du ¢6ré
de I'Occident ils habizent fur le Bofpho.
re Cymmericn , depuis le Palus Mcotide
jufqu'aaficuve Tanais, qui fe varépan.
dredans ce Palus. Ainfile pais qui 5'¢~
tend da Danube dans la terre ferme, fe-
parclaScythie, des Agathyrfes, pais des
Neures, plus avant des Androphages, &
enfin des Melanchleniens. Au refte 1a
Scysticcft comme quarrée, caslos denx
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parties qui regardent la mer font aufli

andes que ce qu'elle conrient de terre
%:tmc. En cffet , depuis le Danube juf-
qu'au Borifthenc il y a dix journées de
chemvin , autant depuis le Borifthenc juf-
quau Palus Meotide, & vingt journées
depuis lamer danslaterre ferme jufqu’aux
Melanchleniens qai habitent an deffus
des Scythes. Je compte denxcens ftades
ur chaque joarnée , & par ce moyen
Scythic aura de travers quatre mille
frades , & autant en allant droit dans la
varre ferme, Voila la grandsur de cette
contrée,

Or es Scyrhes ayant vtenu confeil en-
o'cux , & voyantqu'ils n'eftoient pas af-
fez forts pour refifterd Darius, cavoye- ¢ que
rent des Ambafladeurs a keurs voifins , 8¢ fonr les
quand leurs Rois furent aflemblez, ils ;f,{;hfe.’n
confidererens oe qa’ils devoient faire, "-'“i:):‘_"'
ayaat 4 refitter 4 de & puiflans ennemis, dose
Ceux qui s’affemblerent furent les Rois
- des Tauriens, des Agathyrfes, des Neu-
res, des Androphages , des Melanchle-
niens , des Gelons , des Budins & des
Sauromates; entre {efquels les Tauriens
obfervent ces colitumes. Ils immolent & cofeus
une Vierge tous ceux. qui ont fait nau. et e
frage , & tous les Grees. qui font jectex
fiar leurs bords 3 & font cc_faaifice ca

| G i
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cette manierc. Quand ilsoncachev é leurs
prietes , ils frappent d’une maffué fur la
tete de celuy qu'ils veulent immoler.
- Quelques-uns difent qu'ils en precipitent.
le corps d’une roche ou leur Temple eft
baty , & qu'ils en mettentla téte {ur une
“Taoriens croix. Lesautres font veritablement d’ac-
:,“::‘;‘2: cord pour ce qui regarde la téte , mais ils
mes 4 1. follticnnent quon en precipite point le
higenic corps , & qu’on le couvre de terre 5 & au
gamem. refte, les Tauriens difent que la divinité &
#on. laquelleils font ce facrifice, cft Iphigenie,
fille d’Agamemnon. lls traittent de la
mefme forte ceux qu'ilsont pris 4 la guer-
re. Ilsleur coupentla téte , & I’ayant ap-
ortée dans leurs maifons , ils la mettene
f; plus haut qu’ils peuvent , fichée au
bout d’une perche , fur les tuilles , &
bien fouvent fur les cheminées, & difene
qu’clle veille fur toute la maifon , qu'elle
la garde & la deffend. 1ls ne vivent que
de pillage , & de cequils prennent d la
Agathys- guerre 5 mais au contraire les Agathyrles
“I‘“P;.f'_" font des peuples polis & magnifiques,
is, qui portent ordinairement de l'or fur
Les fem- leurs habits. - Les. femmes font commu-
e oDt nesentre eux , afin que par cc moyenils:

commu-

nes entre foient tous parens, & pour ainfi dire d’u-
®* nemefme maifon. Is n’ont ni haine ni

eavie les uns contre les autres , & quant
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au tefteils ont beaucoup de conformité

avec les cotitumes des Thraces. Pour les

Neures ils obfervent les mefmes fagons

devivre queles Scythes, & environ tren-

te ans devant Pexpedition de Darius, ils

avoient ¢fté contraintsd’abandonner leur

pais , 4 caufe des ferpens qui s°y jerterent,

Car outre ceux qui s'engendrent dans

leur pais, il y en vint cncore des defeses

une Eprodigieufc quantité, & en furent
tourmentez de telle foree, qu'ils fe reti-
rerent de leur pais, & allerent habiter
dans la contrée des Budins. Au refte, on Lessuding
croit qu'ils font tous forciers ; & les Scy- forciers
thzs & les Grecs, qui demeurent dans la forment
Scythie, difent que tous les ans durant ©® loups.
quelques jours , ils font transformez en
loups , & qu’ilsreprennent en fuite leur

,premiere forme; Cependant ils ont beau

arler de la foree devane quils me per-

uadent cette fable, & toutefois ils I'af,
furent , & ne font point dedifficulté d’en

" jurer. Quant aux Androphages, ils fone  Andre-
les plus fauvages & les plus farouches de les olus
tous les hommes, ils n'obfervent ni ju- g‘:‘;:ﬁ’
ftice niloix , ils ne s’occupent qu’d nour- les hom.
rir da beftail, ils portent un habit fem. ™
blable 4 celuy des Scythes , & ont une Mo

chleniens

langue particalicre. Tous les Melanchle- coujours
niens ne portent que des habillemeng ;.

G iij
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Boirs , & c’eft de ld quiils onc pris feus
nom. lls fuivent les colicumes des Scy-
thes, maisils font feulsde rous les peu-
ples que je viens de nommer qui mangent
de la chair humaine. Les Budins , qui
font unc grande 8¢ populeufc Nacion ,
- ont tous les yeux verds & les cheveux
widone roux. lis ont une ville appellée Gelone,
debois. qui eft toure batic debois. Ses murail-
Yes {ont faites d¢ mefme matiere , fone
fort hautes,, & ont de chaque cHeé trois
eens (fades de longucur. Les maifons &
Ies Femples: font auffi bacis de bois : cae
on y voic des Temples confacrez aux
Dieux de la Grece , qui font mefme bdris
4 la Greque, avee des images , des Au-
tels, & des Chapelles de bois. lls font des
feftesd Bacchus de trois en troisans , &
celebrent les Bacchanales. Aufliles Ge-
Jons ont autrefois cfté Grecs , mais s’efy
cftant feparez ils vinrent habiter chezles
Badins , & mefme ils fe fervens dune
langue compofée de la Greque & de la
Scytique. Au reftc, les Budins font dif-
ferens des Gelons , & delalkangue, & de
la fagon de vivee. Car comme ils font na.
LesBu turels du pafts, ils font aufli comprez en-
‘g‘; 72 te les Nomades, & font feuls de cetre
vemine. contrée qni mangent la vermine. Mais
les Gelons cultivent la terre 5, vivemt de
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bled, ont des jardins , & nereflerableny
auw Budins, ni dela mine , ni de la. coum
leur. Toutefais les Grees. confondans les
uns & lesautres , appellent aufliles Ba-
dins Gelons, Tout leus pais eft remply
&arbses, fouslefquelson trouve un grand
Lac environné de tous cOtezde maréca-
ges &derofeaux. On prenddans ce Lac Animaux
des loutres , des biévres & d’autres ami- fmaiw
maux qui ont le mufeau quarré, On fair quarsé.
des cuiraffes de leucs peaux coufués en-
femble , & leurs tefticules font propres
pour gyerir les manx de mere , & les man
ladies du fondement. Pous ce qui con-
cerne les Sauromates, vaici ce qu'on en
rapporte. Lorfque les Grees firent ha
guerre contre [es Amazones que les Scy-
thes appelent djarpata , c'eft 4 dire en
noftrc langue , celles qui tuent ks hom-
mes ; pacce qw.4jer fignific un bomme, -
& patafignific tuer , ondit queflans: for. -
s vitaricux de la bataille qui fut don-
néc auprés du Thermodon , ily emme-
nerent avec cux dans. trois.vaiffeanx tow-
tes les Amazones qu'ils purent prendre vi-
ves , & que quand clles furent en pleine
mer elles atraquerent les Grees , & les
taillerent tous em picce. Mais comme
elles eftoient dans des vaiffeaux , dont
clles nefgavoient. pas L'ufage, & qu'clles

G iiij
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ne e pouvoicnt fervirni des voiles nides” -

rames, clles furent emportéesau gré des

vents & des tempétes 5 & enfin clles fu-

rent jertées enun endroit du Palas Mco-

Amszo. tide , qui fait une partic dela contrée des
nes jer. Scythes Nobles. Ld, les Amazones def-
tées par cendirent de leurs vaiffeaux , & marchans
te dansle Pt les lieux habitez , elles prirent & mon-
g:';’th‘::‘ terene les premiers chevaux quelles ren.
" contrerent , & commencerent 4 piller le

pais des Scythes. Les Scythes furent bien
étonnez de cette nouveauté , ne connoif~

fant nila voix ni ’habit ,ni la Nation de

ces nouveaux ennemis, Ils s’imaginerent
d'abord que c’eftoient des hommes qui
cftoient tous de mefme 4ge. Mais quand

ils en furent venus aux mains avec elles,

& qu'ils en curent pris quelques-unes,

“ alors ils reconnurent que c’eftoient des
Refolu- femmes. De forte que les Scythes ayant
scythes  tenu confeil, refolurent de ne les point
:{lﬂ:‘“:ﬁ- faire mourir ; mais de leur envoyer de
le: Ama- leurs jeuncs hommes, en mefme nombre
zones  queelles eftoient, avec ordre dc planter
femmes. leur camp devant celuy de ces femmes,
& de faire les mefmes chofes qu'elles fe- -
roient, Que fi elles les atraquoient, ils
pl;iﬁ’cnt la fuite ; & que quand elles s'ar-
réteroient , ils campaffent tout de mefme

le plas présd'elles quil leur feroit poffi-
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ble. Or les Scythes prirent cette refolu-
tion parce qu’i{s vouloient avoir des en-
fans de ces.femmes. Les jeuncs hommes
qui leur avoient efté envoyez exccuterent
ce-qui leur avoitefté ordonné : Et quand
les. Amazones eurent reconnu qu'ils n’é-
totent pas venus pour les outrager, elles -
leur permirent de les faluér, & alors les
deux camps commencerent de jour en
jourd s'approcher de plus prés. Aurefte,
cesjeunss hommes ne faifoient rien qui
ne reffemblic 4 ce que faifoient les Ama-
zones ; ils leur eftoient femblables en
armes, en chevaux , & en leur fagonde
vivre 5 ils vivoient comme elles de ce
qu'ils prenoient 4 la chafe , & autrement, .
A lheure environ de Midy elles s'écar-
. toient de leur camp , tantoft une & tan=
toft deux pour aller 4 leurs neceffitez ,- &
les Scythes ayanc apperqu cela firent aufli
la mefme chofe. Une d’entrelles qui mar-
choic feule , fe trouvant auprés d’un Scy-
the, ne lerepoulfa pas , mais au contrai-
re clle s’abandonna librement 4 luy; &
luy fic figne de la main, ncle pouvantde
la voix, parce qu’ils ne s'entendoient pas
Punlautre , qu'il revintt le lendemain au
mefme licu avec un de fes compagnons
avec luy, & qu'elle ameneroit avec elle
unc de fes compagnes. Ce jeune Scythe -
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Payant quietée , conta aux. autees {ors
avanuire, ne manqua pas le lendemain &
fon affignation , ¥ mena avec luyun de
s compagnons , & trouva |’Amazong
qui l'attendoit avec une auue. Fous les
agtres jeuncs horames ayant efté affurez
de cc qui s'efkoit palle, allerent tout de
mefme trouver les Amazones , 8 chacum
Les Scy- @D prit une qu'il emmena 4 V'écart. De.
thes fe - puis ayant mis leur camp en un, ils e fi-
avec les tent plus qu’un mefoe logement , & cha-
2nazo cyn gesine pous fa femme celle dont ik
avoit cu connoiffance.LesScythes ne pau-
vana apprendrcle langage des Amazones,
les Amazones apptirent aifément celay
desScythes ; & larfqu’ils furent biend'ace
cord enfemble , les hommes leur parle.
reat en ces termes. Nous avons encore o
nos peses , & nous ne manguons pas.de
biens. C'elt paurquoy il ae faut pasque
nous menions pluslong-temps cette forte
de vic , maisil fant que nous retournians
avec les aurres Seythes , & nous voustien-~ .
drans pour. nos femmes , fans penfer ja- o
pnais & d'antes. [l nous ek impoffible s «
sépondirent-elles , de demeurer avec les «
femmes de voftee pais, qui ont des coli- «
tames toutes differentes des naftres. Nous «
faifans naftre excrcice de tirer de ate , «
de laucer le javclat, &. de monter 4 che- «
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>» Val, & nous ne fommes pas inftruites dans.
= les exercices des autres femmes, Quant 3
» celles de ez pais elles ne font aucane cho-
s fe' de ce que nous venons de dise , cles
s> ne soccupent qu'd des ouvrages de fem-
ss e , dles demeurent oifives dans vos.
= chariots ; elles nic vont jamais  la chaffe ,
= 8¢ enfinelles ne font rien qui reflemble 3
» e quc nows faifons, Cleft pourquoy ik
»» nous feroit impolible de nous accorder
= avee clles. Que i vous avez envie de
s Rous conferver pour vos femmes, 8¢ que
= vous voulicz paroirre gensdebicn, allez
» trouver vos peres , obligez -les de vous
» donner une partic de voftre bien , & re-
» Venez en {uite nows trowwer , afin que
“» nous vivions enfemble 4 I'écare , & lepa~
= vez de tous les autres. Ees jeunes Scy-
thes approuverent cette propofition , fe
goavernerent fclon le difcours des Ama-
zones , & revinrent lesic trouver avec la

* portion du bien qui leur artenoit,
» PAA‘I’::’:; clies lewr parl(grem de k:i;grtc. Neous
» Graignoms pour deux raifons, dirent-clles,
» de demeuret en ce pais, l'une, parce que
» Bous vous dtons 4 vos peres, & Fautre,
» parce que nous avons fait de grands de-
» gats dans vos terres. Mais puifqac vous
» voulezbien nous avoir pour femmes , fai-
» 168 cc que nous vous allons propofer ¢
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Surtons de ce pais, & allons habiter ate “ce.
!zv;;:s“:: deli du fleuve de Tamais. Les jeunes .ce
wbliffenc hommes confentirent encore d cette pro-
;:;fhe““ pofition , & ayant traver{é ce fleuve aprés
au deli  avoirmarché trois jours du coté de 'O~
‘;“aﬂ:.:.‘s‘.” riene, & autant depuis le Palus Meotide.

vers le Seprentrion | ils arriverent 4 I'en=

droit qu'ils habitent encore aujourd’huy,
Les fem. SY arrérerent, & s’y établirent, Cleft ce
mes des qui eft caule que les femmes des Sauro-
S mates fuivent Pancienoe fagon de vivre
fuivent des Amazones. Car elles montentd che-
1a cofiru- .
me des Yal, vontdlachafeavec les hommes, 8
A:"“- {fans les hommes; marchent aveceux 3 la
*  guerre, & portent un habit {femblable &
celuy des hommes. On croit queles Sau-
romates parlent la langue des Scythes,
mais corrompué , patce que d’abord les
Amazones ne lapprirent pas parfaite-
ment, Aurefle, ilsoncfaic cetee loy pour
les mariages , qu'aucune fille n’et mariée
qu’'elle n’ait té un des enncmis. Ceeft
pourquoy quelques-unes meurent vieil. .
les , parce qu’elles ne peuvent fatisfaire 3
laloy, .

Quand les Ambafladeurs des Scythes

furenr donc venus trouver les Rois de
touces les Nations que j’ay dites , ils les
aflurerent que Darius avoit réduit fous .
{a puiffance toute la terre fermede lau- -
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tre cdté; qu'il cftoit paflé du lenr furun
pont qu’il avoit fait batir furle Bofpho-
re; & qu'enfin ayant fubjugué les Thra-

- ces, & fait faire un autre pont fur le Da-
nube, il avoit deflcin de fubjuguer lcs
Scythes, & de fc rendre Maiftre de leur

» pais. Et pareant, dirent-ils , vous nc de-

» vez pas demeurer indifferens dans cette

» guerre, & nous laiffer fuccomber fousles

Difcours
d

es Ame

bafla.
deurs des
Scythes

» armes dec cet ennemy. Mais il eft expe- aux Rois
» dient que nous joignons enfemble nos 4 rais

» forces , & que d’un commun confente-
s ment nous allions au devant de ceux qui
» viennent s’emparer de noftre Patric. Que
» fi vous ne voulez rien faire pour nous, ou
» nous abandonnerons noftre pais quand
» nous nous verrons réduits 3 I'extremité,
» ou fi nous y demeurons , nousnous ren-

» dronsa nos cnnemis. Que nous profite-

» roit aufli derefifter , & de nous faire tuer
» nous mefmes, fi vousne voulez pas nous
» fecouric? Ce n'eft pas que vous deviez
» efpererun plus favorable traitement. Les.
» Perfes ne viennent pas moins contre vous
» que contre nous 3 & vous nc devez pas
» vous imaginer qu’ils borneront chez nous
» leurs conqueftes , & qu'ils épargneront
" » vos terres , quand ils nous auront fubju.-
» guez. Certes les progrés & lesvidoires
» de Darius vous en doivent fervir de té-
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amoignage, car s'il n'avoit pointcw d'at= «
tre intention que de {c vanger de nous «
pour avoir autcefois affajeti fous noftre <«
puiffance une partic de FAfic , il n’edit <«
pas faitla guerre aux aneres Mations qu’id <
a vaincufs, il fat vena droitd nous , & <
eiir témoigné anx antres peuples , que la <
{eule conguefte des Scythes cftoit le but <«
dc fes armes, Mais auffi-toft qu'il acfé <
entré dansles paisde dega , il areceu fa- <=
vorablement tous ceux qui fe font jettez «
afes pieds, 8 pour les aatres , comme les «
‘Thraces & les Getes qui nous font voi- «
fins, il lesaréduits fous fon obeiffance. «
Quand des Scytheslaur curent fait ces re-
montrances, les Rois de ces Mations,, qui
s’cftoient affemblez , mirent l'affaire en
déliberarion ; mais leurs opinions fu-

Dyinits rent differentes. Veritablement les Ge-
€S 01§

lons, les Budins & fcs Sauromates , refo-

lurent d'wn commun confentement de

donner du fecoues aux Scythes, Maisles -
Rois des Agathyrfes , des Neures , des

Androphages , des Tauciens, & des Me- -
lanchleniens lenr firent cette réponfe : Si e
vous avicz cftéoutragez les premiers , & «
que vous n’cuflicz pas les premiers decla- «
réla guerne aux Perfes, nous croirions vos «
demandes juftes , nous fatisferions 3 vos «
priercs, & vous nous treuvericz difpa- «

—
~
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'» fex.d faire 1es choles gque vous demandez,
» Mais nous ne vous avons point aidé
» entrer dans lourpais , vous avez tenu fans
» nous la domination des Perfes , tant que
» la Fortens wousa eft€ favorable : Ex mainc
» genant puifque la mefme Forwne qui
» vous avoit faverifez poufle contre vous
» les Perfes; il femble qu’dlle les ait faix
s vomir afin de vous rendre la pareille. Nous
» D¢ lour fifmos en ce temps-1d aucun ou-
» trage , & nous ne fommes pas maintenant
» refolas de les attaquer des premiiers, Que
» 1 les Perfes nous awaquent , & quils
s COMMeENCENt 3 NOUS outrager , nous leur
= Yeronsreconnoitre que nous fommes in-
» capables de fouffric une injure, & que
»» nous {gavons refifier 4 nosennemis. Mais
» nous demeurerons paifibles chez nous,
» & nous ne-prendrons point les armes tane
» dis qu'ils n’entreprendront rien conurg
» nous. En effet, nous ne penfens pas que
s ks Perfes nous viennent declarer la guers
» 7€ , mais & coux qui les ont attaquez , &
» xqai ont efté les auteurs des calamivez
» qw’ilsont fouffertes. Quand on et rap-
porté aux Scythes cetre réponfe, ils re-
{olurent de ne point aller droitd leurs
ennemis, & de ne point leur faire la guer-
teouvertement , puifque les Rois veifing
deur refufoiens lowr foceurs. Maisils forti=
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rent fecrettement de leurs habitations
{e retirerent plus avant ; remplirent-tous
les puits & les fontaines qu'ils trouverent,
& s'eftant divifez en deux corps, ils fi-
rent cux. mefmes le degart dans leur pais ,
& en couperent toutes les herbes. 1ls fi-
rent pafler les Sauromates dans 'une de
ces parties que commandoit le Roy Sco-
pafis, avec ordre fi Darius tournoit vers
cux, de fe retirer droitau fleuve Tanais
le long du Palus Meotide , & au con-
trairc de le pourfuivre s'il alloit d’un au-
tre coté : ainfiils difpoferent une partie de
leursforces, & refolurent que l'autre par-
tiedes troupes, que gommandoit le Roy
Indathyrfes , & qui eftoit confiderable
par le nombre , fe joindroit & celles de
Taxacis avec les Gelons & les Budins, &
qu'ils iroient tous enfemble 4 une jour-
née des Perfes, pour tafcher de les dé-
tourner , & de les attirer dans le pais de
ceux qui leur avoient refufé du fecours. -
Ils vouloignt les obliger , ou volontaire.
ment , ou malgré cux , de prendre les ar-
mes contre les Perfes, & enfuite retour-
ner en leur pais, 8 tenter le hazard dela
guerre, s'il y avoit apparencede le tenter.
Quand les Scythes eurent pris ces refolu-
tions, ils marcherent fecrettement contre
Darius , & envoyerent devant leurs meil-
' leurs
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leurs hommes de cheval pour reconnoitre
Ies ennemis. Maisils ne firent point mar-
chet les chariots ot demeurent leurs fem-
mes & leurs enfans comme dans des mai- -
fons. Ils n’emmencrent point auffi leur
beftail, excepté ce qui leur eftoit neceffai-
re pour vivre , & enjoignirent 4 leurs fem.
mes d'aller toujours vers le Seprentrion. _
Aprés qu'ilseurent appris de leurs Cou- res per-
- reurs que les Perfes eftoient 4 trois jour- f £a-
nées au degd du Danube , & 3 une jour- §ei scy-
née d’eux , ils camperent & firentle de- thes
gt dans leurs terres , afin que les enne-
mis ne trouvaffent pointde vivres. Les
Perfes ayant apperceu la cavaleric des
Scythes, la pourfuivirent par les chemins ~
détournez qu'clle prenoit : Et comme les
Scythes fuyoient , & que les Perfes cou-
roientaprés, eafin les Scythes traverfe-
rentle Tanais ; & les Perfes Iayant auffi
traver(é, les fuivirent ju(ques dansla con-
trée des Budins par tout le pais des Sau-
ramates. Au refte, tandis que les Perfes
furent en Scythie & dansle pais des Sau-
Tomates ,ils n’y purent faire aucun dom-
mage, parce que c’eft un pais vafte & de.
fere , & qui eftoit déja ruiné, Mais lors Les Per
qu'ils furent entrez dans'la contrée des o1
Budins , & qu'ils eurent trouvé cette ville ville des
faite debois que les Budins avoient aban- guieiei:
" Tome Il. '
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fiice de dopnde , d'oll ils avoiens emporeé toutes
" chofes, ilsy mivent le fen & laréduifi
rent e cendres. Cela faic ils pourfuivi.
rantleur chemin , 8¢ enfin ayant paffé ce

peis ils arriverent dans un grand’ defere
quin’eft habiré deperfonme ; ce defere cft

#u deflus des Budins , & contient fepe

jours de chemin. On wouve aw deld le

pais des Tyflagettes , d'ot fortent ces

quatre grands fleuves, Lycus, Oare, T2

nais& Syrges , qui aprés avoir paflé pat

kes Meotes fe vont perdre dans le Palus
Meotide. Darius eRant artivé dans ce

defere, no pafla pas plus avant, & campa

furle fleuve d’Oare, ot il fir faire huir
grandes murailles également diftantes

Yune del'autre environ de fix cens ftades,

dont ‘on 4 vit les ruines julqu'a noftre

temps, Mais tandis gu’ilvs'occupoit ibi.

tir, les Scythes quil avoit poutfuivis
pafferent par le pais d'enhaut, & retour-

rerent dans la Scythie. C'eft pourquoy
Darius neles voyant plas paroitre , laiffa

Les sey- €5 muraillcs 4 demy faites, & prit fon
wes fe “chemin vers I'Occidenr , s'imaginane
Tl qwils avoient fay de ec coré-l, & que
pais de rousceux qui y habitoient effoient Scy.
seix 9% thes. Comme il faifoie done aller fon ar-

leur a-

voient, méeen diligence dans la Seythic, il arri.
fecours, . VA €N un endrote , ot il {e trouvacntsc les
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. Qeus agmeécs das Scyches, & pourfuivic
{ans relafche un jonr entier ceux qui
fuypient , & qui tefchoient de fa déro-
berdeluy, Orils fuyeicar] deflein dans
1e pays de ceux qui loue avaient refufé da
fecours , & fe retirerent premicrement
dans te pays des Melanchleniens, oy les
Scythes qui fuyoient , & les Pesfes qui
Jes pavefaivoient, mirent par tout I'épou-
vante, En {uite l¢s Scyshes paflerent dans
lc pays des. Androphages » & y attise-
.tengles Perfes; & aprés ayoir jetcé le oroy-
ble parmy les Androphages , ils atticerent
I'ennemy dans 1a Neuride, Quand les
Neures eurens eu leus part de Leffioy &
de I'épouvante, les Scythes qui fuyaicax -
taujours , voulutent entrer dans la cone
teée des Agathycfes, Mais les Agathyr(es
~ voyant que les Scythes n’apportoient que
du defordre chez leurs voifins , leyr en~
" voyerent un Heraus devant qu'ils fuffent
earrez dans. leuts terces | leur firenw def-
fence d'y.engrer , & leur dirent. qu'iks
prendgoient les apmes congre eux. §'ils en~
treprenpiant de fe jetter dans leur payy;
Aptés cesmenaces les Agathyrfes courg-
rent {iar beurs fronticees, avec intentiop-
de repoufler ceux qui voudsoient entrep
. dans leur contrée : Brgependantles Ma.
. Janchlenieps , les Andmphagig_i,‘& les
‘J
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Neures f¢ voyant preflez parles Scythes, -
& par les Perfes tout enfemble , ne fon-

erent ni 4 menacer , ni 3 (¢ fervir de

'E:urs forces , mais fc laiffant faific par la
crainte, ils pricent la fuite vers le Septen~
trion dans les deferts. Les Scytes ne mar-
cherent donc pas plus avant du coté des
Agathyrles , qui leur avoient deffendn
Penrée deleur pays; mais dela Neuride -
ils senfuyrent devant les Perfes du c6té
‘deleur pays. Comme Darius cut remar-
-qué que les Scythes faifoient toujours la
mefme chofe , & qu’ils continuoient leur
fuite, il envoyaun Heraut 4 Indachyr-
fes leur Roy , & luy fic parler en ces tee-

. Darius ‘mes, Prince , le plus miferable de tous «

Tada . les hommes , pourquoy fuycz-vous tou-«

;{‘Z;f‘;es jours , puifquileft en voftre puilfance de <

scyhes. faire Pune de ces deux chofes , de com-«
battre ou de vous rendre 2 Si vous vous «
croyez affcz forr pour empefcher mes «
‘progrez & pour me faire refiftance , de- «
meurez & nous doanez bataille; & an «
‘contraitec vous vous reconnoiflcz trop «
foible , apportez pour prefent 4 voftre «
Secigneur , la terre & Yeau, & venez en o
conferenceavec luy. Indathyrfes Roydes =
‘Scythes fit cette réponce d ces paroles. -

Réponfc Roy des Perfes , mes affaires font en tel «

& inda- : ] -
wysies, tat ; que la craince d'aucun homnc qui «

i
| .
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% vive ne m’a poiat fait prendre la fuite.
» Ne penfez done pas que je fuye aujour. .
» d’huy devant vous; je ne fais rien main-
» tenant que je ne fafle durant la paix ; mais
» je veux bien vous dire pourquoy je ne
» vous ay pas donné¢ bataille auffi-toft que
» vous avez cfté entré dans noftre pays.
» Nous n’avons ni villes ni terres ]agou-
» tées , dont nous apprchendions le pilla-
» ge , & qui puiffe nous obliger de donner
» bataille contre vous , pour nous les con-
» ferver & pout les deffendre. Si vous avez
» enviede nous y contraindre, & s'il cft
» befoin de combartere , nous ne combat-
= trons contre vous que pous deffendre les
" » fepulchres de nos peres. Faites donc en
» forte de les rencontrer , & par les outrages
» que vous leur ferez , donnez-nous fujet
» gc donner bataille, Alors vousreconnoi-
» trez finous avons ducourage, & finous
= fgavons combattre pour le repos & pour
» les fepultures de nos Anceftres. Enfin 5
» nous nc. combattrons point contre vous,
» qu'unc jufte raifon ne nousy contraigne,
» Voila pour ce qui regarde la bataille ;
» Quant i ce qui concerne le mor de Sei-
» gneur ; je ne connois point d'autres Mai-
» tres ni d’autres Seigneurs que Jupiter,
» qui et mon anceftre , ni que Vefta Reine
» des Scythes. Pour les prefens que vous
) H iij



demandes de tesre & d'eau , je vous en- o
vayeray les chofes qu’il ¢ft raifonnable de «
vausenvoyer. Cependantaulicu-de vous o
vauter d’eftee mon Scigneur & mon Mai-
we, je vaus confeille de pleurer. Les Scy- «
thes firent cetse réponfe, dant le Heraue
de Darius luy viat faire le rappert. Mais
les Rois des Seythes ayans depuis oiiy
dire qu’on les menagoir dela fesvitude,
¢n congurent de 'indignation & de la
calee, & envoyerent cette partie de leurs
gens, 4 lagnelle commandoit le Roy Sco-
pafis paur parler aux [oniens, qui gar-
doicnt Jepont gu’on avait fait fur le Da-
nube. Cependant les antres Seythes jus
gerent qu'il ne falois pluslaiffer les Per-
fes dans leur pays , mais qu'illeus faloic
dreffer des embulehes & les attaquer
quand ils viendroient chercher des vi-
wres. Ils en obferverent douc le temps,
& raitflicent heureufement dans leur def-
Cavale -fain. En effct la Cavalerie des Scythes
He ies mettois toujonrs en fuite celledes Perfes
maliai- & peut-eftre quclle efic efeé: plus malicai-
ceile ges tée, fi en fuyane elle n'efie rencontré fon
Seyshes. Infanteric dont clle eftoit folrenué, Ceft
pourquoy quand les Scyches avoient se-
pouflcla Cavaleric des ennemis , lacrain-
te de leurs gens de picd les faifoit aufli-
toft retirer : Et toutsfois ils oe lailloiens .

~
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pas darancla ouit de faire quelquefoisdes
eousfes fur eux. Maisil y aveit une chofe
qui favorifoit les Perfes, & qui nuifoic
aux Scythes quand ils afloient artaquer
Farmée de Darius, Ceftoitle cry desaf=
nes , & laforme des maulets. Car comme
fay dit anparavanr, non fealementil ne
s'engendre point dansla Scythie de mu-
lets nid’alnes , mais oo 0’y en voit ja-
muais , 4 caufe du froid exceflif. Le braye.
ment des afnesépouvantoitdoncles che-
vaux des Scythes ;de forte que comme ils
penfoient attaquer les Perfes , leurs che-
vaus é&reimez du cry desafues, drcfloient
aufli- toft les oreilles & ne vouloient poine
avancer , comme n'ayant jamais entendw
des afnes, & n'ayant jamais vit de ces
efpeces d'animaux. Cela fervit beaucoup
anx Perfes dans cetce guerre. An refte,
quand les Scythes enrent appris que le
defordie commengoit dans le camp de
Dariys , ils s’aviferent de cette invention

sut les faire demeurer plus long-temps
fn Stythic, & les rédu?rc caﬁa&d:tl:ll’a
neeeflitéde toutes chofes , par un fejour
de pluslongue durée. C'eft qu'ilsrofohu~ gutesdes
vent dabandonner tout leur beftail 8 scybes.
ceux qui Je gardoient , & de {c retires en
wic aatre contrée, Auffi-toft les Perfes
fe jewterent fus ce beflail & Fenleverents
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mais comme ils firent fouvent la mefme
chofe,, ilsfe priverent eux-mefmes de vi-
vees, & Darius par ce moyen f¢ wrouva
bien - toft réduit 4 une exuwéme necef-

fid,

preenc  L€s Rois ayant {ceu Pétat des affaires
des Rois de Darius, luy envoyerent faire prefent
& pacun Heraut, d’un oyfeau, d’une fou-
Darivs. ris , d’une grenoiiille & de cinq fiéches.
Les Perfes demanderent 4 ce Heraut ce
que ces chofes fignifioient , mais il ré-
pondit qu'il n’avoit ordre que deprefen-
ter cela, & des’en retourner aufli-toft s
- Que neanmoins s'ils eftoient gens d'e(-
prit, ils en trouveroient eux- mefmes la
figaification ; Et en mef(inc.temps les Per-
fes chercherent le fens d’un prefent fi ex-
traordinaire. Darius croyoit queles Scy-
thes luy vouloient montrer ainfi qu'ilsfe
mettoicnt fous fa puiflance , & qu’ils luy
donnoient la terre & l'eau, 1l difoic que
Eaoll la fouris fignifioit la terre, parce quelle
pliea- s .
tondes §'engendre dans la terre , & qu'elle vic
5:“;:; des mefmes chofes que 'homme ; Que la
s,  grenoiitlle quis’engendre dans l'eau figni-
fioic I'eau ; Qu’on pouvoit compares Foy-
feau en beaucoup de choles au cheval ; &
qu'enfin.en donnant des fléches , ils té-
moignoient qu'ils e donnoient eux-mef-
mes , & quils fe dépoiiilloient de leur
- puiffance,
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puilfance. Voila P'opinion de Darius ;
miais Gobrias , qui eftoitun de ceux qui
avoient détruit les Mages , donnoit une
» autee interpreration d ce prefent, Perfes,
» dit-il , i comme des oyfeaux vous ne pre-
» ez le chemin del’air , ou que comme des
,, fouris vous ne vous faflicz un chemin
» dans terre 5 ou fi enfin comme des gre-
» nottilles vous ne vous retirez dans I’eau,
» VOUs Re retournerez jamais aux lieux d’oit
» vous cftes venus , & vous perirez par ccs
» Béches. Celt 1a I'interpretation que les
Perfes donnoient 4 ces prefens. Cepen-
dant cette partie des Scythes , a qui au-
- paravant on avoit donné 'ordre de garder
le Palus Meotide , & 4 qui depuis on
avoit commandé d’aller trouver les Io-
nicns qui eftoient fur le Danube , leur
.» parlaen ces termes. Ioniens , leur dit-elle, Les scy-
» Dous venons icy ‘vous apporter la liberté, thes pec-
»» poutveu que vous nous voulicz entendrc, lc: loniés
.» Nous avons oily dire que Darius vous ¢ ™
»» avoit commandé de garder ce Pont du-
» rant foixante jours feulement , & que
» vous retournafliez chez vous s’il ne reve-
» noitau bout de cetemps-ld. Si vous exe-
» cutez fon commandement , vous ferez a
» fon égard exemptsde ce crime , & nous
» n’aurons point{ujetde nous plaindre de
» vous. Puifque vous avez donc dem:uré
Tome 1. 1
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a lagarde dece pont jufqu’an jour qu'il e
vousavoitafligné, ne faites point diffi- «
culté de vous en retourner. Les Ioniens «
promirent aux Scythes de faire ce quils
deficoient , & lcs Scythes fe retirerent 4
Vheure-mefme. Au refte , aprés que les
Scythes eurent envoyé ces prefensd Da~
rius , ils fe vinrent prefenter aux Perfes
avec leur Infanteric & leur Cavalerie,
comme s'ils cuffent voulu donner batail-
le. En mefme-temps unliévre paffa entre
les deux armées , & auffi-toft que les
Scythes le virent , chacun commenga &
le pourfuivre avec beaucoup de bruit&
de grands cris. Darius ayant oily ce tu-
multe des ennemis , demanda d’ou il
procedoit , & quand il eut appris que
c'eftoit feulement pour un liévre qu’ils
faifoient tant de bruit , il parla de la forte
a ceux avec lefquels il avoit accoutumé
de conferer. Il me femble que ces peu- «
ples ne fontpas grand état de nous, & je «
confeffe maintenant que Gobriasa trouvé «
Rt I'explication de leurs prefens. C'eft pour- «
defortir quoy comme je fuis de fon opinion , je «
;‘e la_ penfe aufli que nous devons prendre gar-. <
cythie, )
de quon ne nous enferme pas dans ce «
pais; & je croy que nous avons befoin «
d’unbon confeil pour nousen retourner «
o feurement, Sire , dit Gobrias, il me fem- «
YR
- ! .,.'
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» bloit que je connoiffois en quelque forte
» la pauvreté de ces peuples par les choles
» que j'en avois oy dire ; mais depuis que
» je fuis dans leur pais je l'ay beaucoup
» mieux reconnué par le mépris qu'’ils font
» de nous. Il mefemble donc qu'il eft ne-
» ceffaire de partir auffi- toft que la nuic fera
» venué , & devant que les Scythes aillent
» rompre le pont du Danube , ou devant
» que les loniens, qui nous peuvent nuire
» aifément , n’entreprennent quelque cho-
» fe contre nous. Mais tandis qu'on fera
» retraite , je fuis d'avis qu’enallume des
» feux dansle camp, qu'on faffe toutes les
»» autzes chofes accolitumeées; quon y laifle
,, mefme les afnes atrachez , & que pour
» micux tremper Pennemy , on y laiffe les
» moins confiderables de vos gens. Go-
hrias donna ce conf¢il, que Darius ap-
prouva, De forte quequand la nuic fuc
venué, il laiffa dans le camp tousles af-
nes , pour épouvanter par lears cris les
chevaux des Scythes, & fous pretexte de
%zrdcr le camp ; tandis qu'avecla fleur de
es troupes il iroit attaquer ennemy , il y
laiffa auffi touslesmalades , & ceux dont
la perte nele pouvoit beaucoup affoiblir.
Ainfi ayant abufé ceux qu'il alloit aban-
~donner , & fait allumer des feux, il pric
- fonchemin vers le Danube , avectoucla
1ij
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diligence qui luy fur poffible. Quand les
afnes fc virent f{euls, ils commencerent 4
braire plus qu'’ils n'avoient encore fait , &
les Scythes qui les entendirent , crurent
que les Perfes eftoient encore dans léur
camp ; mais lorfque le jour fur venu,
ceux quicftoient demeurez ayant connu
que Dariusles avoit abandonnez , tendi-
rent leurs mains aux Scythes, & leur di-
rent tout ce quieltoit arrivé, Aufli-toft
les Scythes & les Sauromates fe joigni-
renttous enfemble , & avec les Budins
& les Gzlons ils pourfuivirent les Perfes
du c6té du Danube. Mais comme la plus
grande partiede 'armée des Perfes eftoit
compofécde gens depied, & qu’ils ne
fgavoient pasles chemins , & qu'au con-
traire les Scythes eftoientd cheval, &
{gavoient les plus courts chemins , cela
fut caufe que les uns & les autres ne fe
rencontrerent point. Les Scythes arrive-
rent les premiers fur lerivage du Danube;
& ayant appris que les Perfes n’y eftoienc
pas encore de retour , ils palerent ainfi
aux loniens dans leurs vaiffeaux. [oniens,
dirent-ils,puifque lenombre desjours que
vous devicz demeurer en ce licu eft paflé ,
vous n’avez pas fait ce que vous deviez
d’y demeurer plus long-temps , mais {i
jufques icila crainte vousy afait demeu-

L
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» €1 , rompez maintenant le pontle pli‘ltqﬂ:
» qUe vous pPOUITez , Ietirez-vousavec vo-
» tre liberté, & rendez-en graces aux Dieux,
» & aux Scythes ; Car nous allons traiter
» de telle forte celuy qui a efté jufqu’ici vé-
» tre Maiftre & voftre Prince quilne fera
» plus en éat de faire la guerre d perfonne.
Les Ioniensayant misla chofe en délibe-

Confeil

ration , Mitiades General des Atheniens, e en-
& Prince des Cherfonnefiens de I'Hel- e, coux
lefpont, cftoit d’opinion qu’il faloit fui- wiéii 1a
vie lavis des Scythes, & tendrela liber- gﬂofnd: du

té i I'lonie, Mais Hiftiée Milefien cftoit
d’un fentiment contraire , & difoit que
par le moyen de Darius chacun d’cux
eftoit Maiftre fouverainde fa ville; Que
pour luy il n’auroit plus la domination
des Milefiens, ni les autres celle des au-
tres peuples , fi Darius eftoit dépouillé
_dela puiffance , & qu'’il n’y auroit point

devilles qui n’aimaflent micux le Gou-
vernement populaire que celuy d’un feul,
Hiftiée n’cut pas fi-toft dit fon opinion ,
qu’elle fur embraffée par ceux-1a mefime
qui venoient de fe ranger 4 celle de Mil-
tiades. Ceux qui eftoient en credit au-
prés du Roy , n'approuverent pas aufli
T'opinion de Miltiades , comme les Prin-
ces des Hellefpontins , Daphnis, d'Abi-
dos , Hyppocle de Lampface , ‘Ariftago-

1 iij



102 HERODOTE,

ras de Cyfique , & Arifton de Bifance ,
qui eftoient tous de I'Hellefpont. Ceux
d’Ionic, qui n'eftoient pas d'avis qu'on
rompift lc pont , furent Stratias de Chio,
Eacides de Samos , Laodamas de Phocée,
& Hiftice Mylefien , dont l'opinion
fue preferée A celle de Mildiades. 1l n’y
avoit a ce confeil du c6té des Eoliens
qu’un feul homme de confideration nom-
mé Ariftagoras , qui eftoit de Cumes,
Neanmoins quand ils eurent tous approu-
vé Popinion d'Hiftiéce, ils crurent qu’il
eftoit 4 propos de rompre le pont, pour
faire croirc aux Scythes qu'ils vouloient
fuivre leur intention. Aprés avoirdonc
refolu d’ajoliter cela a l'opinion d’Hi-
ftiée , il porra cette parole aux Scythes
pour tous les autres : Peuplesde Scythie, «
vous nous avez donné avis d’une chofe «
que nous ne devons pas rejetter, & vous «
nous follicitez avec raifon de Pexecuter, «
Comme vous nous montrez la meilleure «
voye que nous puiflions prendre , nous «
voudrions bien aufli par nos fervices
vous en donner des reconnoiflances. Ain-
fi vous voyez que nous avons rompu le .
pont, & vous verrez que le defir de re-
couvrerla liberté , nous fera entrepren- «
dre toutes chofes. Mais tandis que nous «
achcverons de rompre le pont , il nous «
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» femblequ’il et 4 propos que vous alliez
» chercher les Perfes, afin de vousvanger,
» & de nous vanger tout enfemble quand
» vous les aurez rencontrez. Les Scythes
crurent encore les loniens, & en mefme-
temps ils s'en retournerent pour aller
chercher les Perfes, Mais ils ne prirent
paslechemin que les ennemis tenoient ,
& en furent caufe eux mefmes ; parce

qu’ayantremply tous les puits & les fon-
taines , & fait le degir par tout on leurs
chevaux peuvoient paitre , ils crurent
qu'ils devoientaller par unautre coté, &
que les Perfesne prendroient pas un che.

min ou ils ne trouveroient pointdevi-
vres. Cependant ¢'ils n’cuffent pointufé
de cet artifice , il leur elit efté facile de
trouver les Petfes , mais enfin ils recon-
_purentqu’ils avoient failly dansles cho-
fes mefmes qu'ils penfoient avoir bien fai-
tes. Ils chercherent donc I’Ennemy par

Les Scy-
thes chers
chent les
Pesfes s3s
les ren-
conter,

~

les endroits de la Scythic, otilyavoitde

Feau & del’herbage pour leurs chevaux,
s'imaginant que les lgcrfcs fe retireroient
par ld. Toutefois Darius ayant fait re-
marquer |¢ chemin par ot il eftoitvenu,
avoit pris le mefme pour s'en retoumer,
Ainfi s’eftant retiré avec peine, il arriva
de nuit fur le bord du Danube , ou il
trouva le pont rompu , & ciiit que les
' I iiij
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Ioniens s’cftoient retirez , & qu'ils I'a<
vore voient abandonné. 1l avoit avec luy un
‘;:‘y’;ﬂ:“ Egypticn qui avoit la voix plus forte que
perfonne nel'a jamais cué, & luy com-
manda d'appeller Hiftiée Mylefien. Hif-
tice qui 'entendit dés la premiere fois
qu’il I'appella , fic aufli-toft approcher
fes vaifleaux , & remit le pont en état de
faire repaffer I'armée. Les Perfes fe fau-
verent par ce moyen, & les Scythes qui
les cherchoient , les manquerent pour la
feconde fois. Celacft caufe qu’ils confi-
derent les loniens , non feulement com-
me des efclaves, mais commeles plus mé-
chans & les plus lalches de tousles hom-
mes , & en parlent comme ils feroient de
ces malheurcux cfclaves qui cheriffent
leur fervitude , & qui nes’en voudroient
pas racheter.

Quant & Darius il prit fon chemin par
la Thrace , & fe rendit 4 Sefle dans la
Cherfonnefe , d’on il paffa en Afic fur
ces vaiffeaux , & lailfa Megabyfes Petfan
dans I'Europe, Licutenant general de fes
armées. Une parole que dit Darius eftant
en Perfe, fir connoltre Veftime qu’il fai-
foitde Megabyfes, & en quelle confide-
ration il avoitce Capitaine, Car comme
il eut ouvert une grenade qu’il vouleit
manger , Artabanes luy demanda de quel-
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lechefcil voudroit avoir une auffi grande
quantité qu'il y avoit de grains dans une
grenade , & Dariusluy répondit qu'il ai.
meroit mieux avoir autant de Megabyfes,
que d’avoir fubjugué toute la Grece. Voi-
la les paroles par lefquelles il témoigna
combien il eftimoit cet homme , qu’il
laiffa alors en Europe, avec le comman<
dement de quatre. vinges mille hommes
- de guerre. Pour Megabyfes , il dit un
jour une chofe qui fera toujours parler de
luy parmy les peuples de I'Hellefpont.
Car durant qu’il cftoit & Byfance , ayant
oily dire que les Chalcedoniens fe van-
toientd’avoir baty leur ville dix-fept ans
devanc les Byfantins, il répondit 4 cela
que les Chalcedoniens eftoient alors
aveugles , & que s'ils cuffent vii bien
clair 1ls n’euflent pas choifi une fi defa-
greable fituation , pouvant en choifir une
f-lus belle. Megabyfes ayant donc efté
aiffé pour Licutenant General dans|’Hel-
lefpont, fubjugua les Nations qui eftoient
du party contraire aux Medes. Onfiten Exped;-
ce mefme temps uncautre expedition en {3 ™
Affrique, pour les raifons que jexpofe- que
ray , quand jauray dit auparavant les
chofes qui fuivent. Les defcendans des
Argonautes ayant efté chaffez de Lem-
nos par les Pelafgiens , qui avoient enlex



306 HERODOTE,

véde Brauron les femmes des Atheniens,
firentvoiled Lacedemone, & ayans pris
terre 4 Taygete ilsy allumerent des feux.
Quand les Lacedemoniens en curent ap-
peru la lueur, ils dépefcherentun hom-
me vers eux , pour {gavoir qui ils eftoient,
& d’ou ils eftoient. Ils répondirent 4 ce~
luy quon leur avoit envoyé , quils
cftoient Myniens, defcendus de ces He-
ros qui navigerent autrefois dans le vaif-
fean nommé Argo , & qui allerent abor-
der 4 Lemnos, o ils les engendrerent.
Les Lacedemonien's ayant oily le rapport

qu’on leur fit de l'originedes Myniens,

leur envoyerent encore demander pour--
quoy ils eftoient venus , & pourquoy ils.
avolent allumé ces feux. 1ls firent répon-
fe, qu'ils avoient cfté chaffez par’les Pe-

lafgicns ; qu'ils s'en retournoient chez.

leurs peres ; que neanmoins ils les prioienc
de les recevoir avec cux , & de leur faire
patt de leurs droits & de leurs terres, Les
Lacedemonienstwrouverent bon delesre-
cevoir aux conditions qu’ils voulurent,
& y furent perfuadez par beaucoup de rai-
fons , & principalement parce que les
Tyndarides , Caftor & Pollux , avoient

Lestace. Davigé dans ce mefme vaiffeau. 1ls don-

demoniés
donnent
de leuss

-

nerent donc de leurs terres aux Myniens,
& les diftribucrent parmy leurs Tributs,
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Ainfiles Mynicns y prirent aufli-toft d’au- tersesaux
tres femmes que celles qu'ils avoiene MY™™
époufées 4 Lemnos , & l'on donna 2
d’autres hommes celles qu'ils en avoient
amenées, Quelque temps aprés (e laif-

{ant emporter par la prefomption & par
I’orgueil , ils commirent une infinité de
erimes, & voulurent s'emparer du Roy-

aume. De forte que les Lacedemoniens

ayant refolu pour ce fujer de les faire pu-

nir de mort, les firent prendre & les firent
metre en prifon. Or c'eft lacotitume des |1 cen
Lacedemoniens dc ne faire jamais mou- demo.

. . . - . niens ne
rir de jour aucun criminel, & de faire gou ja-
moutir durant la nuit tous ceux qu’ils mﬂisi
ont jugé dignes de more. Comme on 3‘:‘;:,:.
eftoit fonc preft den faire l’cxecution,l::f:i“‘i'
leurs femmes , qui eftoient Lacedemo-
nienncs , & filles des premiers de Spar-
te, obtinrent la liberté d’entrer dans les
prifons, & de parler 4 leurs maris fans
qu'on les foupgonnac d’aucun artifice. De
foite qu'y eftantentrées parla permiffion Belle ac.
des Magiftrats, clles fe dépoinlierent de tion de
leurs robes , & lesdonnerent d leurs ma-
tis , qui fe fauverent par ce moyen revé-
tus en femmes , & retourncrent 4 Tayge-
te. En cc mefine-temps Theras filsd’An-
tefion , & petit-fils de Tifamene, quieut

pour fon pere Terfandre fils de Polynices,
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fut envoyé parles Macedoniens pour éta-
blir autre part une Colonie. 1l eftoitde
~ Ja race de Cadmus oncle maternel des en-
fans d’Ariftodeme , Euryftene & Procles;
& lorfqu'ils eftoient encore jeunes, il
gouvernoit pour eux le Royaume de Spar-
te, & en avoit la Regence. Mais quand
ils furent devenus grands , & qu'ils cu-
rent pris 'adminiftration des affaires,
Theras fupporta fi impatiemment de fe
voir réduic 4 l'obeiffance , aprés avoir
golréles douceurs qu’ily a 4 comman-
der, qu'il ne voulut point demeurer 4 La-
cedemone , & refolut de faire voile chez
fes amis & fes parens. Or ilyavoit dans
I'Ifle quon appelle aujourd’huy Theras,
& qu'on appelloit autrefois Callifte , des
defcendans de Membliare , fils de Pecile,
Phenicien. Car comme Cadmus fils d’A-
genor , cherchoit Europe , & quiil fur ar.
. rivé dans cette Ifle quion appelle aujour-
d’huy Theras, {oit quil fir touché de la
beauté du pais, foit qu’il clic quelqu’au-
tre deflein, il y laiffa Mcmbliare {fon cou-
fin avec d’autres Pheniciens. Ils demeu-
rerent huit dges d’homme dans cette 1fle
appellée Callifte , devant que Theras for-
tit de Lacedemone, & qu’il fit envoyé
chez cux avec quelques gens de fon pais ,
non pour les en chaffer , mais pour y ha-
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biter avec cux , & pour la rendce plus
peuplée.

Aprés donc que les Myniens fe furent
fauvez de prifon , & qu'ils fe furent reti-
rez 4 Taygete , comme les Lacedemo-
niens ne perdirenc pas le deffein de les
punir , Theras demanda leur grace , &
promit deles faire {ortir du pais. Les La-
cedemoniens accorderent a Theras ce
quil demandoit, de forte qu’il alla que-
ritles Myniens dans trois vaiffeaux , &
les emmena chez les defcendans de Mem.
bliare. Neanmoins il ne les emmena pas
tous , mais feulement un petit nombre :
car la plafpart s’eftoient retirez chez les
Paroreates , & les Caucones, qu'ils chaf-
{erenc deleur pais ; & s'eftant divifez en
fix parties , ils batirent fix villes , Leprée ,
Magifte , Thrixas, Pyrge , Epie , & Nu-
dic , dont la plufpart ont efté de noftre
temps ruinées pac les Eleens.Quant d 'lIfle Theras
de Callifte , Theras quiallay habiter luy d9ne fon
donna fon nom; & parce que fon fils ne rif: de
voulut pas faire voile avec luy , & que Gt
Theras luy avoitdit en partant, qu'il fa-
loit donc laiffer aller les brebis parmy les
loups, il en eut le nom d’Eolicus , qui
luy demeura toujours depuis. Eolicus
engendra_Egée , dont les Egydes , qui
font une grande famille de Sparte , ont.




-no HERODOTE,
receu leur nom. Ceux de cette maifon
voyant qu'ils ne pouvoient conferver
d’enfans , bitirent un Temple 4 Lajus,
& 4 Edipe, fuivant laréponfe de I'Ora-
cle desErinniens; & depuis il eft demeu-
ré aux Thereens qui font defcendus de
cette famille. Jufqu'ici les Lacedemo-
niens font d’accord avec les Thereens ,
mais ce que jediray enfuitceft rapporté
feulement parles Thereens. Grinus, di- <«
fent-ils , qui cftoit fils d’Efanie, &. qui «
cftoit defcendu de Theras, eftant Roy de «
cette Iflealla & Delphes, ol il mena une «
Hecatombe ; & outre les habitans du ©
paisqui allerent avec luy, il fut accom- «
pagné de Battus qui fortoit de lamaifon «
de Polymneftc , & qui cftoiten grande «
confideration parmy les Myniens. 1l con- «
fultal'Oracle fur beaucoup de chofes , & «
la Pychic luy répondit qu'il fift batir ane «
ville dans la Lybie ; mais Grious luy «
ayant repliqué , qu'il eftoir déjavieux & «
caduc, & par confequent mal li:roptc ic
une fi grande entreprife 5 Qu'il prioit «
doncle Dieude commander i quelqu’un «
de ceux qui eftoient aveclui de executer, «
en mefme-temps la Pythie montra Battus, «
Mais quand ils furent de retour ils ne fi-
rent point d’érat de cette réponfe de la
Pythie, ne fcachant pas en quel endroix

a
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de la terre eftoitla Lybie, & n’ofant en.

voyer une Colonie {urlincertitude d’'un
Oracle. Sept ans aprés , durant lefquels crande
il n’avoit point plu dans certe Ifle, il y feicherefs
cut une fi grande {eicherefle qu’excepté vifie ds
unarbre feul , tous les autres arbres mou- The*%
rurent 3 Et alors les Thereens confulte-
rent la Pythie , quileurrépondit une fe-
conde fois qu'ils envoyaffent une Colonie
dans la Lybie. Ainfi d’autant qu'ils ne
voyoient pointde remede d leur mal , ils
envoyerent en Crete pour fgavoir s'il n’y
auroit perfonne,ou de ceux du pais,ou des
étrangers qu'on y trouvoit qui clit voyagé Conabi
dans la Lybie. Quand ceux queles The- mone les
reensenvoyoient curent parcouru toute la Thereds
Crete, & qu’ils furencarrivez dla ville d'I- yoiR
tane, ils y parlerentd un Teinturier en
pourprenomméCorobic,qui leur dit,quil
avoit efté pouflé par une tempére en Lybie jq. e
dansP'lfle de Platée, & lobligerent par Lybicy
une grandetecompenfede venir 4 Theras.

Mais d’abord ils n’envoyerent pasbeau-

coup de monde pour découvrir la Ly-

bie 5 8 ceux que I'on y envoya y furent
conduits par Corobie. Quand on eur pris

terre dans|'ifle de Platée, on y laiffa Co-

robie avec des vivees pour deux mois,

& les autres revinrent en diligence faire

le rapport de leur voyage, Cependant,
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comme ils ne retournerent pas dans le
temps qu'ils avoient pris, les vivres com-
mencerent d manquer 2 Corobie , qui fe
fiar trouvé réduit d la derniere neceflité fi
un vaifleau Samien qui revenoit d’Egy-
pte , & dontle Pilote s'appelloit Colée,
n’elic moiiillé I'ancre en cetendroit. Ces
Samiens ayant donc appris de Corobie
tout ce qui s’eltoic paflé, luy laifferent,
des vivres pour un an, & partirent de

cetee ifle pour reprendre la route d’Egy-

pte. Mais un venr qui fouffloit de I'O-
rient les emporta au deld des Colones
d’Hercule , & les jetta dans Tartefle,
comme {1 quelque Diea s’en fie fervi pour
les y conduire. Car en ce temps-1d on y
faifoit le commerce avec toute forte de
franchife, de forte qu'ils y firent le plus
grand gain que les Grees ayent jamais
faitaprés Softrate Egynete fils de Laoda-
mas, avec lequel il n’y a perfonne qui
puiﬂ'c entrer en comparaifon, Les Sa-
miens ayant fait un fi grand profit, en
mitent 4 part la dixiéme partic qui mon-
toit 4 fix talens , dont ils firent faire un
vafe de cuivre aufli grand que celuy d’Ar-
gos, & firent graver d l'entour des teftes
de Griffons en boffe les unes fur les au-
tres , & le donnerent foutenu comme il

cftoit par trois grandes ftatuésd genoux,

de
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de fept coudées de haur, au Temple de
Junon. Ce qui fucla premiere caule que
les Cyrencens & les Thereens contradte-
rent grande amitié avec les Samiens,

Mais enfin les Thereens ayant laiflé
Corobie dans I'iflc de Platée , retourne-
rent 4 Theras, & ditent aux Thereens
qu’ils avoient trouve une ifle en Lybic.
De forte qu'il fut refolu quedes fept vil-
les des Thercens on y envoyeroit des
hommes; que le frere tireroit au fort avec
le frere , pour fcavoir lequel des deux fe-
roit le voyage , & que Barttus feroic leur
conducteur & leur Roy. On .envoya
donc deux vaiffeaux 4 Platée, au moins
c’eft ce que difentles Thereens , qui fone
d’accord pour les autres chofes avec les
Cyreneens 3 mais pour ce qui concerns
Bartus ils ne s’accordent pas enfemble.
Car les Cyrencens difent qu’ily a ¢en
Crete une ville appellée Oaxe , dont
Erearquc eftoit Roy ; quece Prince aprés
Ia mort de fa femme {e remaria, & donna
a fa fille nomméc Phronine, une Belle-
mere, qui eftant entrée dans la Maifon
Royale , voulur fe montrer en effet
maraftre ; Qu'elle fit donc 4 cet-
te jeune Princefle toutes fortes de
mauvais traitemens , & que mefme clle
fic accroire an Roy qu'clle eftoit impu-

Tomell.



Etearque

Royd’O-

axe en
Crete

veut faire

14 HERODOTE,

dique. Ce Princetrompé par fa femme,
s’avifa d'une chofe horrible contre fa fille,
1l y avoit dans Oaxe un Marchand de

noyer (a Theras nommé Themifon, qu’Etearque

tlle.

Battus fi-
gific
Roy par-
ny les
Lyb.ens.

fit venir chezluy ; & aprés lavoir favo-
rablement receu , il I'obligea par ferment
de faire routes les chofes dans lefqaclles
ilauroit befoin de fon affiftance. Quand
il eut donc la parole de ce Marchand, il
mit {a fille entre fes mains & luy com-
manda dcemmencr , & delajetter dans
la mer. Themifon étonné de cet ordre de-
meura comme en fufpens entre le crime
qu’on luy commandoit , & le ferment
qu’il avoit donné , & jugea enfin qu’il de-
voit agir de la forze, 1l pric cette fille,
s'embarqua avecelle , & quand il fut en
pleine mer , illia cette Princefle avec des
cordes , & pour fatisfaire 4 fon ferrhent
illa jeuta dans la mer , mais auffi-toft il
la retira, & la mena dans l'ifle de The-

ras. Polymnefte qui cftoit des plus confi-

derablesde l'ifle, la prit pour fa concubi-
ne , & quelque temps aprés il en eut un
fils qui ettoit Begue, & qui fur appellé
Battus, cornme difent les Thereens , &

les Cyreneens. Mais pour moy je penfe.

qu'il avoit quelqu’autre nom , & qu'il ne
fut appellé Battus que quand il fue arri-
vé enLybie, fuivant'Oracle qui luy fut
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rendu , & qu'on le nomma ainfi pour luy
rendre Phonneur quil meritoit, car le
mot de Bartus fignific un Roy parmy les
Lybicns, C’eft ce qui me fait croire que
la Pythie luy répondant , lappella Bat-
tus en langue Lybique , parce qu'il de-
voit eftre Roy de Lybie. Car quand il
eut atceint V'ige d homme , il fit un voya-
%e a Delphes pour confulter I'Oracle fur
¢ deffauc de fa langue, & la Pythie luy
répondit,

 Twuwiens, Battus , me faire ta barangne
Pourconfulter le deffaut de ta laxgue
Mais Apollon gui veille deffus toy
T’impofe eette Lo] »
D' aller fondzr une nowvelle ville
O: la Lybiceftenlaine fersile.

Elle luy parladela forte, comme ficlle

Loy eurdit en langue Greque, 6 Roy , ta
viens me confulter. Mais Battus répon-
» dant 4 'heure.mefme i cela : O Dieu,
» dit-il , jete fuis venu confulter touchant
» le deffaut de ma parole,, & tu me com-
» mande des chofes impoffibles , quand ta
» me commande d’aller en Lybie. Avec
» quelle force ; & avec quelles troupes pours
» rois-je executer ce deflein @ Cependant
ces paroles n’obligerent pas la Pythic de

K ij



Dattus eft
envciéen
Lybie
pour y
tonder
une viile

n. HERODOTE,

luy faire unc autre réponfe ; & Battus
voyant qu’elle ne luy répondoit que les
mef{mcs chofes , s'en rctourna a Theras.
Quelque temps aprés , comme il vit aufli
bien querous les peuples de I'ifle qu’il ne
leur arrivoit que des malheurs , dont ils
ne pouvoicnt découvrir la caufe, ils ena
voyerent dDelphes ; Etla Pythic leur ré-
pondit que les affaires changeroient de
face , & que leurs profperitez recommen.
ceroient §'ils batiffoient dans la Lybic la
ville de Cyrene par P'afliftance de Battus,
& aufli-toft les Thereens Py envoyerent
avee des vaiffcaux. Comme ils tenoient
la route dc Lybie , & qu’ilsne fcavoient
plus i quoy e refoudre , ils revinrent vers
Theras, mais les habitans de Vifle neles
voulurent point recevoir, & leur enjoi-
gnirent de retourner. Ainfi ayant cfté
contraints de reprendre la mefme route,
ils (¢ remirent cn mer , & batirentune vil-
le dans une ifle prochede la Lybie quon
nomme Platée, comme jay dit, & qu'on
croit cftre aufli grande quela ville ot fone
aujourd’huy les Cyrencens. Quandils y
eurcnt demeuré deux ans, voyant que
leurs affaires n’en eftoient pas en meil-
leur eftat, ils y laiflcrent un de leurs gens,
& les autres allerent 2 Delphes, afin de
confuleer 'Oracle. Ils demanderent donc
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pourquoy ils n’en eftoient pas plus 4 leur
aife pour eftre venus dans ka Lybic , mais
laPythic leur fic cette réponfe. ‘

de m'¢ronne que ta fugeffe
Tedonne une fi fau(fe adreffe ;
Penfes-tu donc connoitre micux:
La Lybic en laine feconde
Que le plus clair-voyant des Diens
Qi tous lesfonrs voit tout le monde ?

Ils n’eurent pas fi. toft recen cette ré-
ponfe qu'ils s’en revinrent avec Bartus,
car I'Oracle neleur permettoit pas d’al-
Yer ailleurs , devant que d'avoir efté en
Lybie. Lorfqu’ils furent donc de retour
dansTifle, & qu'ils eurent pris celuy qu’ils
y avoicnt laiflé, ils allerent habiter en un
endroit de la Lybic vis-a- vis de lifle
nommée Azirifte , environné de tous c- Azisifie
tez de collines agreables, & arrofé d’une '
riviere de part & d'autre. Aprésavoir de-
meuré fix ansen celieu , ils fe refolurent
la feptiéme année de le quitterd la per-
fuafion des Lybiens , pout aller habiter
un meilleur pais. Ainfi les Lybicns les
conduifirent vers le Couchant , dans le
plus beau fejour quel'on fe puifle imagi-
ner 5 mais ils les y conduificent de nuit ,
de peur que les Grees voyageans de

K ii}
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jour , ne remarquaflent le chemin.
Fonuine  Or ce licu s'appelicIrafa, & quand les
gArol- Lybiens les curent menez fur les bords
i d'unc fontaine quon appelle la fontaine
d’Apollon : C'eftici , dirent-ils, que vous
devez habiter, la commodité dulieu vous
yinvite, & il femble quele Cicl mefme
zoaville yous en parle. Les Cyreneens demeute-
batie par !
pauus. Fent doncen cee endroir, au mefime nom-
bre qwilsavoient efté envoyez en Colo-
nic,durantle regne de Battus, qui batic

a

<

Zoa, & qui regna quarante ans, & du-

rant celuy d’Arcefilas fonfils, quicn re-
gna feize,

Mais darantleregne de Battus troifié-
me Roy , furnommé ’'Heureux , 'Ora-
cle perfuadad tous les Grecs de faire voi-
le dans la Lybic , pour y aller habiter
avec les Cyrencens , qui dailleurs les
avoient appellcz au partage de leursbicns
& de leurs terres : Et au refte la Py-

thic les y perfuada en leur faifant cette -

réponic.

Qi viendra le dernier fur les bords Ly-
biens ‘

Afind en partager lesterres ¢ les biens »

Al en reffentiva cette mefme trifteffe

Due donnent des trefors perdus parla pa-

reffes



LIVRE QUATRIE ME. 119

Ainfi une multitude de gens fe rendi-
rent 4 Cyrenc, firent le dégat dans les ter-
res des Lybiens leurs proches voifins, &
les partagerent entr’eux. Mais en me{me-
temps ces peuples, & leur Roy nommé
Adrican fe voyant maltraitez & dépoiiil-
lez de leursterres par les Cyrencens, en-
voyerent en Egypte , & fe donnerentd
Apries , qui alors en cftoit Roy ; de forte
qu’il leva unc grandearmée d’Egyptiens ,
& P'envoya contre Cyrene. Mais les Cy-
rencens de leur coté s’eftant difpofezdla Revolre
recevoir auprés d’lfara & de la fontaine :fi‘,ﬁ”’
de Teftis, leur donnerent bataille, & dé- contre
firent enfin les Egyptiens , qui n’avoient Bpries,
jamais éprouvé la force des Grecs , & qui
les avoient toujours méprifez. Cette dé.
faite furfi grande qu'il y en eutbien pen
qui s’en retourncrent en Egypte, ou les
Egyptiens indignez contre Apries fe re-
volterent contre luy.

Battus eut un fils nommé Arcefilas ;
qui 4 fon avenement 4 la Couronne cut
quelques difputes avec fes freres. Mais
enfin aprés luy avoir laiffé le Royaume,
ils pafferent cn unautre endroitdela Ly-
bie, o ils batirent une ville , qui s’ap-
pelle encore avjourdhuy Barce , du mef- Barce
me nom qu’ils luy donnerent. Pendant ™"
qu'ibs biciffoient cetee ville , ils follicite-
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rent les Lybiens d’abandonner les Cyre-
neens ; mais Arcefilas declara auffi-toft la
guerre 4 ceux qui Pavoient abandonné,
& 3 ceux qui avoient recen fes defer-
teurs , de forte que les Lybiens redoutans
ce Prince prirent la fuite, & fe retirerent
chez les Lybiens Orientaux, Arcefilasles
Lewcon. pourfuivit jufqu’a Leucon, ville de Ly-
bic, ou enfin les Lybiens {c refolurenr de
sarréter , & de luy faiscrefiftance. Ilsluy
donnerent donc baraille, dont ils eurent
- cand toutl’avantage , & firentun fi grand maf-
:ln:sﬂac;f facte des Cyrencens , qu'il en demeura
reacens. fept mille fur la place. Aprés cetre défai-
Arcefilas 1€ 5 Arcefilas qui eftoit tombé malade,
‘t:ﬂfso‘s fue éiranglé par fon frere , comme il ve-
foe“' noit de prendre un medicament , maisla
femme. d’Arcefilas , nommée Eryxo, le
vangea bien.toft aprés , & tua {on meur-
trier par unc rufe. Battus fon fils , qui
eftoit boiteux, luy fucceda au Royaume,
& les Cyrencens ayant receu cette perte,
envoyerent 4 Delphes, pour apprendre de
I'Oracle fous quelle forme de gouverne-
ment ils fe devoient ranger , pour cftre
nac en. plus hcureufement gonvernez : A quoy
rortd la Pythic fitréponce qu'ilsallaffent pren-
poury dre un Gouverneur dans Mantine, ville
reglecle  d’Arcadie. Ils obeirent 41'Oracle, & tes
gouver- . .
nement, Mantineens leur donnerent un homme

des
\ . -
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desplus eftimez deleur ville . quel’onap-
pelloit Demonax, Ce perfonnage alla
donc & Cyrenc , ol ayant appris I'érar
des chofes , il divifa les Cyreneens en
trois Tributs. L’une comprenoit les The-
reens & leurs voifins , I'autre les Pelopon-
nefiens & les Cretois 3 & la troifiéme rous
les Infulaires. Aprés cela il ordonna 3
Bartus, des Temples & des ceremonies
particulieres , & donna aux peuples en
commun tout ce qui avoit efté aupara-
vant aux Rois. Onfuivit rcligicufcment Trouble
ces inftirations durant tout le regne de d:::: Cy-
Battus , mais lorfqu’Arcefilas fils de Bat-"
tus & de Pheretime fut parvenu an Roy-
aume , il apportadu trouble d fon étabhif=
fement , ne voulut point endurer ce que
Demonax avoit ordonné , & redemanda
les honneurs dont avoientjoily fes An-
ceftres. Certe pretention d’Arcefilas exci-

.ta de grandes émotions; on le chaffa du
Royaume; il feretira 4 Samos , & fa me-
re 2 Salamine ville de Chypre. La do-
mination de Salamine eftoitence temps-
I entre les mains d’Evelton, qui dediaa
Delphes un Encenfoir, digne d’eftre con-
fideré, & qu'on voit dans le Trefor des
Corinthiens. ‘Pheretime mere d’Arcefi-
las , fe retira donc chez ce Prince, & le
pria de luy donner une armée pour fc ré-
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tablir dans Cyrene avecfon fils. Evelton

luy firréponfe qu'il luy donneroit toutes

chofes , mais qu'il luy eftoit impoffible

de luy donner unc armée ; & Pheretime

luy repliqua que veritablement clle fai-

foit grand érat de fes offres , mais qu'il

ne luy pouvoit faire un plus grand plaific
tvelon que de luy doaner une armée, Enfin com-
one e meellerépondoir toujours la mefme cho-
nciilie  fe 4 toutes les offres qu’on luy pouvoit
&un fu_faire, Evelton luy envoya pour prefent
femme un fafeau & unc quenoiiilled’or, & luy
QY fie dire que ceftoit-1a les vrais prefens
doit des que I'on devoit faire aux femmes , & non

e pasleur donner des armées. Cependant
Arcefilas eftant 4 Samos , y follicitoit tout
fe monde 4 faire la divifion des terres, &
aprés ayoir levé une puiffante armée il
fut envoyé a Delphes pour confulter'O.
sacle touchant fa Patrie. La Pythieluy fie
réponfe , Qu’'Apollon luy permettoit de «
regner dans Cyrene durant huit genera- «
tions jufqu’au quatriéme Battus , & juf- «
qu'au quatriéme Arcefilas , mais qu'illuy «
deffendoit d’entreprendre de continuer «
au deld (2 domination. Quanta toy, luy «
dit la Pythie , Apollon te confeille de «
taller repofer en ta maifon , & fi tutrou- «
ves un fourncau plein de vaiffeaux de «
terre , garde-toy de les faire cuire, mais «
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» a1 contraire jette-les au vent, Que fi tu
» mets le feu dans le fourneau , garde-toy
» d'entrer dans lelieu ou I’on aborde detous
= cotez , autrement ta periras , toy & le
» taureau qui s’embellit.” Voila la réponfe
- que la Pythic fic d Arcefilas. 11 pric done
avec luy tous ceux qu'il avoit amaffez
dans Samos , il retourna & Cyrene , &
ayant recouvré fon Royaume , & ne fe
fouvenant plus de I'Oracle, il fit faire le
procez de ceux quil’avotent chaffé. Quel-
ques-uns furent contraints de feretirer du
pais, & les autres ayant efté pris par fes
“erdres , furent envoyez en Chypre , afin
qu’on les fift mourir. Mais les Cnidiens,
chez qui ils aborderent, les délivrerent
du peril ot ils eftoient , & les cavoye-
rent d Theras, Le refte {¢ jetradans une
fortereffe qui appartenoit 4 Aglomaque,
mais Arcefilas ayant fait mettre du bois 3
I'catour, commandaqu’on y mitle feu,
& la britlaavec ceux quieftoient dedans.
I n’eut pas fi-toft fair cette attion ,.qu'il
connut qu'il avoit failly contre I'Oracle,
pat lequel la Pythieluyavoit deffendu de
faire cuire les vaiffeaux qu'il trouveroit
dansun fourneau. Deforte que craignant
la mort qui luy avoitefté prédite par I'O-
racle, il quitta volontairement la ville,
parce qu'il prenoit Cyrene pour cz licu, .
» L ij
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oti I'on aborde de tous cbtez, & comme . .

il avoit époufé la fille du Roy des Bar~
ceens nommé Alafic, il feretira chez luy. -
Mais quelques Barceens , & quelques
Cyreneens bannis , T’ayant apperceu dans
la place le tuerent , & tuerent avec luy
Alafir fon beau. pere. Ainfi Arcefilas,
ou de deflein , ou malgeé luy , n'ayant
pas obey al'Oracle , finit miferablement
{a vie.

~ Tandis que parmy les Barceens il tra-
vailloit luy-mefme A {on malheur, Phere-
time fa mere joiliffoit dans Cyrene des
honneurs & de la puiffance de fon fils
& outre qu'elle faifoit fouverainement

. toutes chofcs , clle prefidoit encore dans

le Conftil. Mais aufli-toft qu'elle earap-
pris que fon filsavoit efté twé dans Barce,
clle fe déroba de Cyrene , & fe retira en
Egypte , parce qu'Arcefilas s’eftoit mis
autrcfois dans les bonnes graces d¢ Cam-
byfes fils dc Cyrus, en luy impofant la vil-
le de Cytene, avecun tribut qu'il y im-
pofa. Quant elle fur donc arrivée en E-
gypte, ellesalla prefenter en fupplianted
Ariandes, le priadela vanger, & tafcha
de I'y perfuader par cetteraifon ?uc fon
filsavoit efté affaffiné, parce qu'il tenoit
le party des Medes. Aryandes cftoit alors
Gouverneur d’'Egypte, & y avoit efté éta-

<
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bly par Cambyfes; mais on le fit mourir "y Aryand
quclque temps aprés , parce qu'il fit voir 5o, 5
par fes actions qu'il fe vouloit égaler & YO:},VW"-
Darius. En effet ayant oiiy dire que Da- peme
rius vonloit laiffer un monument de fon gﬁ; que
regne par fon ouvrage, que les avtres Rois g Roy.
_ n’avoient point encore entrepris. Aryan-
des le voulutr imiter, maisenfinil enre-
ceat le falaire, Darius avoit fait battre une
monnoye du meilleur or qui fe plit trou-
ver, & Aryandes Gouverneur d’Egypre
fic faire 4 fon imitation une monnoye
d’unargent (i pur & fibon, qu'on cftime
encoreaujourd’huy quel’argent d’Aryan.
des eft le meilleur. Darius averty de la
prefomption d’Aryandes , diffimula cette
a&ion , 'accufa d’une autre chofe pour
Ie punir de cette audace ; & luy fit ac-
croire qu’il e vouloit revolter contre luy.
Mais enfin Aryandes ayant eu alors pitié
de Pheretime , la fecourut de toutes les
forces de 'Egypte , tant deterre que de
mer, 1l- donnala conduite de cclles de
terre 4 Amafis Maraphin , & la charge de
celles de merd Badres , qui eftoit Pafagar-
de d’extradtion, mais devent que deles
faire partir , il envoya 3 Barce pour fca-
voir qui cftoit l¢c menrtrier d’Arcefilas.
Tous les Barceens répondirent qu'ils
eftoient fes meurtriers , & qu'ils Pavoient

L iij
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misd more , parce qu'ils en avoient receud
une infinité de maux ; Et aprés cette ré-
poofe Aryandes fit partic Iarmée avec -
Pheretime , & prit ce pretexte de faire
la guerre, Mais je croy qu'il envoyoit
cette armée pour fubjuguer les peuples de
Lybie qui fonten grand nombre , dont
il y en avoit pen qui fuffent fous la do-
mination d’un Roy , & mefme la pluf-
Hariers part méprifoit Darius, Or pour com-

¢ Lybie. .

mencer par ceux qui font les plus pro-
ches de PEgypte , les Adyrmachides font
_ lespremiers, & fuivent prelque les me(-
el mes cotitumes que les Egypticns. 1ls font
Adyin a- vétus comme les autres Lybiens , & lews
chides.  femmes portent des cuiffarts de cuivre.
Elles laiffent croitre leurs cheveux , &
quand quelqu’uneapris fur elle un poiiil,
cllele mord comme il ’amordué, & puis
clle le jetre. 1l n’y a qu’eux parmy les
Lybiens qui faffent ce que je viens de di-
re, & feulsdetous ces peuplesils prefen-
tent leurs filles au Roy le jour qu'elles
font mariées , pour coucher s'il luy plaift
avecelles. Les Adyrmachides s'étendent
depuis ’Egypre jufques 4 un Port qu'on
nomme Pline. Les penples qui les con-
Gyga- finentdu cdtédel’Occident , fontles Gi-
mes.  games , qui occupent tout le pais jufqu’d

I'fle Aphrodifiade. L’ifle de Platée, ou



LIVRE QUATRIE'ME. 127
les Cyrencens baurent une ville, elt au
milicu de cette contrée , & le port de Me-
nelas & la ville d’Aziris, queles Cyre-
neens habiterent , eft dans le continent,
La Silphiec commenceauffi en cetendroit, 1, g1
& s’¢érend depuis lifle de Platée jufqu’d vhi=
Tembouchurede la Syrthe. Les Gigames
{uivirent prefque les mefmes cofitumes
que les autres. Les Afbytes les touchent res ar
du cotédel'Occident, au deflus de Cy- brees
renc , {anstoutefois aller julqu’dla mer;
car Jes Cyrencéns occupent toutes les ¢d-
tes maritimes : les Tethrippobates ne font '(Lhi‘l ";‘
pas lesmoins confiderables, au contraire, bates
slsfont les premicrs des Lybiens , & s'étu-
dient pourla plufparcd imiter les cofitu-
mesdes Cyreneens. Ceux qui les confi-
nent du cdtédel'Occident, fontles Auls Les Aus-
chifes , qui habitent au deffus de Barce, & i
séendent jufqu’aux Evefperides. Les
Cabales , perite Nation qui coritinué jufe Lo ca.
qu'd lamer vers Tauchire, ville des Bar- bs!¢
ceens, -habitent environ au milicu de la
contrée des Aufchifes. Ils obfervent les
melmes coiitumes que ceux qui fontau -
deffus de Cyrene; & ont pour frontierés
ducdeé de I'Occident , les Nafamones s y, ¢, mo.
grande & populeufe Nation. Ces Nafa- nes.
mones laiflent en Eftéleur beftiallelong Leurs
de la mer, & paffent en un lieu nommé e,

» L iiij
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Aigile , pour aller caeillir le fruic des
Pa%micrs qui y croiffent en abondance ,
& qui y apportent tous du fruit. Quand
ils en ont cucilli les plus meurs , ils les
font-fecherau Soleil , & puisils les font
détremper dans du lait , dont ils fe font
un breuvage. 1lsont ordinairement plu-
ficurs femmes , & en ont connoiffance
devant le monde, prefque de la mefme
fagon que les Maffagetes , aprés avoir au-
paravant fiché devant eux un baton dans
terre.  Leur cotitume eft qiaand ils fe ma-
"rient, que la premiere nuit des nopces la
mariée va trouver tous ceux du feftin
pour coucher avec eux , & que quand
chacun I'a veué, il luy donne le prefent
qu’il a apporté avecluy de fa maifon. lls
jurent par les hommes qui ont efté eftimez
chez cuxles plus juftes & les plus gens de -
bien , en mettant la main fur leurs tom-
beaux : Et pour leurs devinations , ils
vont aux fepulchres de leurs peres, ou ils
s’endotment aprés y avoir fait leurs prie-
xes 3 & s'ils ont quelque fonge en dor-
mant, ilsy ajolitent dela croyance. Mais
pour fe donner la foy les uns aux autres ,
les uns & lesautres fe prefentent une cou.
pe> & boivent enfemble. Que file breu-
vage leur manque, ils prennent de la pous
dicd rerre & la léchent, Aprés les Nafa.
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mones , on trouve les Plylles, qui peri- [ Pf-
rent autrefois par cet accident étrange.
Comme le vent du Midy cut feché tous
les lieux onl ils confervoient de I'eau , car
tout le pais qui eftentre la Syree, eft un
pas fec & aride , ils refolurent dans une I refel-
aflemblée publique , & d’un commun fise 1a
confentement, d'aller faire la guerre con- 87
tre ce vent, ( jene dis ici que ce que di- vent,
fentles Lybiens ), & quand ils furent arri-
vez aux lieux f{ablonnenx , le vent du
Midy feleva , qui les enfevelit fous les
fables.. Depuis la perte des Pfylles , les
Nazamones ont occupé leur pais. Audel-
fus d’eux versle Midy , dans une contrée
remplic de bétes fauvages , font les Gara~ Gara.
mantes , qui fuient lafpet & la focieté ™
de tous les hommes. Ils n’ont aucune
forted’armes pour la guerre, & n'ont pas
feulement le courageni la hardicile de fe
deffendre. Tous ces peuples font audel=
fus des Nafamones ; mais du coté de
I'Occident fur les cdtes maritimes, ils ont
pour voifins les Maces , qui fe rafent le Macew
haut de la tete , & fe laiffent venir un
tour de cheveux , qu'ils coupent en rond
de part & d’autre. 1ls portent 4 la guerre
au lieu de cuirafles , des peaux d’Auftru-
ches. Le fleuve Cinyps coule par leur
pais , d’une coline qu’on appelle la coli-
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gooline ne des Graces , & deld il fe va jetter
ces.  dans la mer. Cettecoline des Graces qui
en’cft éloignée de deux cens ftades, cft

toute couverte d’arbres , bien que le
reftedela Lybie, dont j'ay fait mention,

foit un pais tour découvert. Les peuples

Ginda. qui confinent les Maces font les Ginda-
mes. mes , dont les femmes, dit-on, portent
fur leurs habits autant de bandes de cuir
qu’cllesont vii d’hommes 3 Etcelles qui

en portent un plus grand nombre fone
eftimées les plus illuftres , comme ayant
eu un plus grand nombre d'amans. Sur’

les fronticresdes Gindames , qui s'éen-

dent le long de lamer, habitent les Lo-
tophages qui ne-vivent que du fruitd’un

% AliGes. arbre, appellé * e Loros , dont le fruit ref-
femble a celuy du Lentifque , & eft auffi
agreable 4 manger que la Datte, & les
Lowopta- LOtophages font mefme du vin de ce
g fruit, Ils ont pour voifins du cdié de la
Ma-  mer , les Machlyes, qui mangent tout de
chlyes.  mvefme les fruits de I'Alifier , mais non
pas ordinairement comme les autres. Les
Machlyes s’étendent jufqu'd un grand

fleuve nommé Triton , qui fe va jetter

dans un grand Palus ; nommé Tritoni-

de, ou ¢ft uncifle qu'on appelle Phla.

On ditqu’clle doit eftre habicee par les
Kacedemoniens , & voici le difcours que



LIVRE QUATRIE'ME. ur
I'on en fait ; Que quand Jafon cut faic
conftruire au pied du mont Pelion le vaif-
feau qui fut appellé Argo, & qu’il y eut
mis unc Hecatombe , & un Tiépicr de
cuivre, il fit le tour du Peloponnefe avec
deflein d'aller 3 Delphes ; Que tenant fa
route par le Promontoire de Malée ; il fue
furpris parlevent du Nort, qui le jetta
dansla Lybie ; Que devant qu'il eir dé-
couvert la terre , 1l f¢ trouva embaraflé
dans le Palus Tritonide ; Que commeil
eftoit en peine den fortir, un Tritons’ap-
parut 4 luy , & luy demanda fon Tré-
pier pour luy montrer le chemin , & le
faire fortir fans peril de 'embarras ot il
cftoit ; Que Jafon luy ayant accordé ce
quiil démandoit, ce Triton luy montra

. un paffage pour fortir ; Qu'il mit ce Tré-
picr dans fon Temple; Qu'il y rendit des
Oracles , & qu’il declara 4 ceux qui
<ftoient avec Jafon , que quand quel-
qu’un de leurs defcendans, qui voyage-
roit dansle vaiffcau nommé Argo, auroit
prisce Trépicr , il eftoir porté par la De.
ftinée , que cent villes Greques feroient
baties fur le Palus Tritonide ; mais que
les Lybiensdu pais cacherent ce Trépier,
aprésavoir appris.cet Oracle. Auprés de
Machlyes, font les Aufes, & les uns & les Les Aus
autres habitent 4 Pentour du Palus Tri-
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tonide , mais ils font feparez par le fleuve
Triton qui paflc entre deux.Les Machlyes
laiffent croitces leurs cheveux derriere la

tére & les Aufes pardevant. On celebre

eftes de tous les ans parmi ces peuples, unc fefte
Ainert® en Phonneur de Minerve , o les filles
:;lt'calzfc- s'eftans divifées en deux troupes fc bat-
es.pics. GO les unes contre les autres avec des
v :;sdes picrres & des batons. Elles difent qu'el-
" les fatisfonr ainfi 4 la cofitume du pais

en ’honneur de cette Deeffe, que nous

Celles  appellons Minerve 5 & folitiennent que
 arene celles qui meurent des coups qu’clles ont
;:sf°:‘i_ receus en fe bawant, ne font pasvierges.
mées  Mais devant que de finir le combar , clles
viesges. prennent d'un commun confentement,
celle qui a le plus vaillamment combattu ,
I'arment i la Greque , luy mettent {ur la

_ tefte un armer 3 la Corinthicnne , &
I'ayant mife dans un chariot , elles la
conduifent comme en wiomphe tout 3
I'entour du Palus. Je ne fcaurois dire de
[;:;gc':? quelle fagon on les armoit , devant que
des £gy- les Grecs habitaffent dans ce pais ; je
‘ame:  CTOITOiS neanmoins qu'on avoitde eofl-
% le  tume deleur doaner des armes Egyptien-
ouclens nes ¢ car joferois bien aflurer que les
. Grecs ont emprunté des Egyptiens l'ac-
met & le bouclier. Ils difent que Miner-

" veeft fille de Neptune & du Palus Tri-
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tonide; & qu’ayant eu quelque fujet de
fe plaindre de fon perc, clle fe donna d
Jupiter qui lareceut pour fa fille.Au refte,
ilsn’ont point de femmes, particulicres ,
mais ils les voyent toutes indifferemment
a lamaniere des bétes. Les hommesy ont
de coiitume de s’affembler tous les trois
mois, & quand les enfans font devenus
aflez forts auprés de leurs meres pour
marcher tous E:uls , on les meine dans
cette affemblée , & celpi 4 qui ils sad-
dreffent le premier eft reputé leur pere,
1ls forit Maritimes des Lybiens Noma-
des. Au deffusd’eux enallant dans la ter-
re ferme , eftla Lybie fauvage , & plus
loin on rencontre une montagne fablon-
nenfe , qui s’érend depuis Thebes d’E-
gypte jufqu’aux colonunes d’Hercule. On

Les fem-
mes font

commu.-

nes chez
lesAufes,

Roches

defel ,

trouve de dix en dix journées en mar- d’u it

chantlelong de cette montagne , des ro-

coule

uagtité

ches defel; & du haut de chacune de ces de fon-

roches, on voit couler des ruiffeaux d’u-
ne eau douce,agreable & fraifche, L4 fone
les derniers peuples de la Libie, en allane
vers les deferts au deffus du pais fauvage.
Les premiers font les Ammoniens 4 dix
jours de Thebes , qui ont un Temple
confacté 4 Jupiter Thebain , car comme

jay déjadit , il y a dans Thebes un Si-

taines.

AmmbG-

niens,

mulachre de Jupiter avec une tefte do -
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Belier, 1ls oncune fontaine dont ’cau eft
ticde le matin, & froide a midi;ceft de
cette ean dontils arrofent leurs jardins.
Fonuine Elle perd de fa fraicheur 4 proportion que
du So- . . .
kil,  lejourdecline, quand le Solcil fe couche
ellecft tiede;d mefure que lanuit s’avance
clle s'échauffe, & enfin aumilieu de la
nuit elle boult & ferépand par deflus fes
bords ; mais depuis minuit ju{qu’au le-
ver del’Aurore , elle commence 3 fe re-
froidir. On appelle cette fontainela fon-
taine du Soleil. A dix jours de chemin
des Ammoniens le long de cette monta-
%nc, il y a unc autre rochede fel , d'oti
e repand unc ean femblable 4 celle des
Ammoniens , & cette roche eft habitée
depart & d'autre. Celieu s’appelle Egi-
le, & ceft 14 que les Nafamones, vien-
nent cueillic les Dattes. A dix antres
journées de ld ontrouve unc autre coline
de fel , avee une cau de mefme forte , &
comme chez les autres peuplesune quan-
tité de Dates, Les Garamantes , grande
& populcufe Nation , occupent certe
contrée, & lorfquiils veulent {emer, ils
jettentde la terre par defus le fel. De ces
peuples jufqu'aux Lotophages, il yafore
pea de chemin ; mais depuis les Loto-
phages il y a wrente journées jufqu’a cec-
Bacufsqui € Nation, oit les beufs macchent en ar-.
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rlere en paiffant. s paiffent aurefte-de la marché
forte , parce qu’ilsent les cornes rabatués cn  pait-
furlesyeux, & quelles fe ficheroicnt dans o
teric, & les empelcheroient de marcher
s'ils alloiest en avant quand ik veulent
paiftre. Au refte , ils font enticrement
femblables aux autresbeeufs ;, i ce n'eft
qu'ils ont la peau plus grofle & plus du-
se. Les Garamantes pourfuivent dans des
chariotsles Troglodites Ethiopiens, com-
me s'ils alloientd lachaffe : car de tous
les peaples dont nou# aions connoiffan-
ce, les Troglodites font les plus legers,
& ccux qui courent le plus vifte. Ils ne Trogle-
vivent que de ferpens, que de lezards , & vivent
d'autresfortesde reptiles. llsont une lan- gue de
. . k Peﬂs
guc toute particuliere , elle ne reflemble & de te-
_ 4 aucune des autres , & cft femblable an 24
fiflcment des chauve-fouris. A dix jour-
nées des Garamantesil y a une autre coli-
ne de {el , & rour de mefme de l'eau,
Ceux qui habitent en cet endroit font en
general appellez Atlantes , & font {euls Atantes
entre les peuples dontnous aions oiii par-
" ler , quine ¢ donnent point de noms par-
ticuliers, 1ls maudiffent le Soleil , lors
qul pafle cflus eux, & outrecela ils
lui difent toutes fortes d’injures , parce -
qu’il les brile & quiil ruine leur pais,
Aprés autant de journées de chemin, on



136 HERODOTE,

trouve unc autre roche de fel avec un:
ruiflcau, & des peuples qui habitent aux
environs. Cette roche touehs dune mon-
tagne appellée Atlas, qui eft ronde &
étroite , mais qui cft, dit-on, fi haute,

- qu'il eft impoflible d’en voir le faifte,, ni

Adlasco.
lone du
Ciel.

en Hiver, ni en Efté : parce qu’il eft tou~
jours couvert de nuages. Aufli ceux da
pais difent que ¢’eft une colone du Ciel.
Les Atdantes tirent leur nom de cette

" montagne , & l'on dit qu’ils ne mangent

d'aucuns animaux »& qu’ils ne font ja-
maisde fonges. Ainfi jai parcouru tous
les peuples qui habitent le long de cetre
montagnede la Lybic, jufquaux Atlan-
tes; mais enfin il m’eft impoflible de paf-
fer outre. Cette montagne s’étend donc
jufqu’aux colones d’Hercule , & plus
avant ; & dans cette montagneil y acom-
me une minicre de fel de dix jours de
chemin. Quelques peuples quil’habitenc
font leurs maifons de morceaux de fel,
caril ne pleut jamais dans ces contrées de
la Lybic , & s’il y pleuvoir on verroit

" bien . roft tomber ces murailles de fel

quon tire de deux couleurs de cette mi-
niere , I'un blanc & l’autqrouge. Au -
deffus decette montagne en allant versle
Midy dans le continent de la Lybie on
ne touve plus qu'un pais defert, qx}i eft
ans

~
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fans cau , fans betes fauvages, fans pluie,
fans bois, & fans aucunc humidité, De-
puis P'Egypte jufqu’an Palus Tritonide,
les Lybiens Nomades mangent de la
chair & boivent du lait, Toutefois com-
meles Egyptiens, ils ne mangent point
de vaches , & ne nourriffent point de
pourccaux; & mefme les femmesde Cy-
rene s'imaginent que c’eft un crime que
de frapper une vache , & luy portentce
refpect 4 caufe d'Ifis qui eften Egypre,
& font des jeufnes & des feftes en 'hon-

neur de certe Deeffe. Mais les femmes -

des Barceens ne mangent jamais de chair,
ou de vache , ou de potc. Da coté du
Couchant du Palus Tritonide, tes Ly.
biens ne s’occupent point 4 nourrir du
beftail , n’obfervent pas les mefmes coli-
tumes , & nc font pasdleurs enfans les
inefmes chofes que les Lybiens Noma-
des ont accolitumé de faire. Car les Ly-
biens nourriciers de troupeaux , font ce
que je vay dire , fans toutefois que je
veiiille affurer qu’ils faffent tous la mef-
me chofe. Quand leurs enfans ont at-
~ teint I'dge de quatre ans , ils leur bri-

lent avec de la laine qui a encore fon fuif , xions.

. Jes veines du haut de la téte, quelques-
uns celles des temples, afin qu'ilsne foient
poine fujets aux défluxions tout le refte

Tome 11, M

Remedes
contre Jes
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de leur vie , & difent que ccla eft caufe
qu'ils {¢ portent toujours bien. En cffec
detous les peuples dont nous avons con.
noiffance , il 6’y en a point qui foient
plus fains que les Lybiens ; je nefgay pas
fi c’eft pour cette raifon , mais il eft vray
Remede qu’ils fe portent parfaitement bien, Que
rour B4 les enfans s'évanoiiiflfcat quand on les
nir de brile , comme nousavons dit , ils jettent
f:,r:"m' fur eux de I'urine de bouc , & les fone
revenir par ce moyen. Je ne rapporte ici
que ce que difent les Lybiens. Pour ce
saaifices qui concernelafagon de (acrifier des Ly-
des L¥biens Nomades , ils commencent leur fa-
mades. crifice en coupant loreille de la béte,
puis ils lajettent par deflus la maifon , &
quand ils ont fait cette ceremonie, ils
luy tordent le col. 1ls ne font des facrifi-
ces qu'au Solcil & a la Lune , & de mef-
me tous les Lybiens ne factifient qu’a ces
deux Divinitcz. Toutefois ceux qui ha-
bitent {ur le Palus Meotide , facrifient
anfli 4 Minerve,d Triton, & 4 Neptu-
LesCrees ne, mais principalement & Minerve. Les
des Ly Grecs tiennent de ces Lybiens habie, &
;‘;;2,, % les boucliers des Simulachres de Miner-
;"; amer ve fi ce n'eft que cbcz les Lybiens ,
"V leur habit cft fait de cair , & que ce qui
end de leurs boucliers , n’eft pas fait cn
orme df ferpens,mais de cuir commel ha-
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-bit. Quant aa refteils font faits fur le mef-
me modelle, & le nom mefme témoigne
que I’habit des Simulachres de Minerve
eft venudes Lybiens. Car les femmes Ly-
biennes mettent pardeflus leurs habits
des peaux de chevres corroyées, qui ont
de la frange & qui font teintes en rouge;
d’ott les Grecs ont appellé lesefcus de ces
Simulachres Egides , parce que le mot
-d’Egis fignifie une peau de chévre. Je
croy mefme gt de ld font procedées ces
efpcees de lamentations qui fe font dans
des Temples , car les femmes deLybicen
ufent, & en ufent mefipe de bonne gra-
ce, Les Grees ont aufli appris des Ly-
biens & conduire quatre chevaux attelez
enfemble. Les Lybiens Nomades enfe<
veliffent leurs morts comme font les
Grecs ,exceptéles Nafamones qui lesen-
terrent affis , & prennent garde, quand
quelqu’un cft.prek d’expirer, de ke mer-
we detelle fortequ'il expireaffis’, & non
pas couché. Leurs logemens font faits de
clayes fufpendués d Ventour des lentif-

D'ud vict
le mot

d’Egides,

ques , & fc tournent facilement de tous

corez. Ces peuples ont pour voifins vers

la pactic Occidentale du fleuve Triton

Jes Aufes Laboureurs , qui bartiffent des

maifons , & font appellez Maxics. Hspor-

tent des cheveux dua coté droitde la thre,
M jj
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& font razer ke coté gauche. Ils e pei-
}f’t;’fﬁ gnenctout le corps de vermillon, & difent
gud: tou qU'ils font defcendus des Troiens.Ce pais

I e & rout ce qui s'avance vers 'Occident,eft

millon.  plus (auvage & plus remply de bois que la-

Region des Lybiens Nomades. Car la
contrée qui regarde I'Orient, & quha-
bitent ces Lybiens Nomades , eft un pais
plat & fablonneux jufqu'an fleuve Tri~
ton ; mais la partic Occidentale ot font
les Lybiens Laboureurs , ®ft fort monta-
goeufe, pleincde bois & remplie de be-
tes fauvages. Oa trouve chez cux des
Scrpens d'une grandeur prodigieule , des
Elephans , des Ours , des Afpics & des

Afnes Afnes cornus. Ily aaufli des * Cynoce-.

€ornus, g .

_»ani phales & des * Acephales , qui ont les
muxd® yeux 4 la poitrine comme difent les
wies dc Lybiens. Il 'y a des hommes & des fem-
chien,
* Ani

poincac trouve rien de femblable dans la region

seie,  des Lybiens Nomades , maisaufliil ya
beaucoup d’autres chofes. 1l y ades Ai-
gles quiont la queué blanche, des Che-
Afaesqu: Vrciiils, des Buffles , des Afnes, non pas
ne boi- cornus,mais qui ne boivent jamais, 11
;:,‘l‘s" s’y trouve anfli des animaux appellez
O:yes;, de la grandeur d'un beeuf , fur

les cornes defquelsles Pheniciens font les.

mes fauvages , & beaucoup d’autres for--
maux qui tes  d’animaux. Veritablement il ne fe .
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mefures qu'ils nomment coudées. Iy 2
des Baffaries , des Hyenes, des Porcs-

. Efpics, des Tho#s, des Pantheres, des
Boryes, des Crocodilles terreftres, grands
detrois coudées , & femblables & desle-
zards, des Auftruches qui vivent fouster-

-re, & de petits {erpens qui ont une cor-
ne. Toutes ces fortes d’animaux fe ren-
contrent en cet endroit, & outte cela tous
ceux que l'on trouve ailleurs, excepté le
Cerf & le Sanglier: cariln’y a hi San- taya
* glier ni Cerfen Affrique. Davantage , il ;‘Qc",f"'
y adans la contrée des Lybiens Nomades, sanglies
 trois fortes derats , dont les uns fone ap. ™ Certy
pellez rats 4 deux pieds, les autres Zege-
riesenlangue Lybienne, & en Grec Col-
lines , & lesderniers Echines , ou Herif.
fons. 1ly a auffi des Belettesqui naiffens
en Silphie , femblables d celles de Tar-
teflc : Ec enfin cefont-13 lcs efpecesd’a-
nimaux qui fe rencontrent dans le pais
des Lybiens Nomades, fclon que je I'ay
pl apprendre par les plus exactesrecher-
- ches que jen ay faites. Les Maxies ont
pour frontieres les Zabeces, chez quiles Femmes
femmes menent les chariots ol 'on com- men 1es
batilaguerre. Les Zabeces font bornez chatiots
par le pai's des Zigantes ,:ou les abeilles combar 4
font une grande quantité.de miel , & ou "_" goers
T'on ditneanmoins quil s'en fait' davap-
S 3 Mij
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tage par la main des hommes, 1ls fe rou-
giffent tous avec du vermillon, & man-
gent des finges , dont il fe trouve une
grande abondance parmi ceux qui habi-
tent dans les montagnes. Les Carchagi-
nois difent qu'auprés de cespeuples, il y
a une ifle appellée Cyranis , qui a deux

cens ftades delongueur , mais qui eft fore

étroite 5 qu'on y peut aifément pafferde
la terre ferme , & qu'clle eft toute rem-
plic d’oliviers & de vignes. 1ls difent

desgrains davantage , qu’il y a un lac dans cetre ifle,

d'er avec

des plu-
mes poif-
fées,

d'ot les filles tirent des grains d’or avec
des plumes poiffécs. Certes je ne {gau~
rois direfitoutcelacht veritable, maisau
mioins je fuis certainque j'écrisles chofes
qui fe difent. Toutefois je ne voy pas
que cela foit impoflible , aprés avoir vi
moy-mefme tirer de la poix d'um élang
qui eft dans Zecinthe oy il y en a plu-
fieurs , dont le plus grand a de chaque

. €dté foixanre & dix picds ; & deuxroifes

de profondeur. Ony defcend une per.
che , au bout de laquelle on met des
branches de myrthe, & quand onlare-
tire on trouve d ce myrthe de la poix qui
a l'odeur de I"Afphaltc , & quiau refte eft
beaucoup meilleuse que la pieriec, On la
jetteen {nice dans une foffe que I'on creu-

fc auprés de Béuang , & qpuand onycn a
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mis une quantité , op la tire de certe fof-
{c pour la mettre dans des vaiffeaux. Tout
ce qui retombe dans 'érang pafle fous
terre , & paroift quelque temps aprés
dapslamer, qui en eft éloignée de quatre -
ftades. On peut bien croireaprés celace
que lon dir deI'lfle qui eft proche de la
Lybic, Les Carthaginois difent encore
quil fe trouve un endroit dans la Ly-
bie au deld des colones d’Hercule; Que pycqnac
quand ils y font arrivez, ils tirent leurs ushiques
marchandifes de leurs vaiffeaux , & les ;:,;e,f
€rallent fur le rivage; Qu'auf-toft ilsre-
tournent dans leurs vaifleaux , d’ou ils
font fortic degroffes fuméos ; Que ceux
du pais voyant cette fumée viennent fur
les bords de Ja mer , od ils mettent de
Tor & de I'argent auprés des marchandi.
fes , & puisils s’enéloignent, fans toute-
fois qu'on les perde de veué ; Qu'en mef-
me-temps les Carthaginois reviennent,
& confiderent le prix que les autres veu-
lent donner ; Que ’ils s’en contententils
le prennent & s’en vont , mais s’ils n'en
font pas fatisfaics , ils laiffent 'or 8 l'ar-
gent fur la place auprés de leurs mar-
.chandifes , & remontent dans leurs vaif-
feaux ; Que ceux du pais reviennent, &
ajoiitent de Pargent d celuy qu'ils one dé-
ja mis a terre, jufqu'a ce que lesautres.



i44 HERODOTE,

foient contens; Qu’au refteles uns &les.
autres ne {c font jamais aucun tort; Que .
d’'un cStéon netouche point i lor qu'on

ait emporté les marchandifes; ni del’au-

tre , on ne touche point aux marchan--
difes qu'on ne foit content du prix. Ce

font-1a tous les peuples de la Lybic dont -
jay pi¥ dire les noms. La plufpart ne fe

foucioient pas beaucoup en ce temps-1a

duRoy des Medes, & la meilleure par-

tic ne s'en foucie pas cncore aujout-

;‘;:i‘:h‘:_ d’huy. Mais je pourrois dire aufli, fclon
bie de que j'ay pli lapprendre , que cetre Re-

Lt gion n’eft habitée que de quatre peuples,
Feas oni- dont il y en 2 deux qui font originaires
ginaires

Bu pa;, du pais , & autant gui font crrangers.
& deur Iies originaires font les Lybiens & les
::;f'"' Ethiopicns , dont quelques-uns habitent
le Seprentrion de la Lybic , & d'autres

le Midy. Les Etringers font les Pheni-

ciens & lesGrees. Aurclie, jc ne penfe

Pas que pour ce qui concernc la fertilieé,
onpuiffc comparer I' Affrique avec I'Afte

& I’Europe, ftI'on en excepre la Cinype,

qui porte le mefine nom que fon flcuve.

En effet, il n’y a point de terre qui foit

plus propre pour le bled , & qui en pro-

duife davantage. Aufli cft-ce une terre

noire & humectéc de fontaines , qui
mapprehende ni les feichereffes 4 ni les
grandes
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grandes pluies , bien qu'il pleuve encet
endroic de PAffrique ; & au refteelle ne
rapporte pas moins que la contrée de Ba-
~ bylone. Celle des Evefperides eft aufli

fort bonne , & dans fvs meilcures an-
nées clle rend le centuple, mais celle de -
Cynipe rapporte trois cens fois davanta-
ge quelle n’areceu. Pour le paisde Cy-
rene , quieft le plus haut de la Lybic, &
ot habitent les Lybiens Bergers, il con-
tient trois plages qui font dignes d'ad-
miration, Quand les fruits {ont meurs
danslapremiere qui eft maritime , & que
la moiffon y cft faite , ceux dela feconde
gu’on appelle les Vallées , meuriffent, &

urant le temps qu'on les recueille &
qu’on les ferre , ceux de la plus haute pla-
ge viennent en maturité, De forte que
durant qu'on boit & qu'on mange les
premiers fruits , les derniers s’avancent
& deviennent bons. Ainfila moiffon du-
tc huit mois chez les Cyreneens , mais
nous avons aflcz parlé de toutes ces
chofcs. g

Quant aux Perles qui avoient efté en-
voyez par Ariandes pour vanger la que-
relle de Pheretime , enfin ils partirent
d’Egypte , & fe rendirent auprés de Bar-
ce. lls mirent le fiege devant cette ville,
& envoyerent auffi-toft un Heraut pour

T‘m‘ 11: N
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fommer les habitans de livrer les meuts..
triers d’Arcefilas , mais les habitans ne’
voulurent point oilir cette demande,
comme eftant tous coupables de la mort
de ce Prince. Aprés que les Perfes cu-
rent demeuré huit mois devant cette vil-:
le , ils s’aviferent au neuviéme de faire
des mines qui alloient jufqu’aux murail-
les, & pour les faire tomber ils fe fervi-
rentdes plus fortes machines dont onait
JMoyen: accoﬁturpé de fe ferviri la guerre. Mais
vt i un ouvrier cn cuivre de la ville trouva
Yoa mi- Pinvention d’éventer ces mines , par le
) moyen d’une plaque de cuivre, dontil fe
fervit decette fagon. Il fic la ronde des
murailles avec cette plaque , dont il frap-
poitle pavéenallant ; maisaux licux ot
I'on ne minoit pas , clle ne rendoit au-
cun fon , & au contraire clle refonnoic
aux endroits ott I'on travailloit 4 ces mi-
nes. Ainfi les Barceens contreminerent,
& tuerent tous les Mineurs des Perfes,
Daillears, comme ils avoient puiffam-
ment {olitenu tous les affauts quon leur
avoit donncz , & que ce fiege n'cftoit pas
moins funcfte aux aflicgeans qu'aux af-
ficgez , enfin Amalis qui conduifoit'In.
fanrerie des Perfes , voyant qu'on ne
pouvoit avoir les Barceens par la force ,
refolut d'en venir 4 bout par la rufe. 1l
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fitdonc faire de nuit un grand fofl¢ , fic
metere par deflusdes picces de bois, que
Pon pouvoit faire tomber aifément, & les
fit couvrir de terre , de forte qu’il ne fem-
bloit pas qu’on eiit creulé en cet endroir,
parce que la terre cftoit égale par rout.
Aufli. toft quele jour fur vepu , il fic fca-
voir aux Barceens qu’il vouloit parle-
menter , & parce qu'ils avoient envie
d’en venic 4 quelque accommodement,

#sy confentireat volontiers. Oa fcdonna Rufe
K Amafis
donc cette parole de part & d’autre fur ce .our pré-
foflé couvertde terre , qu'on obferveroit dre B2
les conventions qu’on auroit faites , aufli jarce.
long-temps que cette terre demeureroit en
I'érac oti on la voyoit alors. Les Batceens
- promirent au Roy de payer un certain tri-
bur , & les Perfes jurerent de n’auenter
rien de nouveau contre les Barceens, Ainfi
les Barceens , qui mettoient leur affurance
au refpe@ quon doit au ferment fortirent
librement dela ville, & toutes les portes
en ayant efté¢ ouvertes , on y laiffa libre-
ment entrer les Perfes. Mais cependant
ils firent tomber le bois & la terre qui
couvroit le foflé , & fejetterent aufli-toft
dans Barce. Orils rompirent cetteefpece -
de. pont,afin de rompre en mefme. temps
de ferment qu’ils avoient fait avec les Bar-
ccens 5, que leur traité. fublifteroit aufli
N ij
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long-temps que cette terre demeureroit
en mefme éuac 3 fi bien que laterre n’eftaiic
plus comme elle eftoit, il leur fembloic
qu'il 'y avoit plus entre eux ni de fer-
ment ni de traité. "
Quand les Perfes eurent mis les Bar.
ccens en la puiffance de Pheretime , clle
fic empaller & l'entour des murailles les
plus coupables de la mort d’Arcefilas, &
fit couper les mammelles de toutes les
femmes, & les firauffi attacher aux mu-
railles de la ville. Elle commanda aux
Perfes de piller le refte des Barceens, ex-
cepté les Bartiades , & ceux qui n’eftoient
pointcoupables de I'affaflinac de fon fils,
clle ne permit qu’a eux feuls de demeurer
daas leur ville; & Jor{que tous les autres
curent cfté mis en fervitude , enfin les
Perfes s’en retournerent. Quand ils fu-
tent arrivez auprés de Cyrenc , les Cyre-
neens leur donnerent paffage dans leur
ville , pour fatisfaire 4 quelque Oracle;
mais comme-ils paffoicat dans la ville,
Bares General de I’'armée de mer , leur
donnaordre de piller. NeanmoinsAmafis,
ui conduifoit les troupes de terre, luy re-
gﬁa, & dit pour raifon qu'ils n’avoient
efté envoyez que contre Barce,ville Gre-
que. Mais lorfqu'’ils furent paffez, & qu’ils
furengparvenus geprés de UAutel de Jus
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piter Lyceen , ils fe repentirent de ne
s’cftre pas rendus maiftres de Cyrene , &
firent leurs efforts pour y rentcer , mais
les Cyreneens leur en fermerent les por-
tes, Et bien que Ferfonne nailit en ar-

mes contre les Per

s , toutefois ils furent

faifis d’'une fi grande épouvante quiils fe
retirerent d la hire, & allerent loger 3
foixante flades deld , od Ariandes leur.
envoya ordre de revenir en Egypte. lls en
reprirent donc le chemin , aprés avoir
prié les Cyreneens de lenr donner des vi-
vres , quils obtinrent. Mais comme ils
s’en retournoient , les Lybiens tuerent
- tous ceux qu'ils rencontrerent {uivans l'ar-
mée , pour.avoir leurs habits & leur ba-
gage, & leur firent ce traitement -jufques
dans I'Egypte. »@erec-armée des Perfis
allabienavant dans la Lybie, pui{qu’el-
le pafla jufqu'aux Evefperides. Ceux qui -
furent faits efclaves dansle (ac de Barce,
furent envoyez d’Egypte 4 Darius , &
Darius les envoya habiter dans une Bour-
gadede la Bactrice, 4 laquelleils donne-

rentle nom de Barce, quiluy eft demeu-

Phereri-

¢ julqud wpltre temps. Mais aprés . pin.
toutes ces chofes , Pheretime eur unc fin cofle

cruelle

malheureufe , car lorfqu’elle fe fut van. punee

gée des Barceens, & qu'e

He fut retou

N iij

£ par les
.oversy
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née en Egypte , comme les vangeances
trop cruclles queles hommes prennent des
hommes déplaifent ordinairement sux
Dicux, elle fut mangée toute vive par les -
vers, Enfin voila le traittement qui fuc
fait aux Barceens par Pheretime fille de
Bartus.

Fin dx quatriéme Livre.
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Erexp arT larmee d’e’ﬁke?aby-

A Perfes. que Darius avoit laif & 1™
Y (e en Europe fous la con. pein-

d duite de Megabyfe , fub. ™
jugua premierement dans ’

I'Hellefpont, les Perinthiens , qui tefu-

foient de fe donner 4 Darius , & qui

avoient auparavant efté mal-traitez par

les Pannoniens. En effet les Pannoniens-

qui habitent au decadu fleuve Strymon,

furent avertis par un Oracle de declarer

la guerre aux Perinthiens, & de les atta-

quer s'ils avoient affez d’andace pour

les provoquer au combat , mais ausre-

ment, denerien entreprendre contre eux.

N iiij”
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Les Perinthiens ayant campé hors de
f leur ville , vis-a-vis des Pannoniens, leur
prefenterent trois fortes de combats par-.
ticuliers , d’un homme avec un homme,
d’un cheval avec un cheval , & d'un chien
avec un chien. Mais comme ils furent
viCtorieux dans les deux premiers com-
bats & qu'ils ecommengoient & chanter-
un chant de vi&oire , alors les Ammo-
niens confiderant la réponfe du Dicu,
crurent que I’Oracle eftoit accomply , &
qu’il s'agiffoit enfin de mertre la main 3
Pouvrage, Ainfi ils attaquerent les Pe-
rinthiens qui chantoient encore leur vi-
Goire , & les vainquirent de telle forte
-qu’it n’ep demeura que fort peu, Ainfi les
Derinthiensfurent autrefois traitez par les
Pannonicens , & depuisils combattirent
courageufement pour la deffencede lear
liberté contre les Perfes & Megabyfe , &
ne furent vaincus que par le nombre.
1 réduit Aprésla prife de Perinthe , Megabyl(e fic
toutes les promener fonarmée par toute la Thrace,

villes de
Thace &  réduifit fous Pobeiffance de Darius
fous oo toutes les villes & toutes les Nations de
cedeDa cetre contrée : car il avoit eu ordre de
"85 Darius de fubjuguer la Thrace , & de la

rendre tributaire des Perfes. La Nation

des Thraces cft la plus grande aprés les

Indiens , de toutes les Nations de later-
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ey & fi elleeftoit fous 1’obeiffanced’un . La 3’;‘
feul , ou qu'elle fitt bien unie & bicn d’ac- Thraces
cord avec elle-mefme, je croy , fans dou- ;‘:‘g’f&_
te, qu'elle feroit invincible , & qu’clle vincible,
fcro.lt.plus fortc que toutes les autres, fﬁf,ﬁ‘bie
Mais il eft difficile que les Thraces s’ac- unie,
“cordent bien enfemble , & celaleur cft
comme impoffible; c’eft ce qui eft caufe
auffi qu’ils font foibles, & en ératd’éere
vaincus facilement.
Chaque peuaple de certe Nation a des
noms differens , felon la contrée qu'’il ha-
bite. 1ls ¢nt neanmoins les mefmes loix-
& les mefmes colicumes , excepté les Ge-
tes, les Traufes, & ceux qui habitent au
deflus des Creftoneens. J'ay déja parlé.
des Getes qui s’eftiment immortels. Pour
les Traufes , ils fuivent entoutes chofes
les mefmes inftitutions queles Thraces,
fi ce n’cft qu'en leur naiffance & en leur
mort ils obfervent cette colitume, Aufli= prypes
toft qu'un enfant eft né, tous fes parens 5«_\;‘;’ _
affcmblez 4 I'entourdeluy , le pleurent, cfplﬂ,:'é
4 caufe des maux qu'ils {e reprefentent, k‘:;:f:i‘}‘
qui font atrachez a la condition humai- ont 8
ne, & qu'il doit neceffairement fouffrir &

. . joiiiffent
durant fa vie. Mais quand un homme eft quard its
mort, ils’enterrent en riant & avec joye, :‘e; coter
parce qu'ils difent qu'il e déliveé des

miferes , & qu'il joilit d’une felicité que
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I'on ne fauroit plus interrompre. Quane
dceux qui habitent au deffus des Crefto-
neens, chacun d’eux a plufieurs femmes ,
& lorfque quelqu’un et mort, il fefaic
entre les femmes une grande difpute,
pour fcavoir laquelle a cfté la plus ten-
drementaimée par le mary, & leurs amis
ont beaucoup de peine 4 juger ce diffe-
Femmes fent, Mais enfin celle qu'on juge avoir
wées . efté laplus tendrement aimée, 8 qui en
Eaterrées 2 remporté la glaire , regoit de hautes
aveceuss [oijanges des hommes & des femmes , &
cft affommée par fon plus proche parent
fur le tombean de fon mary , on elle eft
enterrée avec luy, Les autres s’en re-
., tournent triftes , & penfent avoir receu
okt de la honte. Tous les autres Thiaces
de Thra- vendent leurs enfans pour eftre emme-
“  nezde part& d'autre, & ne fe metrent
pas en peine de garder leurs filles ; au con-
traireils leur permertent de voirtous les
Codime hommes qu'il leur plaira. Mais ils gar-
CoTR dent foigneufement leurs femmes , & les
acheptent de leurs peres avec de grandes
fommes dargent. Ils croyent qu’il eft
honorable de porter plufieurs cicarrices
furle front, & qu’il eft honteux de n’en
pointavoir. Ils ticnnent 4 honneur d’eftre
gififs , & 4 des-honneur de labourer la

terge ; & croyent que la plus grande gloi-
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reconfite d vivre de la guerre & dupil-
lage. Ils n’adorent de tous les Dicux que
Mars , Bacchus & Diane; mais les Rois (ror: 3¢
adorent auffi particulierement rviet'cun:,ge difenr
! . > efcédus
ne jurent que parluy, & difent qu'ils en 4c Mers
font defcendus. L’ony fait en cette ma- cue,
nicre les funerailles des Grands. L’on ex-
pofe cn veuc le corps du mort durant
trois jours ; I'on immole toutes fortes -
d’hoftics en faifant des gemiffemens &
des lamentations ; I'on fait en fuite des
feftins : Enfin 'on britle le corps ou P'on
le met en terre , & Lon éleve pardeflus
comme unc montagne de terre , & font
a l'entour en ’honneur du mort routes
fortes de combats , & particulierement
une cfpece dedeitil. :
- Au refte, on ne feauroit dire de quels:
peuples cft habitée la partic Scprentrios
nale de cette region. Mais il eft conftant
c celle qui eft au deld du Danube eft
3’:&“: & inconnué, J'ay neanmoins oiiy
dire qu’elle eft habitée par des peuples
appellez Sigynes, qui font vétus comme sigynes;
les Medes , que leurs chevauxont le poil
leng de cinq doigts par tout le corps,
qu’ilsfont petits & camus , qu’ils ne fgau-
raient porter les hommes , mais qu’cftane
attelez 4 des chariots ils font extréme-
ment viftes , & que.ceux du pais fefer=

L]
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veit ordinairement de ceschariots ; Que-
leurs frontieres approchent des Henetes
dans la mer Adriatique , & qu'ils fe.
croyent defcendus d’une Colonic des
Medes. Cependant je ne fgaarois con-
cevoir comment ils en foar fortis, maig
que ne peut pas faire le temps & la lon-
gue fuite des fiecles. Les Lybiens qui ha.
itent au defflus de Marfeille, appellent
les Sigynes des revendeurs , les. Cypriens
les appellent des javelots, Aurefte,fi 'on
en croit les Thraces , les lieux qui font
au deld du Danube font remplis de mou-
ches & miel qui empefchent de paffer ou-
tre. Mais je netrouverien de vray-fem-
blable dans ce difcours des Thraces ; par-
ce qu'il eft affuré que ce petit animal ne
fgauroit endurer lc froid : Et pour moy
je penfe que les contrées quifont foas le
Pole Arétique, font inhabitables i caufe
du froid. Mais c’eft affez parler de cette
region dont Megaby(erendit la cote ma-

ritinie tributaire des Perfes.

paris  Aufli-toft que Darius cut repaflé I'Hel-
recom s befpont , & quil fucarrivé 4 Sardis, il (e
ens.  fouvintdu {ervice qu'it avoit recen d’Hy-
ftiée , & du confeil que Coés- de Myzile-
ne luy avoit donné. De forte que lcs
ayant mandez 4 Sardis, il léur demanda
cc qu'ils vouloient , & rctenir en leuc
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 choix leur recompenfe, Hyftiée,qui eftoit
Prince de Milet, ne demanda pointd’au-
tre domination , mais il luy demanda
Mytcine des Edons, avec intention d'y
faire batir une ville. Quant 4 Coés , com-
"me il neftoit pas Souverain , & qu'il
“eftoit homme privé, il fouhaita la Prin-
cipauté de Mytilene , & l'un & l'autre
ayant obtenu ce qu’il avoit choifi , s'en
alla au licu qui luy avoit efté accordé.
Cependant il arriva une chofe qui donna
envied Dariusde commander 4 Megaby-
fc de faire paffer les Pannoniens d’Euro-
pe en Afie. Car aprés que Darius fut Iaf—
{é en Afie , Pygres & Maftyes tous deux
Pannoniens , vinrent 3 Sacdis , avec def=
fein defe rendre maiftres de la Pannonie,
& d’en ufurper la domination , & mene-
rent avec eux leur feeur , qui eftoit belle
& de belle taille. Comme ils eurent Inventis
appris que Darins eftoir logé dans un }’:’,‘,‘:cﬁ;_
faux-bourg de la ville , ils habillerent nDﬁf.':‘ i
leur feear le plus magnifiquement qu'il "
leur fuc poflible , & lenvoyerenta l'eau
. ~avec unpot fur la tefte , menant un che.
val apréselle , dont la bride eftoit paflée
dans fon bras , & ayant en main une que-
" notiille qu’elle filoit ; Darius la voyant
paffer la confidera attentivement , parce
- qu'clle ne faifoic pas une chofe qu'ciit
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accoitumé dc fairc une Perfane , ou uns
Lydienne, ou enfin quelquautre femme
de I'Afie. 1l envoya donc quelques-uns
dec fes Gardes , avec ordre d’obferver
ourquoy clle menoit un cheval avec
elle. Quand elle fur arrivéedla riviere
elle fit boire fon cheval, elle remplic d’can
fon pot , & aprés ccla elle s’en rerourna
pat le mefme chemin , portant fon pot fur
fa tefte, remenant fon cheval comme clle
Yavoitamené , & filant tout de mefme fa
uenoiiille. Darius €tonné de ce que
es Gardesluy en avoient rapporté , & de
ecqu'il en avoit vii luy-mefme, fit venir
cetts femme , luy demanda d'ont clle
eftoit ; & fes deux freres , -qui avoient
vii tout ce qui s'eftoit fait, répondirent
qu'ils eftoient Pannoniens , & qu’elle
eftoit leur fecur, Alors Darius leur de-
manda quelles gens eftoient les Panno-
niens , en quelendroit de la terre ils ha-
biroient , & pourquoy ils eftoient venus
4 Sardis. Ces jeunes hommes luy firent
réponfe quils y eftoient venus pour {e
donner 3 luy; Que la Pannonie eftoit fur
le fleuve de Surymon , qui n’eftoir pas
éloigné de I'Hellefpont , & queles Pan-
noniens eftoicnt defcendus des Troyens
qui fe fauverent du facde Troye. 1lsluy
apprirent donc en dérail toures ces cho-
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fes ; Vaffurerent que toutes les femmes
des Pannonienscftoient aufli laborieufes
que leur {ceur , & luy dirent qu'elle n'a«
voitrien fait que les autres n’cuffent ac-
colitumé de faire. En mefme-temps Das
rins €écrivit 4 Megabyfe , qu'il avoit laifs
¢ Gouverneur en Thrace, & luy come
manda de faire paffer en Afic les Panno-
niens, leurs enfans & leurs femmes. Le
Courricr qu'il envoya porter cet ordre fiv
beawcoup de diligence; & aufli-toft que
Megabyle cut viileslettres de Darius, il
commanda aux Capitaines de Thrace de
fe tenir prefts, & mena une armée contre
la Pannonic. Les Pannoniens voyant
que les Perfes venoient contre eux avec
_unc armée , affemblerent toutes leurs for~
ces , & les firent marcher du c6té de la
mer , simaginant que les Perfes entre-
roient de ce coté-1d , & quon les deffe-
roit facilement en defcendant de leurs
vaiffeaux pour douner bataille. Ainfi les
Pannoniens fe tinrent prefts pour empef.
cher Megabyfe d'entrer dans leur pais
avec une armée ; mais les Perfes ayant eu
avisque les Pannoniens avoient refolu de
s'affembler pour leur empefcherle paffage Les Per.
du cbié de lamer, fe détournerent vers %

erent

les montagnes, & fe cachant de leurs en- dans 1a

s : : Pinoni
nemis ils fe- jewterent dans leurs villes ;0
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dont ils n’eurent pas grand peine 1 fe
rendre maiftres , parce qu'ils les trouve.
rentdefertes & fans deffence®Quand les
Pannoniens eurent appris cette nouvelle
ils fe difliperent aufli- toft , fe retirerent
chacun en leurs villes, & enfin ils {e ran.
gerent fous l'obciffance des Perfes. De
“forte que des Pannoniens ceux qu’on ap-
pelle Syropanoniens, les Peoples, & ceux
qui habitoient jufqu'au lac Prafiade, fu-
rent tirez de leurs ancicnnes habitations,
& deld menez en Afic. Il eft vray que
Megabyfe' ne piit prendre d’abord ceux
qui font aux environs du mont Pangée,
les Doberes , les Agrianes , les Odoman-
tes , & ceux qui habitent fur lelac Prafia-
de. Neanmoins il eflaya aufli d’attaquer
ceux qui demeurent {ur ce lac, & qui le
rendent habitable en cette maniere. Il y a
Commé deg pieces de bois plantées dans ce lac
onhabite . Loons
fur le lac qQui font un paffage afltz éwoit pour y
Praide. entrer de laterre ferme. Autrefois les ha-
bitans dc ces lieux les y plantoient en
commun pour s'en fervir comme d'un
pont , & depuis ils firent cette ordonnan-
ce; que chacun pour chaque femme qu’il
épouferoit , car chacun en époufa plu-
ficurs , y planteroittrois pieces de bois
?u’il prendroit fur le mont Orbele. Ceft
ur cette efpece de pont que chacun a fon
: loge-
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logement , qui a deflus uneouverture par
laquelle op defcend dans le lac, 1ls ata-
chent leurs petits enfans avec une fan-
gle , de peur qu’ils ne rombent dans l'eau,
& nourriffent de poiffon leurs chevaux

Chevaux

& leurs béres de fommes. Au refte , ge nouris

* lac eft fi poiffonneux que quand on a def.

cendu un pannicr par Poaverture qui
conduit de chaque maifon dansl’eau , on
le retire un pea aprés plein de poiflons
de deux cfpeces, dont lesuns fontappel-
lez Papraces, & les autres Tilons. Enfin
on mena en Afic tous les Pannoniens que

de poil-
ton.

Fon piic prendre ; & aprés certe expedi-

tion Mcgabyfe depefcha dans la Mace-
doine fept Seigneurs de Perfe qui cftoient
apres luy des plus confiderables de fon

’ n
armée, & lesenvoya & Amyntas , pourle

fommer de donner la terre & I'eau an
Roy Darius. Ily afortpeu dechemin du
lac Prafiade dans la Macedoine , & 4 I'en-
tréedu pais proche de ce lac il fe trouve
unc mine d’airain , d’ott depuis ce remps-
ki Alexandretiroitchaque jour un talent
d’argent. Aprés quon a paflé cette miniee
re & la montagne quel’on appelle Dyfore,
on cntre dans la Macedoine.

- Quand les Perfes y furent arrivez , ils
allerent trouver Amyntas, dqui en les en-
voyeit , & luy demanderent la terre &

Tome 11, Q

Megaby<
e en-

voye en

Macedoi-
€
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I'cau au nom du Roy Darius. Amyntas
leur donna ce qu'ils demandoient , led
pria mefme de logerchez luy , & les trai-
ta magnifiquement. Aprés qu’ils eurent
foupé, & qu'’ils furent prefts de prendre la
collation : Noftre Hofte , direnc-ils 4 »
Amyntas , quand nous faifons quelque *
grand feftin , nos femmes & mefme nos «
concubines ont de cotitume dy affifter,
ceft pourquoy puifque vous nous y avez «
{i bien receus, & fi magnifiquement trai. «
tez , & que mefme vous donnez la terre & «
Feau au Roy Darius, nous ferions bien «
aife aufli que vous fuiviffiez noftre coii- *
tume. Amyntas leur fit réponfc que les «
Macedoniens n'avoient pas accottumé
d’en ufer ainfi , mais qu’ils avoient de
cotitume de feparer les hommes des fem-
mes. Toutefois , leur dit-il , puifque «
vous eftes nos Maiftres, & que vous de- «
mandez cela, nous ne vous lc refuferons «
pas. En mefme-temps Amyneas fic venir »
des femmes & les fit afeoir 4 table vis-i-
vis des Perfes , mais quand ils les virent
fi belles, ils dirent 2 Amyntas qu’il ne
les avoit pas faitmettse en'la place qu'el-
les devoient tenir , & quil elit mieux
fait de ne les point faire venir du tout, que
dc les avoir fait affcoir vis.a-vis d’eux,
& non pas d leurs cotez , pour leur faire
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feulement mal aux yeux. Ainfi Amyntas Licenca
fat contraint de faire mettre ces femmes & qon
auprés des Perfes , qui ne manquerent avoi en-
pas aufli- toft , comme ils eftoient demy 17777 =
yvres , deleurtoucher le fein, & mefmene.
de s’efforcer de les baifer. Amyntas ne
voyoit toutes ces chofes qu'avec indi-
gnation , & toutefois parce qu'il redou-
toit les Perfes, il n’ofa s'oppofer 4 cette
licence. Mais Alexandre fon fils, jeune
Prince qui eftoit prefent 3 ces privautcz,
ne les pac fouffric davantage, & paila

» 4 fon pere cn fes termes. Mon pere, dit-

» il , vous devez futisfaire 4 voftre dge, il

» eft temps que vous alliez repofer , fans

» affifter davantage  cettc débauche. Pour

» moy j¢ demeureray ici pour faire don-

» ner 3 nos Hoftes rout ce qu'il leur fera ne-

» eeflaire. Amyntas reconnoiffant qu'il
vouloir faire quclque a&ion de jeunc

» horame : Mon fils , luy dic-il , yentens 4

» peu présce que vous voulez medire , en

» m'obligeant de m’éloigner. Vous avesz

= envic que je forte pour faire ici quelque

» imprudence , mais je vous deffend de

» tien entreprendre contre les Perfes qui

» puiffe tourner 4 noftre defavantage. Mon-

» trez donc ici de lamoderation, & regar-

» dez feulement ce qui fe fera s posr moy je

» voux bien vous fatisfaire & me reuirer.

O jj
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Aprés cette réponfc Amyntas fe retira,
& alors Alexandre parla aux Perfes en
cette maniere. Seigneurs, dit-il, toutes «
ces Dames {ont en voftre difpofition, & «
vous n'avez qu’a regarder i vousles vou- «
lez toutes pour coucher avec vous , ou fi e
vous en voulez choific quelques-unes, <«
Dites-nous donc vos intentions , car il «
me {emble que nousavons affez bil , & «
qu'il et temps de s’aller coucher. Si ces «
Dames vous plaifent, permetcez qu'elles «
s’aillent laver pour vous venir trouver aw «
retour du bain. Les Perfes applaudirent «
a ce difcours d’Alexandre , qui fic fortic
ces femmes , & les renvoya dans leur ap-
partement. En mefme-tempsil fic habil-
leren femmes autant de jeunes hommes
fans barbe , 4 qui il donna des poignards,
& les mena danslappartement ol eftoient
les Perfes, 4 qui il parla ainft. Scigneurs, «
vous avoucérez , fans doute , que nous
vous avons fair le meilleur traitement
qu’il nous a efté poffible. Nous vous
avons donné tout cc que NOus avions, e
& toutce quenous avons pl tropver; & «.
ce qui furpafle coute forte de bonne che- «
re , nous vous abandonnons nos meres, «
nos [ceurs & nos pareates , afin de vous «
faire connoitre que nous voulons vous «
rendre tous les honneurs que vous meri- .«
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© ez, & que vous rapporticz 4 veftre Roy
» quun Prince des Maccdoniens vous a
» bien traitez an lic & 4 la table. Aprés
qu’Alexandre eut tenu ces paroles , il
commanda 4 ccs jeunes hommes quel'on
prenoit pour des femmes , d’aller cou-
cher avec les Perfes ; Et aufli-toft que leg
* Perfes les penferent toucher , ils les mi.
rent 3 mort. Ainfiles Perfes furent tuez
avec tout leur train, qui confiftoit en
beaucoup de monde, & en un grand ba-
gage , qui fut pris & diflipe auffi-toft. .
Quelque temps aprés les Petfes firent Alemn?
chercher ces fept Seigneurs avec toute vre a-
forte de diligence 5 mais Alexandre arré- ,‘;’é’:"f'oq
ta finement cetterecherche, par 'argent aion,
qu’il prodigaa, & par le mariage de Gy- -
gée fa {ocur avec Bubares , qui cftoit le
principal & le plusredoutablede ces In-
~ quifitcuts. On neparladonc pas davan.
tage de cc meurtre , encore qu'ik elircfté
decouvert; aufli ces Inquifiteurs eftoient
Grecs & defcendus de Perdicas, comme
difent mefme les Grecs , & commej’ef-
perele montrer. Eten effet les Juges qui
prefident aux jeux Olympiques en ont
fait le mefme jugement. Il eft vray que
comme Alexandre y fut venu pour com-
bactre, onne voulut pasle recevoir, parce:
qir’on difoit que les jeux ‘e)ﬁqicnt établis
v
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pour les Grees & non pas pour les Barba-
res. Mais lor(qu'il cat montré qu'il eftoit
d’Argos , on jugeaen mefme- temps qu'il
cftoit Gree, & quand mefmeil falut cou-
rit , il entra le fecond dans la carriere.
Veila comment toutes ces chofes fe paffe-
rent. .
Quant & Megabyfe il repafla IHellef.
pont, amenant avec luy les Pannoniens,
& arriva enfin 4 Sardis. Cependant Hi-
ftiée Milcfien, environnoir de murailles
le lieu appellé Myrcine , fur le fleave
’ . Strymon , que Darius luy avoir donné
pour recompenfc de luy aveir gardé le
pontdu Danube, Mais Megaby{c ayant
fceu fon entreprife , en parla en cester-
mes 2 Darius, auffi-toft qu'il fe fur ren-
Arabafe du 4 Sardis. Sire , dit-il, que penfez- «
gonne 3 yous avoir frit quand vous avez donnéd .
desfoup- un Grec, 4 un homme prudent & hardy, «
iés. "I" la permiffion de batir une ville en Thrace; «
ott il y aquantité de bois pour conftruire
des vaiflcagx , ou il {e trouve un grand R
rnombre de gens de mer , & de mines
d’argent, ot il y a une infinité de peuples ..
_ Greces 8 Barbares , qui ayant trouvé un o
Chef qui les {cache conduire, ferontaveu- o
glément tout ce qu’il voudra leur com- «
mander ? Deffendez donc 4 ce perfonna. o«
ge de continuer fon entreprife, de peur «

\
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».Que vous ne vous trouvicz embaraflé
- » dans une guerrecivile , mais talchez de
»l'en empefcher doucement , & par un
»moyen qui ne luy donne point d’ombra-
» ges. Faites-levenir 4 ls Cour par des pa-
» roles douces & attrayantes, & quand il
» feraprés de vous , faites-en forrequ'il ne.
» 5'en puifle retourner en Grece. Ainfi Me-
gabyfe comme affuré del’avenir, parfua- Dariug -
dafacilement 4 Darius ce qu’il luy avoit Hiftiee
remontré. De forte que ce Prince dépef- suprésde
cha auffi-toft 4 Hiftiée, & luy fit porter ces o
» paroles. Je n’ay jamais trouvé perfonne
» quiait cu plus de foin que vous , & de
» moy & de mesaffaires; & j’en ay des té-
» moignages,non pas par des paroles , mais
» pardes effets. C'eft pourquoy comme je
» faits de grands defleins , je ferois bien ai-
» {e que vous me vinfliez trouver pour vous
» en donner connoiffance. Hiftiée ajotita
foy 4 ce difcours, & comme il tenoit a
~grand honneur d’eftre du confeil de Da-
- rius, il fe rendit 4 Sardis le plus promp-
tement qu'il luy fur poflible. Aufli-toft
gu’il firarrivé Darius luy paila, & luy
= dit : ‘Hiftiée, en mefme. temps que je fus
» revenu dela Scythie, & que je teus per-
» du de veué, je n’eus point de plus grane
»» de paflion que de te revoir & de m'entre-
» tenir avectoy , ¢'cft pourquoy jet’ay mans.
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d¢ afin de joiiir du bien quc je regoy de ta o
prefence. Je fcay bien qu’un amy prudent «
& fidele eft la plus precicufe richefle que «
Yon puifle poffeder en terre , & je puis «
rendre témoignage , parle bon fuccés de «
mes affaires , que I'on rencontre en toy «
cesdeux qualitez, la prudence & la fide- «
lité. Aprés m’avoir doncobligé de venir <.
en diligence me trouver , je te demande =
maintenant que tu nc fonges point da- «
vantaged Milet, ni dlaville de Thrace, «
& quertu me fuives 4 Suze. Tu auras les «
mefmes avantages que moy , tu mangeras «
i ma table,, 8t feras mon Confeiller & «

. mon confident. Ainfi Darius marcha du «
coté de Suze, menant Hiftiée avecluy , &
donna le gouvernement de Sardisd Arta~

:&mili"“ phernes, fon frere de pere. H Laiffa pour
un Ju- A ..
ge corrd. Gouverneuar dela cote maritime Otanes
puparar- dont le Roy Cambyfes avoit fait mourir
geat. o g . .
le pere , appellé Sifamme , qui eftoit un
des Juges Royaux, parce qu'il avoit cfté
corrompu par argent : quand il 'eur faic
mourir, il fit couper {a peau par lanie-
res, qu'il fic tendre fur le fiege on il avoie
accoltumé de rendre fes jugemens &
commanda 4 fon fils de prendre la place
defon pere , & defe reffouvenic fur quel
Tribunal il rendoit juftice. Otanes donc
feanten ce Tribunal , & ayant fuccedé &
' ' Mega.
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Megabyfes dans le commandement de Otanes
prend les

- Parmée , prit les Bifantins 8 les Chalce- bicins,
doniens , Antandre & Lamponée , qui ¥ les

font des villes de la Troade. 1l prit aufli q
“avecle {ecours de I'armée navale l'ifle dg,
Mitylene , Lemnos & Imbre, qui eftdient:
alors habitées par les®Pelafgiens. *Mais
ceux de Lemnos en receurent toutes for-
tes de mauvais traitemens , parce qu'ils
ayoientattendu le combat & refifté quel<
quetemps: Et les Perfes donnerent pour
Gouverneur a ceux qui refterent, Lycare-
te, frere de ce Meandtie , qui avoirregné
dans Samos. Toutefois il y fut bien-toft
tué, parce qu’il faifoit mettre lcs habitans
en’prifon , ou les dépoiiilloit de lenrs’
biens, accufant les uns d’avoit abandon-
né les Perfes dans Pexpedition de Scy-
thie , & les autres d’avoir pillé les mef-,
mes Perfes comme ils revenoient de ce
voyage ; enfin I'on ne luy donna pas lg
loifir de concinuer plus long - temps fes
cruaugez. : o
Cependant les Milefiens & ceux d: Na-
xe , commencerent pour la feconde fois 4
tourmenter les loniens. Naxe eftoitalors
Ia plus riche & la plusheureufe detoutes;
les ifles, & laville de Milet eftoit en ce.
mefme temps plus floriffante quicllen’a-
voit jamais efté : on la confideroit ‘com-
Tome 11. ’ P

Chalce-

oniens.

Naxe ifle
Horiffan-
te. ’
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me Pornement de Plonie , bien qu'un
peu devant elle clic efté travaillée par
des feditions & par des guerres intefti-
nes , qui euffent peut-cftrc duré davan-
tage, fi cenx de Parc ayant efté choilis
par les Milefieng pour reformer lenr
Eftar 0’y cuffent retably la bonne intelli-
gence , & rendu 4 la ville la tranquilli-
té & la paix : ainfi quand les plus nota-
bles de Pare furent arrivez 4 Milet , &
qu’ils eurent vit que les maifons tom-
boient en ruine , & que les Milefiens
Wavoicent plus de bien , ils dirent qu™ils
~vouloient voir tout le pais. Ils vifite-
rent donc toutes les terres des Milefiens,
&ai mea.ue qu'ils en trouvoient de bien
cultivées'ils prenoient par écrit le nom de
ctux 3 qui clles appartenoient. De forte
que quand ils eurent voyagé par tour le
pais, 87 remarqué qu’il yravoir fort peu
de terress culrivées, ils revinrent prom-
ptemenft 4 laville, od ils firent affembler
tous lc’Tfs habitans, & ordonnerent qu’elle
feroit {zouvernée par ceux dont ils avoient
trouvy:les terresen bon érat, parce qu'il
leur {iembloit que des perfonnes qui
avoie[nt cu foin de leurs affaires parti-
gulier es , n'en manqueroient pas pour le
publi. c: Ils enjoignirént 4 tous les autres
Mi_l7 iens gui avoient auparavant excité

/
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" 1a fedition , d’obeir en toutes chofes 3
ceux qu'ils érabliffoient , & par cemoyen ceurde
ceux de Parc reformerent Eftac de Mi. paere-
let. Ces deux villes, Naxe & Milet come tefta
mencerent donc 4 travailler T'lonic , & & Mi:
cela artiva en cette manicre. Quelques
richesd’entre le peuple ayans cfté bannis
de Naxe feretirerent 4 Milet, qui eftoit

_ alorsgouvernée par Ariftagoras, fils de
Melpagoras, & gendre & coufin d'Hi.
ftiée , fils de Lifagoras, que Darius re-
tenoit 4 Suze. Car Hiftiée qui eftoir Prin-
ce de Milet , eftoit auprés de Darius;lors

, queceux de Naxe fe retirerent dans {a
ville comme devieux hoftcs, avec lef-
quels il y avoit long-temps qu’il entrete-
noit amitié. Quand donc ceux de Naxe
furent arrivez 4 Milet , ils prierent Ari-
ftagoras de leur donner quelques tronpes
pour tafcher de retourner dans leur pa.

" trie. Sibien qu'Ariftagoras , qui s'ima.
gina pouvoir ufurper la dominaton de
Naxe , fi ceux qui en avoient efté chaffez
y pouvoient rentrer pac fon moyen, pre-
nant pour fon pretexte lalliance qui
eftoit entr’eux & Hiftiée , leur parla en

> ces termes. Veritablement , dit-il , je

»> N'ay pas tant de forces que je vous puiffe

s teftablir dans Naxc, malgré ceux quien

> font maintenant les Maiftres; car j'ay oily

shant 2 P ij
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dire qu'ilsont 4 leur devotion huit mille «
bommes de guerre, portans boucliers & «
Ariftago- Quantité de grands vaiffcaux. Neanmoins «
ras pro- je vous promets d’employer tout ce que je «
feouts 4 puis pour vousobliger en cette occafion. «
;;:;hde Artaphcr.ncs fils Fl’Hyﬂ:afpcs » & frere du «
Roy Darius, qui commande {ur toutesles «
cotes maritimes de 1’Afic, et monamy. 1l «
aunegrandearmée de terre & une de mer, «
& je croy qu’il fera voutes chofes comme «
nous le {ouhaiterons. Aprés ce difcours
d’Ariftagoras , ceux de Naxe luy recom-
manderent cette affaire , & le prierent
mefme de promettre des prefens, & de
quoy fournir i I'entretien de l'armée,
comme ayant moyén de rendre rout ce
qu’on avancereit pour ce {ujet. s efpe-
roient qu'auffi -toft qu’ils fe prefente-
roient devant Naxe, les habitans fe foii-
mettroientd tout ce qu'on leur comman-
deroit , & 4 leur exemple tous les Infulai-
res : car pasune des ifles qu'on nomme
Cyclades n’eftoit encore fous Lobeiflance
de Darius. Ariftagorasalla doncd $Sardis,
8¢ remontra 4 Artaphernes qu’encore que
Pifle de Naxe ne fiit pas grande , elle
" eftoit toutefois fort belle & fore bonne,
quelle eftoit voifine de I'Jonie , & outre
cela abondante en argent, & remplie de .-
beaucoup defclaves, Ceft pourquoy ;e
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» dit-il, je vous confeille de faire marcher it
» unc armée de ce coté.1d & de ramener 872
»-avec vous ceux quien ont efté bannis. Sid ara-
» vous voulez écouter cette propofition ; B2t
» j’ay en ma puiffance unc quantité d’ar- alaillir
» gentqui paffera bien-toft en vos mains , cr«::::‘
,, outre celuy que nous vous fournirons
. pour la fubfitance de I'armée. Car il eft -
,» faifonnable que nous faffions toute la dé-
» pence, puifque nous fommes les auteurs
» de cette entreprife. Ainfi vous reduirez
» fous l'obciflance du Roy , nonfealement
» les ifles de Naxe, de Pate & d’Andre,
» mais tout le refte des Cyclades., De 13
» yous n'aurez pas beauconp de peine 4
- » vous emparer d’Eubée , cette iflg. riche
» & fortunée, qui n’eft pas.moindre que
= liflede Chypre ; & xdont il n’eft pas dif-
» ficile de fe rendsé Maiftre. Enfin je ne
» doute point.que cent vaiffcaux ne fuffis
= fent pour flﬁ)jhguet toutes lés autres;
» Veritablement, luy répondic Artapher-
» Desy vous me propofez des chofes qui fone
» pmag l'avantage & pour la grandeur du
» Roy : Et j’avoué que vous me donnezun
» bon confeil , excepté en ce qui concerne le
» nombre des vaifleaux dont vousme par+
» lez , car aulieu de cent, je vous endon-
» neray deux cens auffi-toft- que l¢ Prinw
» temps, fcza venu, Mais il faut que cette

| | P iij
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entreprife foit appuyée de la volonté du «
Roy. Ariftagoras fatisfait de ces paroles, «
s'en retourmad Miler. Cependant Arta-
phernes dépefcha un Courrier 4 Darius
qui cfloit 4 Sazc, & luy donna avisde
toutes les chofes qu’Ariftagorasluy avoit
‘propofées. Quand Darius cut approuvé
ce deffein , Arcaphernes fit équiper deux
cent vaiffeaux, &armer un grand nombre
tant desPerfes que desallicz. Il leur donna
pour chef Megabates Perfan de la Mai-
fon des Achemenides qui eftoit fon coufin
& celuy de Darius; & duquel,fi ce qu’on
en diteft veritable, 1a fille fur mariée &
Paufanias Lacedemonien , qui eftoit fils
de Cleombrote, & qui afpiroitd la do-
minationdela Grece, - _

- Artapharnes ayanc douc choifi ‘Mega-
bates pour General de Farmée-, Penvoya
i Arniftagoras ; 8¢ Megabares ayant joint
avec Ariftagorasl armée desIoniens & les
bannisde Naxe, feignit daller far I'Hel-
Iefpont ; maisquand il fut atrivéd Chio,
il ir moiiilter 'anehre vis-3-visda monr
Cancafe , afin de¢ cingler deld en Naxe, -
tlafaveur du vent du Nord. Mais d’au-
tant que ceux de Naxe n’cftoient pas de-
finez & perir par cette armée , il arriva -
qu'en mefine:temps que Megabates fai-
foit la reveui des vaiffcaux;, il en trouva -
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un de Mynde , ot il n’y avoit point d¢
Capitaine : Et comme cela le mit en.coe
lere, il commanda aux {oldatsde fa gardg
de le chercher , & quand ils curent trouvé
cc Capitaine qui s'appelloit Scylax , il
voulut qu'on le mic aux fers , -& qu’on Punition

luy fitt paffer la tcfte par Jes onvertures $im S

par ou paffent lesrames , de forre qu'il qui né.
avoit la tefte dehors, & le refte du corps o fon
dans la galere. Quand Ariftagoras eut vaifleau,
appris que Megabades traitpic fi indi-
goement fon amy , il vist treyver cc
Perfan , excufa Scylax , demanda fa li-
beré, & voyant quil n'en pouveit rieh
obsenir , il allaluy-mefme le déracher. de
Jda chaifne. Megabptes ayant fcep cala,
sima guecette 3dion sRoirune injuke
-quien)luy Taifoic, & s’en mit.en colese
contse Ariftagoras , qui lyy demanda en
mefme-remps de quoy it fe méloic , &
s'il avoit ordre d'exercer cette rigaewr.

» Artaphernes, dit-il, ne vousa-t’il pas en-

» voyé pourme fuivre , & pour aller en

» tops licux ou je vous commandcrois d’al-

» ler 1 pourquoy donc entreprenez - vous

= davantage @ Megabates irrité deces p3- o o
roles envoya aufli-toft 4 Naze une bar- acpic
.qued la faveur de la nuit , pour décou- di';‘i‘nf""
yrir aux habitans I'entreprife qu'onavoit™
faite contr’eux. Si bien que quand ceux

’ P iijj '
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de¢ Naxe, qui ne croyoient pas que tant
de troupes vinflent fondre fur eux en eu-
Tent cfté avertis , ils firent promptement
‘apporter dans la ville tour ce qulils
‘avoient dans la campagne ; & comme ils
‘fgavaient qu’on les venoit aflieger , ils fi-
rent provifion de vivres , & firent repa-
res leurs murailles, Enfin ils firent tous
Ies preparatifs qu’on a accotitumé de fai-
re loifqu’on apprehende la guerre 5 &
-quand’ennemy , qui cftoit party de Chio
pour les furprendre fut arrivé , il les ac
‘Taqua vainement , parce qu’ils eftoient
bien fortifiez. " Ainfi aprés qu'on cut per-
‘du quatre mois dans ce fiege , queles Per-
Eauepri- fes eurent dépenfé tout l'argent qu'ils
e e avoient apporté ; & qu’Ariftagoras en eut
fanseffec! diffipé beadcoup plus qu'il ne fuffifoir
: péur ce fiege , enfin aprés avoir bity une
-ville pour les bannis de Naxe, ils fe reti-
-rerent dans laterre fermeavec pea defa-
-tisfadion de leur entreprife. Alors Arifta-
‘goras voyant qu'il ne pouvoit executer ce
-qu’ilavoit promis a Artaphernes,ni payer
aux gens de guerre [a folde qu’ils deman-
doicnt avec inftance , commenga d ap~
prehender la {uite d’un fi mauvais fuccés,
vil principalement que Megabates faifoit
“fes efforts pour le rendre odicux , & ne
“padoit qu’d fon defavantage, C’eft pour-



LIVRE CINQUIEME. 197

quoy daris cette apprehenfion il cat bien Ariftage:
la hardicfle de fc refoudre d'ufurper la ;'rre.
domination de Milet, & de fonger 4 une volien
revolte. Dlailleurs il arriva de Sardis en
ce temps.li un homme qu’Hiftiée en-
voyeit, qui avoitla téte toute pleine de
cicatrices , pour donner avis 4 Ariftagofas
quil fe follevit contre lc Roy., Car d’aus
tant qu'Hiftiée ne fcavoir comment il
_pourroir faire fcavoir de fes nouvelles
Ariftagoras, parce que tous les chemins .
eftoient fermez, il fitraf¥r la téte d’an de mvends
fes plas fideles ferviteurs , y imprima des fg“}sf"
caracteres , le tinc prés de luy julqu’a cé voir un

ue fon poil fiir devenu grand , & quand ?;‘2:? '
2.-5 cheveux furent revenus , il 'envoya -~
en diligenced Milet, fans le charger dun
autre ordre que de faire rafer: fa tére pat
Ariftagoras lorfqu’il feroit 2 Miler, & de
lay dire qu’il regardat les caratteres qui
y eftoient imprimez. Or ces caracteres,
commej'ay déja dic, ne lavertiffoient de
rien autre chofe que de fe revolter. Au Hiflié
refte Hiftie en ufoit ainfi , parce qu’il rc fodle-
-croyoit que le [éjour qu'il failoit 4 Suze o A
luy eftoit entierement  defavantageux, & -
-efperoit repaler 1a mer fi Ariftagoras fe re-
.voltoit. Mais il craignoit de ne voir ja-
:mais de chemin ouvert pour retourner 3

Milet, fi' cette ville ne remuoit point'&

-«
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n’catreprenoit rien de nouveau. Cetts
- confideration obligea donc Hiftiée d'en~
voyer cet homme a Milet.
Quant 4 Ariftagoras voyantque toiftes
ces chofes eftoient arrivées fi & propos,
il communiqua 4 ceux dec fa fattion les
ordres d’Hiftiée, & I'entreprife qu'ilavoit
" faite ; de forte que chacun approuvafa re-
folution, & le porta 2 larevolte. Toute.
fois Hecatée: Hiftoriographe tafcha d’a-
bordde luy perfuader qu'il 0’y avoit poine
d'apparence de déclater la guerre an Roy
de Perfe , luy fic lc dénombrement de
toutes les nations qui cftoient fous lado-
wmination de Darius, & luy reprefenta la
L'on re. puilfance de ce Prince, Mais epfin voyans
Tt 3 1 Wil nepouvoir rien gagner fur Ariflagos
e sevol- 88 » 4 Juy remontra enfliize que pous ver
a8 abont de fon enteapeife , il falleitoc-
paper la mer, & qu'autrementiln’en de-
voit pas dperer une boane iffué. Il luy die
qu'il favoit que les Milefiens eftoiant foi-
bles; que fi neanmoias il (¢ faififfoir de
['argent dont Crefus avoit fait des offrans
des au Temple des Branchides , il entiree
soitun grand fecours pour (e rendre mai--
tre de lamer, & que par mefme moyen
il deroit aux ennemis V'efperance de pil.
der. Encffer il y en avoit une abondance
prodigicufe,, comme je lay dit aa pre-

“
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mier Livre de cette Hiftoire. Mais cette
opinion nc fut pas fuivic, I'on jugea plus
- 4 propos de fe revolter ouvertement ;5 & 27 e
Porr refolur d’envoyer quelqu'un @ Myus wines de
pour tafcher dattirer les Capitaines de ™™
Parmée de mer qui avoient moiiillél’an-
chre en cet endroit au retour de Naxe,
Celuy que 'on envoya fut Iatragoras,
zui éagna adroitement Oliate de Milaf-
» fils d’Ibanoles , Hiftiée de Teomene
filsde Tymnis, Coés fils d'Erxandre , &
qui Darius avoit donné Mitylene , Ari«
flagoras de Cumes fils d’Eraclides , &
. quantité d’autres. Ainfi Ariftagoras fere-
volta contre Darius & fir contrc luy tou-
tes los entreprifes qu'il fe pic imaginer.
H changea premiciement le gouverne. Repobli-
ment , & éablit dans Miler une Repus gric dans
- blique , afin que les chﬁcmlc.fuivi;g:‘t Miler,
- plus volontiezs dansfa rebellion, 1l ficen
~ fuite la myefme chofe dans toute 'lonie,
“ilen chaffarous les Souverains, & pour
- gradifier les Capitaines qui avoient mar-
ché avec luy contre Naxe , il donnad cha-

- cand’eux les villes d'ouils eftoient.Ceux

-«de Mitylene firent prendre Coés , &
P'ayant mené hors dc‘lJa ville, ilsle lapi-
derent. Les Cumeens chaflerent aufli leur
Prince; & la plufpart des autres Poten-
eaxs ayant efté contraints de fuir & d'a-
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bandonner leur pais, les villes demeure-
rent {ans maiftees, & fans que perfonne
Arifugo leur commanddr. Aprés cela Ariagoras -
e vad Milcficn érablic dans chaque ville un de
pour fai- €¢s Capitaines pour Gouverneur ;& anf-
re allian- fi_roft il monta fur un vaiffcau, & s’en.al-
avec cet- \
teville, 1a pour luy-mefme en Ambaffade 4 La-
cedemone : car il avoit befoin defe for-
tificr par une alliance confiderable. Dés
ce temps-1d Anaxandrides fils de Leon
eftoit mort, & Clomenes fon fils regnoic
d Sparte en fa place, non pas parla confi-
deration de {2 vertu , mais a caufc de fa
naiflance. Anaxandrides avoit éponféla
fillede fon frere,, & bien qu'il Wen piie
avoir d’enfans , il ne laiffoic pas de P'ai=
mer avec beaucoup de tendrefle, . Clelt
pourquoy les Ephores luy parlerent:cn
ces termes. 'Si vous ne vous fouciez pas«
de conferver vofire maifon; il nefaut pas«
uc nouis vous imitions, & que nous laif- =
Eons perdre la race d’Earifthée. Puifque «
\ vous avez donc une femme dont vous ne =
pouvez avoir d’enfans, nous fommesd’a. «
vis que vous larepudicz,, & que vous en ©
épouficz unc autre , vous affurant que =
cette action fera agreable aux Spartiates, «
‘Mais il leur répondit qu’il ne ferait ni
I'un nf I'autre , que ce n’eltoit pas luy
donney un ban confeil , que de. luy con-
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{ciller de repudier une honnéte femme
pour en époufer uncautre, & qu'enfin il
neftoir pas refolu deles croire. Aprés . ...

ue les Epliores & les plus notables de geAnaxi.
q: - P . drides
IEtat {e furent affemblez , & qu'ils eu- gizie,
rent mis cette matiere en déliberation , encore
» ils luy figent porter ces paroles. Puifque ;7
* yous cftes fi aveuglé de'amour de voftre que 12
« . enne
= femme, il faurau moins que vous faflicz o fie.
* fans refiftance ce que nous allons vous rile.
» propofer , de peur que les Spartiates ne
» yous contraignent 4 quelque chofe de
» plus ficheux. Nous ne demandons pas
» que vous repudicz voftre femme , nous
= voulons bien que vous l'aimiez autant
» que. vous l'avez aimée jufqu’ici , mais
s> nous vous demandons que veus en ¢pou«
» fiez encore une dont vous puifliez avoir 4.y,
o> des enfans. Anaxandrides confentit 4 cct« dridrcs é
. i . N 0!
te propofition, il époufa encorc une fem. feo .
me , & ainfi il tint deux maifons {epa« mes 2 &
’ . nracu.
rées contre Ja coltume des Spartiates. maifons
Quelque cemps aprés , la femme qu’il Crarées
. » . contre la
avoit époufée la dernicre eut Cleomene, codume
quelle éleva comme le fucceffeur du 9 Spar=
uares,
Royaume de Sparte, Cependant eclle ',
qui avoir cfté fterile: jufques-14 devint miere fé.
L » me d’A-
Foﬂ'c, mais bien qu'en effet elle la fie, 1.
¢

s domeftiques de 'autre femme ne pou- des des
vient

yant fouffrir cetre nopvelle , commencey g,
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Cleome.
neinfen-
fied ]

‘Porie.

rent 4 dire qu’elle faifoit courir cebruic 3
deflein de ?uppofcr quelque enfant pour
fien. De forte que quand le temps de fon
accouchement fut venu, les Ephores , qui
ne croyoient pas qu'clle fiit groffe y firent
prendregardeavecfoin,Elleaccouchapre.
micrement de Dorie, enfuite de Leonide,
& quelque tempsaprésdeCleombrote,en-
core qu'il y en ait qui fofitiennent queCle-
ombrete & Leonide {ont jumeaux. Mais
la feconde femme , qui avoit accouché de
Cleomene , & quieftoit fille de Perineta-
defils de Demarmene , n’cut pas davanta-
ged'enfans, Quantd Cleomene on dit
non feulement qu'il n’eftoit pasbien fage,
mais qu'il eftoir infen{é ; Qu’au contrai-
ge Dorie eftoit lc premicr de tous les jeu-
nes hommes de fon ige, & qu’il s'imagi.
na avec raifon que fon courage & fa ver-
tuluy ferviroient de degré pour monter
au Trofne. C'eft pourquoy fe laiffant flac-
ter par cetre opinion , lor{qu’Anaxandri-
des furmort, & que les Lacedemoniens
curent éleu felon la coutume , Cleomene
pour Roy , parce qu'il efoit laifné,
Dotie ne put endurer que Clcomene luy
commandit, & ferefolut de (¢ retirer de
fon obeciffance. 1l demanda donc aux
Spartiates quelque quantité de peuple,
pour aller écablir aucre part uneColonic;
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fans {e foucier de confulter I'Oracle de
Delphes pour fcavoir en quel endroit il
floit Fonscrunc ville, & fans rien obfer-
ver de toutes les chofes accolitumées,
tant il eftoit indigné de fc voir réduitd
Tobeiffance aprés avoir efperé de com-
mander. Comme il alloit par mer en Af-
frique avec quelques Capjtaines The-
bains , il fut porté 4 Cynipe , & habita
auprés dn fleuve dans le licu le plus
agreable de woute la Lybie. Mais la troi-
fiéme année d’aprés il fut chaffé par les
Maces, par les Lybiens & par les Cartha-
ginois , & retourna au Pcloponnefe, on
Antichare Eolien lay confeilla fuivane
FOraclede Lajus , de batir en Sicile la
- ville d’'Heraclée , I'affurant que le pais
o’ Erix appartenoit aux Heraclides, parce
qu’il avoit efté conquis par Hercule. Aufli. Doricfuie
toft qu'il eut entendu ce difcours il alla 7oy
4 Delphes, afin d’apprendre de I'Oracle
§’il fe rendroit Maitre du pais ou il alloir,
La Pythic luy fit réponfe quil viendroit
& bout de fon entreprife , & en mefine-
remps Doric fitvoile en Italie avec Par-
mée navalequil avoitmenée dans la Ly~
-bie. Onditqu’en ce temps-14 les Syba- Lessybas
rites& Telisleur Roy , {e preparoient dcf;if;,,gf,,
f£aire la guerre aux Crotoniates , & que de faire

. . s »e 1
Jes Crotoniares sraignans qu'ils ne Affent au:°Cros
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vomiates. fur eux quelque entreprife , pricrent Do-

Doric rie de leur donner du fecours. CePrin.

prend 1 ce perfuadé par leurs prieres , marchaavec
sybasis. eux contre la ville de Sybatis, & la prit.
Au moins les Sybarites rapportent cela de
Dorie & de ceux qui eftoient avec luy.
Mais les Crotoniates foutiennent que

dans cette guerre qui fur faite contre les

Sybarites,ilsne {e fervirent d'aucun Ecran-

ger que de Callias d’Elée, qui fe reira
chez eux aprés avoir abandonné Telis
Prince des Sybarites, parce que le Sacri-
fice qu'il faifoit pour aller contre Crotone
n’avoit pas cfté heureux. Voilace que di-
fent lesuns & les autres , & les uns & les
autres en apportent des témoignages. Les
Sybarites difent qu'aprés la prifc de Cro-
tone, Dorie fic batir auprés de Craftes un
Temple en Phonneur de Minerve Cra-
porierse fHienne , 8 que mefme il fur wé pour
pour 2. ayoir fait des entreprifes contre les ré-

3o e ponfes de I'Oracle. Car s'if'fe fult con-

dcf entse- P ) ule
prifes <6 teneé d’alleronile Dieu le preferivoit , &

ponte. d¢ qu'il n’euft rien fait davantage , il {c fuft
Oracle. fans doute rendu Maiftre de la contrée
d’Erix, & n’euft pas cfté défait avec fon

armée. Mais les Crotoniates montrent

lufieurs chofes qui furent données 4 Cal.

ias dansle paisde Crotone, que fesdef.

cendans ont poffedées jufqu’a noftre fie-

& e,
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ele’, & ne font point voir qu’ils ayent
donné des recompenfes 4 Dorie ni 4 fa
pofterité, 3 qui fans doute ils euflent faie -
de plus grands prefens qua Callias, s'it
leur euft donné. da fecours dans la guerre
des Sybarites. Ce font-ld les témoigna-
ges que rendent les uns & les autres , &
-que chacun peut croire 4 fa fantaific, Ot
il y eat d’autres Spartiates qui firentvoile
-avec Dorie , comme Theflale , Parebates,
Ceclée & Eurylcon., qui ayant pris terre
.enSicile avec toute leur flotte , fucent def-
faits dans une bataille par les Pheniciens,
:8¢ par ccux d'Egefte. 1l n'en demeura
quEuryleon, qui avec le refte de fon as-
mée , salla jetter dans Minoé Colonic
-des Sclinufiens, & lesdélivrade la domi-
-nation de Pytha{sorc. Mais quand il Peatt euryleon
dépoiiillé, il uforpa luy - mefme la puif. devient

Tyran de’

fance, 8 devint Tyran de Selinon, Tou- selinone

.eefois il nelapoffeda pas long-temps , car
Jes Selinufiens e jetterent fur luy , & le
-tuerent auprés de I'Aurel de Jupiter Pala-
tin ou il s'eftoic.refugié. Philippe Buta-
. <ide de Crotone le fuivit en fa mort com-
meil Pavoit fuivi dans fon entreprife , car
- aprésavoir fiancé la fille de Telis Syba-
nite, il fut banni de Crotone , & [c retira: -
. & Cyrene {e voyant-privé de Pefperance -
. d'époufer fafiancée; & ¢nfinil.en partic
Tome Il QL
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pour {c joindre 4 Doric avec un vaiffeaur
& des foldats qu’il entretenoit 3 fes déa
pens. Comme il eftoit forti vainqueur
des Jeux Olympiques, & qu'il avoit efté
eftimé lc plus brave & le plus bean de
tousles Grees de fon cemps , ceux d’Ege-
ftc ayant égard 4 fon courage & 4 fa beau-
té , firenten {a faveur & pour (agloire, ce
qu’ils n’avoient jamais fait pour aucum
autre : cac ils luy drefferent un Sepulcre
comme 4 un Heros, & luy firencdes Sa-
crifices. Ainfi mounit Dorie qui n’afpi-
soit qu'd ladomination fouveraine. Mais
g’il euft puobeir , & montrer dela patien-
ce durant leregne de Cleomenc fon frers,
il euft ¢fté Roy de Sparte,parce que Clea-
menc ne regna pas long- temps , & nelaif-
fa point d'enfans qulune fille appellée
_ Gorgo.
Auftgo.  Durant donc que Clecomene regnoit
gpare,  Ariftagoras Prince de Milet vint d Spar-
‘te, & s'il en faut croire les Lacedemo-
niens, il fe prefentad luy ayant en main
ane table dairain , qui contenoir la def~
<ription dectoutcla terre , toutes les mers
. ‘8¢ tous les fleuves. On dit que ?umd il
fut en fa prefence, il luy parladela forte,
son dif-Ne vous étonnez point de me voir moy- «
e o «mefme devant vous 5 cette noveauté n'clt «
¥ pas fansraifon , caril Sagit Mmaintepant <
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» demettre enliberté les Ioniens. Et certes
» il nous fecoit honteux , & 4 vous princi-
» palement qui eftes les premiers des Grecs,
»de les laia'er plus long-tempsdansla fer-
» vitude., C'eft pourquoy puifque cette en-
= treprife eft facile , je vo s conjure par les
» Dieax des Grecs, de délivrer- des fers
» & des chaifnes vos pacens & vos freres,
-» Car ona’ignore :pas que les Barbares ne
=+ font pas grands 'ﬁommw de guerre ;' &
» gue par voftre courage & par vosarmes,
» vous avez acquis toure la gloire quion
» peut acquerir dans la guerre. lls ne f&
-» fervent dans les combats que de petits
» arcs & de petits javelots. Ils vont me(me
5> -dans les batailles avec de longues veftes,
» & le turban dlatefte, Jugez fi cet équi-
s page nerend pas leur prife plus aifée , &
= leur défaite plus facile.” Au refte ces peu-
» ples poffedent plus de biens , & ont plus
» d’or , plus d’argent, plus de cuivre, plus
» de draps , plus de beftail , & enfin un
» plusgrand nombre d’efclaves que tousles
» autres peuples enfemble. Toutes ces cho-
» fes feront 4 vous', fi vous voulez qu’clles
o foient 4 vous. Mais ccqui facilite cette
w entreprife , c’eft que tous ccs pais font
= contigus, Les Tonicns ont pour fréntits
w resles Lydiens dont lc pais <ft “fertilé en
= WuLes chofes, & principalement én-mis
" ' Q_jj
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‘nesd’argent. Et en difant cela, il mon- «
troit la carte qu'il avoirt apportéeavec luy.
.Les Lydiens , continua Ariftagoras , font
~yoifins du c6té de POrient des Phrygicns, «
-dont le. pais eft plus remply de beftail , & «
plus ferrile que pasun que je connoiffe, 1ls «
-touchentles Cappadociens , que nousap- «
pellons Syriens, & les Syriens font con- «
tigus des Ciliciens, qui s'étendent jufqua «
<cette mer out eft l'ifle de Chypre, & payent «
rousles ans an Roy untribut de cinqcens «
talens. Aux Ciliciens touchent les Arme- «
niens qui {ont riches en beftail , & ont «
pour voifins les Matenes. Ces derniers «
font frontieres de la Ciffic, ou eft ficuée «
laville de Suze proche dufleuve Choaf- «

3

Ls Rov pes. Elle'eft la demeure ordinaire du «

de Perfe

appellé

grand Roy, & le lieu ot font gardez fes «

}:o)f.'“‘d trefors, Si 'vous prenez cette ville , vous <«

pourrez entrer en comparaifon avec Ju- «
piter pour les biens & pour les richeffes. «
Eufinil ne s’agit pas maintenant de com- «

(<

" batere. pour une mediocee érendué de

a

ais, ou pour uae terre mediocrement «
E:rril’e , ot pour des bornes étroites & «
treflzrrées , comme quand vous faites la «
guerre contre les -Meffeniens -qui vous «
fope égaux , ou que vous combatez «

. gontre les Arcades ou les Argiens qui «

pe font richesni en or ni en argent, «
e '
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» dont le defir & 1’amour obligent tout l¢
» monde de combatre julqu'a la more.
» Pourriez-vous donc maintenant rejetter
» 'occafion qui vous prefeate la Couronne
» & I'Empire de toute I'Afic ? Voila la pro-
pofition d’Ariftagoras , voici la réponfe
» de Cleomene. Je vous prie, dit-il, de d’;‘gﬂ“
» trouver bon que je prennc trois jours mene.m‘
» pour vous répondre, Et alors on mit fin
4 cette conference. Quand le jour juf-
-qu’auquel on avoit differé de faire ré-
‘ponfe fut venu , & quonfe fut rendu an
lieu de l'affighation , Cleomene demanda
a Ariftagoras, sil y avoit beaucoup de
chemin de 12 mer Ioniene jufqu’au lien
ou cftoir le Roy. Mais Ariftagoras , qui
dailleurs eftoit adroit', & plus habile que
Cleomene fit unc faute en cette occafion ¢
* car puifqu’il vouloit attirer les Spartia-
tescn Afie, il devoit un peu épargnerla
. verité, & nepas dire qu'il y avoit trois
mois de chemin. Auffi toft Cleomene
I'mtecrompant fur le difcours qu'il avoit
» commencéde ce chemin + Amy, luy dit-
= il, retirez-vous de Sparte devant quele
= Soleil foit couché , car il n’y a pointde
= Kaifond ce que vous dites, & vousne pro-
= pofez rien qui foit & Pavantage des Lace-
» demoniens , quand vous voulez les em-
= mengx 4 trois mois de ¢hemin au deld de

Qi
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Ja mer, Cleomene fe retira en fa maifon «
aprés avoir parlé de la forte. Mais Ari.
flagoras ayant pris en main un ramecau
d'olive, Iy fuivic ; & eomme il y futen-
é & qu'il car obtenu audiance, il pria
ke Roy de faire retirer {a fille unique que
T'on appelloit Gorgo , bien quclle n’cuft
encore que huit ou neuf ans, Cleomene -
duy dit qu'il ne fift point difficalté de par-
der, & que la confideration d'un enfant
nelen devoitpas empeflcher. Alors Ari-
ftagoras commengad luy faire de grandes
;fromcﬁ&, & luy offrir onze talens s'il
¢ vouloit écouter & favorifer fon entre-
§rifc. Mais voyant que Cleomene le re-
ufoit inceflamment , il fit monter ces
promefles jufqu’a cinquante talens 5 Et
en mefme-temps cette petite fille s'adref
fant au Roy, luy parla de cette forte.
avis Mon pere ,dit-elle , fivousnevous reti- «
;}':3 frez , cet Etranger vous corrompra. Cleo= «
pere,  mene receut avec plaifir cet avertiffement
defafille, & paffa dans une autre cham-~
bre. Ainfi Ariftagoras fut contraint defe
retirer de Sparte , fans qu’on luy permift
-de parler davantage , & de montrer le -
-chemin qu'ily avoit jufqu’d Darius.Mais
i Ariftagoras nel’a pas montré, je feray
ce qu'il n’apas fait. - :
chemin 11y @ partout fur cc chemindefortbels -

R

%
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les hoftelleries , il eft feur & habité par de Lict:
sout ,:& continué de la mefme foree par ba i suze,
Lydic, & paclaPhrygic, otil ya vingt
hoftellerics dans l'efpace de quarre-vingts
quarorze Parafanges & demy. Aprésavoir
faﬂ'c’ la Phrygie , vous vous mertez fur
¢ fleuve Halys, fur lequel il y a uncforte
citadelle qui tegamlc‘ﬁ paffage par od
I'onva 4 T'autre bord. Deld vous paffez
par la Cappadoce, d'ott il y a julquaux
anontagnes de la Cilicic vingt- huir giftes,

& centquatre Parafanges. On trouve dans
«ces montagnes deux portes & autant de
.garnifons qu’il faut paffer; & quand vous
les avez paflées vous entrez dans la Cili-
<ic , olt vous ne faites que trois giftes
«dans P'efpace de quinze Parafanges & de-
my. La Cilicie eft feparée de Armenic
-par I'Euphrate , que 'on paffe fur des
bateaux , & en paffant I'Armenie on
Hair quinze giftes en cinquante-fix Pa-
afanges & gcmy, en chacun defquelsil
¥ a une garnifon. Ce pais eft arrofé de
-quatre fleuves quel'onpafle fur des bat-
teaux , & qu'il faut neceflairement tra-
werfer, Le premier eft ke Tygre,le fecond
& le troifiéme ont un mefme nom , enco=
ae qu'ils ne foient pas les mefmes, 8c qu'ils
-ne viennencpas d’'une mefme fource , car

e premior defoend de I'Apmenic , & le



Suze ap-
pellée
ville de
Ménon,
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fecond de la Maticne, Le quatriéme eft
appellé le Gyndc, que Cyrus divifa au-
trefois en trois cens foixante canaux. Ik
y adel’Armenie jufqu’d la Matiene qua-
tre giftes ; & dcla Matiencjufqu’ila Cifs
fic , & julquau fleuve Choafpes , que
Fon paffe aufli par battcaux & fur lequel
eft baric laville de Suze, ily en a treize
en quarante-deux Parafanges & demy.
“Toutes ces hoftclleries en font centon-
z¢ , & il y en a2 autant e allant de Sardis
4 Suze. De forte quefi ce chemin royal
cft bien mefuré par les Parafanges , & que
‘le Parafange vaille trente ftades , comme
il les vauten cffet, il y a de Satdis d la
‘maifon rayale , que l'on appelle Memno~

-nia rreize mille cing cens ftades puifqu’il
'y a quatre cens cinquantc Parafanges,

‘Ainfi Ariftagoras difoit avec raifon en:
patlant & Cleomenes , qu’il y avoit trois:
mois dc chemin jufqu'dla demeure ordi-
naire du Roy. Que {i I'on vouloit fca-

.voir plus exactement toutes ces. chofes ,.
fen donneray moy-mefme une plus exa-
-&e connoiflance. Enefferfi lon veut fai—

re {on compte fur le chemin qu’il y- a:
d’Ephefe 4 Sardis , on trouveraque de-
puis la mer de Grece ju{qu’a Suze, qu’on:

-appelle [aville de Memnon, il y a qua-

sorze mille quatre cens ftades , car on
: compre:
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compte d’Ephefe 4 Sardis cinq cens qua-
rante ftades ; de forte que par un che-
min de trois jourson peut regler celuy
detrois mois,

Quand Ariftagoras fut party de Sparte,

Ariftago. -

il alla & Athencs, quiavoit cft¢ déliveée ;5 v 3
de fes Tyrans , de la fagon que je diray, Athenes.

Cependant bien qu’Ariftogiton & Her-
modius qui eftoient defcendus des Ge-
phirées cuffent mis 4 mort Hipparque ,
fils de Pififtrate , & frere d’Hippias le
Tyran, qui avoit vii en fonge fa ruine
manifefte ; Neanmoins aprés rout cela
lés Atheniens ne furent pas délivrez dela
tyrannic , mais au contraire ils en furent
perfecutez durant quatre ans avec plusde
violence que jamais. Or il femblad Hip-  Fefe

Athe.

parque en dormant le jour de devant [a nesen

, ’ Y'honneus
Fefte des Panathenées , qu'un grand o i

homme beau & bien fait fe prefentoit de- nerve.
vant luy , & qu'il luy difoit ces vers,
comme s'il luy elit propofé un Eni-
gme,

Lion, fouffre d'un cenr conftant & gene-
reux A
Tout ce que la Forsnne ade plus vigonrewx ;
Qo) que faffe un méchant 5 [a peine eft
toute prefte »
Et le fuivant par tout s10be enfinfur [atefle.
Tome 11, R
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Quand il fut jour, il témoigna qu'il
vouloit expofer fon fonge aux Interpretes,
mais auffi-toft ayant changé d’avis , &
méprifé cette vifion , il fic faire une ce-
remonie durant laquelle il mourut. Quane
aux Gephyrées d'od eftoient defcendus
les meurtriers d’'Hipparque, ils eftoient’
originaires de la Tofcane , commeilsle
difent cux-mefmes; mais i j’en ay appris.
quelque chofe par les recherches que jen .
ay faires, ils cftoient Pheniciens , & fortis
de ceux qui vinrentavec Cadmus dans la
Beotie, ont ils habiterent uneregion c\uc
Pon appelle Tanagrique. Mais quand les
Cadméens curent cfté pour la premiere
fois chaflez par les Argiens , les Gephy-
récs qui avoient déja efté chaffez deux
fois par les Beoticns , {e retirerent d Ache-
nes , ou les Atheniens les receurent pour
Citoyens 4 certaines conditions qui ne
meritent pas qu'on les rapporte. Or tan-
dis que les Phenigiens qui eftoient venus
avec Cadmus , & entre lefquels eftoient
les Gephyrées, habitoient dans la Beo-
tic, ils y introduifirent pluficurs Ares &
plufieurs Sciences & principalement les
'_»lec‘u‘;‘s“ Leteres , .qui 4 mon opinion n’eftoieng.
onc ap- Pasauparavant en ufage parmy les Grecs.
{‘;ﬁfﬂ':n Left 4 croire que les premieres qui ont

Grecy,  cftécn ufage, ong efté celles dont toug

*
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4es Pheniciens fe fervent, mais depuis par
fucceflion de temps clles ont changé de
fon & de figure. Comme en ce temps-1d
les Ioniens habitoient aux lieux circon-
voifins , ils {e fervoient descaralteres des
Pheniciens , en changeant fort peu de
chofe 4 la forme de quelques-unes de ces
Lettres ; & ont confeflé par une elpece
de reconnoiflance , comme fans doute il
eft raifonnable qu’clles devoient eftre ap-
pellées Pheniciennes , puifque les Phe-
niciens les ont apportc’cs en Grece. Ainfi
par une vieille contume les Ioniens ap-
pellerent Bibles mefine les peaux de mou-
ton & de chevre , dont ils fc fervoient
pour écrire , & dont jufqu’a noft: e temps
pluficurs Barbares fe font fervis. J'ay veu
mefme d Thebes en Beotie dans le Tem.
ple d’Apollon Ifmenien des leures de
Cadmus gravées fur quelques Trépers,,
qui ont beaucoup de reffemblance avec
lesIonicnnes. L’un de ces Trépiers porte
cette inferiprion. '

Amphytrion me donna ponr off -ande.

Cela fut fait environ au temps de La-
jus fils de Labdace , qui eut pour pere
Polydore, fils de Cadmus. L'autre Tré-
pier porte cette infcription en vers, hes
roiques. -

Rij
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 Sceus accolltumé d'eftre viltorienx
) . . . .
Offrande & Apollon me confacre en ces lieux.

iCe Sceus eftoit fils d'Hippocoon, s’il
cltvray toutefois que ce foitluy,, & non
pas un adtre du mefmenom, qui ait con-
facré ce Trépier environ au temps d’'Edi-
pe, fils de Lajus. Le wroifiéme Trépier
porte cette infcription , qui eft aufli en
vers heroiques,

Le Roy Laodamas  Dien vifible en tous
lieux ,
T4 fait dz s Trépicr y un prefent pro-

Gienx.

Sous le regne de ce Laodamas fils I’E-
tedcle, les Cadmeens furent chaffez par

Argiens. les Argieds, & fe retirerent dans Enche-

18¢. Quantaux Gephyréess'eftansrendus
fiifpes aux Beotiens, ils s’allercat éra-
blir dans Athenes , oi ils batirent des
Temples {eparez des autres , principale-
ment d Cerés Acheene , & yinftitucrent
Ia Fefte des Orgics. Mais cC’eft aflez par-
ler dufonge d’'Hipparque & de l'origine
des Gephyrées , d'out eftoient defcendus
Ies meurcriers d’Hipparque. 1l faut re~
tourncr au difcours que nous avions.dé-
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ja. commencé , & faire voir par quels
moyens les Atheniens. furent déliveez de
leurs Tyrans.

Durant qu'Hyppias , qui eftoit vive-
mentanimé contre les Atheniens 3 caufe
du meurtred’Hipparque, en avoit la do-
mination, les Alcmeonides, qui eftoient
originaires d’Athenes, & quid caufe des

. Pififtratides cftoicnt fugitifs de leur Pa- -

tric, voyans qu'ils S'cftoient efforcez en
vain de retourner 4 Athenes , & dela re-
mettre en liberté, en perdirent enfin I'ef~
perance , & bitirent au deflus de la Pan-

Temple

nonic laville de Lypfidrion qu’ils forti. de Del-
. phes bau

ficrent. 1ls formerent depuis toutes for. Par les

tes de trames & d'entreprifes contre les Alaneoy

Pififtratides , & firent marché avec les
Amphidions pour batir le Temple que
P’en voit aujourd’huy 4 Delphes, & qui
n'y eftoit pasalors. Comme ils eftoient
- riches & confiderablés par fa noblefle &
par lantiquité de leur Maifon , ils firent
ce Temple plusbeau & plus magnifique
que le modelle , car entr'autres chofes,
ils firent de marbre tous les frontifpiees ,
bien qu’il euft cfté convenu de ne les faire
quede pierre. Les Atheniens difent que

durant que les Alemeenideseftoient dDel-« -

phes, ils gagnerent par argent la Pythict”
afin que toutes les fois qu'il viendroit des
R iij

nides,
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Spartiates pour confulter I'Oracle, ou
au nom des particuliers ou au nom du
Roy , elle leur perfuadic de mettre en
liberté 12 ville d’Athenes, & dela déli-
vrer de tyrannic. Au refte les Lacede-
moniens voyant qu'on leur difoit tou-
jours la mefme chofe choifirent Anchi-
moliefilsd’Aftes , qui eftoit des plus il-
luftres Citoyens , & 'envoyerent d Athe-
nes avec unc armée pour en chaffer les Pi-
fiftratides , encore qu'ils fuffent leurs
amis, & qu'ils eaffentalliance avec cux;
cftimans qu’il faloit plus confiderer le
commandement & la volonté des Dieux
quc les alliances & les amittez des hom-
mes. Anchimolic s’embarqua donc par
Vordre des Lacedemoniens, & alla pren-
dre terre & Phalercavec {es troupes, Les
Pififtratides ayant appris cette nouvelle,
demanderent du fecours aux Theflaliens,
car ils gvotent fait allianceavec eux ; & les
Theflaliens leur envoyerent d’un com-
mun confentement mille hommes de
cheval avec Cineas leur Roy. Quand

 les Pififtcatides eurent receu ce {ecours

deleurs alliez , ils firent applanir la cam-
pagne de Phalere , pour y envoyer leur
cavalerie contre les roupes des ennemis.
De forte que cette cavaleric fondant fur

les Lacedemoniens en tua un grand nom~
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bre, & principalement Anchimolie , & mﬁﬂ:‘;;
repoufla les autres dans leurs vaiffeaux, '
Tel fut le fuccés de la premiere expedi-
tion des Lacedemoniens ; & au refte l'on
voit encore dans les Alopeces d’Atrique
la fepulture d’Anchimolie auprés d'un
Temple d’'Herculequi cft dans Cynofar-
ge. Mais depuis les Lacedemoniens en.
voyerent de plus grandes troupes contre
la ville d’Achenés , non pas par mer,
mais par terre fous la conduite de Cleo-
mene fils d’Anaxandride 3 Et comme il
fur enteé fur les frontieres du pais d’At-
tique, la cavaleric des Theflaliens le vine
attaquer , maiselle fut bien-toft mife en
fuite. Quelques-uns demeurerent fur la
place , & le refte fe retira en Theflalic.

Aprés céla Cleomenes marcha droit con- Cleome-
tre la ville avec les Atheniens qui vou- gelesTy-
loient recouvrer la liberté, & aﬁicgea'&':;:,:“
les Tyrans qui avoient cfté réduics a fe
retirer dans la forterefle. Veritablement
il ne fembloit pas queles Lacedemonicns
qui ne seftoient pas preparez 3 faire un
fiege , puffent aifément venir 4 bout des
Pififtratides , qui avoient fait provifion
de toutes fortes de munitions ; aufli aprés
avoir tenu les Tyrans afliegez durant
quelques jours , ils s’en retourncrent &
Spaite , mais il arriva une chofe qui fug
R iiij



200 HERODOTE,
mal-heureufe aux uns , & qui fut heus
reufe aux autres : c’eft que les Lacedemo-
niens prirent les enfans des Pififtratides
qu'on vouloit fecretement faire fortir du
‘pa'is. Cet accident troubla fi fort leurs af.
faires , qu'ils fe folimirent pour racheter
curs enfans 4 toutes les conditions que
Jeur prefcrivirent les Atheniens, & s’o-
bligerent de fc retirer dans cing joursdu
Les Pifi- pais d’Athenes. Ils allerent donc 4 Si-
firatides : )]
forene §éc quictt fur le fleuve Scamandre, aprés
d’Athe- gvoir regné trente- fix ans. lls eftoient
" defcendus de Pylus & de Nelée , &
avoient les mefmes anceftres que Co-
drus & Melanthes , qui furent Rois des
Athenicns , encore qu’ils fuffent étran--
gers; ceft pourquoy Hippocrates fe re-
mettant en memoire Pififtrates fils de
Neftor , donna afon fils le mefme nom.
Ce fut denc par ce moyen queles Athe-
niens recouvrerent leur libercé, & qu'ils
furent délivrez delatyrannie. Mais de-
vant que de parler des autres chofes, il
faur queje fafle voir ce que les Acheniens
ont fait, ou ce qu'ils ont enduré de me-
morable avant quel'lonie fe revoltdt con-
tre Darius , & qu’ Ariftagoras de Milet al-
lat leur demander du fecours.
Bien que la ville d’Athenes fiit aupa-
ravant floriffante durant qu'elle eftoic
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gouvernée par des Rois, toutefoisquand
elle fur délivréedefes Tyranselle prit un
nouveau luftre , & fut bien plus recom-
mandable. 1l y avoit deux hommes qui
avoient tout le credit & toute la puiffan-
ce, I'un s’appelloit Cliftenes , dc larace
des Alcmeonides , & ce fut luy , comme
le bruiten eft encore , qui gagnala Py-
thie. L’autre s'appelloit Ifagoras, filsde
Tifandre , qui eftoit fans doute d’unc gliftenes
Maifon illuftre , mais je ne {caurois aflu- :as_coﬁ;.
rer fi elle eftoit fort anciennc, au moins B A
je {gay que ceux de cette Maifon facri- chenes.
- fient 4 Jupiter Carien, Comme cesdeux -
hommes cftoient les plus puiffans, ils ne
manquerent pas de faire des factions
I'un contre I'autre , & de difputer enfem-
ble la domination. Mais Cliftenes voyant ciienes
qu’il ne pouvoir I'emporter par deflus ‘;_‘ntu’;
fon competiteur , & qu’il cftoir le plus de qua-
foible, commenga 4 prendre le party du u¢ i
peuple , le divifa en dix Tribus , bien dans A-
qu’il ne fltauparavant qu'en quatre, & et
changea les noms que ces quatre Tribus
portoient des quatre fils d’lon , appellez
Geleon, Egicores , Argades & Hoplites ,
& leur donna 4 fa fantaifie les noms des
autres Heros du pails , excepté d’Ajax,

Farcc qu'il eftoit {eulement de leurs voi-
ins & de’leurs alliez. Il me femble qu'il clitenes
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aesico imira en cela Cliftenes , fon ayeul ma<

- me ayeu

de cli- ternel, Prince de Sicyone, qui aprés avoir
fenes  fait la guerre contre les Argiens, fit def-
nes.  fenfe dans (a ville qu'on n’yrecitde plus
Deffente I8 vers d’Homere , parce quArgos &
de lire les Argiensy font trop hautement cele-
dansse brez. 11 fic non feulement cerredeffente,
cyon¢. mais il voulut encore ruiner \efepulere
d’Adrafte, fils de Talaus , qui eftoit dans
la place de Sicyoné, parce qu'il eftoic
Argien. C'eft pourquoy il fit un voyage
a Delphes , afin de confulter I'Oracle,
pour fgavoir s'il feroit duer de fa ville les
os de cc Prince, mais la Pythie luy ré.
pondit qu’Adrafte avoit efté le veritable
Roy de Sicyone , & que quant 4 luy il
. en cftoit le deftru&teur. Cependant Cli-.
ftenes voyant que le Dieu necluy vou-
loit pas permettre ce qu'il avoit envie de
fairc , nic laifla pas 4 fon retour de cher-
cher les moyens par le(quels il feroit en
forte de mettre dehors le corps d’Adra«
fte; & quand il fe fur imaginé en avoir
trouvé l'invention , il envoya dans Ia
Beotie 3 Thebes , pour faire {gavoir 2
ccux dela ville qu'il vouloit quon Iv
amendt le corps de Menalippe fils d’A-
ftacus. Quarnid les Thebains luy curent
donné ce corps , il le fit apporter dans
la ville, fic fairc un Temple dans l'en-
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droit le mieux fortifié du Palais des Si-
cyoniens , & y fit mettre Menalippe. Il
l¢ traita (i favorablement aprés fa mort,
parce qu’il avoit efté durant favic grand
ennemy d’Adrafte ; en cffec Menalippe
avoit tué Meciftes frere d’Adrafte , &
Tydée fon gendre. Aprés que Cliftenes
cut fait bitir cc Temple , il donna 4 Me-
nalippe les Feftes & les Sacrifices qu'il
&1a 4 Adrafte , & que les Sicyoniens
avoient accolitumé de celebrer en fon
honneur , parce queleur pais avoit efté 2
Polybe, & que Polybe mourant fans en-
fans mafles , avoit donné fa Principauté
de Sicyone d Adrafte , filsde fa fille. Les
Sicyoniensluy rendoient de grands hone
neurs , 8 entre autres chofes ils le cele-
broient dans leurs Tragedies. De force
qu’il fembloit qu’ils adoraffent Adrafte,
& non pas Bacchus ; Neanmoins Clifte-
nes rétablit les danfes en Fhonneur de
~ Bacchus , & voulut qu'on fift toutes les
autres ceremonies en I'honneur de Me-
lanippe. Au refte afin queles Tribusdes
Doriens ne fuffent pas femblables dans
Sicyone & dans Argos , il en changca tous
les noms, & enrendir les Sicyonicens ri-
dicules. Car il dénommales Tribusdes
noms de porcs & dafnes, excepté celle
dontil cftoit, 4 laquelleil donnaun nom
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qui cftoit conforme 4 fa dignité. Mais
tous les autres furent appeliez ou por-
chers ou afviers , ou de quelque autre
nom femblable. Les Sicyoniens garde-
rent ces noms durant tour le regne de
Cliftenes, & foixante ans encore aprés.
Mais enfin ils les changerent en ceux
d’Hyllées , Pamphyles , Dimanates , &
appellerent la quatriéme Tribu qu'ils
ajoiiterent, Egialée, dunom d’Egiale, -
fils d'Adrafte. Voila ce que fit Cliftencs
de Sicyone.

"Quant i Cliftenes Athenien , comme il
eftoit fils de lafille deCliftenes déSicyone,
& qu'il portoit le mefme nom, il voulut
aufli, comme je penfc, imites fon ayeul ,
& fe mocquer desloniens, quand il ne
voulutpas que les Tribus Ioniennes por-
taffent les mefmes noms que les Athe-
nicanes. Car lorfqu'il efic reiini le pea-
ple qui cftoit auparavant divifé , & que.
toute Paurtorité cut efté ramaflée en fa
perfonne, iljugead propos de changer le
nom de Tribus, & d’en faire beaucoup
d’an petit nombre, dix au licu de quarre,
& autant de Chefs de Tribu. Ainfi le:
peuple ayant efté divi{é en Tribus, Cli-
ftenes cftoit beaucoup plus fort que ceux
dela fadtion contraire. Deforte qu'lfago-
ras fe voyanta fon tour e plus foible, s'a-
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vifa d'appeller & for fecours le Roy de
Sparte Cleomenes, avec lequel il avoit
fait amitié depuis quwon avoit affiegé les
Lififtratides , & qui mecfme avoit cfté
foubgonné d'aimer la femme d’Ifagoras.
_ CePrince envoya premicrement 4 Athe-

nes un Heraut , & 'effer de ce deflein
far tel qu’il en chaffa Clitienes , & avec
luy pluficurs autres Atheniens qu'il ap-
pelloit Enagées, comme qui diroit pro= gpagtes,
phanes & excoinmuniez ; & aurefteil les
appella ainfi par ’avis d’Ifagotas, car fe$
Alcmeonides & ceux de leur fa&ion
cftoient acculez d’'unmeurtre , dont Ifa-
goras & fes amis cftoient innocens. Or
s furent appellez Enagées par cet acci-
dent. Un cerrain Athenien nommé Cy-
lon , vainqueur aux gcux Olympiques,
fe voulutemparer de fa puiffance ; & fous
pretexte de faire focieté avec les jeunes
gensde fon 4ge, il fit fes efforts pour fe
rendre maiftre de lacitadelle, Maisil ne
put executer fon entreprife, & fur con-
traint avec fes compagnons d'aller cher-
cher un afile aux pieds de la ftatué de
Minerve. Les Magiftrats de Naucrates
" quj cltoient alors 4 Athenes, les enretie
rerent aprés leur avoir donné lafoy qu'ils
ne feroient point punis de mort 3 Toute-

fois les Alcmeonides le firent aufli-toft
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mourir, & le crime de ces coupables fut
bien-toft ccluy de ceux qui les tuerent,
Toutes ces chofes arriverent devant le
ficcle de Pififtrares. Mais bien que par
Ia feule voix d’'un Heraut , Cleomenes
eiic ehaflé Cliftenes & fes complices, il

Cleome- ne laifla ﬁas de venir dans Athenes ac.

nes dans 5

Bihanes, ©0mpagné de peu de monde , & e¢n ban-
nit cent familles qu’lfagoras luy indiqua
comme criminelles. Davantage il voulut
caffec le Senat , & donner les Magiftra-
fures 3 trois cens hommes de guerre d'I-
fagoras ; mais d’agtant que le Senat fic
refiftance , & qu’il ne voulut pasobeir ,
Cleomenes & Ifagoras avec eux de leur
faction , fe {aifirent.dela forterefle, Tous
les Atheniens qui fuivoient le party du
Senat les y tindrent afliegez durant deux
jours; & le troifiéme jour rous les Lace-
demonigns quiy eftoient fortirent 4 com-
poﬁtion , & feretirerent du pais. On die
que copme Cleamenes montoir dans la
forterefle podr s'en rendre maiftre , &
qu'il vouloit entrer dans le Sanétuaire
pour confulter le Dieu , la Prefirefle e
levant de fon ficge devant qu’il ouvrift la
porte : Homme de Lacedemone, dit-elle, «
retirez-vous , & gardez d'entrer dans¥ce «
Temple, caril n'eft pas permis aux Do- « |
tigns d’y entrer. Femme, luy répondic «

\
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» Cleomenes , je ne fuis pas Dorien , mais
» Acheen, Et en mefme-temps {ans (e fou-
_cier del'avertiflement qu'on luy donnoit,
il voulut s’efforcer d’entrer, mais il fyt
_privé del'effer de fes efperances aufli bica
queles Lacedemonigns. Pour les autres
que les Atheniens purent prendre , ilsles
firent tous mourir , & aveceux un noms
mé Temefithe , frere d'un homme dong
je diray quelque jour la valeur & les
actions. Enfin ceux qui furent pris ne
fortirent des prifons que pour allexr 4 2
mort. Aprés. cela les Atheniens ayant
fait revenir Cliftenes, & rous ceux que
Cleomenes avoit bannis , envoyerent 3
Sardis pour faire alliance avecles Perfes,
parce qu'ils jugeaient bien qu’ils auroient
guerre contreCleomenes &les Lacedemo-
niens. Quand leurs Ambaffadeurs furent
arrivez 4 Sardis , & qu'ils eurent fait ce
quileur eftoit ordonné, Artaphernes fils
d’Hyftafpes Gouvernetr de Sacdis, leng
demanda quelles gens eftoient les Athe-
niens , qui vouloient faire alliance aveg
Jes Perfes, &.en quel epdroir de la terie
ils habitoient, Lots qu’il eut apPris des
Ambaffadeurs cg qu'il defirait {gavoir ,
il lear répondic franchement que s'ils

vouloient donner a Darius la terre &

LesAches
niens cne
voyent &
Sardis
pour fais
re alliane
cc avee
les Pere
fes,

I'sau , illes recevroi volontiers pous fos
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allicz , & leur enjoignitde fe retirer, s'ils «

Les Am- e vouloient faire ce qu'il difoit. Aprés
bala- guc les Ambafladeurs curent mis cette af-
theniens faire en déliberation entr’eux , commeils
P o avoientenvie de faire cetre alliance, ils
pour fai- Fromircnt auffide donner tout cc qu'on
Pailianee leur avoit demandé; maisilsen receurent
?:’s Per- 4 leur retour beaucoup de blafme, & de
" reproches.Clcomenes ayantappris que les
Atheniens le traitoient mal , & par leurs
paroles & par leurs actions , leva des
troupes de tous cotez dans le Pelopon-

nefe. Mais il ne découvrit point fon
deffein , ayant envie de f{c vanger des
Atheniens, & d’érablir Ifagogas, qui eftoit

forti dela citadellcavecluny , dansla puif-

fance & dans la domination. Ainfi aprés

avoir levé une grande armée, il furprit
Elenfine; les Beotiens d’un cbeé prirent

4 compofition Enoé & Hyfie , qui font
lesderniers peuples de I’Attique , & d’un

autre cdtéles Chalcidois faifoientle de-

at fur la frondere. Mais bien que les
"Atheniens fuffent au commencement en
doute du cdté ou ils iroitnt, & qu’ils
fuflent également attirez de parc & d'au-

tre par la neceffité de faire laguerre, nean-

imoins il§ differerent de f¢ vanger des

Le:Athe. Beotiens s Chalcidois ,' & marche-
a - - .
thens co. fent  contre les Peloponnefiens  qui
cftoient

“
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cftoient dans Elenfine. Comme les deux trelesPe-
armées fure t prétes de donner bataille , v
les Corinthjens confiderans qu’ils al-
loient faire'une injuftiee, changerentles
premicrs de refolution , & en mefme-
temps ils fe retirerent. Is furent fuivis
par Democrate fils d’Arifton, qui eftoic
aufli Roy de Sparte, d'ott il avoit amené
des troupes , & quin’avoit point efté jul-
ques-li en mauvaife intelligence avec
Cleomenes. Mais en cette occafion ily
cut entr’eux une difpute, qui fut caufe
qu’on ficd Sparte une loy, par laquelle il
eftoit deffendu aux deux Rois de {e met-
tre en campaghe & de marcher enfemble
avecleurs armées comme ils avojent ac-
coutumé, Il fut auffi ordonné qu’ils fe- Orden.
roient d’orefnavant fepacez; & que I'un Phcde
des Tyndarides que les deux Rois avoiens monicns
.-de cofitume d'invoquer pour marcher {f.‘,'f:‘“‘
avee leur armée , demeurcroit avec lg deux
Roy, qui ne fortiroit point de la ville. Rots.
Les alliez qui eftoient alors dans Eleufi-
ne , voyant que les Rois n’cftoient pas
d’accord , & que les Corinthiensavoient
déja quitté I'armée , abandonnerent aufk
Cleomenes , & feretirerent chez eux. Ce
voyage fut le quatriéme que les Doriens
firent dansV'Attique. 1lsy entrerent deux
fois pour faire la guerre , & deux fois

Tome Il
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our les interefts du peuple d’Athenes 5
fa premicre fois quand ils amenerent &
Megare une Colonie , fous le regne de
Codrus Roy des Atheniens ; ladeuxiéme

Les Do. & la troifiéme fois quand ils fortirentde

g’i:"q‘\’;f Sparte pour chafler les Pififtratides ;'&
tre foisla 1a quatriéme quand Cleomenes condui-

B fant les Peloponnefiens furprit Eleufine,
Athe-  Ainfi les Doriens ont fait quatreexpedi-
siens,  eions contre les Atheniens,

Enfin cetre armeée s'cftant diffipée fans
fruic & fans gloire, alors les Atheniens
voulant vanger les injures quon lcur
avoit faites , marcherent premierement
contre les Chalcidois , que les Beotiens
allerent {ecourir jufquesfur lesrivages de
P'Euripe. Quand les Atheniens s eu-
rent appercus , ils crarent qu'il eftoitd
propos de leur donner bataille devant
que d’attaquer les Chalcidois, Hs com-
battirent donc contre les Beotiens , forti-
gent vidtorieux dur combat , taillerent en
piccesun grand nombre de leurs ennemis,
& prirent fept cens prifonniers, Ils paflc=-
rent le melme jour dans Eubée , combat.
tirenc contre les Chalcidois , & lesayant
deffaits & vaincus ils laifferent quare:

1es ri. mille hommes ainfi qu’une colonie dans.
b ches ap. Jes terres des Chevaliers , c'eft ainfi que

pellez

‘Chﬁ'&

parmy les Chalcidois on appelle les pes
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{fonnes riches. Davantage, ils firent met-
tre 4 la chaifne avec les prifonniers des
Beotiens , toas les nobles Chalcidois
quils purent prendre. Mais qucl?uc
temps aprés ils fes délivrerent en leur fai-
fant payer chacun quatre mines pour leur
rangon , & pendirent dans la fortercfle
de la ville lesfers qui avofent fervi 4 les
attacher, On les a veus jufqu’d noftre
temps vis-d-vis d’'une maifon qui regarde
I'Occident attachez contre des murailles
qui furent britlées par les Medes. Les
Atheniens prefenterent aux Dicux la di-
xiéme pactie de la rangon qui leur fug
payée , & en firent faire un chariot d’ai-
rainqu’ils firent mettre & main gauche 3
Yentrée duchafteau. Ainfiles Acheniens
floriffoient 5 ainfi 'on peut reconnoitre
non feulement par lexemple de ce peu-
Ple , mais par cclay de tous les autres,

liers chez
les Chala
cidois,

quil 0’y a rien de meilleur ni de plus

falutaire aux Etats que D'égalité de laz
puiffance. Tandis que les Atheniens one
ca des Maiftres , & quils ont efté fous la

LesAthes
niens

domination d’un fea! , veritablement ils tovjours

ont cfté plus confiderables , & ont fait .

dansla guerre de plus grandesaétions que

pasun de leurs voifins. Mais quand ils

ont efté libres & affranchis dc ka fervie

tude des Tyrans , ils o forpaflé wousles
h o $ ij

Cl (3
rablesg
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autres , & ontcftéles premiersde la Gre=
c¢. Ce qui fait affez reconnoitre quess'ils
ont obey 4 des Tyrans,ilsont peché par
connoiffance , & ont obey volontaire-
ment , comme §’ils enffent travaillé pour
leurs Maiftres, Enfin quand ils eurent
recouvré leur liberté, ils montrerent plus
de force & plus de vertu,parce que chacun
travailloit pour foy. Voila l'état des af-
faires des Athenicns.
LesThe- Depuis les Thebains voulant fe van-
bains er , enavoyerent confulter 1'Oracle ; &
voulant . A . . N .
la Pythie leur répondit qu'ils n’eftoient

{c vanger
eavoyent nag affez forts peur prendre d’eux mef-

confulter . 5e
roracle, IMES cette vangeance , mais qu’ils de-
voient aller trouver le plus renommé de
leurs voifins, & le prier deleur donner
de l'affitance. Quand les Ambafladeurs
furent de retour, & qu'ils eurent rapporté
la réponfe del’Oracle , les Thebains n’en
fitent pas grand état : N'avons-nous pas,
dirent-ils, en noftre voifinage les Tana-
greens, les Coroneens , les Thefpiens ,
qui nous ont toujours accompagnez dans
laguerre , & {e font toujours montrez af-
fe&tionnez 4 noftre party 2 Pourquoy donc
uferions-nous de pricres envers eux ? Re-
gardons plitoft fi cer Oracle ne peut
point recevoir un autre fens, Comme ils
difcouroient fur o fujet , quelqu’un d’en-
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» tr'eux prenant la parole : Je penfe, dit-
= il , avoir comprisle fens del'Oracle. On
» dit qu’Afope eut deux filles, Thebe, &
. » Egine , & cela me fait juger que I'Oracle
» nous veut dire que nous priions les Egi-
» netesde nows vanger. Les Thebainsdqui
- cette opinion fembla la meilleure , en-
voyerent en mefme-temps aux Edinctes
pour les prier fuivantla réponfe de1’0O-
racle , comme eftans leurs plus proches
voifins , de leur donner du fecours; & les
Eginetes leur répondirent, qu'ils envoye-
roient avec eux les Eacides pour les fe-
courir. Les Thebains appuyez de l'al-
liance & des forces des Eacides ,donne-
rent bataille aux Atheniens, maisilsn’eu-
rent point d'avantage 5 de forte quils
renvoyerent les Eacides , & demande-
rent un nouveau fecours aux Eginetes.
Les Eginetes devenus orgucilleux par la
grandeur deleurs richefles, & ne fe fou-
venant plus de l'alliance qu'ils avoient
autrefois contraltée avec les Atheniens,
fe laifferent toucher 4 la priere des The- Les Egi-
bains, & marcherent contre les Atheniens ," ::;;c:f;
fans leur avoir declar€ la guerre. Ainfi avec les
tandis que les Atheniens eftoient occu- bats c6
pez contre les Beotiens, les Egineres s'em- 1 :;‘m“g
barquerent , vinrent defcendre dans le )
pais d’Artique , Pillcmg quantité de
: ijj
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bourgs & de villages fur la cdte maritime,
{accagerent Phalere , & apporterent un
grand dommage aux Atheniens. Or la
haine que les Eginetes porroient anx A-
theniens , n’cut point d’autre caufle &
d’autre commencement que celuy-cy. Les
Epidauriens voyant que leur terre eftoit
devenué fterile , confutterent 'Oracle fur
la caufe de cette calamité, & pour en ap-
prendre Ieremede , la Pythic leur répon-
ditqu'ils dreffaffent des Statuds a Damias
& i Auxefias , & qu'aufli-toft quils les
auroicnt dreflées , lears affaires pren-
droient un autre cours. Alors les Epi-
dauriens ayant demandé s’ils feroient ces
Statués de pierre ou de bronze , il leur
fut répondu qu'elles ne devoient eftre
faites ni del'un ni de I'autre , mais du bois
d’un olivier cultivé , & qui ne fit pas
fauvage. Aprésceree téponfe les Epidau-
riens pricrent les Atheniens de leur per-
mettre de couper chez eux des oliviers,
parce quils eftimofent qu'il n’y enr avoic

point ailleurs de phus faints & de plus
on ne precicux ; outre quon dit quen ce temps—

I3 on n’entrouvoit point autre parcqu’a

viersqui Athencs. Les Atheniens promirent de

Athenes.

)
-

Ieur en donner, 4 condition qu’ils vien-
droient {acrifier tous les ans 4 Minerve
proterice de leur vulle , & & EriGée;
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Les Epidauriens acceprerent cette condi-
tion , & obtindrent ce qulils deman-
doicent, 1ls firent donc ces Statués d’oli-
viers , la fertilité revint dans leurs terres ,
& ils payerent aux Atheniens ce qui
avoit efté convenu entr’eux. En ce temps-
} , & melme auparavant , les Eginetes
relevoient des Epidauriens en toutes che-
fes, & principalement en ce qui concer-
noit la Juftice , qu’ils alloient recevoir
chez eux, foit qu’ils demandaflent , foic .
quils deffendiffint. Mais depuis ayanc Le Fgi
baty des vaiffeaux , ils {e revolterent con= revoltent
treles Epidauriens , fans deffein & fans ©one <
raifon 3 & s'eftans declarez leurs ennemis riras.
& rendus Maiftres dela mer , ils leur fi-
rent de gt:fmds domrpagcs , leur ravirent d;;‘;;’i
les Statués de Damias & d’Auxefias, &
fes ayant emportées |, ils les planterent
dans le milicu de keurs terres , en un
licu appellé E¢, qui eft environ 4 vingt
ftades de leur ville. Quand ils les eurent
mifes en cet endroit , ils leur firene des
facrifices , ont il y avoit des femmes qui
fe mocquoient de tout le mende ; &
ordonnerent -dix hommes 4 chacun de
ces Simulachres qui prefidoient aux fa-
aifices, 1l n’eftoit pas permis dans ces
facrifices de dire des injures aux hom-
Bs , maais aux femmes du pais ; & ces



Stataes
tedeman-
dées,
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fortes de ceremonies avoient aufli cfté
en ufage chez les Epidauriens. Au refte
quand on leur cut ravi ces Statués , ils
ceflerent de payer aux Atheniens ce qui
avoit efté accordé entr’eux ; & auffi-toft
les Atheniens leur envoyerent deman-
der pourquoy ilsmanquoient a leurs pa-
roles. A quoy les Epidauriens répondi-
rent qvils y avoientf{atisfait durant qu'ils
avoicot eu chez eux ces Statués, mais
qu’ils ne devoient plus rien payer , puis
qu’ils ne les avoient plus en leur puif-
fance , & que c’cfloiraux Egineresd qui
il faloit demander cette cfpece detribur ,
puifqu’ils avoient en lear poffeflion ces
Statués, Ainfiles Atheniens envoyerent
d Egine pour les demander, mais les
Eginetes firent réponfe quils n’avoient
riena déméler aveceux. Les Achenicns
difent quaprés avoir demandé ces Sta-
tues , ils leur cnvoyerent un vaiffcau
avec quelques-uns de leurs citoyens ;
que quand ils furent arrivez 4 Egine, ils
firent effort pour emporter ces Statués ,
comme cftans faites d’un bois qui eftoir
d eux , & que voyant qu’ils n’en pou-
voient venir 4 bout par ce moyen? ils
Ies entortillerent de cordes , 8 tafcherent
deles entraifner du lien otielles eftoient,
mais qu'd linftant mefme il fe it un
tonnerre
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wonnerre horrible, & ungrand trembles chofes
mzat deterre; Que ceux qui s'efforgoient éranges
de les -entraifner €a devinrent furieux 3
Quic cette fureur les aveugla detelle for-
tc que comme s'ils fulfent devenus en-
nemis, ils fe¢ tucrent les uns les autres ,
& qu'enfin il n’en refta quun feul quife
retita & Phalere. Ainfi les Atheniens
cqptent cette hiftoire ; mais les Egine-
tes ne demeurent pas-d'accord que les
Atheniens foient venus avec un vaifleau
feulement, & difent qu’ils en fuffent ve-

_nus aifément 4 bout , encore qu'ils n'en
cuflzur point eu 4 lews ports. 1ls (ol
. tiennent-donc que les Atheniens abor-
derent chez cux avec une flote , que
pour eux ils furent contraints de ceder
a la force , & quils ne voulurent pas
s’expofer 4 lincertitude d’une baraille,
Toutcfoisils ne(gauroient montrer clai-
rement , ou ils fz retirerent , & qu’ils
ne voulurent point combattre , parce
qu’ils cftoient les plus foibles , ou qu'ils
firent volontairement ce qu'ils firent.
Mais enfin ils difent que les Atheniens
voyans quc perfonne ne soppofoit i
eux , defcendirent de leurs vaiffeaux ,
qu’ils coururent i ces Statués , que ne
ouvant lesoter de leurs niches , ils vou-
urent les entirer ayec des cordes , & que

Tome I 1,
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comme elles en curent efté arrachées;
elles ficent une chofc étrange , que pour
moy je me fcaurois croire , & qui fera
peut-cftre plus d’impreffion fur quelque
autre. Car ils difeat que ces Stawés (e
mirent 4 genoux , & quedepuis ce temps-
id elles (%nt toujours demcurées en cet
¢rac. Voilace qu'ilsrapportent des Ache-
nicns ; & gue quant 2 eux , auﬂi-t.@:
qu’ils curent oily dire que les Atheniens
Leur venoient declarer la guerre, ils pra-
uiquerent les Argiens, & les obligerent
deleur venic donner du fecours jufques
dansEgine ; Que les Argiens ayans paffé
d’Epidaurc dans I'lfle fans eftre apperceus:
Et les Athenicns , fe jetterent fur cux.
orfqu’ils eftoicnt éloignezde leurs vail~
feaux , & que cependant il fe fic un ton-
nerre effroyable , & un horrible trem-

Uo et blement de terre. Ainfiles Argicns & les

‘Athenicn

fauvé
d'une ba-
ailles

Eginetes rapportent certe hiftoire 5 Ex
mefme les Acheniens confeffent qu’il ne
s'en {auva qu'an d’catr’cux qui retourng
dans Athenes. Mais les Argiensaffurent,
comme fong auffi les Actheniens, que ce-
Juy qui fe fauva de I'armée qu'ils avoiene
défaite , perit dans Ja ville en cetre ma.
picre. Lorfqu’il futde retour dans Athe-
nes, & qwily cut fait {gavair lanonvelle
de I3 défaite des Athenigns gui avoicng
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oft¢ porter la guerre aux Eginetes , les
femmes irritées quun feul fic refté deLes f_e,'r
tant de monde , fe- jetrerent fur luy , fcpes i
lc piquerent avec les agraffes & les épin- tacns,
gles qui. tenoient leurs robes, & le tue-
tent de cette fagon , en luy demandant
ce qu’cftoient devenus leurs maris, Cette
a&ion des femmes d’Achenes fembla aux
Atheniens plus funefte & plus déplora-~
ble que leur défaite; & nc pouvant pu-
nir d'ane awtre forte ce crime des feme
mes , ils changerent les habillemens

w'elles portoient , & les obligerent de
?c vetir 4 'loniene , car elles s*habilloient
auparavanta la Doriene , & leurs habits
cftoient fore femblables 4 ceux des fem.
mes de Corinthe. Ils changerent donc chanﬁ-_
les habits des femmes d’Athenes en des D642
habits delinge , afin qu’elles ne portaffent frmmes
plus d'agraffes ni d'épingles. Neanmoins o™
pour dire la verité , & fi Uon veut sarré~ .
ter 4 P'antiquité delachofe, cet habille«
ment n'eftoit pas Ionien , mais Carien,
& tous les habits des femmes Greques
eftoicnt ancicnnement de la mefme fagon
auc ccux que nous appellons aujour<

“huy Doriens. Mais enfin I'aétion des
femmes d’Athenes fut caufe que les Ar-
gicns & les Eginctes firent cette loy qu'ils
ebfcrvent encogs aujourd’hiuy , quelcurs

T ij
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fommes porteroiens 4 leurs robes des
agraffes , & des épingles unefois & demy
plus grand:s que cclles qu'elles avotent
Los Boi accottume de porter. Il fur mefme or-
nees or donné que les femmes ne feroient poing
doanent d'aurres offrandesaux Dicux que d'épin-
tames gles; Qi'au contraireles Atheniznnesng
;‘“f;';d“: poutroicot rien prefenter dans les Tem-
Lneur  ples , 8 qu'clles ne beuroicnt que dans
¢uuies des cruches du pais. Enfin les femmes
offiandes . p
qe ¢¢ ’Argos & d'Egine ont porté jufqu'd
18 noftre remps des épingles plus longues
gu’elles n'avoientaccoutumé. C'eft dong
de li, comm2 nous avons dir, que pro-
ceda la hainedes Atheniens & des Egine-
tes, qui [e reffouvenantdel'injure qu’on
. avoic faitcd lears Siatués, donnerentli-
brement du fecours aux Beotiens , 4 la
priere des Thebaius. ‘
oade  Tandis que les Eginetes faifoient le dé-
qusad- gt dans l¢ pais d’Artique fur les cbres
aucAthe de lamer, & queles Atheniens fe prepa-
mens.  poient de marcher conte’cux , il vintun
Oracle dec Delphes , par lequel il Jeur
cftoit enjoint de nerien entreprendre de
teente ans contre les Eginetes, & que la
trente-uniéme année ayant bati un Tem-
ple d Eaque, ils commangaflent 4 faire la
guerre aux Eginctes, affurez qu'ilsen aa.
.- #oicnt un boa fuceés 3 Que s'ils nevoy-

~. : :
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ieat pas attendre ce temps K, & qurily
priffenc les ‘armes dés I'heurc-mefine;
eomme ils feroient 4 leurs ennemis d¢
grands dommages, ils en recevroicntan fli:
beaucoup,mais qu’enfin ils feroient victo-
. tieux. Quand Jes -Atheniens eurent res
seu cet Oradle, ils fe contenterent de luy
- obeir , en faifant bacir un Temple & Ea-
que , qu'on void ‘encore aujourd’huy
dans la place; mais ils ne crurent pas d
propos de differer trente ans 3 faire la
guerre , parce qu'ils avoicnt oily dire
qu’il leur eftoit comme deftiné de rece-

Templ:

L a
Eacus,

voir des Eginetes beaucoup d’outrages.

& dindignitez , sils s’abftenoient de
prendre les armes. Cependant comme ils
{e difpofoient 4 la vangeance , les Lace-
demoniens furent Pobftacle de leur ens
" treprifc, carayant oy parler de la fourbe

des Alcmeonides , & de la Pythic , & de-

ce qu'elle avoit fait contre les Pififtra<

tides , ils reconnurent qu'ils avoient faie

une double perte , en ce qu'ils avoi ne
. chafféleurs alliez & leurs amis de leur
.. propre patrie, & qu'ilsn’ervavoient poinc
. receu de reconnoiffance ni de remercie:
. mens des Atheniens. D'ailleurs ils eftoicnt

preflez Iar des Oracles qui les mena-
. goient d'eftre traitez crucllement & en.
- ennemis par les Atheniens , & dont ils
T iij

.

-
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m'avoient cu connoiffance que depuis
que Cleomenes les avoit apportez 4 Spar-
te. En cffer Cleomenes aveit enlevé de
1s forterefle d’Athencs ces Oracles qui
avoicny cfté auparavant en la poffeflion
des Pififtratides, & qu'ils avoient laif-
fez dans le Temple lorfqu'ils furent chaf-
£z d’Athenes. Quand les Lacedemo-
niens curent donc confideré que les
Atheniens florifloient , & qu'ils nefe’
difpofoient point 4 leur obeir, quand ils
eurent ¢nfin reconnu que la nation
Arhenienne, qui avoit toujours eftéfoible
& prompte 3 l'obciffance tandis qu'clle
avoiteu des Maiftres , leur devenoitalors.
€égale par la liberté qu’elle avoir recou-
vrée 5 ils firent venir chez eux Hyppias
fils de Pififtrate , qui <ftoir au port de
Sigée fur I'Hellefpont , ou s'eftoient re-
fugicz les Pififtratides. Lorfqu'il futar
sivé, & qu'on cut fair aflembler les Am..
baffadeurs des autres peuples alliez , les
) Spartiates leur parlerent en ces termes =

f,‘f‘;’;‘:,’_ Nous reconnoiffons maintenant que nous: e

uaes <6 gvons fait une €aute , quand nous laiffans' «

teles A perfuader pat de faux Oracles,nous avons <.
chafl¢ de leur patric des hommes qui «
cftoient nos amis , & qui nous faifoient: «
ofperer de metrre Athences en noftre puif- «
fance. Cependant -fans confideres - cev«

+
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» dvantage , nous avons laiffé cette ville &
» un peuple ingrat que nous avons mis en
= libersé , & qui neanmoins nous méprife
» Il nous a traitez injuricnfement , il a
» chall¢ mefme noftee Roy avec perte 8¢
» deshonneur , il devient de jour en jout
» plusorgueilleux, & fa repueation s'éleve
» fur la rnine de fes voifns, Les Beotiens
" % & les Chalcidois en peavent dire des
= nouvelles ; & fi quelqu’autre peaple les
» imite , § apprendra bico-toft la melms
» chafe. C'eft pourquoy , puidgae nous
= avons failly en les ohligeans , travailions
= maintenant tousen{embie 4 nous vanges
» de ces ingrats. Nousavons mandé Hyp.
» pias, nous wous avons fait venir de vos
p vidles ; afin que d’'un commenn confences
» Bent & avoc nos forces communes , nous
w» le remenions dans Athenes, & qu'enfia
» nousluy rendions ce quenous lay avons
» ;xzc. x:lilnﬁ paderent les Spartiates , mais Lesalled
- leurs allicz , qui n’approuverent pas cete ¢ Lar-
: te propofition, le tﬂo&gmmm g:: leur fas.
. filence , & Sofacles Corinthion patlade
- w laforte : Citoyens de Lacedemone , le
» Ciclfera plusbas que la Terre ; & la Terre Difeours
w fera plus hante que Je Ciel 5 les homs &5, 5%
» wes viveont {ous les caux , & les poif- baffadeus
= {ons fuela terre, quand vous autez raie fugién;
wfor ds muiner les Repabliques , &. &y

: T iiij :



214 HERODOTE,
€uablir latyrannie , qui cftla chofela plus «
injufte & la plus pernicicufc du monde. o
Que fi vous trouvez raifonnable de I'é- «
tablir, & d’cftce fotimis dun feul, don- «
Dez-vous premierement an Maiftre , & «
faites en forte par ce moyen que les au- «
tres {uivent voftre exemple. Mais fi vous
avez toujours derefté les Tyrans , & que «
vous ayez toujours fait des cfforts pout «
empefcher quitsne s'élevent furle Tréne
de Sparte , pourquoy voulez-vous tra- «
- vailler pour en érablir chez vos voifins3 o
Certes fi vous ch aviez autant dec cOB- «
noiflance qac nous , vous nous feriez de «
‘meilleures propofitions que vous ne fais «
tes: car cnlgl:l Ya tyranaie & efté caufe du .
defordre & de la ruine de Corinthe, Lors
que le gouvernement eftoit entre les
mains d’un certain nombre de perfonnes;
& quela maifon des Bacchiades eftoiten o
credit dans I ville, ils avoient accolitn- «
mé de s'unic par les mariages. Mais il «
arriva qu'un dentt'cux,agpe 1é¢ Amphion «
cut une fille nommée Labda, qui nalquit .
boiteufe 3 & parce que pas un des Bac- o
chiades ne 1a voulut époufer , elle fut «
. mariée d Etion fils d’Echecrates , qui n'é- e
toit veritablement que de la Tribudela «
Pierre , mais il eftoit defcendu de Lapi- «
the & de Cenée. 'Ce perfonnagene pou- w

+
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» vant avoir d’enfans ni de cette femme,
»ni d’une autre, ablad Delphes pour fca-
» voir de'Oracle s'il n’en pourroit jamais
s avoir; & 4 peine fut-il enteé, quela Py-
o thic luy fit entendre ces vers 5

- Emcore que ton corps CAche un cour ma-
: ranime s

- Tontefois Etion , perfonns me £'eflime ;

- Labda doit m[amr wn caillons gloviewx
. g,,,; tomberabien-toft fiir dssimperienz ;
- Etdont la pefansenr & Corinths fatale
- Ladoit rendre en tors liewx fgale.

» . Cet Oracle qui aveit efté rendud Etion,
» fut tapporté aux Bacchiades , qui n'en
» avoient pas entendu un autré quele Dien
® avoit tendu touchant la ville d¢ Corin-
» the , & qui tendoit 3 melme fin que celuy
» &'Ecion. 1l eftoit en ces termes , _

L' Aigle congoit parmy des roches,
- Et doit enfanterun Lyon,
= Dot les redontables approches
Meteront tont en confufion. - '
Habitans ds Corinthe, babitans de Pallene
o Quecetse voix qui neft point vaine
. Faffe fur veus impreffion.

» Les Bacchiades wavoicns done p juls
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ques-1d entendre le fens de I'Oracle quir«e.
leur avoir efté auparavant rendu , mais <«
sufhi-toft qu'ils curent appris celuy d’E-
tion, ils reconnurent que ees deux Ora- &
cles annongoient une mefive chofe ; tou- ‘«
tefois ils n'en parlerent point, & refolu. <
renc de faire mourir tous les enfans qu-au. <«
roit Etion. Ainfi en mefme.tempsque fa <
femme fac accouchée , ils envoyerent dix <
des lears ot demeuroit Etion , afin da ¢«
tuct fon enfant , & quand ils furent arri- ¢
vezauquartier appelléla Pierre, & qu'ils «
furent entrez dansla maifon d’Etion, ils <
demanderent & voir Uenfant. Labda qui <
e fcavoit pas le deflein de leur voyage, ~
& qui s'imagina qu'ils cftoient venus <
pour {e réjoitir avec fon mary de la naif- <«
fance de leur enfant , leur apporta fon fils, <¢
& lc mit entre leurs mains. 1ls avoient ¢
refolu en.chemin que celuy qui prendroit «
le premier cer enfant , le laifferoit tom- <«
ber fi rdement qu’il le tueroit. Maisil c¢
arriva par hazard que cet enfantjerta uns <
foufris 4 ccluy 4 qui fa mere le dotma ; <¢
de forte que ce perfonnage s'en laiffatou- <
cher de pitié , & cut horreur de le tuer. ¢
Il le mit donc entre les mains d’un autre, <<
qui le donna toutde mefme 4 un troifié= ««
me, & ainfi cet enfant ayant paffé dans «
les mains de tous les dix , fans que pasun.
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= d'enx {e piit refoudred le taer, ils le ren-
» dirent & fa mere, & fortirent de fa mai-
» fon, Quand ilsfurentdehors, ilss’arréte-
» rent devant la porte , & commencerent &
» s'accufer les uns les autres, & principa-
= lement le premier , qui navoir pas execu~
» té c¢ qui avoit efté accordé entr’eux. Ene
» fin, aptés avoir demeuré quelque temps
» devantlaporte, ils refolurent de rentrer,
» & de tuer cet enfant tous enfemble. Mais
o 1l eftoit deftiné que le malheur de Co-
» tinthe fortift de la race d’Etion. Labda
» qui_cftoit demeurée derriere laporte, &
» qui avoit entendu tout ce ‘qu'ils avoient
=» dit , craignant que leur pitié ne fe con.
» vertic en fureur , & qu'ils-ne. tuaflent:
» fon enfant, alla auffi.coft le cacher dans.
- Uné cypfele, qui eft uné cerraine mefure
» de blcg » imaginant que cet endroit’
» cftoit le plus affuré, & que fi cesinhu-
» mains rentroient , ils le chercheroient de-
» totts citez ,comme il arriva. En effec,.
»quand ils furent dans la maifon , ils-
= chercherent par tout cet enfant, & ne’
«».I'ayant pil trouver, ils refolurent des’en
» aller, & de ditc 4 ceux quiles avoient en-
» voyez, qu'ils avoient executé leurs or-
= dres. Depuis on nourrit foigneufemene’
» cer enfant, & parce que par une cypfele
silavoit évitéla mort , on luy. donna le-
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nom de Cypfele. Mais quand il furen igé Y
d’homime il ala contulter I'Oracle , qui «
ne lay fic quunc réponla obfeure & plei- «
nc d'ambiguré, Neanmoins 1] ne laiifa «
Ius d'y ajotiter de la cioyance , & fur «
‘opinion quil en eut, il attaqua Corin- ..
the , & s'en rendic Maiftre ; cet Oracle o
eftoit conceu en ces paroles ¢ o

. Homme riche o puiffunt qui viens dans
noftre Temple
Filsd Etion que fe contemple 5 ‘
Sois de Corinthe un des Rois triomphans y
Ty » tes enfans, ¢ lewrs enfans

- Mais nonpas leursenfans de qui la doftinto

Ne [era jamais conronnty.

‘Voila donc I'Oracle qui fut rendu. o
Cependant Cyplcl:ayanc ufurpé la puif- «
fance fouveraine, perfecuta pluficurs Co- «
rinthiens , en dépoiiilla plufieurs deleurs o
biens , & en fic mourir un plus grand «
nombre. Aprés avoit rc%né trente ans ,
toujours accom(p'agné dela bonne fortu- o
ne, Peviandre fon fils luy fucceda. Dans «
le commencement de fon regne, il traie o
ta fon peuple plas doucement que fon «
pere n'avoit fait. Mais depuis que pac w
fes Ambafladcurs il eurt fait amitié avec «
Tralibule , Prince de Milet , il deving e
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» beaucoup plus cruel & plas fang:;inaitc

= que fon pere. Il envoyaa Tralibule,pou:

= apprendre de luy par qucls moyens affu

= rez il pourroit maintenir fon Erat, aprés

» l'avoir - érably , & Trafibule ayant mené

» hors de k vill: celuy qui luy avoitefié

» envoye par Periandre , le fir paﬂ'cr'dans

» un champ femé de¢ bled, & marchoit avee

» luy au travers de cette terre. Cependant

» il-luy demandoit ce qui luy-eftoit arrivé

» durant {on yoyage depuis fon départ de

» Corinthe ; & en marchant il coupoit ou

s rompoit tous les efpics qui eftoient plas

.»» hauts queles autres, - Enfinil {e promena
» dans ce champ avec 'Ambafladenr de

» Corinthe jufqu’d ce qu'tl y clic faitun de-

» galt entier, & alors fans luy faire aucane

~» téponfe il le renvoya 4 fon Maiftre, Pe-
,, tiandre attendoit fon Ambafladeur avec
» impaticnce de fcayoir ce qui lay avoic

o cfté répondu , maisI'Ambafladeur eftant

» detetour |, luy dic que Trafibule ne loy

= avoit peint faitde réponfe, & qu'il 5°¢-

» tonnoit que Periandre , qui cftoitfi fages,

» Pelic envoyé confulter un infeifé |, qui

» faifoit luy-mefme le degaf} dans fester-

o res; & en mefme-temps 1l luy compra ce

» qu'it avoit vii faire & Traibule. Perian-

» dre comprit auffi-toft ce que Trafibule

_» vouloit dire , & jugeant que par cette
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adion on luy vouloit enfeigner qu'il fe w
devoir défaire des Principaux de Corin- «
the , il exerga fes cruautcz indiffcrem- w
ment fur tous les citoyens ; & en perfe- o
<utant & cn tuant les uns & lesaurres, «
il perdit entierement ce que fon pereluy w
avoit acquis. Il fit mefme un jour dé- w
Koiiiller toutes les femmes de Corinthe o
& caufe de Meliflc fa femme , qui nean-
moins eftoit morte. Car ayant ¢nvoyé «
«hez les Thefprotes, qui font furles ri- «
vages du fleuve d’Acheron , en un en- .
droit ot I'on exergoit la Necromantic, «
pout avoir nouvelle d’un dépoft quiluy «
avoit efté confié , Mclifle fortit de terre,
& répondit qu’clle n'enfeigneroit point «
ot ce depoft eftoit caché , parce quelle «
«eftoit nué , & qu’elle avoit froid ; & que w
les habits avec lefquels elle avoit efté cn- o
terrée ne luy pouvoient fervir de rien ,
d’autant qu'ils n’avoient pas cfté briilez, «
Ec pour donner un témoignage de la ve- «
ite de fes paroles, elle §it que Perian- «
dre avoit mis le pain dans lc four tout «
froid. Quand on cut apporté cette répon- «
e 3 Periandre il cntcnss’t'bien CeLTe pa- o
sole de fa femme , pacce qu'il aveit cu «
fa compagpie aprésfa mort. Ceft pour- «
quoy 1} fit auffi- toft publicr 4 fon de =
srompe que toutes l¢s femmes de Co- o
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»tinthe fe rendiffent dans le Temple de
»Junon, Et quand clles y furens avee
» leurs plus beaux ornemens , comme i
»£'eie cfté en un jour de fefte , il les fir
» toutes dépoiiiller , les libres & les efclar
5 ves , par des horames qu'il y avoir fait
» cacher exprés ; & ayant fait mettre tous
» deurs habits dans une fofle, il fit premic.
» rement des priczes 4 Meliffe , & puisil fir
» britler tous les habirs de ces femmes,
» Cela fait il renvoya les.mefmes perfan~
» nes aux lieux ol on exergoit la Necro-
» mantic , & alors 'ombre de Meliffe fe
» prefenta uncautre fois , & dit le lieu od
» elle avoit caché le dépolt qu’on luy de-
» mandoit. Voila quelle et la puiﬂg.'ncc ,
» cc font 1d les ouvrages qu'elle produir,
» Aufli nous fommes-nous étonnez dans
» Corinthe , quand nous avons vii que
.» vous aviez mandé Hippias ; mais je
» m’'étonne bicn davantage de la propof+
» {ition que vous faites maintenanc; C'cfh
» pourquoy nous prions les Dicux protce
» Cteurs de la Grece , de vons &ter la pene
» féec de fonder des Monatchiesoil il y avoig
» des Republiques. Si danc vous perfeve~
> rez dans voftre deflcin , & que contre
» toute forte dejuftice vous voulicz réta~
» blir Hippias , {gachez ‘que les Corin-
» thiens 2’y donneront jamais leur confenn

B
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tement. Ainfi paila Soficdes , Ambaffa- -
deur de Corinthe. Mais aufli toft Hip-
~ piasprenant la parole invequa les mefmes
Réponfe DITUX , & répondic ; Que les Corinthiens «
d'Hip- fur tous les autres, regictteroient les Pi- «
P8 fitraudes, & fouhaiteroient leur réaablifs «
fement , quand les jours feroient venus «
que lcs Atheniens doivent les perfecuter, «
Hippias fit cette réponfe , pacce quiil -
avoit plus de connoiffance des Oracles .
que purfonne. Tous les autres qui n’a-
voient rien dit jufques-1a , ayant oily le
difcours de Soficles , parlerent plus lie
brement, fe rangerent au fentiment des
Corinthicns , & coniurerent les Lacede-
meniens de ne rien entreprendre contre
une ville Greque;ainfi finit cette.affem.
blée. Amyn:as Roy des Lacedemoniens
offrit 4 Hippias 4 {on départ la ville
d’Anthenne ., & les Theflulicns celle de
Tolée , mais il ne vou'ur accepter ni l'u.
ne ni lautre,, & s'cn retourna a Sigée.
Pififtrates 1'aveit prife de force fur ceux
de Mirylene , & auffi-toft qu'il s’en fur
rendu maiftre , il y érablit pour fouve-
rain Hegefiftrates fon fils batard , qu’il
Guerre avoit ecu d’'une femme Argienne, Mais il
s de Be poffeda pas long.temps en paix ce
zilreyslsxf quil avoitreceu 'dc Pififtrates , 4 caufe
thenicns, 4¢ 12 guerre qu'il y eur entre ceux de
Mity-
\
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Mitylene & les Atheniens, Les premicis
fortoient de la ville d’Achitlée,, & les aus
tres de Sigéc:les uns redemandoient leurs
terres, & les autres les refufoient , & dis

" foient pour raifon que les Eoliens n’a-
voient pas plusde droit fur lcterritoire
d’llion,que les autres peuples dela Greeey
qui avoient donné du fecours 4 Mcnelas,
aprés le raviffement d’Helene: Durane
cette guerre, que l'on continua a\?cc,tap:
“d’opiniatreté , il arriva pluficurs ‘choles
dans les combats qui f¢ donnerent, &
celle-cy principalement au Poéie Alcée.
Comme on en cftoitaux mains ; & qulil
vit que les Atheniens cftoient vaina
oeurs , il fefaava par la fuite, mais les
Zthcnicns prirent fesarmes , & les pen-
dirent dans Sigée au Temple de Miner~
ve, & quant 4 luy il ferendic & Mitylene,
oit il compta fon mal-heur 4 Mcnalippe
fon amy. Mais enfin Pcriandre fils do
Cypfele, qui avoit cfté choifi pourarbitre
entre ceux de Mitylenc & les Atheniens ,
kes reconcilia enfemble, 4 condition que
les uns & lesautresretiendroient ce quiils »
avoient pris ; Et par ecc moyen [a ville de-
Sigée-demcura aux Athieniens. . .- &
: Quand Hippias fut parci de Lacede-. ;s
mone , & qu'il fut retourné en Afie, alofs veut sen
il commenga i remuer’ toutes chofcs,il-"ﬁlg,iis;
Tome IL. : A

Alcée
Tok.e
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odieux i n’cpargnarien pour rendre les Atheniens
s odieux 4 Artaphernes , & fit toutes for-

tes d’efforts pour faire tomber la ville

d’Athenes fous la puiffance de Darius.

Les Atheniens ayanr eu avis des entre-

prifes d’Hippias , envoyerent 4 Sardis

des Ambaffadeurs , pour perfuader aux

Perfes de n'ajoiiter pointde foy aux pa-

roles des bannis d’Athenes. Et nean-

moins Artaphernes manda aux Atheniens
ques'ils vouloient fe conferver ils recenf=

fent Hippias dans leur ville. Mais les
LesAthe. Atheniens refuferent cette condition , &
nicas ai- gimerent micux fe declarer enncmis des
mioax ge Peefes. ‘Tandis qu'ils cftoient dans certe
declarer gefolurion , & quon les blafmoit parmy
nnemis . - .
des Per- les Perfes , Ariftagoras Mikefien , que
fes a2¢ - Cleomenesavoit chaflé de Sparte, alla’'a
voir Hif- Athenes , qui eftoit alors la plus florifs
o v‘h’,’;’_ fante de tqutes les villesde Grece; Ets’y
eftant prefenté au peuple , il luy fit un

Aritago  difcours comme il avoit fait & Sparte, des
Athene., biens & des avantages qui eftoient en
Afic, luy propofa de faire la guerre con

elzs Perfes. & luy remontra que come

he ils-ne fe fervoient ni de boucliers ni

delances , iLeftoit aifé deles vaincre. I}

ajoiita 4 ce difcours que les Milefiens

cftoient defcendus des Acheniens, & qu’ik

~ clloir jufte que ceux qui cloicntles plus

-
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. puiflans délivraffentles plus foibles d’op-
peeflion. Au refteil p’y avoitpoincd’as
vantages qu'il ne fift efperer aux Athe-

- niens, il mit en ufage les grandes pro-
mefles & les plus ardentes priczes poar

. obtenir ce qu'il fouhaitoit, & nc ceffa
. point de parler qu'il ne les elie perfuadez.
Car il luy (embla plus facile de trampes
unc multitude qu'on fenl homme; & en
efice, s'il ne plic abufer Cleomenes feul ,
il abnfatrente mille Atheniens. Ainfi les
Acheniens Seftant laiffez perfuader , ore

- donnerent vint vaiffeaux pour le fecours
des Joniens, & endonnerent la conduite
3 Mclanthie, qui eftoit eftimé dans Athe.
pes cn toutes chofes ; mais cette armée
fucle commencement des mavx qui per-
fecuterent les Grecs , & tout enfemble
les Barbares. ‘Devant qu'elle partift, Aris
ftagoras cftant revourné d Miler, s'avify
d’unc chofe qui ne pouvoit réiifficd I'a
yantage des loniens , encore qu'il n’cls
pas deflcin de leur nuire,, & qu'au con-
traire il criit donner delapeined Darius.
Il envoya donc en Phrygie aux Pamno-
niens que Mecgabyfe avoir amenez da
ficuve Strymon , & qui habiroient dans
noe ville qu’on leur avois aflignée, Lors

Ariftagos

1as

cn-

’ A . M ’ voye aug °
queceluy quen leyr envoyoit futarrivé yoye mx " |

» chcx enx »il leur pala cn ces termes. Pan- s,

¥ ij
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noniens , dit-il , Asiftagoras Prince de «
Milet m’a dépefché vers vous, pour vous «
donncr un confeil qui vous remetira en «
liberié , & qui-affurera voftre falut , G «
vous avez aflez de refolution pour I'exe- «
cutcr. Scachez quel’lonie eft maidtenant «
revoltée contre le Roy , & vous prefen- «
te L'occafion de vous en retourner fans pe- «
ril en voftre patrie. Vous pouvez dong «
d¢ vous-mefme & par volftre feule con- «
duite aller maintenant jofqu'd la mer ;o
nz vous fouciez point du rcfte, nousen «
prendrons tout lc foin. Certe propofi- «
tiontéjoii‘t les Panuoniens ; & awfl)-toft
quelques. uns prirent la fuite versla mer,
avec lears enfans & lteurs femmes ; mais
kes autres demeurerent , parce que cette
entreprife leur fic pcur. Quand ils furent
arrivez d lamer, Hs pafferent de 1i dans
Fifle de Chio , mis ils.ne fugent pas fi-
toft partis que la Cavaleric des Perfes
qui les avoit fuivis, arriva fur lerivage;
& parce qu'on nc piirles attraper on en-
voya a Chio pour leur faire dire qu'ils
revinflent, Mais les Pannoniens mépri=
ferent ce quon leur dit , cecux de Chio
les conduifirent jufqu’'a Mitylene:, &
ecux de Mitylenctes menerent jufqu’a la
ville de Dorifque , d'ou ils allerent pat
terre dans la Pannonic. Enfuite les Athes

‘
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miens vinrent- tcouver Ariftagoras avec hén o
vinge vaiffeaux , & menerent avec eux fagois
cinq galeres des Ererriens , qui ne mar- 3%
cherent pas en cette guerre pour favori- vaif-
fcr les Atheniens , mais pour rendre aux feaux.
Milefiens le plaifie qu’ils en avoient re-
ceuauparavant. Carlcs Milefiens avoient
autrefois donné fecours aux Eretriens
contrg les Chalcidois , lorfque les Sa-
miens prirent le parti des Chalcidois
contre les Eretriens & les Milefiens;
Quand Ariftagoras eut affemblé toutes ariagor
fes troupes , & les autres troupes de fes ™5 fit
alliez , 1l les fix marcher contre Sardis , fes trou-
fans toutefois y aller en perfonne , car iS5
demeura 3 'Mulet, & donnala conduite
de fon armée 3 Charopin fon frere & 2
Hermophante, Lorfque les Ioniens fu-
rent arrivez & Ephefe ils Laifferent leurs
vaiffeaux 4 Corufe, qui dépend des E phe
fiens , & s’cltant affemblcz en grand noms
brc , ils fe firent menér par-des guides
d’Ephefe, l¢ tong du fleuve Cayftreen
remontant. De 14 ayant paflé le mone Sirdis
Tmolus, ils arriverenta Sardis {ans que i
petfoune leur fift refiftance;; ils prirenc la nies.
ville & tout ce qui en dépendoir , exce-
pté la citadclle , qu’Artapliernes défen-
doit avec de puiflantes forces. Mais les
vainquewrs furent, privezdu butin qu’ils

. Y i
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en alperoient par cet accident ; Laplufpare-
des mailons de Sardis eftoient faitesde ca.
nes & de rofeaux , & mefies cclles qui
eftoient bities de brique cn eftoient cou-
vertes 3 de forte qu'un {oldat ayant mis le
feucn I'une des maifons , cefen quipaffa
de 'une 4 'autre, embrafa bien-toft toute
la ville. Les Lidiens & les Perfes fo
voyant furpris de tous cdtez , parce que
le feu qui eftoit par tout dans la ville, ne
laiffoit point d'iffué pour fortir , fe rena
dirent aufli-coft en foule dans la place &
fur les bords du Padole , qui entraifnc
du mour Tmolus des grains d’or dans
cette mefme place qu'il traverfe , & dela
fe mele dans 'Herme qui fe va perdre
dans la mer. Les Lidiens 8 les Perfes
s'eftans donc affemblez dansla place 8¢
fur le rivage du Pa&ole, firent leurs ef-
forts pour fe deffendre 3 & les Ioniens
voyant que quelques-uns des ennemisfe
deffendoient , & queles antres venoieng
ep grand nombre au devant d'eux ; (¢
getirerent vers le mont Tmolus , & deld
Jorfque la nuit tur venué ils (e rendirent
dans leurs vaiffeaux. L’embralement de
Sardis fut {uivi de celuy du Temple de
Cybelle Desfle protecrice de la ville; &
depuis les Perfes pricent ce pretexte pous
briler tous les Temples de la Greogy

\ '
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Kufli-toft queles Perfes, qui eftoient au.
dega du fleuve Halys curent appris ces
nouvelles, ils vinrent au fecoursdes Ly-
diens ; & parce qu'ils ne trouverent pas
les Ioniens qui eftoient déja partis 4 ils les
pourfuivirent & les attraperent auprés

- d’Ephefe, ot labataille fut donnée. En-

fin les Perfes mirent en fuite les Ioniens, -

Les Tos
niens sb¢
mis en

& en tuerentun grand nombre 4 entre fuite pas

lefquelsily eut beaucoup de perfonnesde
reputation’, comme Evalcides Chef des
Etetricas , qui avoit fouvent remporté
le prix dans les jeux publics, & qui en-
a cfté fi hautement loiié par Simonides.:
€cux qui fe purent fauver de ce combat
fe retirerent lesuns d’un coté & les au<
wes de lautre. Quant 4 ceux d’Athe-
mes ils abandonnerent enticrement les
Ioniens , & bien qu'Ariftagoras les fift

rier par {es Ambafladeursd’entrer cnal
Eancc avec luy , neanmoins ils le refu

 ferent , & ne voulurent point luy.donnes

fecours, - Mais encore que les Ioniens fe
viffent privez des avantages de cetteal-
liance , toutefois comme ils s'eftoient re+
voltez contre Darius , ils continuerent
]a guerrcavec la mefme ardeur & lamefs
me opinidtreté. Ainfi ils commencerent
i courir I'Hellefpont, & rangerent fous

leur puiffance la ville de Byfance , & ks

les Per-
fes,

Les To<
niens cGe
tipuent
la guerre
conure
Darius,
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autres villes de cette cdte. De lails palt
ferent en Caric, qu’ils arttirerent pour

~ Ia plofpart 4 leur party, car la ville de

S

-
M

Caunc , qui avoit auparavant refufé de
fe joindic avec eux , s’y joignit volontats
rement aprés Pembrafement de Sardis.
Tous les Cypriens mefine, excepréceux:
d Amathulc, firent avec cux alliance de
leur propre mouvement, & abandonne-
rent les Medes. Onefile frere de Gorge,
Roy de Salamine , fils de Cheofis , quir
eut pour fon pere Sirome fils d’Evel-
thon , aveit pluficurs fois auparavant
follicité Gorge fon frere de fecouér le
joug , & de (¢ retirer de L'obeiffance de’
Darius; Ecquand il eut oily dire que les
Joniens s'cltoient revoliez , il le prefls
de' la melins chofe avec plus d’ardeur
que devanr. Mais voyan: qu'il ne pou-
voit rien gagner fur Pefpriv dec Gorge,
fon frere, il efpia le temps qu’il fortiroic
de la ville avec les fiens , & luy ferma
aufli-toft les portes Gorge fc retira chez
les Medes e voyant dépoivllé de fa vil=
le 5 & alors Oncfile qui s’ea eftoit readw
Maiftie , perfuada la revolie aux Cy-
priens , & aflicgeales Amarhufiens, par-
ce qu'ils refuferenc do fe revolter. Tane
dis qu'il aflicgcoit Amathufe , Darius
eut avis que Sardis avoit cfté prifc &
. budl) ég
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bralée pac les Atheniens & par les lo-
. niens, & qu’Ariftagoras Milefien avoit
cfté l'auteur de cette cxpedition, Mais parius
on rapporte qu'aufli-toft qu'il eut recen ?,l:lx’;;r“:
- cette nouvelle , il dit que les loniens femét de
neftoient point coupables fgachant bien S#dit
qu’ils ne s'cftoient point cevoltez par
mépris quils fient de luy , & demanda
feulement quelles gens eftoient les Athe-
aiens. On ne luy eut pas fi-toft répon-
du , qu’il demanda un arc & décocha Darius
unc fleche vers le Cicl en pronongant }:r;";‘;:;
» ces paroles : O Jupiter, accorde-moy je desAche
» e prie , que je me vange des Atheniens, ™™
. Aprés quil cut parlé de la forte , il com-
manda 4 I'un des fiens delay dire toutes

" s les fois qu’il fe mettroit 4 table : Souve-

» nez-vous des Atheniens. Quand il cut
fait ce commandement, il manda Hiftiée
Milefien , qu'il retenoit enfa Couril y
avoit long-temps , & luy parla en ces ter-

»mes. Jay appris , Hiftie que celuy que

» vous avez Lifl¢ 3 Miler pour gouverner

»» cn voftreabfence fait contre moy des en-

» treprifes , & qu'il a perfuadé aux peuples

» de Pautre c51é de lamer, de e joindre

»aux loniens , dont je fcauray bien me

= vanger , & que mefmeilles a follicitezd

» m'enlever la ville de Sardis, Croyez-vous

«» que cette adkion (oit loiiable 2 Et pour-

" Tome Il
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T émoi- rois-j¢ m’imaginer quetoures ces chofes «
ﬁ?&ﬁ’-h fe fuffent faites fans que vous y eufficz «
“le et contribué de vos confeils 2 Faites donc «
ey o deformais enfortede ne me point donner o
' de foup;ons. Que me dites-vous, Sire,ré- «
Réponfe pondit Hifti¢e? Vous pourriez-vous ima- «
dHifiiée. giner que j'eufle conleillé une chofe qui «
«€tt pii vous apporter le moindre fujet de «
fafcherie 2 Quel avantage aurois-je pi «
pretendre de Pexecution d’un confeil fi «
criminel,& dequoy aurois-je befoin,moy «
qui ay les mefmes chofes que vous avez , «
& i qui vous faites 'honneur de com-
-~muniquer vos {ecrets2 Quefi mon Lieu- «
tenant a fait les chofes que vous dites , «
. croyez qu'il a tout fait de luy-mefme, «
& qu'il n'y a efté porté que parluy-mef- «
_me, Mais j'ay bien de la peine 3 croire «
que les Milefiens & mon Licutenang «
+ayent fait quelque ensreprife contre vo- «
wre Eftat. S’il cft vray. toutefois qu'ils
- ayent fait ce que lon dit, & ce qu’on &
vous a rapporté, regardez fi vousavez «
travaillé pour le bien de vos affaires, en
. me retirant des pais maritimes, pour me <
faire venir en cette Cour ? En effer, les «
“Ioniens n’ont fait voir la rebellion qu'ils «
meditoientil y avoit long-temps ; que de- <
- puis qu’ils m'ont perdu de veué; & fi «
jeufle ¢fté dans I'lonic jeuffe bien em- =,
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»» pelchéce defordre & le foulevement des
» villes, Faites-moy donc partir endiligen-
» e pour aller en Ionic , j'y rérabliray
., toutes chofes dans 1’état ol elles eftoient,
" » & je mettray entre vos mainsl'auteur de
» 0cs entreprifes criminelles. Chl.l_and jau-
» ray misen effer mes paroles felon voftre
» intention , je jure les Dieux proteétears
» des Rois , que je ne me dépoiiilleray
» point de lhabit dont je feray vétu en
» arrivang en lonie, que je n’ayc rendu la
» grande Ifle de Sardaigne triburaire de
» voftre Couronne, Ces paroles d Huftiée Darius
cftoient des paroles trompeufes , & ce- ﬁeéfv“ﬁff,
pendant clles perfuaderent Darius de le Ht{lhﬁ i
renvoyer, 1l luy donna donc congé , & M
luy commanda de lc revenic trouver 3
Suze auffi-toft qu’il auroit executé fcs
promefles, .

Tandis qu'on apportoit 4 Darius la
nouvelle du malheur de Sardis; que ce
Prince faifoir deflein de fe vanger des
_Atheniens ; qu'il parloit 3 Hiftice 5 &
quHiftiée qu'il avoit congedié alloit du
coté de la mer , Onefile qui affiegeoit A~

- mathufe,cut avis qu’ Artybie Capitaine il

* luftre entre les. Petfes, tenoit la route de

Chy‘pre avec une grande armée de Perfes.

De forte qu'il envoya auffi-toft en Tonie

- pour appeller 4 fon fecours les Toniens,
Xijj
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qui ne confulterent pas long-temps fur ce
{fujet , & vinrent le trouver avec ung
ande florte. En melme-teraps les Per-
Fcts particent dela Cilicie , & vinrent par
tetre d Salamine , tandis que les Pheni-
ciens {e rendirent au Promontoire qu'on
appelle les clefs de Chypre. Cependang
ceux qui commandoicnt dans Chypre, fi-
rent affembler Ies Capitainesdes Joniens ,
& leur parlgrent en cestermes. Nousavons
refolu de vous donner le choix de combat.
tre contre les Perfes ou contre les Pheni-
. ciens. Sivous voulezdonc combattre fur
terre contre les Perfes il eft temps que vous «
forticz de vos vaiffeaux, & que vous vous ,,
mettiez en bataille afin que npus entrions «
dans ces mefimes vaiffeaux , & que nous «
gombattions contre les Pheniciens. Que fi «
au contraire vous voulez vous £prouver «
contre les Pheniciens , celaeft en voftre «
choix , vous devez choifir I'un ou 'aur «
tre , parce qu'il eft neceflaire que nous
joignions nos efforts pour remetrre en li- «
betté I'lfle de Chypre & I'lonie. Nous «
avons efté ¢nveycz , répondirent les o
Joniens , du commun confentement de <
soute I'Jonic pour deffendre la mer ; & «
non pas pour abandonner nos vaiffeaux, «
.8 combattrg fur terre contre les Perfes. «
_Nous ferons doge poftre devoir fclon lgs «
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» ordres qui nous ont efté donnez, Quant
» avous , le fouvenir des mauvais traite-
» mens que vous avez recen des Medesvous
» doit d’autant plus obliger de montrer v6-
» tre courage & voftre vertn, Aprés cette
» répoufedes Ioniens,on vit venir les Perfes
- dans la plaine de Salamine, & en mefme
- temps les Rois de Chypre mitent leurs
_ troupes en bataille. 1ls ordonnerent quel-
ques Chypriens pour combattre les éran- Les 13-
© gers de Parmée des Perfes, & choifirene Piens %
es meilleures troupes des Salaminiens en pre-
: & des Soliens , afin de s'oppofer aux i< EX"
Perfes. Onefile voulut tarcher contre bataille.
Artybie, General des ennemis , qui eftoit
. monté{ur un cheval parfaicementinftruic
© & fé drefler contre les hommes armez qui
venoient artaquer fon Maiftre, - Mais
ayant eu avisde cela , il dit dfon Efcuyer :
qui cltoit fgavant dans la guerre,, & qui ,
n’avoit pas moinsd’adreffe que de'coura-
ge , ce que faifoit le cheval d’Artybie, i
c'eft qu'avec les pieds & les dentsil toit
celuy contre lequel on le poufloit. Ceft
» pourquoy , dit-il 4 fon Efcuyer, prenez
» garde 4 fair¢ Yune de ces deux chofes, ou
» a frapper le cheval , ou & frapper Arty-
» bic. Pour moy , répondit I'Efcuyer , je
» fuis preft 4 faire I'un oul'autre , & enfin
= fout cg que vous youd;c;‘ me comman-
A 1}

~
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‘der. Je vous diray toutefois ce que jea

croy le plus honorable pour vous. 1l me «
femble que la partie eft bien faite d’'un «
Roy avec un General d'armée. Si vous e«
en venez 3 bout, vous en recevrez beau- «
coup de gloire , ou fi vous mourez de la«
‘main d’un fi brave Capiraine , (ce que «
les Dicux ne permettent pas ) il me fems «
ble que vous aurez gagnéla moitié dela «
vi&oire, & que vousne mourrez qu'd de. «
my. Quant 4 nous qui fommes ?ujets 8 «
ferviteurs nous devons combatire avec «
des fujets 8¢ des ferviteurs comme nous. «
Au refte il ne faut point que vous appre- «
hendiez le cheval de voftre ennemy, car je «
vous affure qu’il ne fc dreffera jamais «
on déne contre perfonne, 11 n’cut pas fi-toft par. «
baaille ¢ que les denx armées de mer & de ter=

en méme ; - N
wmps (ur re_donnerent bataille 5 les Ioniens qui

;’:,“uff,. combattirent vaillammenten cette jours
) née , Pemporterent fur les Pheniciens.
Toutefois les Samiens montrerent plus
de courage quetous lesautres , & eurent
toute la gloire du combar. Mais quand
les armées de terre en furent venués aux
mains & qu’Artybie cut poufl¢ {on che-
val contre Onefile, Onefile frappa Arty«
bic , comme il avoit efté refolu entreluy
& fon Efcuyer, qui de fon coténeman-
qua pas de couper les jarets dn cheval

-
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d’Artybie, auffi-toft qu'il appergiic qu'il
fe drefloit contre le bouclier defon Mai-
tre 5 de forte qu’Artybie & fon cheval
tomberent par terre d'un melime coup;
Tandis que l'on combattoit de part &
d'aurre, Stefenor Prince des Curiens, qui Stetenor
menoit daffcz grandes troupes,, trahic fes o
gens, quon dit eftre defcendus des Ar-
giens , 8 paffa du coté des enpemis.
Ceux de Salaming qui combattoient fug
des chariots , fitent gn mefine-temps la
mefme chofe , & cela fut capfe que les
Perles demeurerent vainqueurs des Chy.
priens. Ainfi les Chypriens fusentmisen [ cpy.
fuite , & L'on en fitun grand carnage. ] priens
demeura entr’autres fur la place, Ongfils o,
fils de Cheofis , qui avoit fait foulever los
Chypriens, & le Roy des Soliens Ari-
ftocypee fils de Phylocypre, que Solon
Athenien cftant arrivé dans Chypre cels.
bra dans fes vers pardeflus tonsles Rois
de fon fiecle, Ceux d’Amathufs coupe-
rent la refte d’Oungfile , parce quiil lep
avoitafliegez , & V'apporterent dans leps
ville, o ils la pendirent fur les porte.
Aprés quelle y eut demenré quelque
temps , & que tout lededans f¢ fut con, Desmos-.
fumé , desabeilles y entrerent , 8 larem. oofy 3z
plireat d¢ miel, Surquey les Amathufiens }1‘ ‘cﬂeﬁ’
gonfilierent 1'Qracle, quilear fit répon. e
. X iiij

~
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fe qu'ils enterraffent cette tefte 5 qu'ils:
fiffent tous les ans des factifices d Onefile
comme 3 un Heros , & que par ce moyén
ils verrofent profperer leurs affaires. Les
Amathufiens obejrent , & ont fait la
mefme chofe jufqu'd noftre ficcle. Tous:
Jes Ioniens & les autres qui avoient com-
bartu fur mer prochede l'ifle de Chypre ,
ayant oity dire qu'Onefile avoiteftedé.
faic, & querouteslesvilles des Chypriens
cftoient affiegées exceptéSalamine , que:
les habitans avoient rendué 4 Gorge fon-
Roy, fe retirerent promptement en lo-
soly fe Die. Soly futla feule ville de Chyprequi
dcfiend fofieine long-temps un fiege , mais enfin-
Perkes, & APIés y avoir employé cing mois , les:
Jafn il Perfes sen rendirent maiftres par le

a pren. . s
gent.  moyen des mines qu'ils ficent par deffous.
lesmurs. Ainfi les Chypriens retourne=
rent dans la fervitude, ayant joiiy feule-
ment unan delalibercé, -

Cependant Daurifes qui avoit éponfé
1a fille de Darius , Hymées & Oranes,
& tousles autres Chefs des Perfes qui
:avoient aufliépouféles filles de Darius »
pourfuivirentles loniens qui avoient por-
té la gueree 4 Sardis; & aprés lesavoir
vaincus & repouflez dans leurs vaiffeaux,
ils partagerent entr’eux toutes les villes
quils avoient prifcs, Daurifcs marcha.



ol
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ducdré desvilles qui font furlesrivages
de I'Hellefpont , prit Dagdane , Abyde,
Percote, Lampface, Pefle, & n’employa
qu’un jour & la prife de chacunc de ces
villes. Mais commeilalloit de Pefc en la
ville de Parion , onluy apporta neavelle tes ca-
que les Cariensavoient fait allianceaveg fie fo
les Ioniens, & qu’ils avoient abandonné aves les
le party des Perfcs. Cela fur caufe qu’illoniers
sctourna , & que de 'Hellefpont il fit pestes.
marcher fcs troupes-du cotéde la Carie.
Mais devant qu'il fitarrivé , les Caricns.
furent avertis de fon deffein , & s’aflem-
blerent en un endroit qu’on appelle les.
Coldnes blanches , furle fleuve Marfye,
qui vient de la contrée d'Hydrias, & fe. |
va perdre dansle Meandee. On propo- -
fa diverfes opinions dans cette affem- Opinion:
bléc, mais.il me femble que la meilleure §¢,) 5
de toutes, fut eclle de Pixodare fils de-de Mau,
Maufole. , qui avoit époufé la fille de e
Sinnefis, Roy de Cilicie. 1l eftoit d'avis.
que les Cariens pafflaffent l¢ Meandre,
afin qu'ilsn’euflencpoint de moien de fuir
du combat, & qu’eftant concraints dede- |
meurer, lancceflité de fe deffendreleur -
donnit plus.de hardicfle & de courage que:
la nature ne leur en. a donné. Toutefois.
cette. opinion ne fur pas fuivie , mais,

eelle qui perfuadoit. de faircen. forte que;
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les Perfes euflent le Meandre 4 dos, afin
que s’ils n’eftoient pas les plus forts , &
qu’ils fe vouluffent reriter , le fleuve
s'oppesit 4 leur chemin , & les empef-
chic de fe fauver. Cependant les Perfes-
traverferent le Meandre , & parurent fur
les rivages du fleuve Macfye , ol les Ca~
riens dennerent un combat , qui fut rude
& long.temps opinidtré ; mais enfin les:
Les Ca- Cariens furent contraints de ceder au
e fuui* grand nombre de leursennemis. Ilmou-
gaelrlilﬁge:‘ rut_dans cette bataille deux mille Perfes:
frnom. & dix mille Cariens , dont ceux qui fe’
mé eMi“' purent fauver fe retirerent 4 Labranda,
" au Temple de Jupiter Militaire, qui’ eft’
dans un grand bois confacré, & planté:
de planes. Je diray en paffant que les
Cariens font les feuls de tous les peuples:
que nous connoiffons qui font des facri-
fices a Jupiter furnommé Militaire, Quand:
ils s’y furent donc refugiez , ils tinrent
confeil pour {gavoir par quels moyensils-
sllurcroient leur falut , & lequel cftoit le-
plus avantageux pour eux , ou de fe don-
ner aux Perfes, ou d’abandonner entie-
rement ’Afie. Comme ils déliberoient’
fur cefujer tles Milefiens vinrent 4 leur
fecours accompagnez de leurs alliez. De
forte que les Cariens ayant changé de
deflcin | (¢ preparerent unc autrefois d la

“
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guerre, & donnerent bataille aux Perfes.
Mais bien que cc combat ctit duré plus

i long-temps que le premier , enfin les Ca-

i riens furent mis en fuite, & il en demeura .

‘ beaucoup fur la place, & principalement
des Milefiens, Neanmoins cette défaite
n'ta pas le courage aux Cariens, ils ne.
laifferent pas de reprendre les armes, de-
faire unc nouvelle armée , & de com.
battre uncautrefois. Car aufli-toft qu’ils:
eurent appris que les Perfes s'alloient.
emparer de leues villes , ils leur mirent Les Per-
des embufcades {ur le chemin de Dafc,fﬁtf‘;;;,
ol les Perfes s’eftant jettez de nuit, fu-les em-
rent défaitsavec leurs Chefs, Daarifes , (250
Amorges , Syfamorcs 8 Myrfes fils de riens.
Gyges. Ibanolic de Milafft fut I'auteur &
Je Chefde cetee entreprife ot les Cariens
fe vangerent des Petfcs.

Quant' 4 Hymées , aprés avoir aufli
pourfuivi les Toniens qui eftoient venus
fairela guerre 4 Sardis, il tourna du cdté
de la Propontide , & prit en Myfic la.
villede Cie. Mais quand il eut eu nou-~
velle qtie Dautifes quittoit 'Hellefpont:
pour aller en Carie, il quitta la Propon-
tide , & mena fon armée vers I'Hellel~
pont. Il prit tous les Eoliens qui habi-
tent {ur [es frontieres d’llion ; il e rendic
maiftre.des Gergithes, qui cftoient feuls



wur BHERODOTE,
des anciens Troyens, demeurcz dans cers
te contrée, Mais ce fue-ld que ce Capi-
taine borna fes victoires , car aprés avoit
fabjugué ces peuplesil mourutde mala-
dic dans la Troade. Cependant Arta«
phcrnes Gouverneur de Sardis , & Ora.
nes qui eftoitun des trois Chefs dosar«
mées de Darius, ayant efté ordonnez pour
marcher contreles Ioniens & les Eolieng
qui leur font frontieres , prirent Clafo-
mene en lonie, & dans 'Eoliela-villede
Inquiew. Cumes. Ariftagoras qui avoit fait {oirle-
acdAti yer I'lonie , & qui-avoit broiiillé routes
> chofes, ne piit recevoir cetee nouvelle de
la prifedeces villesfans de grands reffen~
timens , & fe laiffa aller dans des tranfs
ports dont il ne pit eftre le maiftre, Clefb
pourquoy confiderant qu’il ne pouvoir
executer {cs deffeins, ni vaincre Darius 4
ik fic affembler fes Partifans , leur remon-
traqu’il valoit micuw {e retirer fecrette~
ment de Miler que d’en eftre chaffez , &
mit en déliberations'ils-devoientaller en
Sardagne ou 4 Myrcine , qu'Hiftideavoic
eu en don de Darius, & qu'il avoit fait.
©pivion revetic de murailles, Mais Hecatée I'Hi..
dHa- forien fils d'Egefandre, n'efoit d’avis ni.
goriea.  de I'un ni delavtre, & difoitquefi on.
les chaffoit de Milet, ils devoient aller.
bitir une ville dans liflc de Lere, ot.ils:
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“demeureroient quelque temps , jufqu’d ce
- quel'occafion fe prefentat de retourner 4
Milet, Voila Popinion d’Hecatée , mais
Ariftagoras , dont l¢ fentiment eftoit d'al<
ler 4 Myicine, I'emporta pardeflus I'aurre,
illaiffa'donc le gouvernement de Milet §
Pythagoras , P'un des plus apparans de la
ville ; 8 ayant prisavec luy tous ceux qui
youlurent le fuivre, ij fic voile en Thra. ~
ce ., & fe rendit maifre dulieu ot il avoit
deflein daller, Mais lorfqu’il en fut par- 4,ipa0e
ty , & qu'il afliegoitune ville, il fur dé. ras d¢-
fait avec les fiens par les “Thraces qui y aite
eftoient, & qui neanmoins s'eftoient vou-
du rendre & compofition,

Fin du cinguicme Liyre.
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LIVRE SIXIE'ME,
INTIT UL E

® Ins1 perit Ariftagoras qui
avoit fgit revolter ['lonie.
N/ Quant 4 Hiftiée Prince de
9% Miler ayant obtenu fon con-
~ gé de Darius, il ferendicde
Suze 4 Sardis, & lorfqu'il y fur arrivé
Artaphernes Gouverneur de cette ville,
luy demanda fon opinion furla caufe de

la revolte des Ioniens. IHfitréponfequ’il
n’en pouveit rien dire ; & comme s'il
n’clit rien fceu des chofes paffées, il fei.
gnit de s’éronner de ce qu'on luy difoit ,
& de rout ce qui avoit efté fait. Mais Ar-
taphernes qui connut bien qu'il vouloit
diffimuler, & qui avoit appris d’aillcurs la

Ara, Vexitable caufe de cette revolte : Hiftide, w
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»luy dit-il , nous fcavons la verité de tou- pheme’
= ges chofes , vousavez fait cc foulier , & ¢mase

i Uittide,

= Ariftagoras s’en cft chauffé. Il n’en dit pas quiil Ie

davantage touchant cette rebellion ; mais
il en dit affez pour donner desfoupéons
4 Hiftiée , qui commenga 4 le redouter
comme un homme inftruit de toure I'af-
faire , de forte qu'il ¢ déroba dés la nuig
fuivante , & prit fon chemin vers lamer,
Ainfi il rompa Darips , car au licu de
réduirefous fon obeiflance la grande iffe
de Sardaigne, commeil avoit fait efpe.
rer,il fe fit Chef desloniens pour faircla
guerre d Darius. Lorfqu'il fuc arrivé dans
dans 'ifle de Chio, les habitans fe faifi-
rene deluy, & le mirent en prifon, s'ima-
ginant que c’eftoit un efpion que Darius
avoit envoyé dans leur ifle - mais quand
ils eurent appris la verité dela chofe, &
qu'il eftoit ennemy de Darius, ils le mi»
gent en liberté, Commeil eut efté intec
xogé par les Ioniens, pourquoy il avoit
-mandéd Ariftagoras avec tant.d’empref-
fement qu'’il ¢ revolidt contre Darius,
puifque c’eftoit d leur confufion & 4 leux
tuinc,il ne leur en découvrit pasla verita.

foupgone
ne,

ble caufe,mais il leur dit que Dariusavoir .

-refolu de faire fortis les Pheniciens deleur
- pais pour les faire venir dans!’lonie, &
de faire pafler les Joniens dansla Cilicie,
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ik Enfinil les affura que c'eftoit-1d le fujet -
pouvan- X AT T T .
wles pour lequel il avoic écrit & Ariftagoras, -
donicat. J ¢ Roy neanmoins n'avoit rien refolu de
tout cela,mais Hiftiée vouloit épouvan-
ter les loniens.

Depuisil écrivitd quelques Perfes qui
eftoienca Sardis, & qui luy avoient au-
paravant témoigné quclque envie de (e

" revolter , & cnvoya fes Letrres par un
certain perfonnage. &' Atarne , nommé
Hermippe. Toutefois Hermippe ne les
rendit pas i ceux 4 qui clles s’adrefloient,
maisd Artaphernes, qui ayant appris par ce

adres, TOYCN tOULES les trames que l'on fafoir,

aAra. commanda & Hermippe deles donnerd
phemer , Ceux aufquels Hiftiée les cnvoyait , & de
des Ler.Juy apporter tout de mefme les réponfes
gerd'ii- que faroient les Perfes 3 Hiftide, Ainfi
T aprés qu'Artaphernes eut découvere, les
entreprifes que I'on formoit , il fit punic’

un grand nombre de Perfes qui en furent
trouvez coupables, & ces punitions caufe-

rent du trouble & du tumaulie dans Sar-

dis. Cependant Hiftiée qui fe vit prive

de fes efperances, fut reconduit 4 Milet

par les habitans de Chio , qu’il en avoic

ceux de fupplicz , mais les Milefiens qui eftoient
Miler °¢ bien aifes d’eftre délivrez de fa domina-
point re. tion :i'Ariftago’ras , & qui avoient déja
miiée, gotité la liberté , ne purent fe ;cfoud&c

: ¢
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de recevoir chez cux un autre - Maiftre.
Ccla fut caufe qu’Hiftiée voulut forcer
de nuit laville, mais il fuc bleflé par
un Milefien , 8 repouflé de fapatric. 11
_retourna donc danslifle deChio, & par-
¢equ'il n’en pouveit perfuader les habi-
ransdele fecourir de leurs vaifeaux , il
pafla de 14 4 Mitylene, & fit fi bien ene
vers les Mityleniens qu'ils luy:donncrent
- Huit galeres équipées en guerre , avee
Tefquelles il reprit le.chemin de Byfance,
& fe tint caché en cette mer , ou il pre-
noit tousles vaiffeaux quil rencontroit,-
cxcepté ceux: qui vouloient lay obeir:
Durant qu’Hiftiée & ceux de Mitylene
faifoient fur mer toutes: ces chofes , les-
Perfés faifoient marchet contre Milet une
groffe armée de terre , & de grandes for-
cesnavales: carilsavoient affemblé toue
tes leurs troupes pour cette feule expedi.
tion , & ric faifotent pas grand érat des
autres villes. Les Pheniciens entre les
troupesnavales montrerent de la-paffion
pour cette entieprife; & les Chypriens qui
avoient efté nenvellement {ubjuguez , leg
Ciliciens & les Egyptiens marcherent
avec eux dans certe gaerre. Quand les
Toniens curent efté avertis qu'ilsvenoient
fondre fur Miler, & fejetrer dansl'Ionie ,
ils envoyerent les principaux & les plag
Tome 11, ) ;

—
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fages d'entr’eux a I'affemblée gencra!c, ot
il fur refolu qu'on n’oppoferoit point
d’armée de terre aux Perfes : que les Mi-
lefiens feroicnt leurs efforts pour fe def-
fendre & repoufler 'ennemy deleurs mu-
railles ; mais qu’on devoit faireuncarmée
navale auffi forte qu'il {eroit poflible, &
de s’aflembler au plitoft auprés de Lada,
ui cft une petite ifle proche des Mile-
gcns , pour terminer ce differend 4 la
veud de Milet par une bataille navale.
o1den- Cette refolution ayant efté prife, les lo-
{‘.:‘x‘;f&“ niens paturent dans leurs vaiffeaux auprés
navale  de cette ifle , accompagnez de tous les
;‘,-':n,"?‘ﬁ Eoliens qui habitent dans VEolic, & dif-
confifloit poferent leur armée en cette maniere. On
it mit du cdté qui regardoit 'Orient les
wox.  Mileliens avec quatre-vinge voiles , ceux
de Prienc fuivoient avec vingt vaifleaux ,
& aprés cuxon voyoit les Mynfiens avec
trois vaiffcaux. Les Tejens eftoient du
mefme coté avec dix-fept vaifleanx , &
ceux de Chio aveccent, Les Erythreens
avec huit vaiffeaux , & les Phoceens avee
trois eftoient un peu plus avant , & les
Lefbiens les fuivoient avec foixante &
dix vaiffeaux. Les Samiens cftoient du
c6té de I'Occident , & faifoient 4 pare
une flotte de foixante voiles. Cette ar.
miée contenoit en tout trois cens {oixan
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‘te-trois vaiffeaux loniens , mais du coté Sclled.
des-Barbares il y en avoit fix cens, Nean- citoic ¢
moins quand ils furent proche de Milet, fix cem:
& quetoute leur armée fue aflemblée , les
Chefs des Perfcs ayant {cen le nombre
des vaiffeaux ennemis , dougerent en
quelque forte de la vidtoire , & craigni-
rentde ne pouvoir prendre Milee , i au~
aravant ilsne ferendoient: Maiftres- de
‘ -ra mer. Ayant donc confidgré P'impor- Les +
~tance de cette affaice , & apprchendant gigh:g;
d'ailleurs d’eftre mal-traitez de Darius dent &-
ils n’avoient pas un bon fuccés, ils fi- USopst
rent affembler tous les Princes d’lonie, avec
quiayant efté chaflez de leurs Eftats par %0007
Ariftagoras Milefien , s'cftoienr retirez quAri-
chez les Medes , & faifoient -alors la J250™
guerre contre la ville de Miler. Quand chaffé,
ils furent doncarrivez , ils leur patlerent
» en ces termes : Ioniens , dirent-ils, i vous.
» avez del'affection pour le fervice du Roy,
» c'eft aujourd’huy que vous devez le té-
» moigner. Il faut que chacun de vous
» fafle enforte de rerirer fes fubjets du par-
» ty qui S’eft formé contre le Roy. Et pour
» envenir 4 bout, il faut leur prometrre
» Pimpunité , & leur donner affurance
» qu’on nc les rechercherz point pour leur
=» tevolte ; qu'on ne mettra le feu, ni dang
» leurs Temples, n_idamleu{ts maifons , &
: ‘ o £ '
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qu'enfin on ne leus fera pas un traite="e:
ment plus mauvais quon leur a-fait juf~e-
?ues ici. Que fi au contraire ils refu- «-
[ent cette grace , & qu’ilsen veulent ve- «
nir 1 une bataille, affurez-lesde ces mal-ie-
heurs qui leur arriveront infailliblement 5 «-
que nous les mertrons dans les fers , quer«
nous ferons chitrer leurs gargons, que
nous bannirons leurs filles chez les Ba- <«
- lriens, & que nous donnerons leur pais <
on en- 4 d'autres peuples. Aprés ce difcours des <
Tortae Perfes, & auffi-toft que la nuit furvenus;

1ens
;g;;_nlcs les Princes Toniens envoyerent versleurs
liicter peuples-pout leur faire cetee declaration:
dansleur Mais les Ioniens mépriferent ces mena~
devoair. N ]
T fomo €€S'» & ne purent fe hiffer perfuader 3
quent des cOmmettre une- trzhifon, chacun ayane
quon - Opinion que c'eftoitd luy fenlementd quit
leur fair. I'on- adreffoit ces paroles. Voila ce que
firent les Perfes-auffi-toft qu'ils furent ar—
rivez. ' '

Au refte en' mefme.temps queles Io-
niens fe furentaflemblez auprés de l'ifle -
deLada, ilstinrentconfeil , ot pluficurs
opinions fureat propofées: Denis, Gapi- -
taine Phoceen , paﬂa de la forte: Enfin «
nous fommes venus dcette fafcheufe ex. «
‘rwémité-, qu'il faur neceflaifement que o
nous foyons libres ou efclaves. Si vous «
avezdanc.cavie I'éviterlescalamitez qui «

’
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s nous font preparées;; fi vous voulez trioms-
» pher de vosennemis, & demeurer libres:
» pat leur défaite, il ne faur apprehender
» aucunes fatigues, mais il faur embraffers
» le travail; Que i vous voulez vous mon-
» teer lafches, &-prendrgla fuite , jc'n’ay-'
» point d’cfperance de voftre falut , & ne
» voy rien qui puiffe empefcher le Royde: -
» Perfc defc vanger de voftre revolte. Je
* vous-conjute donc de' me croire & de
> me fuivre; & je vous affurc avecles Dieus -
» & la Juftice qui font denoftre coté; ou
* queles ennemis ne combattront pas, ou-
*'que nous cn-triompherons: Les loniens:
ayant oily ces paroles demcurerent dans
* le fentiment de Denis, & refolurent d’e-
xecuter toutes les chofes qu'il propofe-
~ roit. Ainfi cc Capitaine pour accolitu- Les Io?
" mer I'armée au travail & larendte plus ca= frmes -
~ pable d’une bauaille navale , excigoit & dans leug
quelques: heuresdu jour les deax flotees tion. -
tantoft d’une: fagon tantoft d'unc autre,
pour apprendre daffaillir , 4 f¢ deffendre;
&s’abordér , 4 fe meler enfemble, d chans
" ger promptement de place; & P'accolimu-
moit par cc moyen dtoutes les chefes qui- ,
peavent faciliter les vidoires: 11 faifoir L'érerer--
tenic les vaiffeaux ad’anchre lerefte du €%
jour ; &: fept jours durantil fit faire cet ifle- ey
gcrcice-aux Jonicns , qui lul{gyc'ﬂfoicm qui o
o R.ijj. ‘
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en tout 5 & executoient tous fes ordres.
_Enfin aptés le fepriéme jour les Ioniens,
qui n’eftoient pas accolitumez a ces tra-
vaux , {efentans abbatus par ces fatigues
& par la chaieur da Soleil , commence-
rent 4 murmuter , & 4 faire des plaintes.
Quel crime , difoient-ils , avons-nous «
" ‘eommis contre les Dicux pour fouffrir «
tant de peines & tant de travaux ? Avons- o
nous perdu la raifon de nous foiimettre «
fi aveuglément 4 un fuperbe Phoceen , =
qui n'a amené que trois vaiffcaux en «
cetee guetre, & qui neanmoins nQUs com- «
mande, & noits tué par des travaux in- «
fupportables: Déja plufieurs d’entre nous «
" font tombez malades ', & les autres n’at- <
tendent pas une fortune plus avantageufe. «
Ne vausroit-il pas mieux endurer toute
autre chofc que ces indignitez & ces fa. <
tigues 2 Ne vaudroit-il pas micux atten-
dre en repos la fervitude i nous devons
eftre efclaves , que de fouffrir les chofes *
prefentes 2 Ne nous laiffons doncﬂpas «
gourmander davantagc s & n’obeiffons «
pas pluslong-tempsa cet infolent. De- ©

miens fe PRis qu'ils curent tenu entr'eux ces pa-

refolué roles, perfonne ne voulut plus luy obeir,

d’acce-
prer les

mais ils fc retirerent 4 'ombre fous les

conditiés tentes qu'ils tendirent dans I'ifle , & ne

des Per

fes,

" voulurent poinc en fortic ni retourner &
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leurs exercices. Comme les Chefs des
Samiens virent ce defordre des loniens,
ils crurent qu'il eftoitd propos pour eux
derecevoir lesconditions que leur pro-
pofoient les Perfes ; & qu'Ajax leuravoit
fait (cavoir par un homme exprés. 1l les -
faifoit prier de la part des Perfes d’aban.
- donuer le party des Ioniens , vit princi-
palement qu’il leut cftoit impoflible de
vaincre Darius , & qu'ils fgavoient bien
ue quand ils auroient prefentementdé~
?ai: I'armée navale du Roy, il en feroit
dans peu de temps venir une autre cing
fois plus-grande. 1ls prisent. donc l'occa-
fion aufli-toft qu’ils virent que les los
niens tefufoient de rentrer dans leur de-
voir, & crurent que c'eftoit faire un grand
guain dans cette guerre que de conferver
+ leurs maifons & leurs Temples. Qaane 3°
Ajax qui conduific cette trame , & qui fic
patler aug Samiens, il eftoit filsde Sylo-
fon , dont Ic pete s'appeloit anfli Ajax; il
eftoit Prince de Samos, & en avoit efté
- dépoiiillé par Ariftagoras-commeles au.
tres Princes d'Ionic, :
- Au refte, lorfque Jes Pheniciens eurene
commencé 4 marcher contre les Toniens,
& que les [oniens fe furent difpofez en
croiffant ; enfin on donna la batatlle, mais
jene fganrois dire au vray qui furent ccux
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d’entre les Toniens qui combattirent vail«
lamment:, ou qui fe montrerent lafches,
patce que les: uns-en rejeteent la faute fuc
m’;:f‘ss}; l¢s auwres. Toutcfois on dirque les Saw
seiren: Mi€ns ayant mis leurs voiles an vent, fe
ducdbat. perirerent du combat-, commeil avoit efté
convenu entr'eux & Ajax , & qu'ils fe re<
tircrent tous 3-Samos 4 excepté dix vaif-
feaux qui demeurerent, parce que les Pi-
lotes ne voulurent pas obcir aux Chefs
des Samiens. Cette attion futcanfe qu'il
fut ordonné dans- le confeil general des-
Samiens , qu’on erigeroit un monument
comme 3 des perfonnes illuftresen!’hons
neur de ceux qui eftoicnt demeurez ; &
qu’on graveroit leurs noms fur le marbre,
a commencer par ceux de leurs anceltres
pour laiffer un témoignage de- leur va-
E.-u: & deleur vertu: On voitencore ce
monument dans unc place publique. Les
_ Lefbicns voyant que les- Samviens qui
Les Lef eftoient proche d’eux avoient prisla fui:
la mefie te.,-imiterent cette lafcheté, & firent la
chofe, .
mefme chofe que les Samiens. Enfin la
‘meilleure partic des Ioniens ne montra
pas plus-de courage, & entre’ceux qui
“demeurcrent & qui combattirenten homs
mes de ceeur, il 0’y en-cut point de plus
mal-traitez que ccux de Chio , parce
quils nc-voulurent poine fc montrer per=
o fides, .
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fides , & quils ne s'épargnerent point
dans cette bataille. 1ls avoient , comme
j'ay déja dit , amené cent vaifleaux do

guerre ,fur chacun defquelsil yavoit en.

tre antres foldats quarante ‘Citoyensd’é-

lite ; & bicn qu’ils cuflent reconnuque

la plufpart de leurs allicz eftoient des
traitres , & qu’ils abandonnoient leur
party , toutefois ils eftimerent qu'ils fe-
roient une ation indigne d'eux , fils
imitoient cette lafcheté. De forte quia- Cesx de
vecle petic nombre qui leur eftoit demeu- Chio <6-
ré, ils fe jetterent avec furic au travers vaillam-
_des ennemis , & combattirent fi vail- ="
lamment quils fe rendirent maiftres de
pluficurs vaitfeaux ennemis ; & aprés
avoir perdu quelques.uns des leurs , ils

{e retirerent en leur pais avec ceux qui

leur cftoient demeurez. Comme ils te- .
noienten fe retirant la route de Mycale,

ils furent fuivis par I'ennemy , & d'au-

tamt que les vaiffcaux qui avoient efté -
rompus ne pouvoient aller fi vifte , on
_achevadeles rompre , & ceux qui cftoient
dedans s’en retournerent par terre. Eftans
arrivez de nuit dans le pais d’Ephefe , ils
prirent le chemin delaville , ot les fem-

mes celebroient alors {a fefte de Cerés,

Mais les Epheficns qui les virent entrer
armez dans lear pafs , & qui ne f{ca-

Tome 11. L
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voientrien dc leur infortune, les prirent’

‘ pour des raviffeurs qui venoient enlever
leurs femmes ; fi bien qu'ils allerent tous
enfemble au devant d’eux , & défirent
ceux de Chio , qui perirent par cette
avanture, Quant 4 Denis Phoceen, lors
qu'il vit que les affaires des loniens
cftoient defefperées , enfin ayant pris
trois vaiffeaux des ennemis il {¢ retira
de lamejee, Toutefois il nes’en alla pas
3 Phocée , parce quil fe doutoir bicn
qu'elle feroit faccagee avec lereftede I'To-
nie; maisil alla droiten Phenicie , d'og
aprés avoir pillé quelques vaiffeaux mar-
chands , & pris de grandes fommes d’ar-
gent, il fit voile en Sicile , & de ld il alloit
écumer la mer, & faifoit des briganda-
ges » non pas veritablemens fur les

. Grees , mais furles Carthaginois &<fur

les Thofcans,

Cependant les Perfes qui avoient vain-
cu les Ionicns dans unc bataille pavale
afficgerent Milet par mer & parterre; &
aprés avoir miné fous les murs, & seftre
fervis de toutes fortes de machines de

La ville guerre , ils la prirent du cdté de la cita-
de Milet delle , huit ans aprés la revolie d’Arifta-
!::ﬁeécpi(x goras, & la ruinerent entierement , {ui.
‘;: Pa- vant un Oracle qui avoir efté rendu con-
* wecette ville, Car comme les Argicns
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etoient 4 Delphes pour confulter O-
racle fur la forcune de leur ville, on re-
ceut une réponfe qui regardoiten com-
mun les Milefiens & les Argiens. Verita-
blement elle s’adreffoic direGement aux
derniers , mais elle fe rapportoit aufli aux
autres. Nous parlerons auffi de ce qui con.
cerne les Argiens quand 'occafion s’en
refentera, Voicice qui regardeles Mi-
cfiens. )

O willede Milet , alors tu ferviras
A des gens infinis de proye ¢ de repas.
Tes femmes laveront par la mefme avan-
ture :
Les pieds d'un adverfaire 3 longue chevelure;
Etparle box fisccés gu auront tes deftrutlenrs
Mon Temple recevra d autres adoratenrs.

Les Milefiens reflentirent donc I'effet
de cet Oracle, car la plufpart dentre eux
furent tuez par les Perfes qui portoient
de longs cheveux; leurs femmes & leurs
enfans furent emmenez comme le butin
de la guerre ; & le Temple de Didyme,
- & la Chapelle qui eftoit proche de’O-
racle furent brillez & misen cendre, On
pilla auffi les threfors qui y eftoient , &
“ dent nous avons déja fait mention. Tous"es pri

les Milefiens que Ton prit furent 50 e
- zij -
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fauvez du pillage & amenez 4 Suze, d’olt

le Roy Darius fans les maltraiter autre~

ment, les envoya dans unc ville appel- .
lée Ampe, quieft fituée fur la mer rou- =
ge, & qui traver(e le fleuve Tigris en -
sallant perdre dans la mer. Les Petfes

garderent pour cux les terres qui font 4

Tentrée de Miler, & routce quil y a de

plat-pais , & donnerent les montagnes

aux Cariensdu Promontoire de Pedafe, .
pour y batir & les habiter. Au refte les

Sybarites ne rendirent pas la pareille aux

Milefiens qui eftoient fi maltraitez parles

Perfes,bien que les Milefiens leur euffent

autrefois donné un refuge dans Laos &

dans Scydre, lorfqu'ils curent efté chaf-

fez de leur ville. En effer Sybacis ayant

efté pillée par les Crotoniates , tous les .
jeunes hommes de Milet {¢ firent razer

1a teffe , & témoignerent un deiiil exeré-

me ., carde toutes les villes dont nous

avons oily parler, il n’y en a jamais eu qui

ayent eu entre clles une alliance plus

étroite. Mais {es Atheniens n’imiterent

pas.les Sybarites , & montrerent le ref-

{entiment qu’ils avoient du fac de Milce

par plufieurstémoignages , & principale-

flizez de Menten ce quils parurent rous en larmes

1a verte
ds Milet.

tlacs la reprefentation dela prife de cette
ville , dont Phuynice avoit fait yne Trao
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gedic. Enfin pour donner unc nouvelle
marque de leur douleur, ils condamne-
rent ce Poéte 4 une amende de mille
drachmes , comme s'il efit renouvellé
leurs propres douleurs', & deffendirent
de jouier davantage cette Tragedie. Ainfi
la ville de'Milet fut ruinée,

- Les perforines riches de Samos n’ap=
prouverent pas 'attion-que leurs Chefs
avoieat faitcen faveur des Medes 3 mais
aprés la bataille navale ils affemblerent
leur confetl, & devant qu’Ajax leur Prin-
e¢ arrivie, ils refolurent de {e retirer de
leur pais , & d'aller habiter ailleurs, pour
n'eftre pas contraints en demeurant i Sa-
mos d'cfire les efclaves des Medes &
d’Ajax. En ce temps-1d les Zanclecns
quifoncdes:peuples de Sicile envoyerent
e lonie , & comme ils avoient envie
d’avoir chez euxune ville d’loniens , ils
Ies firent folliciter ‘de venir habiter. fur
ee qu'on appelle beau rivage en Sicile,
du' coté qui regarde la Thofcane. Les
Samiens firent feuls des Ioniens qui ac-
cepterent cette offre , & qui fe refugic-
xent en Sicile avec les Milefiens qui sé-
toicnt fauvez du fac de lcur ville; Com-
me ils tenoient la route de Sicile , ils
vinrent prendre terre chez les Locres
Epizephrygi¢ns , pendant que les Zan-

’ Z iij
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cleens avec leur Roy appellé Scythes 5
eftoient occupez au fiege d'une ville'
Sicilienne , qu’ils vouloient enticrement
ruiner. De forte qu’Anaxilée Prince de
Rhege, grand cnnemy des Zancleens,
vint trouver les Samiens ; & leur perfua-
da qu'il leur eftoit plus avantageux de
fc jetter dans la ville de Zanc%e s qui.
eftoit alors fans hommes & fansdeffenie,
que d’aller fonder une ville fur le beau
riZ/agc ; & ainfi les Samiens s’emparerent
de Zancle. Les Zancleens ayant appris
cette nouvelle , revinrent pour repren=
drc leur ville , & appellerent 4 leur fe-
cours Hippocrate, Prince de Gele, qui
cltoit leur allié. Mais auffi-toft quil
fat venu avecunc armée pour les fecou
rir, il fic prendre Scythes Roy des Zan-
cleens , 8 Pythogene fon frere comme
deferteurs de leur ville , & les telegua
tous deux en la ville d’Inice. Quant
aux habitans de Zancleil les abandonna
aux Samicns , & condition qu'on luy
donneroit la moitié des meubles & des
efclavesqui fc trouveroient dansla ville,
& quil auroit encore pour fon partage
tout ce qui eftoit 4 la campagne. Ilprit
aufli pour efclaves pluficurs Zancleens s
dont il en livea trois cens des princi-

paux & des plus confiderables aux $a-
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miens pour les faire mourir, mais ils ne
voularent pas commettre une fi grande ,
inhumanité. Enfin Scythes Roy des gcymes
Zanclcens, s’enfuit d'Inice dans Himere, Roy o
&deli il paffa en Afic, &alla trouver e de
Darius qui le jugeale plusjufte & le plus Darius,
raifonnable de tous lesGrecs qui s’eftoient ‘
_ rendus en {a Cour. Car, aprés avoir ob-
tenu du Roy ce qu'il demandoit , & qu’il
futrevenu en Sicile, il s’en retourna chez
Dariusen Perfe, ot il mourut heureux,

& dans une extréme vicillefle, Ainfi les
Samiens délivrez de la fojetion des Per-
fes, fc rendirent fans peinc Maiftres &
fouverains de Zancle , qui eft une grande
& belle ville,

- Aprés la bataille qui fur donnée pour
la conquefte de Miler , les Pheniciens par
Pordre des Perfes, remenerent 3 Samos
Ajax , fils de Sylofon , comme pour le
recompenfer des grands fervices qu'il
Yeur avoit rendus , & de la peine qu’il
avoit eué dans cette guerre. Cette ville
futla feule de toutes celles qui s’cftoient
tevoltées contre Darius , dont il ne brii-
1a ni les maifons ni les Temples, parce
que dansle combat naval elle avoit aban-
- donné fesalliez. Auffi-toft que les Per~
{es curent pris, Milet ils sempaterent de
12 Cari¢ ,ou quelques villes fe rendirent

© Ziij
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volontairement , & quelgques. autres fis=
rent prifes dc force.

Cependant comme Hiftiée Milefien,qui
fejournoit a Bifance, prenoit & pilloit les.
vaiffeaux marchands lonicns qui reve-
noient du Pont-Euxin, on luy. apporta
nouvelle de ce qui avoit efté faic d Milet:
C’eft pourquoy ayant donné la charge

a Bifalte fils &’ Apollophanes d’Abyde , il
fit voile 4 Chio accompagné des Lef.
biens; & parce qu’onne luy. vouloit peint
donner de fecours , il combattit contre
les habitans de cette ifle , en un lieu ap-
pellé le Pais-bas , & en tailla en pieces.
un grand nombre. Quelque temps aprés.
il fe rendit maiftre du refte quela guerre.
avait fatignez & affoiblis. Mais comme.
les grands malheurs. qui doivent defoler
les villes & les Nations font ordinaire-
ment annoncez par quelques prefages, il .
enarriva aufli aux habitans de Chio de-

. vant leur calamité. Le premier fur que

\

de cent jeunes hommes qu'ils avoient
envoyé 4 Delphes , il n’en revint que
deux, & que tous les autres moururent
de pefte. Etun peudevant labataille na-
vale , le plancher d’'une maifon tomba
fur des enfans qui apprenoienta lire, &

_d& fix - vingts qui y eftoicnt , il cn de.
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meura feulement un. Cleftoit fans doute
quelque Dicu qui leur donnoit cesﬁPrcfa-
ges de leurs malhewrss ; & en cffet on
donna bien-toft aprés cetre bataille na-
vale qui entraifna. aprés clle la deftru-
¢tion de leur ville. Hiftiée eftant donc
enfuite arrivé avec les Lefbiensn’eut pas
beaucoup- depeine d fubjuguer les peu-

ples de Chio, qui eftoient déja abbarus -

Hiftiée:

par les calamitcz precedentes. Il marcha, gid
de 1d contre. Fhafcavecde grandes trou- Thate,.

pes d'loniens & d’Eoliens.; mais. durant
qu'il affiegeoit cetee ville, il fur averty

ue les Pheniciens cftoient partis de Mi-
ler, & quilsalloient faire la guetre dans

Ie refte de I'Ionie. Illeva donc le fiege lgl leve I¢
dc Thafe , & paflz 4 Lefbos avec toutes 15 5.
fes forces. Et dela, parce que fon armée cre les

. . . . ek~
avoit peur , il traverfa dans-la Province ieas,

d’Atarne , fous pretexte toutcfois de faire

provifion de bleds dans ce pais & dansles -

campagnes du Caique , qui eftun fleuve
de la Mifie. Mais ily avoit par hazard en:
cetee contrée un Perfe nommé Harpage ,
avec unc puiffante armée ,.qui donna.

combat i Hiftiée auffi.toft qu’il fur 4 Hinier

terre , le pric vif, & tailla en pieces la
meilleure partie de fes troupes. Cartan-
dis que les Grees combattoient avecopi-
pidrreté contee les Perfes dans la Provin.-

eft pris, -
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ec d’Atarne , auprés d’unlicuappellé Ma<
lene , la Cavalerie Perfane vine fondre
avec impetuofité fur cux , & en mefme-
tempsils prirentla fuite.: De forte qu'Hi-
fti¢e , qui nes’imaginoit pas que lc Roy
le dit faire mourir pour cette faute, f¢
laiffa prendre pour E’. conferver la vie ¢
car comme il fuyoit, & qu'il eftoit pref.
que entrelesmains d’un Perfe qui luy ala
Toit percer le cotps;, il luy cria en langue’
Perfane qu'ileftoit Hiftiée Milefien, Pout
moy je penfe que fi on 'elit mené vif &
Darius, il nel'clit pas traité avec rigueur,
& qu'illuy clic pardonné fa faute, Mais
de peur qu'il nefefauvir par lafuite, ou
qu'il reprift auprés du Roy le credit qu'il
y-avoitcu ; Artaphernes Gouverneur de
Sardis, & Harpage qui I'avoient pris,
le firent mettre en croix 4 Sardis, & en-
voyerent fa tefte 4 Darius, Ce Prince
ayant appris cette nouvelle , en témoi-
gna du mécontentement , blafma ceux
qui avoient commis cette a&ion de n’a<

cequi re.voir pas amené Hiftide vif, & comman-

da que fa tete flic lavée & nettoyée, &
qu'on luy donnét fepulture comme aux
reliques d’unhomme quil’avoit bien fer-
vi & quiavoit obligé les Perfes.

Les troupes navales des Perfes qui
avoient leur quartier d’'Hyver aux envi-
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rons de Milet , prirent 'année d’aprés
fansbeaucoup de difficulté toutes les Ifles:
proches de la terre, comme Chio, Lefbos,
Tenede; & 4 mefure qu’ils les prenoient
ilsen enfermoient les peuples commedans:
un filet. Car en fe donnant la main les
uns aux autres , ils faifoient une grande
bande , qui traverfoit du cdté duSepeen.
trion vers le Midy ; & marchant ainfi par
toute !'lfle , ils chalfoient los habitans
devant cux, & les enveloppoient de la-
forte. Ils prirent de la meflme fagon des
villes Ioniennes danslaterre ferme, fi ce
n'eft qu'ilsn’y envelopperent pasles homs
mes , comme ils avoient fait dans les
Ifles, car cela leur eftoit impoflible, Ce
futld queles Chefs des Perfes rémoigne-
rent qu'ils n’aveient pas faitaux loniens:
de vaines menaces , lorfque I'on commen~
¢a la guerre , & que les deux Camps
choient les uns devant les autres, Car
aufli-toft qu'ils fefurent rendus maiftres
des villes, ils en choifirentles plus beaux
jeunes hommes , & en firent autant d’Eus
nuques;ls en enveyerent au Roy les plus
bellesfilles , & outre celails mirent le feu
dans lesvilles & dans les Temples. Ainfi
les Toniens furent mis pour la troifiéme
fois en fervitude ; premieremenr par les
Lydicns , & deux fois depuis par les
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Perfes. Enfin I'armée navale des Perfes
eftant partie d’Tonic, {ubjugua tousles pais
?ui {ont & la gauchcde ceux qui navigent
ur 'Hellefpont , car ils avoient déja:ré-
duit fous leur puiffance tout ce qui eft 3
la droite danslaterre ferme. Or ce qu'ik
y a deI'Hellefpont dans Europe , ¢ft la
Cherfonnefe , ot font pluficurs villes , &
melme Perinthe, & davantage quantité
de villes de Thrace , comme Selybric-8&
Byfance. Mais les Byfantins & les Chal.
¢cdoniens qui fone de lantre c6té n'at-
tendirent pas l'arrivée de I'armée navale
des Pheniciens ,ils abandonnerent leurs
villes , fe retirerent plusavant dans le
Pont-Euxin , & y bétirent la- ville de
Meclambrie. Cependans: les- Phenicicns
mirent feu dans les villes dont je viens
de parler , tournerent du coté de Precon-
nc(g & d'Artace ; & aprés y avoir- mis
aufli le feu ,- ils retournerent dans la
Cherfonnefe, pour ruiner les autres villes
qu’ilsn’avoicur pas ruinées dans leur pre-
micre expedition. Car dans leur premier
voyage ils n’avoient pas feulement ap-
prochéde Cyzique,parce queles habitans:
de cette ville avoient cfte déja réduics:
fous la puiffance de Darius par Ebares:
fils de Megabyfes Gouverneur de Dafcy-
le.. Les Pheniciens fe rendirent dong-
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maiftres de toutes les autres villes de la. -
Cherfonnefe , excepté de Chardie , dont
Miltiades fils de Cimon, & petitfils de
Stefagoras avoit efté Prince jufques.la.

:Car Miltiades fils de Cyplele, les avoit
auparavant gagnées en cctic maniere:
Les Dolonces , peuples de Thrace , qui Les Do
occupoicnt cette Cherfonnefe, fe voyant jeuic
affoiblis & tourmentez par la guerre que de Thiae
leur faifoient les Abfynthiens , envoye- -
rentleurs Rois 4 Delphes pour confulter
I’Oracle fur cette guerre. La Pythie leur
fit téponfe, qu'ils priaffent celuy qui le
premier au fortirdu Temple , les invite-
roit de prendrelogement chez luy , d’a-
nmenet en leyr pais une Colonie. Ainfi les:
Dolonces fortans du Temple , prirent le
chemin qu'on nomme Sacré , paffcrent
au milieu des Phoceens & des Beotiens,
& voyant que perfonne ne les invitoit -
d loger , ils tournerent du coé d’A-
thenes, : .

En ce temps-1d Pififtratey avoit veri- Miltias
tablement toute la puiffance , & nean- ‘é-‘;?ﬁl‘lf‘
moins Miltiades fils de Cyplele y avoit - '

~aufli de l'autorité. Ce Miltiades cftoit
d’unc Maifon illuftre , & qui defcen-
doit , 4 la prendre dans {a premiere
origine , d'Eaque & d’Egine , mais elle
avoir ¢ft¢ faue Athenicnne, & celuy. qui .

-
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* Tavoit le premier érablic dans Athenesfe
Miltia. nommoit Philée , fils d’Ajax. Comme
des . 4 Miltiades eftoit donc un jour 4 la porte
fovireles de fon Palais , & qu'il vit pafferles Do-
Dolonces Jonces , dont les habits & les armes n’é-
drc loge- toient pas 4 lamode du pais , il les appel-
o chez]a fansles connoitre ; & lorfqu’ils s’en fu-
" rent approchez , il les invita de prendre
logement chez luy , & leur fit les prefens.
quon fait ordinairement aux Etrangers.
Quand ils furent dans {a maifon, ouils
furentreceus avec touts forte d’humani-
té , ils luy découvrirent I'Oracle quileur
avoit eftérendu , & le prierentde metire
en exccution laréponfe duDieu. Miltiades
n’cut pas fi-toft entendu ce difours qu’il
en fut perfuadé ; & comme il s’'ennuyoit
dela domination de Pififtrate , il fe refo-
lutaifément de partir. Mais auparavant
il fit 4 Delphes un voyagepour appren-
dre de I’Oracle s’il feroit les chofes dont
les Dolonces le prioient. Ainfi par le com-
mandement de'Oracle , Miltiades fils de
Cypfcle, qui avoitr-auparavant remporté
Ie prix aux jeux Olympiques dans un cha-
riot 4 quartre chevaux , fit voile avec les
Dolonces, mena avee luy tous les volon
Milie. taires d’Athenes , & quand il fut arrivé
des faic dans le pals, il fat creé Roy par ceux qui

R d > . &
Doloees, | avoicnt amené, Il commenga fon regne
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parune muraille qu'il fir faire 4 l'entrée
ge I'Iftme de la Cherfonnefe , depuis la
ville de Cardie jufqu’a Pactye, pour fer-
mer aux Abfyntiens le paflage par ouils
pourroient entrer dans le pais. CetIftme
a trente. fix ftades de largeur; & depuis
«cet endroit la Cherfonnefc a delongucur
quatre cens ftades. Miltiades ayant dong
fermé par ce moyen I'entrée de la Cher-
fonnefe , & voyant qu’il eftoit en feu-
reté du coté des Abfyntiens, fir premie-

rement la guerre 4 ceux de Lampface, feft pris

mais ceux de Lampface luy mirent une
embufcade fur le chemin, & le prirent
vif. Mais Crefus Roy de Lydic qui l'ai-
moit ayant appris cette nouvelle , leur
manda par des courriers qu'ils le ren-
voyaflent , & les menaga s'ilsnele ren-
voyoient , de les traiter comme des Pins.
‘Ceux de Lampface futent en peine de
ce que vouloitdire Crefus par cette me-
nace ; mais enfin un des plus vieux d’en-
tr'eux I’ayant 4 peine comprife , leur en
donna Pintelligence , & leur dit que le
Pin eftoit le feul dé tous les arbres qui
ne repoufle point , & qui meurt entiere-
ment quand il a efté coupé. Ceft pour-

quoy redoutant Crefus , ils délivrerent Crefus Ie

Miltiades , & le renvoyerent. 1l fut donc
fauvé par le moyen de Crefus , & depuis
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smodraht fans enfans, il donna fon Roy-
aume & fes richeffes 4 Stefagoras fils de
«Cimon fon frete uterin. Les peuplesdela
Cherfonnefe luy font des facrifices comme
a leur fondateur, & 4 certains temps ils
font en fon honneur des Tournois & des
jeux Gimniques, ol iln’eft paspermisd
ceux de Lampface de paroiftre, Durant
la guerre que Lon continua contre eux,
Mortde Stefagoras mouruc aufli fans enfans, aprés:
:;jﬁ”‘ avoir efté bleflé 4 la téte d'uncoup deha--
"~ chequeluy donna dans le Senat un fugi-
1if , qui feignoit d’avoir abandonné l%m
pais , mais qui eftoit venu pour le wer.
Apréslamort de Stefagoras, les Pififtra~ - -
tides envoyerent.dans laCherfonnefeavee -
an vaifleau , Miltiades fils de Cimon &
frere de Stefagoras , pour y prendre la

conduite des affaires : Et comme fi les -

Atheniens n’cuffent pas cfté coupablesde *
la mort de Cimon fon pere, doatnous
parlerons en quel ?u'autre endroit, il leur
rendic de grands

grandes reconnoiffances. Quand Miltia-
des fut venu dans la Cherfonnele, il ne
fortit point de fa maifon, & ne bougea
de fa chambre pour pleurer la mort de
Stefagoras fon frere; Et lorfjue les ha-

ervices, & en reglit de

bitans de 1a Cherfonnefe curcnt fceu le

deiil que faifoir Miltades | rous les prin-

eipig
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cipaux du pais s'affemblerent, & fe pre-
fenterent devant luy pour pleurer aufli
avec luy certe mort. Mais ils ne furent | o 4,
pas fi-toft arrivez qu’il les it mettre pri- Mikia-
fonniers , & fe rendit par ce moyen maj. d¢flsde
tte abfolu de la Cherfonnefe, ayanttou- .
joursaupeés de luy cin? cens auxiliaires
pour {agarde , & époufa Egefipyle; fille
d’Olore Roy de Thrace. Comme il eftoic
nouveau dans laCherfonnefe, il luy fur-
vint bien-toft aprés fon avenement 3 la
Couronne de plus fafcheufes affaires qu'il
n’en avoit eu auparavant : car dans la pre-
miere année de (gm regne,, il fut contraint | .4 5.
de prendre la fuite, & n’ofa attendre les waint de
ScythesNomades,qui eftoicnt déja fur (es &'}:ﬁfa
frontieres, & qui marchoient contre luy Tarivée
avectoutes leurs troupes , 4 lafufcitation :“f:s‘ A
de Darius. Neanmoinslorfqu'ils {e furent
retirez , les Dolonices le rérablirent ; &
trois ans aprés ayant eu nouvelle que les
Phenicienss’eftoientjettez dans Tenedos,
il fic voiled Athenes avec cing vaiffeaux
qu’il fic remplir de toutes les chofes pre-
cienfes qu’il piie ramaffer. Mais comme il
cingloit vers la mernoire, & qu’il avoit
déjapaffé la Cherfonnefe, il fut attaqué
par Parmée navale des Pheniciens, & fe
fauva ‘dans Imbre avec quatre de fes vaif.
feaux: Quant 4 Pautre vaiffeau qui eftoit

Tome 11, Aa
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Metto- command¢ par Metioche fils aifné de
de mil. Miltiades , 'mais d’une autre femme que
;“ifeg:“ de lafille d’Olore Roy de Thrace, il fut
mené 3 Pris par les Pheniciens qui le fuivirent,
:’::“l‘: » Les Pheniciens ayant appris que le Ca-
mive  pitaine de ce vaiffeau eftoit fils de Miltia-
biea.  des , I'amenerent au Roy , & crurent luy
faire une chofe agreable , & en avoir de
grandes reconnoiffances, parce qu'il avoit
<cfté d’avis dans le confeil des loniens
qu’ils écoutaffent les Scythes, lorfqu’ils
les prierent de romprele pont, & de fe
retirer en leur pais, Toutefois quand on
cut prefenté Metioche 4 Darius , bicn loin
de luy faire de mauvais traitemens , ille
combla de toutes fortes de biens ; I luy
donna une maifon & des terres ; 11 luy fic
mefme époufer unefille de Perfe, dont il
eut des enfans qui font reputez Perfes. Au
Milia- Tefte Miltiades aprés fon dépare del’ifle
des va 4 d’Imbre alla 4 Athenes; & durant toute
Athenes. N
cette année les Perfes ne firent aucune en-
treprife du defavantage des loniens ; au
contraire ils les traiterent avec toute for-
te d’humanité. En cette mefme année,
Artaphernes Gouverneur de Sardis man-
, da les Ambafladecurs des ennemis , &
th,'::; ‘obligea les Ioniens de s'accorder enfem-
accorde ble , afin qu'ils nefe filent plus d'injures,

niens, qUils fe rendiffenc juftice les uns auxaus

N
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tres, & qu'ils ceflaffent de fc mal-traicer
par des volerics & des brigandages. Apis
cet accord des Ioniens , il divifa leur pais
par Parafanges , qui valent trente ftades
parmy les Perfes, & impofa fur chaque
terre un tribut que' on payoit 4 Darius,
& qui s'eft payé jufqu’d noftre temps
prefque de lamefme fagon qu'il avoitefté
€tably par' Artaphernes. Ainfi toutes
chofes furentappaifées , & tousles diffe-
rens {e terminerent, .

* Sur le commencement du Printemps ,
e Roy ayant revoqué tous les Chefs de
{es armées, Mardonius fils de Gobrias qui
<ftoit encore jeune & nouvellement ma-
1ié avec Artozeftre fille de Darius, fe
rendit vers la mer avec de grandes trou-
Ppes de mer & de terre. Erquandil fuc ar-
rivé dans la Cilicie avee Hm armée , il
‘monta {ar un vaiffean, & ficvoileavecfa
flotre, tandis que les autres Capiraines
menerent 'armée de terre dans 1"'Hellef-
poot. Aprés que Mardonius cut cottoyé
toute I’Afic, & qu'il fuc arrivé danslTo-
nie,il fit unc chofe qui doit fembler étran.
ge aux Grecs, quine peuvent croire que
dans Paffemblée des fept Perfes , Otanes
perfuada d*établir dansla Perfela Demo.
cratie. Car Mardonius éeablit danstou-

Marda-
nius,

Mardo-
ius éra-

1esles villes ke gouvernement populaire , it dans

Aai)
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les villes & chaffa tousles Souverains. Aprés cela
verper i tira droit vers I’Hellefpont, ot ayant
i > falr une grande armée navale, & levé une
grande armée de terre , il fir pafler ces
troupes par deflus I'Hellefpont, & prit.
fon chemin par I’Europe, du coté d’Ere-
trie & d’Athenes. Ces villes cftoient ve-
ritablement le pretexte de fon voyage,
mais en cffet il avoit deflein de fe rendre
maiftre d’aucant dc villes Greques qu’il
11 fbju- luy feroic poffible. En effet il fubju(gua_'
g;;‘hleﬁ‘és ,lcs Thaﬁcns avec {es troupes navales, fans
Y4 Mace- qu'ils fifent refiftance ; & avec fes trou-.
doniens: pesde terre , il affujettit les Macedoniens,
wes peu oUtre ceux qui eftoient déja aflujertis ¢
Bl caril avoit déja réduit fous fa puiffance -
toutes les Nations qui font parmy les Me-.
cedoniens. Au partit de Thafe cette ar--
mée navale alla jufques-d Achanthe fans-
perdre la terre de veué, & d’Acanthe,
voulant tourner vers lemont Athos, 1’on
Naofa div qu'il s'éleva un vent impetucux du
%cr(g: ¢oté du Seprentrion , quila mit entiere-
wprésds mene en defordre. IF pouffa quantité de
wes,  vaiffcaux contre les rochers de cette mon-
tagne, il y en eut trois cens de perdus, .
& plus de vingt mille hommesy peri-- .
rent , les uns furent deverez par les bétes,
les autres ne fcachant pas nager furent.

noyez 5 Quelques-uns fucent perdus cons,
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tre les rochers, car la mer eft: fore dange-
reufe en cet endroit ; une grande partie
mourut de froid ; enfin voila Pavanture.
de cette armée navale. Quant i-Mardo-
nius qui avoit campé:dans la Macedoine Mirdo-
avec {es troupes de terre, il fut atraqué jue e
denuit par les Bryges, qui font des peu- w8
plesde Thrace , & perdit dans cette fur- ges,
prife un grand nombredes fiens, & luy-
mefme fut blef[é. Cependant ils ne pu-
rent éviter d’eftee vaincus & affujettis
pat les: Perfes , car- Mardonius ne fortit
point de cette contrée qu'il ne les eilie
rangez-fous fapuiffance. Enfin aprés qu'il -
les eut fubjuguez ', il fe retira avec fon
armée ,  caufe de la perte qu'il avoitre-
ceué furterre par la (Erprifo des Bryges, -
&4 caufede celle qu’il avoit foufferte au-
prés- du mont Athos ; qui eftoit fans dou- -
te.la plus grande. Ainfi- cette armée re-
tourna en Afie , n’ayant pas reiifi fort
heureulement dans cesentreprifes.

L’aonée fuivante Darius envoya chez
les Thafiens, que leurs voifins accufoient
de mediter une revolte ; & leur com-
manda de faire-abatre leurs murailles , &
de faire paffer leurs vaiffeaux 4 -Abdere,
Car durant qu'ils eftoient affiegez par
Hifti¢e Milefien , ils n'épargnerént point
Jessichefles qu'ils aveicnt en abondance

B O
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pour faire bitir de grands vaiffeaux, &
pour fortificr leur ville. Eneffetils rece-
voient de grands revenus de leursterres
& de leurs minieres , qui leur rendoient
chaque année la valeur de quarre-vingts
talens d’or, & ils n’en tiroient guere
moins des autres chofes. Enfinils avoicnt
un fi grand revenu que sils n’cuffent
point payé de tributs, ils euffent retiré
de leurs terres & deleurs miniereslava-
leur de deux cens ralens, & quelquefois
dc trois cens, Jray vii toutes ces minie-
res , mais celles que trouverent les Phe-
niciens, qui peuplerent l'ifle qui prit fon
nom de Phanicicn ou Phenicien me fem.
blent bien plus dignesd’admiration. Ces
minieres de Thafc que trouverent les
Pheniciens , font entre deux endroits
quon appelle Enyres & Cenires; & 3
force de les foiiiller on a renverfé une
grande montagne vis-3-vis de la Samo-
thrace.

Les Thafiens abbatirent donc leurs
murailles par le commandement de Da-
rius , & enveyerent leurs vaiffeanx 4
Abdere. Apres ccla Darius qui vouloit
Tonder les Grees , & feavoir s'ils luy fe-
toient la guerre , ons’ils fe foimertroient
a fa puiffance , envoya des Herauts de
sous cotez dans I Greee, pour demander
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en fon nom laterre & ’cau. Ilenvoyaen
mefme-temps dans les villes maritimes
qui luy eftoienc tributaires , &y fir bitir
de longs vaiffeaux , & quantité.d’autres
qui eftoient capables de porter des che-
vaux. Pendant qu'on faifoit ces prepara-
tifs, pluficurs villes Greques de laterre
ferme , accorderent 4 Darius ce qu’il leur
fit demander par fes Herauts ; les Infu-
laires firent la mefme chofe, & tous les
autres & qui Darius fit demander la terre
&l'eau, & mefme les Eginetes les imite-
rent. Maisles Atheniens ne furent pas
fatisfaits de ce procedé, & s’imaginerent
que les Grecs s’eftoient rendus aux Per- |
fes,ddeflcin de fe joindreavec enx pour
faircla guerre a Achenes. C’eft pourquoy-
ils embraflerent librement cette occafion FoAte
qui fe prefentoit contre les Eginetes, & eufent 3
allerent 4 Spartes les accufer d'avoir tra- %‘;‘:ﬁlg
hy toute la Grece , par l'accord qu'ils
avaient fait avec les Perfes. Sur cette
-delation, Cleomenes Roy de Sparte fils
-d’Anaxandride alla en Egine avecdeflein
de faire prendre les principaux auteurs de
-cette altion. Mais comme il les faifoit
chercher , les autres Eginetes parlerent
‘pour cux , & principalement Crius fils
-de Polycrite , qui luy remontra que s'd
‘emmenoit quelques-uns des Eginetes,
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il-s’en repentiroit bien.toft , parce qu’il
ne faifoit pas cette recherche du confente-
ment desSpartiates,mais comme ayant éié
gagué par Pargent des Atheniens, & qu’au-
teement il fie venu avec Pautre Roy de
Sparte pour faire prendre les coupables.
Ainft Crius luy parla , maisil nelay parla
dela orte que par l¢s ordres de Demara-
te qui luy-avoit écrit {ur ce fujer. Cleo-
menes en partant d’Egine luy demanda
fon nom , & quand il luy eut répondu
qu’il s'appelloit Crius ( c’eft 4 dire belier)
Cleomenes luy ditalors ; Crius, je te con-
feillede faire bien ferrer tes cornes, cartu -
Cleome. 3Uras 3 -heurter un grand ennemy. Ce-
nts acce- pendant Cleomenes futaccufé dans Spar-
;;,i’;" te par Demarate fils d’Arifton qui eftoic -
pir De- auffi Roy des Spartiates , mais d’'une mai- -
marate, . . .
fon un peu moindre. Neanmoins elle-
neftoitinferieure qu’en ce quela maifon
d’Eutiftene, qui eftoit l'aifné eftoirplus -

confiderable,car ils venoient tous deux -

d’une mefme -fouche. Au refte les Lace-
demoniens qui ne veulent demeurer d’ac--
cord avec aucuns Efcrivains , difent qu'ils -
n’ont jamais cfté amenez dans le pais
qu'ils-habitent par les enfans d’Ariftode-
me , mais par Ariftodeme regnant qui
cftoit fils d’Ariftomaque & petit fils de-
Cloodee, dont le peres’appelloit Hylluss;
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Quequelquetemps aprés la femmed’A-
ritodeme nommée Egine, fille, difent-
ils , d’ Antefion fils de Tifamene ,dont Ic
pere eftoir fils de Polynice , & s'appelloic
Terfandre, ent deux enfans jumeaux, &
qu'Ariftodeme mourut de maladie auffi-
toft qu’ils furent nez; Que les Lacede-
moniens ayant affemblé le Confeil , éleu.
rent fuivant leurs loix I'ai{né de ces deux
enfans pour leur Roy ; mais que comme
ils ne l{'avoiemlcqucl prendredesdeux ,
parce qu’ils eftdient femblables en toutes
chofes, ils demanderent & 12 mere lequel
cltoit l'aifné des deux 5 Quela mere leur
répondit qu'elle n’en fgavoit rien , vou~
lant peut-cftre , comme il cft bien vray-
femblable qu'ils regnaffent tous deux en-
femble. De forte que les Lacedemo-
niens envoyerent 4 Delphes confuleer
I'Oracle {ur ce fujet, & que la Pythic leur
fit réponfe qu’ils priffent pouricurs Rois
ces deux efifans , mais qu’ils rendiffent
plus d’honneur al'aifné. “Apiés cette ré-
ponfe les Lacedemoniensne furent pas
moinsen peine pour reconnoitre Paifné :

& comme ils eftoient dans cette inquic- Moyé de

tude , un Meflenien nommé Panite les urelequel

awertit de prendre garde lequel des deux < '2F

la mere leveroit & allaiteroit le premier 5 deux jus -

& que s'ils appercevoient quielle agit ™
- Tomell. B
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toujours de la mefme forte , & qulelle
donnir toujours au mefme {es premicrs
foins , & fes premicres carefles |, ils au-
soient trouvé ce qu'ils cherchoient 5 Que
fi au conrraire elle traitoit tantoft 'un &
tantoft I'autre le premier , ils auroient ung
marque évidente qu'elle ne connoiffoir
pas clle-mefme Paifné de fes enfans , &
qu'ils devoient chercher une autre voye
pour le connoitre. On dit que les Spar-
tiates fuivantl'avis de ce Milefien , obfer~
verentla mere des deux enfansd’Arifto-
deme, fans qu'elle prift garde qu’on I'ob-
fervoit , & que quand ils eurent remar-
qué celuy 4 qui clle fembloit faire plus
d’houneur qu’d Pautre en le levant le
premier , & en l'allaitant de mefme, ils
prirent cet enfant comme l'aifné , le fi-
rent nourrir aux dépens du public, luy
donnerent le nom d’Euryftene , & au
plus jeune celuy de Procles ; Que ces
deux cnfans eftans devenus hommes ne
s’accorderent jamais enfemble durant
tout le cours de leur vie, & que cette
mauvaife intelligence a efté hereditaire
en leurs delcendans. 1l 0’y a detous les
Grecs que les Lacedemonicns qui rap-
portent ces chofes, mais il faur que jg¢
dife en cet endroit ce que difent fur ce fu-
jet tous Jes Grees, comme d’un commus.
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confentement. 1ls difent donc avec rai-
fon quetous les Rois des Dotiens en re-
montant jufqu’d Perfée filsde Danaé qui
fat engendré d'un Dieu , onteté Grecs, -
& que dés ce temps-la ils cfoient com-
ptez entre les Grees. Or jray dit jufqu’s
Perfée, & jen’ay pii remonter plus haut,
arce qu'on ne donne poiat au pere de
erfc'ccic nom d’un homme mortel , com~
me an pere d'Hercule celuy d’Amphy-
trion ; C’eft pourquoy je dpenfc avoir .
patlé raifonnablement quand j'ay dit jul- gic des
qud Perfée. Mais depuis Danaé fille Roi: de
d’Acrife,en remontant aux premiers Rois, B
on trouvera fans doute que les Princes
Doriens font defcendus des Egyptiens.
Voila cc que difent les Grees de la Ge--
nealogie des Rois de Sparte. Ques'il en .
faloit croire les Perfes, Perfée quieftoit
Aflyrien fut fait Grec, mais fes anceftres
nc furent pas Grecs : car il ne faut point
ici parler des anceftres d’Actife ; tous les
Grecs demeurent d’accord qu'ils n’ent
jamais ecu d'alliance avec eux , & qu’ils
eftoient Egyptiens, Mais c’cft affez par-
Ier fur ce{ujer ; & puifque les autres one
dit quec les premiers Rois des Doriens
eftoient Egypticns, j¢ n'en patleray pas
davantage, & je me contenteray de diré
ec que les autres 'ent pasdit. Les Spar-
' Bb ij
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Privile tiates ont attribué a leurs. Rois.ces privie
B dc leges & ces honne 'ils feroient les
Rois de leges & ces honneurs , qu
jparies, Preftres de Jupiter Lacedemonien & de

uraut a . . . .
giore, Jupiter Celefte; Qu’ils auroient droit de

fairela guerre d.tous les peuples qu'il leur
plairoit , & qu’aucun Lacedemonien ne

les en pourroit empelcher fans ferendre
erimine] & facrilege. Comme ils par-

toient les premiers dans les expeditions

de guerre , ils en revenoient aufliles der-

niers. Hs ont pour la garde de leurs per~
fonnes cent hommes d’élite ; & toutes les

fois qu’ils vont 4 la guerre, illeur eft
permis defacrifier autant de betesqu’ils
veulent, & ils en prennent toutes les
peaux. Voeila pour ce qui concerne les
chofes militaires, & voici les privileges

pivite- dont ils joiiiffent durant la paix, Quand
ges et onfait des facrifices & desfeftins publics,
spanceen les Rois font les premiers affisa table,
e de ils font fervis les premiers , & on leur
prefente de toutes lesviandes que Pon y

fere deux fois autant qu’aux autres ci-
toyens. Ils font dansles facrifices & dans

les autres occafionsles effufions du vin ,
&ont les dépoiiilles de toures les beres

~ immolées, On leur donne & chacun aux
* dépensdu public; le premier & le feptié.
me jourde chaque mois, autant debétes
qu'il ¢n fauc pour faire un facrifice 3

.
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Apollon. On leur donne auffi 4 chacun
une mine de farine , & une quarte de
vinilamefure du pais, & dans les {pc-
¢tacles & dans les jeax publics , ils font

feparez des autres & ont les premieres

places. 11 leur eft permis d’établir 4 leur
fancaifie des perfonnes de la ville pour re-
cevoir les Etrangers-, & de prendre chas
“cun deux Pythies, qui font des hommcs
que l'on envoyoit 4 Delphes pour con-
{ulter' I’Oracle , & qui font nourris com-
me les Rois aux dépens du public. Quand
les Rois nefe trouvent pas dans le repas,
on leur envoye un demy boiffeau de fa-
rine , & une certaine mefure de vin 4
mais quandils s’y trouvent avec les au-
tres , on leur donne au dounble toutes
chofes : Etlorfque les particuliers les in-

vitent & manger ,ilsleur rendentlesmefe

mes honneurs. lls {ont obligezde pren.
dre garde aux devinations qui fe font, &
d’en faire part 4 leurs Pythies. Ils ont
feuls le pouvoir de marier les filles heri-
tieres, fi le pere ne leur a deftiné perfonne
pour mary. lls donnent ordre que les
chemins publics foient bien entretenus,

& fi quelquun ‘veut adopter quelque:
perfonne, il faut que ce foit en la pre--
fence des Rois. 1ls affiftent quand il leur’

Jplaift au Senar , qui et compofé de vingt-
' Bb ijj

Nombre
es Senae -
teuss de
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sparte.  huie vieillards; & quand ils n’y viennen€
pas, lesdeux Senatcuss qui leur fontplus
proches joiiiffent du privilege des Rois,
voiex ils ont deux balotes * outrela leur. Voi-
la les privileges que la Republique de
‘Sparteaccordeaux Roisdurant leur vic,
& voici les honneurs qu’on leur rend
aprésqu'ils font morts. On envoye des
Béoeurs Courriers par tout le pais de Lacedemo=
Tad aux D€ pour faire (gavoir leur mort. Alors les
Rolide fgmmcs courent par toutes les rud's des
aprésles Villes avee des chamdieres qu'elles frap-
mort,  pent, & tandis que cela fe faic, il faut
?u‘tl forte de chaque maifon deux per-
onnes libres, homme & femme qui la-
menteat , & qui faffent voir fureux tou-
tes les marques d'un deitil extréme, &
Pon impofc de grandes peinesd ceux qui
y manquent. Eofio les Lacedemoniens
obfervent ‘dans les funerailles de leurs -
Rois les mcfmes chofes que les Barbares.
Afiatiques, & les autres nations barba-
res. Quand un Roy des Lacedemoniens
cf mort, un ¢ertain nombre d’habitans
detout le pais de Lacedemonce font con-
traints defuivrele corps, ayant la poitri-
nenué, excepté ceuxdela ville de Spar--
te, & lorfque pluficurs milliers de ces
peuples , 8 mefme des Spartiates fefont.
affemblez hommes & femmes pefle-me-’

AN
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Ie', ils (e découpent le front , font de
ﬁrands cris & de grands gemiffemens, &
ifent toujours que le dernier Roy eft le
mcilleur detous les Rois ; Quefil'un de
leurs Rois meurtala gaerre, ils porrent
foncffigic fur un lic de parade , & dix
joucs durant aprés qu'on 1’2 mis dans la
, fepulture , toutes les affaires ceffent, les
Magiftrats ne vont point au. Palais, &
toutes chofes font en deciil. Ils ont cela
de conforme avee les Petfes, que le fuc-
ceflcur dn Roy qui vient de mourir, re-
met les debres de tous les Spartiates qui
devoient quelque chofe au feu Roy, ou
au public; & chezles Perfes e Roy qui
fuccede 3 un aotre , remet 3 toutes les vil-
fes le tribur quielles devoient quand le
Princeeft more. Les Lacedemonicns ont
aufli cclade commun avec les Egyptiens ,
que les Trompetes, les Mencftriers , &
les Cuifiniers des Rois {uccedent tonjours
aux charges de leurs peres; de forcequ’un
Meneftrier engendre un Meneftrier, un
Cuifinier un Cuifinier, & un Trompetto
un Trompette : Et perfonne pour excel-
kent qu'il foit en ces arts, ne lesspeut
jamais {upplanter , mais au contraire ils
font inviolablement maintenus dans |'c-
seccice de leurs peres, ‘
Mais pout revenic 4 Cleomenes , tan-
R 1Y
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dis qu'il eftoit en Egine , & qu'il travail..
Joit pour le bien de toute la Grece, De-
marate l'accufoir dans Sparte , non qu'il
vouliie favoriferles Eginetes , mais par la
haine qu’il luy porteit. De fortc que
Cleomenes eftant de retour d’Egine, mit.
zoutes chofes enufage afin dele dépoiiil-
ler du Royaume. Autrefeis Arifton Roy
de Sparte, ne pouvantavoir d’enfans de
deux femmes qu'il. avoit époufées , &
feachant que le defaur n’cftoit pas en.
luy , en époufa une troifiéme , & I'épou-
fa en cette maniere. Il avoit auprés de

~ luy un Spartiate qui eftoit fon confident,
~ & dontil {e fervoiten toutes chofes plii-

toft que de pas.un des citoyens ; Et ce
confident avoit une femme qui de laide -
queelle eftoit , eftoit devenué-fort belle.
En effct fa nourrice voyant qu’elle eftoit:
fi mal-faite & fi-difforme , & que fon pe-
re & fa mere , qui cftoient fort riches .
avoient un extréme déplaifir de la lai-
deur de leur fille, s'avifa de la- porter .
tous les jours au Templed'Helene , qui
cften un liew quon. appelle Terrapné ,.
au d¢ffus du Temple d’Apollon , & tou-
tes les fois qu'elle y: portoit cette petite
fille , elle fe mettoit devant le Simala-
chre de la. Deefle, & la prioit dbter & -

. fon nourriffon fa difformité & (a laideur.
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Comme clle fortoit un jourdu Temple, Fille, de
on dit qu'unc certaine femme fe p:cfEnta‘xn:a «
devantelle , qu'ellcluy demanda ce qu’el- beiles
- le portoit entre fes bras, & que quand
clleluy. cur répondu qu’elle portoit un
enfant ,clle la pria de le luy montrer,
mais la nourrice refufa;, parce que les pa-
rens luy aveient deffendu de faire voir
leur fille-a perfonne ; Neanmoins cette.
femme la prefla , & luy dit qu'il faloic
neceflaicement quielle levift; & alors la
nourrice voyant I'empreffement decette-
femme ; ne fic plus.de difficulté de luy
montrer fon cnfl:nt. Cette femme ayant
doncregardéla:petite fille,luy mit la main
furlatéte, & affura qu’elle {eroit un jour
laplusbellede toutes les filles de Sparte.

On dit que depuis ce temps 14 elle com-
menga peu & peu 4 fe dépoiiiller de fa
premicre forme, & que fon vifage fe re-
véeic des attraits & des charmes. qui las
ficent depuis- aimer. Quand elle. fuc en:
age d'eftre mariéc, on la donna-enma-
riaged Agerc filsd’Alcide, qui eftoit con-
fidentd’Arifton. Mais commecllecftoic
patfaitement belle, clle donna bien-toft
dans les yeux d’Asifton , qui savifa de
cetic invention pour lavoir, Il dit un.py gion
jour 4 ce confident qui I'avoit époufée , d'Arifté-

Ve . . .y Roy de
quilavoir envic de. luy donner ce qu'il spane
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choifiroit de plus precieux entre tous fes
biens & festrefors , pourveu que de fon
coté il voulie luy fg?rc Ia mefme pro-
mefle. Agete qui ne fe doutoit pas que
le Roy ; qui eftoit marié , etirdeflein fur
{a femme , accepta cette condition , &
s’y obligea par ferment. Auffi-toft Arifton
luy donna le choix de ce qu’il avoit de
plas precicux ; & quanta lay, qui avoit.
auffi la libertd de prendre ce qu'il luy
plairoit entre les biens d’Agste, il de-
manda qu'on luy amenit {a femme, Age-
te f¢ voulut dcﬁ{ndtc' » & ditque verita-
blement il avoit promis toutes chofes,
mais qu'il avoir creu que fa femme en
eftoit cxceptée ; toutefois comme il 8'¢.
toit obligé par ferment , & qu'il fo vis
furpris ém Fartifice do Roy , il permifk
que fa femmeluy fiic donnée, Ainfi Ari-
fion ayant repudié fa fcconde femme,
époufa cette troifiéme, qui accouchade
Demarate bien-toftaprés , & devant que
les dix mois fuffent accomplis. Asifion ,
qui eftoit dans le Palais avecles Ephores
quand onluy apportala nouvelle del’ac.
couchement de fafemme , confiderant le
temps qu’il Pavoit épouféc, jura que cet
enfantn’cftoit pasa luy. Mais les Epho-
resentendantcela, n'en firent pas grand:
écat fur Fheare.mefme , & ncanmoiag
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guand cet enfant fut devenu grand , Ari«

on fe repentit de la parole qu'il avoit
dite, parce qu’alors il croyoit certaine-
ment que |’enfant eftoit deluy. On luy
donna ke nom de Demarate, parce que
devant {a naiffance le peuple Ie Sparte
avoit fait des vaeux & des pricres , afin
qu’Arifton, qui cltoir le plus cltimé de
tous les Rois qui avoient commandé juf-
qucs-lihilans Lacedemone , clitdes en_fags
qui puffent regner quelque jour. Peu de
temps a;rés Ag:;ﬂo% mgurm,o,u& Dema. S
race luy fucceda, mais il eftoit deftiné que tt;,"t?-"
la parole du pere dépoiiilldt le fils d’un pour fe
Royaume, & que Cleomenes s'en fervift yaoger
contre Demarate , qui avoit premiere- mame
ment fait retirer d’Eleufine Farmée des
Lacedemoniens , & qui depuis avoit faic
la mefme chofe, lorfque Cleomenes mar-
choit contre les Eginetes qui tenoient le
party des Medes. C’eft pourquoy Cleo-
menes fitzous s cffores pour fe vanger
de Demarate. 11 gagna pour ce fojet Leu-
tychides fils de Menaris qui cftoit de mef~
me maifon que Demarate; & s’accommos
da avecluy, 4 condition que fi Cleome-
nes le pouvoit faire - Roy, il Paccompa«
gneroit dans’cxpedition des Eginetes.Or
Leutychides eftoit devenu ennemy mor-
sel de Demarate , parce que comme il
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cltair pieft d'époufer Percale fillede Chi+
lon, fils de Demarmene , Demarate em-
pefcha ce mariage par artifice , ravit &
Leutychides cere fille qui luy avoit cfté
promife, & -la retint pour fa femme. }
confpira- donc alors , & la fufcitation de
Cleomenes , contre Demarate 3 11 dic
qu’il n’cftoit pas Roy legitime des Lace-
demoniens , puifqu’il neftoit’ pas fils
d’Arifton; confirma par ferment ce qu'il
difoit, & produifit en témoignagela pa-
role d’Atifton , qui avoit juré lorfquion:
luy apporta la nouvelle de I'accouche~
ment defa femme que I'enfant n’eftoit pas
d luy. Leuarychides perfitantdonc fur cet«
te parolc , folitenoit que Demarate n’é-
toit pas fils d’Arifton , & partant qu’il ne
regnoit pas 4 Sparte legitimement. 1 [
fervit pour témoins des ‘Ephores, qui
avoient entendu-ce qu’avoit dic Arifton 5
& enfin comme ce different eutefté émeu;
Ies Spartiates refolurent d’envoyer 4 Del-
phes pour fcavoir de I'Oracle fi Demara-

té eftoit fils d* Arifton. Mais Cleomenes,.

qui vouloitfaire reiiffic fatrame, & que
la Pythie luy fecvift en fon defcin, {ans:
woutcfois quelle y penfit, & qu'elle y
piit découvrir fon artifice , gagna un cer-

- tain Cobon fils d’Ariftephante , homme

degrande autorité dans la ville de Del-
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phes , & lobligea de perfuaderd Perial-
le, qui eftoitla Supericure des Preftreffcs
d’Apollon, de dite les chofes que fouhai-
toit Cleomenes. Ainfila Pythie répondit
4 ceux qui avoicent cfté envoyez pour con-
fulter I'Oracle , que Demarate n’eftoic
pas fils d’Arifton. Toutefois on décou-
vrit quelque temps aprés cette fourbe s
Cobon fut contraint de fuir de Delphess
& Perialle fut dépoiiillée de fa dignité.
On ufa donc de ces artifices pour 6ter 1€ peara.
Royaume 4 Demarate , qui {e retira de- te fe seti
puischez les Medes par la honte & par i, che
le déplaifir qu'il eut de n’affifter que com. des,
me Magiftrar aux jeux Gymniques des
enfans de Sparte, luy qui auparavant y
afliftoit comme Roy. Car comme il eftoit
un jour i ce fpe@acle, Leutychides , qui
avoitefté éleu Roy en fa place, luy en-
voya demander par un valet,d deffein de
{e moquer deluy, 5"l y avoit grand plai-
fic d’eltre Magiftrat & Officier de ville
aprés avoir efté Roy. Demarate, qui ne
pic fouffrir cette demande injuricufe , ré-
* pondit qu'il avoic éprouvé Pun & 'au-
tre,, & que Demarate ne fgavoit nif'un
nil'autre , mais que bien-toft cette de-
mande cauferoit aux Spartiates , ou de
grands maux, oudegrands biens. Aprés
avoir fait cette réponfe, il foreit dc'F afs

I
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{emblée , s’eftant caché le vifage , & re-
tourna cn fa maifon, ou il immola un
beuf i Jupiter; & quand il 'eut immo-
1€, il manda fa mere, 4 quiil tint ce di=
cours, en luy m-ttane entre les mains les
entrailles de 'hoftic : Je vous conjure, «
ditil, & parles autres Dicux, & par iupi- -
ter noftre Dicu domeftique queje rouche, «
de me dire la verité. Je vous conjure «
donc de ne rien diflimuler , 8 de me «
dire qui cft mon pere. Car entre les re- «
proches que Leutychidesm’a faits,il adit «
que vous cfticz groffc quand vous épou- «
fates Arifton ; Ec d’autres , qui parlent «
plus infolemment difent qu'un Muletier «
vous a connué , & qu'enfin je fuis fon «
fils. C’eft pourquoy je vous conjure en «
prefence des Dicux de ne me rien cacher «
de la verité, car fi vous avez fait ce que «
P'on dit, vous n’eftes pas feule, & vous «
avez beaucoup de compagnes. On dit «
mefme dans Sparte qu'Arifton eft im- «
puiffant, & ques’il efic efté capable d'en- «
%endret ,il etit eu des enfans de fes autres «
emmes. Ainfi parla Demarate, Ainfi {a«
mere luy répondit. Mon fils, dit-elle , «
puifque vous me priez avec tant d’ardeut «
devous dire laverité , je ne vous cache- «
ray rien , 8¢ vous diray les chofes com- «
mg clles font. La toifiéme nuit aprés «
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» qu'Arifton m’cut époufée, je vis entrer Ua faa-

» dans ma chambre un fantofime quiluy ref- b

= fembloit , & qui aprés avoir couché avec avec la
» moy , me mit {ur la tdre des Couronnes pemasa-

= qu’il portoit, & fe retira en mefme-temps.
» Aufli.toft Arifton me vint trouver , & me
«» Voyantdes Courannes fur la téte , il me
» demanda qui me les avoit données; Je
» luy répondis que c'eftoit luy-mefme, &

» comme je vis qu’il le nioit, je 'en alfeus Partics:
laritez de

o tay aurant qu'il me fur poflible , & luy ;" i
" » dis qu'il avoit tort , & qu'il me faifoit un faace de.

w outrage de nier cela , vii qu'un peuaupa-
» favant il m’eftoit venu trouver , & qu’a.
w Prés avoir cu ma compagaic, il m’aveit
» luy.mefme donné ces Couronnes, Ari-
= fton voyant que j’affeurois avec tant de
=» confiance & de fermeté ce que je luy dia
= fois , jugea auffi-toft qu'il y avoit dans
= cette avanture quelque chofe de divin :
» En effet on trouva que ces Couronnes
» avoient efté tirées du fepulchre d’'un He~
» ros appellé Aftrobace qui et proche de la
» porte du Palais. Les devins mefme affu-
» rerent que c’eftoit ce Herosqui eftoit ve-
»s nu metrouver. Voila, monfils , la veri-
» té que vous vouliez {gavoir de moy. Ainfi:
s wous cfes fils d'un Heros , & Aftrobace
» cit voftre pere, ou bien vous cftes fils
» & Arifton : car enfin vous filtes concen en:

.
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cecte mefme nuit.” Pour ce qui concerne «
ce que vos ennemis dlleguent contrevous, «
que quand on apporta 4 Arifton lanou- « .
wvelle de voltre naiffance , il dit en la pre- «
fence de beaucoup de monde que vous «
wefticz point fonfils, parce que les dix.»
mois n’cfloient pas encore expirez , C'eft «
ane raifon.entierement vaine & ridicule, «
& cette parole luy échappa par le peu «
de connoiffance quil avoit de pareilles «
chofes. Car eénfin les femmesaccouchent «
quelquefois au feptiéme mois , fouvent «
au neuviéme , & toutes n’attendent pas «
le dixiéme mois. Pour moy,mon fils, «
j'accouchay de vous an feptiéme mois 3 «
Et Atrifton mefme reconnut bicn - toft «.
aprés qu’il avoit lafché cetts parole par «-
imprudence , & fans confideration. Ne
croyez donc pas ce quelonditau defa- «
vantage de voftre naiffance, car je vous «
aflure que je ne vous ay rien dit que de «
veritable. Au refte je ne diray rien du «
Muletier, finon que c’eft d faire aux fem-
mes de Leurychides , & de ceux qui me <«
font des reproches fi honteux ;, de leur =
engendrer des enfans de Muletiets. De- «.
marate ayant entendu ce difcours , fit.
provifion’ de ce qui eft neceffaire pour un.
voyaic , fous pretexte: de vouloir aller 4
Delpheafin deconfuleer 'Oracle , & s’en ..
alla
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allaen Elide. Les Lacedemoniens qui eu-:

rent foupgon qu’il vouloit prendre la fui-
te,coururent aprés mais il eftoit déja paflé

d’Elide en Zacynthe, ot les Lacedemo--
niens le fuivirent & e prirent avec fon
train. Toutefoisils ne 'emmenerent pas,.

parce que les Zacynthiens ne le voulurent
pas permettre; De forte qu’il paffadelien
- Afie, o il fur magnifiquement recen par

Darius, qui luy c%onna des terres & des
villes, Ainfi Demarate feretiraen Afie, &
eut cette maavaife fortune, luy:qui eftoit

' Demarad
te bien
reccu pat

‘Dariuse

fiilluftre paemy les Lacedemoniens , par
fes confeils , par fes actions, & par le-
prix qu'il avoitremportéaux jeux Olym- -
piques dans la courfe du chariot 4 quatre:

chevaux, ce quin’eftoit jamais arrivé &
pas undesRoisde Sparte.
- Leutychides fils de Menaris qui avoit

efté fait Roy en la place de Demarate 4

cut un fils nomme Zeuxideme , que quel-
ques-uns des Spartiates appellerent * Ci-
_nifque ; mais Zeuxideme ne fur pas Roy
de Sparte , car il mourut devant fon pe-
re , & laifla un fils nomMé Archideme,

* Petit
chicn.

Leutychides ayant perdu fon fils époufa
unefcconde femme nommée Eurydame.

qui eftoit {enr de Menic, & fille de

Diaoris , mais il n’en entqu'une fille’

nommée Lampito , qu'il donna luy-mef-
Tome I1. Ce
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me ch mariage 4 Archideme fils de Zeu-
xideme. Aurefte Leatychidesne demeu-
i‘eﬁi;_"‘ ra pas long-temps Roy de Sparte , & fa
chides. mort vangea bien-toft Demarate de fon
infortune. Car comme il alloit faire la-
gucrrc en Theffalic , & qu’il luy eftoic
acile de {e rendre maiftre de tout]e pais,
il fe laiffa corrompre parargent. De for-
te qu'ayant efté furpsis comme il avoit
encore cet argent entre los mains, il fur
appellé en Jugement , mais il f¢ déro.
ba de Sparte , ou fa maifon fut rafée ,
& mourut cafin &-Tegée o il s’eftoic
refugié..
cleome-  Mais Cleomenes voyant que 1’entre-
ﬁ‘;ﬁ:‘,‘,, rtifc qu’il avoit faite contre Demarate-
axtgi- Jyy avoit heureufement fuccedé , prit
& auffi-toft Leutychides avee luy 3 & com-
me il eftoit vivement animé contre les.
Eginctes 4 caufc de Paffront qu'il en
avoit receu, il leur alla faire la guerre..
Les Eginctes ayans fceu que les deux
Rois venoient contre eux, ne jugerent
pas 4 propos de leur faire refiftance. De
forte que les Rois en choifirent dix des
plus confiderables d’entr’eux par la naif-
fance & par les richefles, parmy lefquels
cftoit Crius fils de Polycrite , & Cafem.
be fils ' Ariftocrate , qui avoient beauw
caup de pouvois & d'autorité, les en-
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voyeérent dans le pais d’Attique , & les
donnerereng en dépoft aux Atheniens
qui cftoiens grands ennemis des Egine-

tes. Aprés cetre expedition Cleomenes ciceme.
qui redouroit les Spartiates , parce queg nes folli

’ . . . cite les
1a fraude dontil seftoit fervi contre Do arcades

marate, ‘eftoic découverte , fe retira dans ;;:"‘"

la Theffalic ; & de I3 dyamt pallé dans
‘Y Arcadic 4 il commenga 4 faire de nou-
velles entreprifes , follicita les Arcades
contre Sparte, & les obligea par ferment
de le fuivre par tout o il les voudrois
condaire. Il avoit mefme fait deTeind’en
emmener les principaux dans la ville de
Nonacris, afin de les contraindre de jurer

1o,

parlcs caux du Stix. Car les Arcades di- Eaue du
ix dans

fent qw’il y a dans cette ville de I'eau du i3 vinte
Stix , qu’elle y fort goutte & goutte d'une de Nona-

roche, & quelle tombe dans un baffin
qui cft faic en rond , & enviromné de
murailles. Quand les Lacedemoniens
eurent efté avertis des defleins de Cleow

mencs, ils commengerent & craindre pour G e

eux-mefmes, & lerappellerent 4 Sparte pellé 2

dans fa premiere dignité. Mais ilne fue

pas fi-toft revenu qu'il perdic lefens, &.

tomba dans une manic , dont il avoit cfté

auparavant attaqué. Aufli-toft que qucl-

qu’nn des Spartiates {¢ prefedtoit devant

luy , il luy donnoit ds fon Scepure farle:
&y

Sparies
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vifage 5 C'cft pourquoy fcs parens le fi£
rent lier voyant qu'il faifoit des chofes fi
indignes, & qu'il eftoit devenu furicux.
Ce Ptinccfc(}'cntant traité de la forte, &
ayant remarqué un jour que fes Gardes
s'cftoient retirez , & qu'il n’en eftoit de=
meuré auprés de luy qu'un-feul, il luy
demanda fon épéc , mais comme le Gar+
del'cut refufée , Cleomenes- le menaga,-
& enfin co Garde, qui n’eftoit qu’un laf-
che efclave, étonné des menaces du Prins .
ce , luy mit fon épée entre' les mains:

" Alors Cleomenes commenga 4 fe déchis

Mort ¢€-
wrange de
Gleome-
RESe .

rer les jambes, & de 14 continuant jufls
quaux- cuiffes , enfin il fe déchira le

~ venrre & mourat dans certe: épouvanta-

ble aétion. La plafpart des Grecs efti-
ment qu’il. receut cette punition pour
avoir corrompu la Pythie , & lavoir
faic parler contre Demarate. Les-Athe-
niens difent qu’il fat puny de- ce chiti-
ment , parce que quand il fat entré dans
Eleufine, il pilla:le Temple des Dicux- 3
& les Argiens folitiennent que cefur d
caufe qu'il fit couper latéreaux Argiens
ui s'eftoicnt refugiez: dans-le Temple

'Argosaprés le combat , &-qu’il fit met.
trele feu par mépris- dans un boijs facré,
car comme il confultoit I'Oracle. de Dels

phes,, il luy fuc répondu. qu'il pr endroit
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Argos. C'eft pourquoy il fit paffer: fes
troupes de Spartiates fur le rivage du
fleuve d’Erafine , qui vient,dit-on, du
lacde Stimphale, qui fe cachant dansun
gouffre , fe remontre un'pew- aprés-dans
Argos , & eft appcllé Erafine; Quand
donc Clcomenes fut arrivé fur ce fleuve,
illuy fit un facrifice , & lorfqu’il vit que
les entrailles de I’hoftie ne luy promet.
toient point de bons fuccés du trajer de
ce fleuve, il dit qu'il-en {gavoit bon gré
a Erafinc, qui e vouloit pas trahir les
fiens , mais que pourrant les Argiens
n'auroient pas fujet de fe réjoiiit. Anfli-
toftil leva fon camp, & deld il vinten
Thytée, ot ayant immolé.un tauteau d'la
mer , il fic paffer fes troupes fur des vaif=
feaux dans le pais de Tirynche , & de
Nauplie. Les Argiens ayant receu cette
nouvelle, allerent jufqu’a la mer au de-
vant d’eux ; pour les cmpefcher'd’appro.
cher’, & quand ils furent aupr®s de Tyw
rinthe en unlicu nommé Sipie, ils cam-
petent vis-d-vis des Lacedemonicns , &
affez proche de leur armée. Veritable-
ment ils* ne craignoient pas d’en venir 4
une bataille;- & de combattre ouverte-
ment; mais ils craignoient.la furprife &
les firacagémes parce qac la réponfe que
la Pythic. avoit rendy ‘en commun , &-3

Cciij
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eux , & aux Milcfiens , leur donnoit cetee
apprehenfion. Cer Oracle cftoit congeu
en ccs termes,

Lorfguc la femme triomphante
Vaincral' bomme & le chaffera,,
Lorfgue dune gloire éclatante
Dans Argos elle brillera,

Les Argiennes en allarmses
Répandront tout antant de larmes
e le plus grand dewil en répand :
E: divont les races futures _

wi connoiftront tant d nvantures s.
#'x arc a tuéle ferpent.

Toutes ceschofes qui sftoient déja ar~
rivées aux Argiens, leur firent peur..
C'eft pourquoy ils refolurent d’écouter
la trompette des ennemis, & de faire cux-
mefmes toutes les chofes dont elles don~
nerent le ;gnal parmy les Lacedemoniens.
Cleomeles ayant remarqué cela , come
mandaauxfiens qu’aulien de fe mettre 3
rable quand la trompette fonneroit , ils.
priffent les armes , & fec tinffent prefis
pour marcher contre les Argiens 5 Et les
Lacedemoniens ayant obey , fe jetterene
fur les Argiens qui difnoient, parce que
la trompetee avoit fonné le difner, en

sxerent fus le champ. ype grande partis,



LIVRE SIXIE'ME. 3

& un plus grand nombre encore dansla
foreft d’Asgos , ot ils s’cRoient retirez
comme cn un afile. En effet, aprés qu'ik
cut appris leurs noms de quelques Ar-
giens deferteurs , qui s’cftoient rendus
dans fon camp , il envoya un trompette
dans cc bois pour appeller par leurs noms
ces Argiens qui s’y eftoient fortificz , &
Teur faire dire qu'il les recevroit 4 ran.
¢on , qui cft limitée pour chaquetéte pac
toutle Peloponefe, 4 deux’ mines d’ar- .
gent. Ainfi Clcomenes fit tuer cinquante Méhane
Argiens , 3 mefure qu'il les faifoit appel. Sodc
lex, & cachoit leur mort aux autres qui ses
eftoient dans le Temple, & qui ne pou-
voient pas voir ce carnage 4 caufe del’é-
paiffeur de la foreft. Mais enfin il y en -
cut un d’entr’eux qui montafur un arbre,
& découvrit Ie mauvais traitement qu'on
leur faifoit , ce qui fut caufe quepas un
ne fortit depuis, bien que Cleomenes les
fift appeller. Alors ce Prince commanda
afes (Ic;ldats de mettre le feu dans a fo-

reft , & comme clle eftoit déjaen flame,

il demanda a.J’'undes deferteurs des Aee

giens, 4 quel Dicu ce bois cftoit confa-

¢té. On luy répondic qu'il eftoit confa:

cré auDicu Argos , & aufli-toft Cleome-
= nes gemiffant : O Apollon, dit-il , que:
# vous m'avez abufé quand vous m'avex
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dit que je prendrois Argos, car je confiois «
maintenant que I'Oiacle et accomply. «
Aprés cela i] congedia la plus grande
pactic de fes troupes-, & les renvoya d
Sparte , & quantdluy il s'en alla avec
mille hommes d’élite au Temple du Ju-
non pour luy faire des facrifices. Comme
il eftoit preft de facrifict, le Preftre en
empefcha , & luy- dit qu’il n’eftoit pas
permis aux étrangers de facrifier dansce
Violen- Temple. Mais Cleomenes irrité de ce
gesde refus, commandad fon elclave detirer ce
wes,  Preftre hors du Temple, & de lefoiietter,
& aprés avoir facrifié , il s'en retourna &
Il et ac- Sparte. Il nc fut pas fi-toft deretour, que
cs';,:ﬂ:, fes ennemisle firent appeller devant les
Ephores, & l'accuferent de s'eftre laiflé
COLTOMPIC Par argent , pour ne pas pren~
drela ville d’Argos qu'il pouvoit prendre
facilement. Je ne fay fi Cleomenesleur
fic une réponfe vraye ou faufle’, quoy
- qu'il en foit', il répondit” qu’il croyoit
quel Oracle eftoit accomply par laprife
du Temple d’Argos, qu'il avoir cri qu’il
nedevoit point faire d’cntreprife contre
{a ville , fans avoir auparavant appris
fi le Dieu lamertroit entre fes mains , ou
~#'il luy prefenteroit quelque obftacle; Que
comme il {acrifioit dans le Temple deJu- -
mon , une flamme fortit du fcin de fon
o T image,
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image , & qu’il avoit appris par 1a qu'’il
1> 0ie prendroic pas la ville d’Argos. Car,
,, difoie-il , fi cette flamme fiit fortiedela
» téte de cette image , je 1'euffe prife pour
» un prefage qu'il et fallu attaquer la ville,
» & lc chafteau. Mais puifqu’elle cft for-
= tic de fon fein', j'ay cri quion avoit
» execuré tout ce que le Dicu avoit voulu.
Ce difcours parut vray - femblable aux g”a{:"f
Spartiates , & Cleomenes fur abfous de rous.

cette accufation par la pluralité des voix.
Aurefte , la ville d’Argos fut fi dépeu.
plée par ladeffaite des Argiens, que leurs
efclaves prirent la conduite des affaires,
& exercerent les Magiftratures julqu’d ce

que les enfans de ceux qui avoient efté
‘tuez , eftans enfin devenus hommes ils
{c remirent dans leurs droits , & chafle-
rent d’Argos ces efclaves, Lorfqu’ils en
eurent cfté chaflez, ils prirent Tyrinthe
par une banille,, & en furenf maiftres
paifibles , tanc qu’ils furent en bonne in-
telligence avecles Argiens. Mais enfin un
Devin d’Arcadic nommé Cleandre , les
cftant venu trouver , leur perfuada d’ac-
taquer leurs Maiftes , d’out il nafquit une.
guerre qui fut longue & fafcheufe , & les:
Argiens curent beaucoup de peine d les:
vaincre. o
Les Argiens difent donc que Cleome-

Tome I, d.
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nes devine furicux , & perit fi miferable-
ment ‘Pource fujet. Toutefois les Spar-
viates {oliticnnentqu’il n’eftoit pasinfen.
f¢ , mais que la converfation des Scythes
luy fic exceflivement aimer le vin, & que
fa folien’eftoit qu'une yvrefle. Car depuis
que Dariuscut cfté porter la guerre aux
Scythes Nomades, comme ils curent
toujours deflein des’en vanger , ils en-
voyerentdes Ambaffadeursa Sparte pour
faire alliance avec les Lacedemoniens , &
leur temontrerent qu’il eftoit de linte.
reft des uns & des autres que les Scythes
fifenclencs efforts pour fe jetter dans la
Medic auprés du Phafe, & que les Spar-
tiates (Pl:iﬂ’ent leur chemin par Ephefe
pour fe rencontrer tous enfemble dans
un mefme lieu. s difent donc que
Clcomenes eut. grande habitude avec les
Scythes qui furent envoyez pour cette 3l-
liance, qu'il apprit d’cux lintemperan..
ce avecla fcience de boire , & qu'ils efti-
mentque le vin feul le rendoit furieux,
Dron vient que quand ils veulent boire
exceflivement, ils fe fervent de ¢e mot ,
Scythifons. Voila cequedifentles Spar-
tiates de:Cleomenes. Pour moy Jj'eftime
qu'il{e traita fi crucllement , afin de van-.
ger luy-mefme Demarate.

Quand les Eginetes eurent appris fa
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mort, ils envoyer a Sparte pour fc Le: frzi‘.
plaindre de Leutychides, patce qu'on re- pleignenc
tenoir dans Athenes les Srages. Les La- & Leu-,
cedemoniens affemblerent 13 deffus leur 7°
confei] , jugerent que Leutychides avoit
indignement traité les Eginetes , & or-
donnerent qu'il feroit mené dans Egine
ab lieu de ceux que P'on retenoit dans
Athenes. Comme les Eginetes cftoicnt
prefts de emmener , Theafides fils de
Leoprepe , homme confiderable dans

» Sparte, parla 4 eux en cestermes. Que

» penfez-vous faire , dit-il 2 Penfez-vous ;

» emmener un Roy de Sparte, encore que

» {es citoyens vous I'ayent livré 2 Simainte-

» nant la colere leur a fait rendre cet Arreft,

» prenez garde que quand vous l'aurez exe-

» cuté, ils ne portent chez vous la defola-

» tion & la guerre, Les Eginetesayant oy
ces paroles , laifferent Leutychides, &
condition ncanmoins qu'il iroit avec eux Lok
4 Athenes , pour faire rendre leurs ci- 2 Athe-
toyensqui eftoicnt en dtage. Quand Leu- 1 fon

. tychides fur arrivé 4 Athenes , 8 qu’il newes,
cut demandé les dtages , les Atheniens,
quine vouloient pas les rendre , trouve-
rent des deffaites, & reculerent autant
qu'ils purent,difant queles deux Rois leur
avoient mis ces otages entre les mains,
8 qu'il n’cfloit pas jufte de les rendre 2

s Dd ij
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I'un,fans que I'autr@llt prefent. MaisLeu
tychide ceconnoiffant qu'ils ne les vou-
?:‘f:;“_ loient fas rendre ? Atheniens, dit-il, faites «
chideaux ce qU'il vous plaira:Si vouslesrendez vous «
Ahe- ferezune adion de joftice,& fi vousneles «
rendez pas , vous ferez unc injuftice. «
Maisil faut queje vousdife une chofe qui «
eft arrivée 4 Sparte fur le fujer de quel-«
ques dépofts. On dit dans noftre ville «
qu’il y avoit parmy les Lacedemoniens, «
il y a environ trois dges d’hommes , un «
- certain Glauque qui cftoit filsd’Epicides, «
& qu'on cftimoit pour une infinité de «
bonnes qualitez , & principalement par «
fajuftice, En cc temps.la un certgin Mi- «
lefien vint 4 Sparte pour conferer avec «
luy , & luy parla de la forte. Je fuis de «
Milet , dit-il 3 Glanque , & fuis venu «
vous trouver pour reflentir les effets de «
voltre juftice, dont la reputation eft ré. «
pandu¢ par route la Grece, & principa- «
- Iement par I'lonie. J'ay fouvent confide- «
ré que I'lonic e/t toujours dans le peril «
& proche defaruine , & qu'au contraire o
Ie Peloponnele eft toujours en fevreté «
fans que les hommes y foient embaraflez «
dans les affaires , & que la paffion de «
P'argent ait fur eux aucun pouvoic. C'eft «
* pourquoy aprés avair fair reflexion I3 «
- deflus, j’ay trouvé 4 propos devendrcla «
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2 moitié des biens , & de vous en donner
= Pargent en dépoft, eftant cerrain.qu'il fe-
»ra bien placé quand je I'auray mis entre
» vos mains, Je vous prie donc de le gar-
» der , avec cetre marque que je vous don-
» ne, & denelerendre qu'd celuy qui vous
» en donnera. enfeigne. Ainfiparla ce Mi-
» lefien, & 4 cette condition Glauque ré-
= ceut fon argent en dépoft. Long-temps
» aprés , les enfans de celuy qui avoit dé- -
= pofé cet argent vinrent 3 Sparte trouver
» Glauque , & luy ayant dic I'enfeigne,
» ils luy demanderentargent deleur pere.
» Mais Glauque les rebuta , & leur dit,
» qu'il ne fe fouvenoir point de cela , qu'il
» ne {cavoit ce qu'ils vouloient dire , &
» quilne fe foucioit pas de lc {gavoir. Si
» toutefois , dit-il , je m’en puis reflouve-
- nir, je feray tout ce quiferade mon de-
» voir ; & fi)"ay receu quelque chofe, il cft
» jufte que je vous le rende. Mais sl fe
» LIOUVE au contraire que jen‘aycrien re-
» Ceu, jeme ferviray contre vous des Loix
» dela Grece. Je vous affigne donc 2 reve-
» nir dans quatre mois. Ainfi les Milefiens
» qui croyoient avoir perdu leur argent,
» S en retournerent , & Glauques'en alla &
» Delphes afin de confulter I'Oracle , 4 qui
» ildemanda s'illuy feroit permis de jyrer
» qu'il n’avoit point receu cet argent , &

Dd ijj
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d’employer le ferment pour retenir ce «
dépoft. Mais la Pythic luy fit réponfeen «
€es vers, «

Certes Glaugwe fe te confeffe
9ue par la force duferment
Tw penx: vaincre facilement
Et garder quelgne remps une injafle richefe.

Iure donc avec affeurance ;
Carlamort fait la me[me Loy
Pour celuy qus garde [afoy -
Que pocr feslafihes caursgui luy font vio-
dence.

Toutefois Lenfant du parjure
Cét enfant fans picds ¢ [ans main
Swit d'un vol leger & fondain
Etdfiruitla maifon gu'¢leva Limpofture.

. Mais la foy que le Ciel embraffe ,

La fo], ce lien precieax ,

Efgale les hommes aux Dienx, :
E¢ convre de [plendents e le jufte ¢ farace.

- Aprésque Glauque eut entendu cette o
réponfe , il priale Dicu de luy pardonner .
les chofes qu’il avoit dites, mais la Py-
thie luy répondir qu’entre faire & tenter .,
les Dicux, i} n’y avoit point de differen- «
ce. Alors Glauque manda les Milefiens, «
& leur rendit largene qu'ils luy avoieng «
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» demandé, Or afin que vous fgachiez
» pourquoy je vous ay fait ce difcours de
» Glauque , c'eft qu’il ne refte ricn dans
» Spatte de fa maifon ; clley a efté entiere-
» ment ruinée , & l'on n’en voit mainte«
» nant aucuns veftiges. Cela doit vous fai-
» re juger qu'on ne {gauroit avoir de plus
» juftes penfées du dépolt que dele rendre
» & ceux qui l¢ redemandent. Leurychides
ayant parlé de laforte, & voyant qu'il ne
pouvoit rien gagner fur les Atheniens , it
fe retira, Mais devant que les Egineres
receuffent la punition des premiets ou-
trages qu'ils avoient faits aux Atheniens
pour faire plaific aux Thebains, voici les
chofes qu'ils executerent. Comme ils
" eftoient en colere consre les Athenjens,
parce qu'ils croyoient en avoir receu uug
injure, ilsfedifpofcrentdla vangeance le
plus toft qu'il leur fur poflible.” Ils fue- Lo Eel!
prirent donc ua vaiffcau Athenien gqui net_u}un
partoit pour Delos, & prirent les prin. yaiffta
cipaux d'Achcnes qui cltoient dedans ;5 Athe-
de forte que les Atheniens ayant receu ™
cette injure des Eginetes, rechercherent
en mefme-temps les moyens de fe vanger,
1y avoit alors un perfonnage des plus
confiderables d’'Egine , nommé Nicodro-
me fils de Cnetus . qui pour je ne f{cay
quelle animpfitd quil avoir contre leg
Dd iijj
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Eginctes , s'cftoit aupagavant retiré de
Vifle : Et quequand il eut oiiy dire que
kes Atheniens animez contre les Egine-
tes , {e difpofoientd’en prendre la van-
geance, il fitun traité avec eux, & leur®
promit de leur livrer Eginedun certain
jour , auquel les Atheniens luy devoient
donaer fecours. Ainfi felon la promefle
& la convention qu’il avoit faite, il s’em-
para de cette partic d’Egine , que I'on ap-
pelle la Vicille-ville,, mais les Atheniens
mangquerent de fe trouver au jour prefix,

-parce qu’ils n’avoient pas encore aflez de

vaiffcaux pour s’oppofer aux. Eginctes::
Erttandis qu’ils demandoient du fecours
aux Corinthiens, ils perdirent Poccafion
de faire reiiffiv leur entreprife qui fut en-
ticrement ruinée. Neanmoinsles Corin-
thiens qui eftoienten ce temps-1d grands
amis des Acheniens ayant eté priez de
les gjder, leur donnerent vingt vaiffeaux,
mais en les donnant , ils prirent cinq
drachmes pour chaqun , parce que pat
unc de teurs Loix il eftoit deffendu-de les
donner. Aprés que les Atheniens eurent
receu ces vaifleaux , & équippé ceux
qu'ils avoient , ils marcherent contre les
Eginetes avec {pixante & dix voiles,
mais ils n’ar;ivcynt devant Egine quele
kademain.du jour qui avoit citéafligné;

*

L
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Comme ils n’cftoient pas venus d temps ,

. Nicodrome avoit pris Ex fuite for un vaifs

feau avec quelques Eginetes de fon party ,

2 qui les Acheniens donnerent Sunion

pour y habiter ; & d’ou depuis ils par-

teient bien fouvent pour faire des cour-

fes fur les Eginetes, & lesaller piller juf~

ques dans leur Ifte , mais cela n’arriva que

long-temps aprés. Au refte, lesplus prin. -

paux d’Egine firent la guerre contre le

peuple , qui scftoit follevé contre.cux - ;0.

avec Nicodrome , & aprésl’avoir vaincu, cipaux

ils firent mourir tous les prifonhiers qui 4564

furene pris. Ainfi ils commirent un crime guerre
P : . : contre le

quils ne purent jamais cffacer , & furent Linc

chaffez deleur ifle devant quiilseuflent

appaifé la Decfle. Car comme on mic-

noit 4 lamort fept cens hommes du peu-

ple-qui avoient efté pris vifs, un d’entre

cux qui troyva le moyen de fuir , s’alla

jetter dans:le Temple de Cerés Legifla-

trice, & n'y fut pas fi- toft entré quil

prit la porte avee les mains:: de forte que

comme*ceux qui le pourfulvoient , vi-

rent qu'ils ne le pouvoient arracher, ils

luy couperent les mains , qui demeure-

rent atrachéesd la porte, & emmencrent

ce malheurcux. Aprés qme les Eginetes

curent fait toutes ces chefes;ils donne-

sear bataille aux Atheniens , qui citoiene

-
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venus leur faire le guerre avec foixan<
te & dix vaifleaux , mais ils perdi-
Les Egi- rent la vidoire. Les Eginetes ayant
re s efté vaincus fur mer , appellerent comme
i les A- guparavantles Argiensaleurfecours,mais
theniens. . _ :
les Argiens refuferent de les fecouris , &
s’exculerent fur cequelesEginetes avoient
fecouru de leurs vaiffeanx Cleomenes qui
attaquoit leur pais , & qu'ilsavoient por=
té les armes contre cux avee les Lacede-
monicns , comme avoicnt fait quelques.
uns des Sicyoniens dans la mefme expedi-
tion. Lesuns & les autres en furent con-
damnez par les Argiens 4 mille talens -
c'cft 4 dire chaque peuple i cing_cens,
Pour les Sicyoniens, ils reconnurent leur:
faute , & s’accorderent i cent talens avec
les Argiens , mais comme les Eginetes
eftoient plus orguilleux & plus fuperbes
ils ne vonlurent pas feulement avouére
‘quéls avoient failly 5 celt pourquoy ils
ne recearent aucun {ecours dela Repu-
blique des Argicns. 1l eft vray qu'ils fu-
rent fecourus par quelque mille volon-
taires que conduifoit Eurybates , qui
avoit remportéla vickoire dans les cing
jeux , mais la plufpart ne revinrent pas,
& peritent dans Egine en combattans
contre les Atheniens, Eurybate mefme
leur Capitaipe qui avoit tuwé wois des

g
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ennemis dans trois combats particuliers ,-
fut tué dans le quatriéme par Sophane
fils de Decele. Neanmoins les Eginetes.
ayant attaqué les Athenjens quieftoient
en defordre, enremporterent la vidtoire ,
& en prirent quatce vaiffeaux avec les.
gens de guerre qui eftoient dedans.
- Tandis que les Acheniens faifoient Ia Darius
guerre , Darius faifoit de fon coté ce qu’il fe Gifoic
croyoitde fondevoir; un Page l'avertif- tes les
foit perpetucllement, felon ordre qu'il for o

perpe ement, T qQu i orioitde
luy en avoitdonné , de le faire fouvenic **‘3.‘; L
des Atheniens 5 les Pififtratides qui les flous
accufoient fans cefle eftoient toujours vine des
autour de luy , & ce Prince eftoit bien ai- iens, -
{e d'avoir ce pretexte d'aller faire la guer«
reaux Grecs qui luy avoient refufé la ter-
re & l'ean. Il 6ta denc le commande-
ment & Mardonius qui n’avoit pasbien
reiiffi (urla mer , & envoya pour Chefs
contre Eretrie & Athenes, Datis, Mede
d'extrattion , & Arcapherne fils de fon
frere , avecordre de piller ces deux villes,
& de luy en amener tous kes prifonniers,
Quand ces deux Chefs furent partis, &
qu’ils furent arrivez dans une plaine ma-
sitime delaCilicie, avec unc grandear-
mée qui avoit toutes les chofes neceflai.
res, ilsy planterentleur camp. L'armée
de mer arriva en mefme-temps au mef+
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me licu , febon le commandement qu’etfe
en avoit ; & les vaiffeaux que Darius
avoit fait faire I'année precedente par. les
peuples qui luy eftoient wibutaires , ne
manquerent pas auffi de s’y rendre. Ony
fit entrer les chevaux & I'armée de terre,
Les Pér- & avec fix cens voiles,on prit laroute
fes P d’lonic, lls s’éloignerent de la terre au-
fix cens tant qu’il leur fus poffible , & ne tinrent
pour ve. Pas leur chemin vers P'Hellefpont & la
nir con- Tharcc, mais e&_ant partis de Samos, ils
thenicas, prirent leur route par la mer Icarienne ,
au travers des Ifles. Ils craignoient, com-
me je croy , larencontre du mont Achos
qui leuravoit cfté fi funefte Pannée pre-
cedente ; & dailleurs ils eftoient con-
teaints de tenir ce chemin , d caufe de
PIfle de Naxe qu'ils n’avoient pit prendre
devant cette expedition. Maiscomme on
y futabordé , & que les foldats de¢ Per-
fes demandoient qu'on leur it commen-
cer lears vi@oires par la'prife de ceute
Ifle, les habitans {c fouvenans des cho-
fes pail€es , prirent la fuite, fe retirerent
dans les montagnes , & n'oferent pas re-
Nate fifter. On briila leurs Temples & leurs
brilée.  yilles 5 les Perfes mirent en {ervitude tous
ceux qui tomberent entre lears mains , 8¢
aprés cette conquefte , ils retournerent
dans les autres Iiles, Cependant ceux de
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Dclos ayant appris cecte nouvelle {c re-
tirerent dans Tene , & comme 'armée
vouloit aller 3 Delos, Datis dont le vaif-
feaumarchoit 4 la tere des autres , ne le
voulut pas permettre, & leur fic tenir la
route de Rhenée. Aufli-toft qu'il euc ap-
pris ou cftoient les Deliens , il leur en-
* wvoya un Heraut , avec ordre de leur tenit
» ces paroles : Hommes facrez,, pourquoy
» fuyez-vous 2 vous avez de moy une opi-
» hion que vous ne devez pas avoir. Je
» n'ay point d’averfion contre vous , &
o dailleurs j'ay ordredu Roy de ne point
» mal-traiter les licux & les peuples chez
» qui deux Dieux ont pris naiffance, Re-~
» tournez donc dans vos maifons , & ve-~
» nez habiter voftre Ifle. 1l fit parler dela
forte aux Deliens par un Heraut , & fic
en mefme-temps un facrifice , ol fit brdi-
Jer1a ¥aleur de trois cens talens d’encens.
Aprés celail fir vaile en Erctrie, & mena
avec luy toute fon agmée navale, les lo-
niens & les Eoliens. I ne fut pas fi-toft
farty , $'il en faut croire les DcEcns » que
‘ifle de Delos trembla, n’ayanr jamais r2ige 44
tremblé ni auparavant ni depuis ce temps-. 3:::;& ‘
1djufqu’i noftre fiecle, mais Dicu luy '
vouloit donner ce prefage des maux qui
luy devoient arriver. En effet fous les res

- gnesde Dariys fils d’ Hyftafpes , de Xer»
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cesfilsde Darius, & 4’ Artaxerces fils de
Xerces, la Grece a plus enduré de maux
qu’elle n’en avoit fouffert auparavant du-
rant vinget generacions. Elle fur perfe-
cutée en partic pat les Perfes & en par-
tic par les Grands du pais qui difputoient
entr’cux 1a domination, De forte que ce
nc fut pas fans fujer qu'on vit trembler
Yifle de Delos qui avoit cfté immobile
jufques-14 , & dont onavoittrouvé cette
prediction : ’

L'ébranleray Delos immobile qu'elle eff.

. Et certes les noms de ces trois Rois tra-
531’;:' duits en Langue Greque , ne prefageoient
ceswois aux Grecs que des malheurs & des infor-
nomsDa- B . .

‘gius, Xer. TUNES, car le motde Darius fignific exter-
s ::‘_ minateur , Xerces'la mefme chofe que
gs,  Guerrier, ou Martial , 8 Artaxerces un
grand Guerrier. Quand les Barbares fu-

gent pactis de Delos pour aller aux autres

Iles ,ils y leverent des foldats, & pri-

rent pour dtagesles enfans des Infulaires.
Enallantal’entour de cesIfles ,ils arrive-

_rent auffi 4 Carifte, dontles habitansrefu-
ferent de leur donner des dtages & des
groupes pour faire la guerre contre des

villes voifines, comme Athenes 8 Ere-

seic, Celafus gaufe queles Porfes afficge.

4



LIVRE SIXIE'ME. 327

rent les Cariftiens , & qu'on ravagea toue g::;“:i’
leur pais , julqu'd ce qu’enfin ils {c ren- ps s
dirent 4 la difcretion des Perfes. Les Ere- Perfes.
triens ayant eu nouvelle que l'arméedes ...
Perfes venoit contre eux , implorerent le fes mar-
fecoursdes Atheniens qui leur envoyerene i <6
auffi-toft les quarre mille hommes, & qui rewicns,
I'onavoit donné les terres 8 les heritages
des riches Chalcedois. Mais le Confeil
des Eretriens eftoit un Confeil corrom-
pu & remply de traiftres : car encore qu'ils
appellaffent les Atheniens i leurfecours,
_neanmoins ils branloient dans leurs refo..
lations, les opinions eftoient diverfes.
Quelques - uns eftoient d’avis qu’on Les Era.
abandonnic la ville , & qu'on fe re- s
tirdt fur les montagnes d’Eubée , & de ce
les autres tafchoient de la trahir & dc‘ch:;:‘
la livrer aux Perfes pour en avoir des:
recompenfes. Efchines fils de Nothon, -
qui cftoit des premiers dela ville,'ayant . -
reconnu Pintention des uns & des au- niens &
tres, découvrit aux Atheniens I'érac des Sirent
chofes , & leur confeilla de fe retirer parlecss
pour ne pas perir avec les Erctri'cns‘,Dc‘f;‘fh:::‘“'
{orte que les Atheniens ayant crit le con- )
feil d’Efchines feretirerent dans Orope.

Cependant les Perfes aborderent en-un
Jieu confacré aux Dienx fur les chres d’E-

xeric, & s'eftans rendus maiftees de cer
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endroit , ils tirerent leurs chevaux 4 ter<
re, & {e mirent en bataille, commes’ils
cuflent voulu marcher contre leurs ennc-
mis. Mais les Eretriens ne jugerent pas 3
propos de fortir contre les Perfes 5 &
d’autant que ceux qui cftoient d’avis
qu’on nc fortift poinc de la ville , I'em-
- porterent par deffus les autres, ils fe re.
folurent de garder, & de deffendre leurs
murailles. Les Perfes attaquerentdonc la
ville,, on combattit fix jours entiersavec
opinidtretré 5 & aprés que beaucoup de
monde y fut-demeuré de part & d'au-
tre; enfin Euphorbe fils d’Alcimaque, &
Ereie T hilagécfils Cynée, qui eftoient des pre-
vendge. Miersdclaville, la rendirent aux Perfes.
aux Per- Je feptiéme jour. lls n’y furent pasfi-toft
** " enuez quils pillerentles Temples, & y
mirent e fcu en vangeance de ceux qui
avoient efté briilez dans Satdis ; & pac
les ordres de Darius , tous les habitans
furent mis aux fers. Aprésavoir pris cet-
te ville , & y avoir demeuré quelques
11s fonr jOUrs , ils firent voile dans 'Attique, &
yaile dés firent le degat dans le pais, simaginant
e, ?uc les Atheniens feroient la mefme cho-
¢ que les Eretriens, Comme Marathon
cft)elicu le plus proche de I’Erctric, &
le"plus commode pour la cavalerie, ce.

fut aufli par cct endreit quwHippias fils
et o h

a4
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de Pififtrates fic pafer les Perfes; & les
Atheniens ayant appris cetie nouvelle ; LesAche-
marcherent de ce cdté-13 avec leurs forces 2% ¥ or
pour repouflerleurs ennemis. Ils eftoient deus,
conduits par dix Capitaines , dont le
dixiéme eftoit Miltiades fils de Cimon,
qui avoit eu pour pere Pythagoras , &
qui avoit contraint Pififtrades hls d'Hip-
procrate, de fuir d’Athencs. Durant la fui-
te de Pififtrades il avoit remporté le prix
aux jeux Olympiques dans le chariot 4
quatre chevaux. Miltiades fon frere de -
mere gagna depuis la mefme vidoire , &
quant 4 luy il remporta encore le prix
dans I'Olympiade fuivanteavec les mef-
mes cavales. Neanmoins il en cedal’hon.
neur 4 Pififrates pour s’accommoder
avec luy ; & depuis ayant encore rem.
porté le mefme prix de la mefme fagon, -
il futtué par les enfans de Pififtrates qui
eftoit déja morten ce temps.la. Encffet,
il fuc affaffiné auprés du Prytanée, par
des hpmmes envoyez exprés 5 & cft in-
humé hors de la ville au delide la voye
qu’on appelle Diacle , & les cavales qui
avoient remporté trois victorres aux jeux
Olympiques font enterrées vis-d-vis de
luy. Verirablement les cavalgs d’Evago-
ras Lacedemonien avoient déja fait la
amefme chofe, mais depuis onn’en a poing

Toeme Il . Ec
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vil qui ayent cfté¢ (i avant. Durant ce
temps-ld Stefagoras , qui eftoit aifné

des enfans de Cimon , eftoit nourry dans

la Cherfonnefc chez Miltiades fon oncle,
& le plusjeunc a qui l'on avoit donne le
nom de Miltiades fondareur de la Cher-
fonnefe , eftoit nourry dans Athenes chez
Cimon. Ce¢ Miltiades eftant donc reve-
nude la Cherfonnefe fut faic Capiraine:
des Atheniens, aprés avoir manqué deux
fois a eftre tué; la premiere fois lorfque:
les Pheniciens le pourfuivirent jufques
dans Imbre, croyant faire un prefent de
grande importance 4 Darius, s'ils e luy
pouvoicat amener ; & la feconde fois
Jorfque s’eftant fauvé de ce peril, & eftant
de retour en fa maifon , o il penfoiteftre:
en fureté, il furappellé en jugement par
fes ennemis, quil’accuferent d'avoir ufur-
pé la domination dans la Cherfonnefe,
Enfin s'cftant purgé de ce crime, il fuc
éleu Capitaine des Atheniens par les fuf-
frages du peuple. Or pendant qug tous.
les Capitaines cftoient encore dansla vil-
le, ils envoyerent 4 Sparte avant que de
tien entreprendre un nommé Phidippide
qui eftoit Achenien , & qui gagnoit {a

pan fe Vied fairedgs voyages. S'ilfaut croire ce

prefente d
wn Athe:

rien quo Diens, Pan fe prefenta d luy avprés du

L

L

qu’il dit, & le rapport qu'il fitaux Athe-
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mont Parthenius qui eft au deffus de Te- envoyoit
gée; & ayantappellé Phidippide par fon * Spases
nom, il lay commanda de demander aux
Atheniens pourquoy ils faifoient fi peu
d’¢racde luy , qui les avoit toujours ai-
dez , & quiles aideroit encore d I'avenir,
Comme I’état des Atheniens eftoit d¢ja
bien érably, & que leursaffaires profpe-
roient, ils ajoliterent foy 4 ces paroles;
ils firent bitir un Temple 4 Pan, & de-
puisilsluifont tous les ansdes facrifices, 8¢
tiennent devant fon fimulachre une lampe
toujours allumée, Lelendemain quePhidip.
pide fut party d’Athenes, il arriva i Sparte,
& parla dela forte auxMagiftrats de la vil-
»le. Lacedemoniens , dit-il, les Athcnicns*L,“Alge-
» vous prient deleur donner du fecours, & mandéc
» denepasendurer quela plusancicnne ville g:uf:}
» de la Grece , qui eft réduite 4 Uextrémité, spare,
» devienne Pefclave d'un peuple barbarg.
»Car enfin Eretric cft déja dérruite, & la
» Greceeft déjamoins forte par laruine de
o cette grande & fameufe ville. Les Lacede-
moniens ayant oiiy le fujer du voyage de
‘Phidippide,furent d’avis d’envoyer du fe.
coursaux Atheniens,mais il leur eftoit im=
poffible de leur en envoyer 4 heure- mefe
“me,parce qu'ils ne vouloient pas enfrain-
dre la Loy. En effet, on eftoitalors feule-
ment au aeaviéme jour du mois, & ilng
‘ - Eeijj
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leur cftoit pas permis en parcil jour de
meure des troupes en Campagne , c'eft
pourquoy ils répondirent qu'il falloit at-
tendre la pleine Lune.

Cependant la nuit mefme qu'Hippias
fils de Dififtrates conduifit les Barbaresd
Marathon, il fongea qu'il eftoit couché
avec {a mere; & conje@ura de ce fonge
qu’il retourneroit 4 Athenes , & qu’ayant
recouvré Ja domination & la puiffance,
il mourroit en f2 maifon dans une extré-
me vicillefle. Mais tandis qu'il faifoit
~tranfporter le butin d’Eretrie dans l'ifle
des Styreens appelléc Egilée, tandis qu’il
faifoit approcher les vaiffcaux de Mara-
thon, & qu’ll rangeoit en bataille les Bar. -
bares qui efoient defeendus 4 terre, en-
fin tandis qu'il faifoit toutes ces chofes ,
il luy prit une toux & un efternuément.
{j extraordinaire, que.toutes fes dents fu-
rent ébranlées : Et mefme comme il touf-
foitavec violence, il en poufla une par
terre, que l'on chercha avec foin , mais.
d'autant qu’clle eftoit tombée parmy le
fable , il fur impoflible de la trouver,
Alors , dit-il en foilpirant & ceux qui
eftoient avec luy, cette terre n'eft pas &,
nous , nous-ne pourrons nous en rendre
maiftres & je n’en auray point d’autre part
qne celle qu'occupe ma dent, Voila lin.



LIVRE SIXIEME. 33
terpretation que donna Hippias & cette
avanture. . :
“ Quant aux Atheniens, ils ne fe furent pas
fi-toft misen bataille auprés du Temple
d’Hercule , quon vit venir 4 leur fecours
ceux de Platée & tousles-peuples qui s'é-
toient donnez aux Atheniegs , & pout
qui les Atheniensavoient entrepris beaus
eoupde chofes. Ot ils s'eftoient donnez
d eux encette maniere. Lorfqueceux de
Platée fe virent tourmentez par les The-
bains , ils tafcherent de {e donner 4 Cleo-
menes, 3 Anaxandrides , & aux Lace-
demoniens , mats ils ne voulurent pasles
reeevoir, & leur tinrent ce difcours en

» les refufant : Comme nous fommes éloi-

= gnez de vous , nous ne pourrions vous

= apporter qu’un fecours inutile, Car de-

» vant que nous puiffions entendre de vos

» nouvelles , vos ennemis vous peuvent

» battre beaucoup de fois, & fe rcnSre mai-

» tres de voftre pais. Mais nous vous con-

» feillons de vous donner aux Atheniens

~» qui font vos voifins , & qui font affez

» Z)tts- pour vous deffendre, Les Lacede- :
moniens donnerent ce confeil  ceux dejy
Platée , non pas qu'ils leur vouluffent n
beaucoup de bien , mais parce qu'ils
cftoient bien aifes que les Atheniens fe
Juifent en peine, & s'affoibliffent enx-

E ¢ ij
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mefmes en prenant party contre les Beo=
tiens. Ceux de Platée ne rejetterent pas:
¢e confeil des Lacedemoniens, 1ls alle-
rentdoncd Athenes , & y eftans arrivez
comme on facrifioit aux douze Dieux, ils:
fc prefenterenten {upplians devant 'Au-
tel, & fedonnerent aux Atheniens. Auffi-
toft queles Thebains eurent appris cette
nouvelle, ils firent marcher leur armée
contre Platée, & les Atheniens vinrent
en mefme.temps 4 fon fecours. Mais com-
meils eftoicnt prefts de donner bataille,
les Corinthiens qui creurent qu’ils ne
devoient rien méprifer en cete occafion,
fireot leurs efforts pour les reconcilier en-
femb'e , limiterent leurs fiontieres du:
confentement des uns & des autres 3 en=
fin il fur refolu que les Thebains quitte-
roientles Beotiens , & qu’ils ne feroient -
plus comptez entre les Beoticns. Aprés
cet accord les Corinthiens s’en rerour-
nerent, & toutefois les Beotiens fe jet-
terent {ur les Atheniensqui fe retiroient,
iais ils furent puiffamment repouflez,
De forte que les Atheniens ayant paffé les
limites qui avoient eft¢ plantées par les
Corinthiens , mirent Afope pour borne
entre les Thebains & ceux dc Platée. Les
Plateens fc donnerent donc aux Athe-
niens en cetie manicrs , & allerent alors.
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a Marathon, afin de leur donner du fe-
cours, Au refte , les opinions des Chefs

. Atheniens furent differentes ; les uns
n’eftoient pas d’avis qu'on donnit bas
taille , parce qu'ils eftoient moindres en
nombre que les Medes; Les autres au con-
traire , entre lefquels cftoit  Miltiades
eftimoient qu’il faloit combattre. Ainfi
les opinions eftant diverfes , & la pire
cftant déja comme fuivie , Miltiades
s'addreffa 4 Callimaque d’Aphidne * Po- * _Cir_n’e
lemarque , 4 quile fort eftoit écheu de di- 2, 1.
re I'onziéme {on opinion : car autrefois leg bun miki-

. o atre , cu

Atheniens vouloient queles Generaux & aséchal
les Polemarques fuffent égaux quand 1l 4 C3p-
s'agifloit de direles opinions. Miltiades
s'adreffa donc 4 luy,& luy parla en ces ter

» mes: Callimaque,dit-il, il dépend aujour. piftoars

» d’huy de vous , ou de mettre Athenes en de Mil-

» fervitude , oude luy conferver la liberté , Callima,

» 8 de vous acquerir par cetre voye unere- e

» putation qui ne perira jamais , & qui fur-

» paffcra la gloire d’Harmodius , & d’Ari-

» ftogiton. En effet , depuis qu’on parle

» des ‘Atheniens , ils nont jamais efté en -

» une extrémité fi preffante, §'ils fuccom-

» bent fous.la puiflance des Medes, vous:

» pouvez juger du traitement qu'ils rece.

» vront d’'Hippias; i au contraireils fonc

» vaingqueurs., cette ville fera la premiere

-

-~
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dzrtoutes les villes de la Grece. Je vous e
diray donc maintenant par quelle voye «
nous en pourcons venir 4 bour, & com- «
ment le bon-heur, & l'infortune de la «
Republique font aujourd’huy en voftre «
puiffance. Nos opinions font diverfes, «
les uns font davis qu’on donne bataille 5 «
& lés autres ne font pas de ce fentiment, «
Si nous ne donnons point bataille , je «
crains qu’il ne {efaffc entre nous quelque «
divifion qui nous oblige 4 nous rendre «
aux Medes ; mais finous combattons de- «
vant que les Atheniens perdent courage «
j efpete avec l'aide des Dicux, que nous «
remporterons la victoire. Toutes ces cho- «
fes vous regardent , & dépendent au- «
jourd’huy de vous. Car ft vous vous«
rangez 4 mon opinion, voftre Patriede- «
meurera libre , & cetre ville fera la pre- «
micre de toutes les villes Greques, Que «
fi vous eftes de 'opinion de ceux qui ne «
confeillent pas la bataille, vous reflentirez «
tous les maux qui font contraires & tous «
les biens que jc vous ay reprefentez, «
Mildades perfuadapar fes paroles Calli--
maque, & parce moyen il fur refolu que
Yon combattroit. Enfuite les Capitaines
qui avoient efté d’avis de combattre,
donnerent leur place 4 Miltiades , toutes
les fois queleur tour venoit de comman.

S g
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der 5 mais bien qu'il acceprt cet hon-
neur , neanmoinsil ne voulut peint don-
ner bataille que fon rang de commander
ne flir venu. Quand fon tour fur donc
venu , il mit les Acheniens en bataille, &
les difpofa de cette forte. Callimaque Oréy:
commandeit la pointe droite , parce qu'ilvarmée
y avoit une Loy parmy les Atheniens, par A%
laquelle il eftoit ordonné que ce furun
Polemarque qui commandic la pointe
droite , & avoit fous fa conduite toutes
les Tribus, qui marchoient chacune fe-
lon fon ordre. Cenx de Platée furent mis Les Pls-
ila queut de la pointe gauche , & depuis compris
cetre bataille dans les facrifices, & dans dans les
les affemblées qui fe font de cing en cing Bes Athe-
ans, le Heraut d’Athenes , qui prie pour 2icas
le bien & la profperité de la Republique
des Atheniens, pric tout enfemble pour
ceux de Platée, Ainfi les Atheniens dif-
poferent leurs troupes pour les faire pa-
roicre égales 4 celles des Medes. 1l eft
vray que le milieu de leur arméen’cftoic
pas bicn remply , & par confequent ils
cftoient foibles par cet endroit, mais I'u-
ne & lautre pointe eftoit forte, & ne
manquoit ni d’hommes ni de courage, . "
Toutes chofes cftant ainfi difpofées , & LesAthe-

aiens at-

le facrifice ayant efté achevé , les Athe- tauenc

: . . ’ es Per
picns coururent avec impetuofité contre g, |

Tome 11, F§




338 HERODOTE, ,
les Barbares , bien qu'il n'y eitr pas moing
de huit ftades de chemin entre I'une &
Tautre armée. Les Perfes voyant les en-
nemis venir 4 cux firent ferme pour les
folirenir , & imputerent 4 folie de les
voir venir avec tant de violence , eftant
comme ils eftoienten petit nombre , &
n’eftant {olitenus ni de Cavaleric, ni de
gens de trait. Neanmoins quand les Athe-
nicns en furent venus aux mains avec lcs
Barbares , ils firent des chofes memora«
bles , & dignes fans doute d’eftre propo=
fées pour exemple. 1ls ont efté les pre-
miers Grecs dont nous ayons connoiflan-
e, qui ayent couru avec cette impetuo-
fité conue leurs ennemis , & qui les
ayent enveloppez par cet artifice; ils ont
cfté les premiers qui ont regardé fans
fraycurs ﬁ:s habillemens des Medes , &
geux li mefme qui les portoient , bicn
qu’il ne fallde auparavant que prononcer
lc nom des Medes pour épouvanter les
xesAthe- Grecs. Aprésavoir long-temps combattu,
g‘;x"‘;“‘;' les corps du milicu des Atheniens fuc
=" rompu parles Barbares; & les Perfes , &
les Saces qui le mirent en fuite, en pour-
{uivirent les fuyars bien avant dans le
pais. Cependant les Atheniens & ceux
de Platée , qui citoient dans les deux
pointes ,seurent un meilleur {uceés , &
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demeurerent vitorieux ; mais afin defe
rallier plus facilement, ils laifferent fusr
Vennemy , & quand ils furent joints, ils
marcherent contre ceux qui avoient rom-
pu leur corps ‘du milieu, les combatti-
rent, les furmonterent,, les pourfuivirene
en les tuane jufqu'dla mer, porterentle
feu dans leurs vaiffeaux , & en prirent
quelques-uns. Callimaque , qui eftoit cattima.
Polemarque , mourut en ceue bataille, ave <t
aprés avoir fignalé fon courage & fait de ic com-
grandes actions. Il y mourue aufli quel. b
ques Capitaines, comme Stelifée fils de
Trafile , & Cynegire fils d’Euphorion,
qui eutla main coupée d'un coup de ha-
che en voulant prendre un vaiﬂ'gau pat
1a pouppe. Enfin il mourat en cette jour-
née pluficurs autres Capitaines Atheniens
de grande repuration. Toutefois les Athe-
niens gagnerent {ept vailleaux {ur les Bar-
bares, qui {e retirerent aufli-toft avecles
-autees , & allerentreprendrele butin d’E-
retrie dans I'Ifle ou ils I'avoient laiffé.
Deliles Pexles firent voile versle Pro- ves per.
montoire de Sunion avec deffein de fur- =500
prendre Athenes , & d'y prevenir les de fur-
Atheniens, Au refteles Atheniens accu. Siene,
fent les Alcmeonides d’avoir eu intelli-
gence avee les Perfes , & de lenr avoir
montré lechemin , en leur f;ifant figne

T Ffjj
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avecun bouclier, comme ils eftoient ens
core dans les Ifles. En effet, les Perfes
tinrent latoute de Sunion, mais les Athes
niens partirent auffi.toft pour venir fe-
courir leur,ville , previnrent les Barbares
qui tenoient le mefme chemin, & par.
tant du Temple d'Hercule qui eft 4 Ma-
rathon ; ils vinrent camper auprés d’un'
autre Temple d'Hercule qui eft en Cy-
nofarges. Lotfque les Barbares eurent pafs
{é Phalere, qui eft un port des Athenicns,:
unc tempefte les obligea de s’arréter pour
Jisfe re- quelque temps , & enfin ils fc retirerent
Afic.  en Afic, llen demeura environ fix mille -
Joumée trois cens dans cette journée de Mara-
thon. " thon , & du cbté des Atheniens environ
Avanr. Centquatre-vingt douze, Ilarrivadansle
;e,&fﬂnzC,combat une chofe merveilleufe en lapes-
un A N . ’ .
thenien, fonne d’un Athenien nommé Epizele fils
de Cuphagoras : car comme il combat-
zoit vaillamment , & qu'il faifoit le de-
voir d'un homme de ceeur , il perdit 1a
veué {ans avoir receu aucune bleflure
fansavoir mefme efté frappé , & demeura
aveugle toutlerefte de fa vie. Pour moy
je luy ay entendu dire, en parlant de fon
avanture, qu’il luy fembla voir un grand
homme armé qui fe prefenta devant lay ,
8¢ dont la barbe eftoit fi langue qu’elle
souvroit fon bouclier ; Que neanmpoins

.
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#l paffa ce fantofme , & qu'il alla tuctr
fon Efcuyer. Mais enfin quand Datis
fut retourné en Afie avec fonarmée nava-
le, & qu'il futarrivéd Mycon, il eutun
fonge que Pon ne dit point, & qu'onn’a
jamais pit fcavoir. Quoy qu’il en' foir, #
auffi-toft quele jour fut venu, il fic une
revenc danstous fes vaiffeaux, & ayant
trouvé dans un vaiffeau Phenicien un fi-
mulachre doré qui reprefentoic Apollon .
i} demanda en quel Temple on l'avoir
f‘ris » & auffi - toft qu'il le fceur, il alla
vy me{me {ur un vaiffcan en I'lfle de De-
los, ol les Deliens cftoient déja revenus,
y mit ce fimulachre dans un Temple , &
enjoignit aux Deliens de le rapporter &
Delic, villedes Thebains , qui eft fituée
fur la mer vis.d-vis de Chalcis, Aprés «
que Datis eut fait ce commandement, il
revint trouver fes gens; toutefois les De-
_liens ne renvoyerent pas cetts ftatué, mais
20. ans apeés les Thebains, felonT'avertif-.
fement d’un Oracle,la vinrent querir cux-.
mefmes , & la tranfporterent d Delie. En-
fin lotfque Datis, & Artaphernes furent
deretour en Afie, ils menerent 4 Sufeles
prifonniers d'Eretrie. Bien que Darius yumanis
fi vivement animé contre cux devang ¥ deOs
qulils euffent efté pris, parce qu'ils Va. ™"
voient offenf€ ley Wmicr;; neanmoins .
Ff iij
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uand illes wit enfapuiffance , il neleur
;ilt aucun mauvais traitement, mais il les
envoya habiter en un licu de lacontrée
de Siflic appellé Anderice , qui cft éloi-
gné de Sufe de deux cens dix ftades, & de
Pugs quarante ftades d’un puits d’ot I'on tire
&l ety trois chofes de diverfes efpeces. En cffet,
chofes ée on en tire de I'afphalte ou du bitume , du
f};::::s fel , & de I'huile, avec uninftrument au-
qucl on attache une demie peau de che-
vre, quel’on defcend dansle puits, ol
elle s'emplit. Quand onl'en aretirée, on
jette dans une cifterne tout ce que l'on
en a puifé , & ccquon jetredans cette
cifterne, fe répand en un autre endroir,
s'épaiffic& fe congele en trois efpeces dif-
ferentes , P'afphalte & le fel fe forment
aufli. toft,& l'on recueille ’huile dans des
vafes ; les Perfes I'appellent Rhadinace,
clle eft noire, & n’a pas uncbonne odeur.
Ce fur donc en cet endroit que Darius
envoya les Erettiens, qui y font demen-
rezjufqu’a noftre fiecle , & ont confervé
leur premicre langue. Voila pour ce qui

concerne les Eretriens.

secowrs  Au refte, aprés la pleine Lune les La-
envoyé  cedemoniens envoyerent deux mille
:‘,-’:,,';‘2;, hommes 3 Athenes, avec tantde paffion
es Lace- de rencontrer les ennemis , qu'ils arrive-

emo. . . . .
niens, - FCNTEN trois jours de Spartccn Attique,

-~



LIVRE SIXIEME. 345
Bien qu'ils fuflent venuas trop tard pour la -
bataille , routefois comme ils avoient en-
vic de voir des Medes , ils allerent 3 Ma-
rathon, afin de voir aa moins les morts ::
Et quandilsles eurent veus, ils loiierent
les Acheniens de cette grande & fameufe
vickoire , & repritent le chemin de Spar-
te. Pour moy je m’éronne, & ne fgau-
rois du tout comprendre queles Alemeo.
nides, d’intelligence avecles Perfes , leur
ayent fait figne d’un bouclier , comms
s’{ls cuffent vouluqueles Atheniens ful~
fant tombez fous la puilfance des Barba-
res & d’Hippias. En cffer , nous avons
des témoignages qu’ils ont plus hai, ou
dumoins qu’ils ont autant hai les Tyrans
que Callias fils de Phenippe & pere
d'Hypponice. Car outre toutes les actions
d'averfion & de haine que fit Callias con-
tre Pififtrates ; il ne {etrouvaque luy par.
my les Atheniens qui ofic acheter fes
biens, que l'on vendict 4 Penchere lors
qu'il cut efté chaffé d’Achenes. Certes pegencs
toutde monde doit celebrer hautement fa des Alc.
memoirc de Callias , & par les chofes go ™
que nous avons dites, comme d’'un hom-
mequi a fauvé fa Patric, & patlesaions
qu'il a faites dans les jeux Olympiques. |
H y remporta le prix dans la courfe du
cheval , & obtint le fecond lica pour ce

A F £ iij
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qui.concemcle chariot dquatre chevaux<
Enfin il avoit efté couronné dansles jeux:
Pythiques, & yavoit fait de fi grandes
magnificences , qu'il' en fut en repura-
tion: par toute la Grece. I futfi doux &
fi humain envers fes trois filles,que quand
cles furent en dge d’eftre mariées , il leur
permit de choilir tel mary qu'elles vou~
droient entre les Atheniens, & donna
chacune en mariage 4 celuy qu'elle choi-
fit. Les Alcmeonides n'avoient donc pas
‘moins que luy d’averfion & de haine cgn-
les Tyrans; c’eft pourquoy je m'érofine
de cette accufation que I'on a formée cons:
tre eux , & ne {canrois.me perfuader que
des hommes qui ont toujours pourfuivi
les Souverains & les Tyrans, & de qui
I'artifice a fait quitter aux Pififtratides la
- domination & Jatyranie,y ayent voulu ap-:
gcllcr les Perfes , en leur faifant figne d'un.
ouclier.Certes il mefemble qu’on abeau-

coup plusde fujet de les appeller les Li-
berateurs d’Athenes quHarmodius &
Ariftogiton ; Car ceux: cy ayant fait mou--
rir Hipparque, n'empefcherent pas tast
les Pififtratides d’ufurper la tyrannic-
qu'ilsleur en allumerentle- defir ; mais -
les Alcmeonides ont déliveéla ville d’A-
theaes, & 'ont délivrée de la fervitude,
#'tl'cft vray, comme nous-l'avons déje
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dit , qu'ils ayent gagné la Pythic pour
avertir les Atheniens de remetire Athenes:
en liberté. Peut-cftre que Fon me dira.
w’ils eftoient en: colere contre le peuple
’Athenes ; & que ne poffedans pas les
honneurs , leur dépit & leur indignation
leur faifoit trahir leur patrié. Au contrai-
re, iln’y en avoit point parmy les Athe~
niens qui fuffent plus eftimez , & plus
avantdansles honneurs. 1tn’eft doncpas
vray-femblable quils ayent montré ce
bouclier avec I'intention dont on les ac~
cufe, Veritablement le bouclier fut mon~
tré , & l'on ne peut parler autrement 5
mais par qui fut-il montré? c’eft une cho<
fe qu'onnefcauroit dire. Enfin les Alcw’
meonides ont efté de tout temps confi-
derables dans Athenes-, 8 ontreceu dela crqns
fplendeur d’Alcmeon’ & de Megacle: faic pres
Alcmeon fils de Megacle receut honora- Alceacon:
blement les Lydiens que Crefusenvoyoit &2unt

de Sardis pour coufulter I'Oracle de' Del- ‘ein(_“p?::l:
phes; 8 Crefusayant fceu le bon traite= 1ot o
ment queles Lydicns. en- avoient receu,
le fix auffi-toft venir & Sardis, & quand
ily fac-arrivé, il luy donna autant d’er
qu'il en pourroit porter pour une fois.’
Mais pour augmenter le prefent qu’on luy
* faifoit, il ajoiita cetartifice 4 la liberalité.”
de Crefus. 1lfe véuie de Phabit le plus
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large s & chaufla tout de mefine les boe-
tes les plus larges qu'il pii trouver , & en
cet cftat on le conduifit dans le trefor:
~ Commeily fut entré, & qu’il fe vit par-
my tant de monceaux d’or , il en mic
dans (es bottes tout autanc qu'il luy fue
poflible, & puis il en remplic fes habits-
de tous citez , il en mit mefime dans fes
cheveux & dans {a bouche , & en cet
équipage il fortit du trefor , pouvant &
peine lever les jambes, & reffemblant
pliitoft 4 toute autre chofe qu’d un hom-
me. Crefus voyant qu’il eftoitboffa de:
tous cotez , & que fes jouds eftoient bouf-
fies del'or dont il avoit remply (a bou-
che , ne plt s’empefcher den rire, & luy
donna rout cet or avec beaucoup d’au-
tres chofes qui n’eftoient pas de moindre
prix. Ainfi Alcmeon fit entrer dans fa
maifon de grandes riche(Tes, 8 eut moyen
de nourrir les chevaux dont il gagna le
prix aux jeux Olympiques. Mais (ﬂpuis
dans I'dge fuivant, Clifthenes , Prince de
Sicyone, I'éleva detelle forte qu’elle fut
en plus grande confideration parmy les
Grecsqu'elle n’avoit efté auparavant,
Clitthenes fils d’Ariftonyme , & petit.
fils de Miron , dont le pere s'appelloit
Andrée,, avoit une fille nommée Agari-
£e, quil avoit refolu de matier au plus
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brave & plus vaillant de tous les Grecs, Clifthe-
Quand on celebra doncles jeux Olympi-.f,,’;,;::f.
. jucs, Clifthenes qui avoit gagné leprix flle sa

ans la courfe du charior 4 quatre che-finidren-
vaux, fit publier 4 fon'de trompe, eg:ecl."
quiconque fc jugeroit digne d’cftre fon ™
gendref{e renditd Sicyone dans foixante
jours , ou plitoft , & qu'ilavoitarrété de
marier a fille un an aprés les foixanre
jours accomplis. C’eft pourquoy tous les
Grecs qui s’eftimoient recommandables,
ou par eux, ou par leursanceftres , feren-
dirent 4 Sicyone , on Clifthenes avoit
fait preparer toutes chofes pour la courfe
& pour la lutre, On y vit venir d’lulie
Smindyrides fils ' Hippocrate, qui com-
me Sybarite, dontlaville floriffoit en cs
temps-1d en toutes fortes de biens , ne
fcavoit rien épargner quand il s'agiffoie
de fes plaifir. On y vit venir Damas Si-
ritan fils de Samyris , qui fut furnommé
le Sage. 1l y vint du Golfe d’Jonic Am-
phinnefte Epidamnien, filsd’Epiftrophe.
Ily vint d’Etolic Mules frere de ce Ti-
torme qui avoit furmonté les Grecs , &
Ies avoit repouffez jufqu’aux extrémiten
de PEolic. 1l y vint du Peloponnefe,
Leocide fils de Phidon Roy des Argiens
qui preferivit aux Peloponnefiens de cer-
taines bornes , & qui fut cftimé le plus
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infolent de tous les Grecs , parce qu'il &td.
Ies jeux qui e faifoient en Elide , & vou-
lut qu’on les celebrat dans Olympie. Ily
vintaufli dc Trapezonte en Arcadic A-
myathe filsde Lycargue; Laphanesdela:
villede Péc fils de cet Euphorion, qui,
comme on dit en Arcadic, logea chezluy
Caftor & Pollux , & qui a logé depuis
tous ceux qui fe font prefentez en fa mai<
fon, Enfin il y vint du Peloponnefe He=
Nomsos éc perfonnage illuftre , fils d'Agées
preea-  d’Athenes Megacles fils de cet Alemeont
:;3;“‘:" qui avoit efté trouver Crefus, & un au=
tre appellé Hippoclides qui eftoit fils de.
"Tifandre , & qui eftoit le plusriche & le
plus bel homme de tous les Atheniens:
D’Eretric, qui floriffoit en ce temps-1d,

. Lyfamasy vint feal ; de la Theffalie, Dia~
&orides Cranonien , & ‘des Moloffes,-
Alcon. Ce font-1d tous les pretendans-
gui fe rendirent 4 Sicyone pour tafcher

¢ meriter la Princeffc qui devoir cftre
leur prix & leur recompenfe. Quand ils
furent tous arrivez , Clifthenes voulue
premieremont fgavoir leur pais & leur
naiffance , & les-retint un an entier au-
ptésde luy pour les éprouver. 1l vouloie
connoitre leurs meceurs , leurs inclina-
tions, leur courage & leur capacité ; &
pour micux venir a-bout ,.il les entrete~

-
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Aoit tantoft tous enfemble, & tantoft en
particulier. 11 éablit mefme des exerci-
ces pour les plus jeunes , & les €éprouvoit
principalement dans les feftins qu'il leur
faifoit, .car tandis qu'ils furent chez luy
il les traita magnifiquement. Mais de
tous ces pretendans les Atheniens luy
plaifoient furtous les autres , & princi-
palement Hippoclides fils de Tifandre,
qu'il eftimoir par fon courage, & garce
qu’ileftoit de.fgpndu des Cypfcles de Co-
rinthe. Lorfque le jour fur venu od
Clifthenes avoit fait publier qu'il nom-
meroit celuy qui devoit époufer fafille, il
£ic immoler cent beeufs , & fit un grand

~ feftin , non fculement aux amans de fa
fille, mais dtousles Sicyonniens. Auffi-
toft que le feftin furachevé , tous cesri-
vaux commencerent 4 chanter d 'envi les
uns desautres , & a difcourir {urle champ
de toutes les chofes qu’on propofoir.
Comme on eut recommencé 4 boire ,
Hippoclides , qui {urpaffoit tous les au~

tres, commanda aux violons deluy don-
ner une danfe plus fericufe & plus mode-
rée , & danfa avec beaucoup de fatisfa-
&ion de foy-mefme. Mais Clifthenes, Hipps:
qui voyoir tont cela , ne difoit pas ce S .
qu'il en penfoir, Alors Hippoclides aprés pere fur

. . . . e s b
avoir repeis halcine, {6 fit apporter une jures,
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table, ou ildanfa premierement comme
les Lacedemoniens , puisd l'Athenienne,
& cofinayant mis la téte en bas fur la ta-
ble, & les pieds en haut, il commengad
faire des jambes ce qu’il faifoit des bras
& des mains. Encore qu'i la premiere &
ala feconde danfs , Clifthenes elie déja
congeu de l'averfion pour un gendre fi
1'impu. Pe modcfte & fi impudent, il diffimula
ence dé- touggfols , & ne voulur point faire éclat-
PAIR 2 ter fa colere. Mais quand il le vitla téte
ne  en bas, & faire des picds lesmefines cho-
fes que des mains , il ne pur davantage fe
retenir , & parla dela(orte d Hippoclides.
¥ rompu. Fils de Tifandre, dit-il, tu as dan{é ton *
mariage ; & quoy l'autre répondit, Hip-
poclides ne s’en foucie pas. Alors Clif-
thenes ayant fait faire filence parla en ces
termes 4 'affemblée : Seigneurs , dic-il, «
Clifthe- qui afpirez au mariage de ma fille , je «
nes con- . . . .
gedicles VOUs conjure de croire que je vous efti- «
amans de me tous également , & que fi cela fc pou- «
€ « . . ’
= voit je vous en donncroisd tous des té- «
moignages. Et certes encore que je ne «
fafle choix que d’un feul , je n'eftime pas «
moins tous les autres; maisn’ayantqu’une «
feule fille 4 donner , il meft impoflible « .
de fatisfaire au delic de tous enfemble. «
C’eft pourquoy , Scigneurs , qui nepou- «
vez époufer ma fille , mais que jeftime «
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mtous dignes de fon amour & de fon ma-
» rlage , je vous donne d chacun un ralent
» d'argent , pour reconnoitre honncur
» que vous m’avez fait , & la peine que
« vous avez prife , de quitter vos mai-
» fons pour venir en cette ville. Quant 4,
»? Megacles fils d’ Alemeon , je luy donne en G fille
» mariage ma fille fuivant la cotitume des c’f;f“
s Atheniens. Megacles y donna fon con-
fentement, & les nopces furentcelebrées.
dans la Cour de Clifthenes. Ainfi Clif=
thenes choifit un mary pour fa fille parmy
sn fi grand nombre d’amourcux , & ¢o
fur par ce moyen quela reputation des
Alcmeonides fe répandit par toute la Gre«
ce. Au refte, il nafquit pluficurs enfans
de ce mariage , le premier fut nommé
Clifthenes , du nom de {on ayeul mater-~
nel, 8¢ érablit dans Athencs les Tribus
& le Gouvernement populaire ; le fecond
fur Hippocrate; le troifiéme Megacles,
& une filleappelléc du nom defa mere
Agarifte, qui fur mariée 4 Xantippe , fils
d’Ariphron ; & qui eftant-devenué’ grof-
fc , fongea une nuit qu'elle accouchoit
d’un Lion, & quelque temps aprés clle
- accoucha de Pericles. :
~ Apréslexpedition de Marathon , Mil- iy,
tades qui eftoit déja confiderable dans des de-
Athenes, & qui avoit augmenté fa repu=ges trou-
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per ux tation parla nouvelle vitoire qu'il avoic
fans leur remportée fur les Perfes, demanda aux A-
diecoiill theniens foixante dix vaiffcaux , desgens
fire 1 de guerre & de I'argent. Veritablement il
Y% neleur dit point en quel paisil vouloit al-
{er faire la guerre,mais illeur dit feylement

qu'il les rendroitriches, s'ilsle vouloient
fuivre, & qu'il lesmeneroit dans un pais ;

d’on ils remporteroient de P'or en abon.
dance, fans peine & fans difficulté, Ainfi
les Atheniens s’eftans laiffé perfuader, luy,
donnerentles vailfeaux qu’il demandoit ;

va fai- & auffi-toft Miltiades fic voile 3 Pare ,
Tl (s pretexte de {e vanger desPariens,
Rasicns, qui avoient joints leurs vaiffeaux avec
ceux dgs Perfes pour venir 4 Marachon,

* Cleftoit-la veritablement la couleur qu’il
donnoitad fon entreprife , mais en effetil.
eftoitindigag contre les Pariens, 3 caufe

de Lyfagoras fils de Tifée, Parien d’ex-.
tra&ion, qui avoitmal parléde luy en la.
prefence d’Hydarne Perfan, Quand Mil-.
tiades fut donc arrivé , il afficgea les Pa-

> miensqui s’cftoient retirez dansleur ville,
leur fic demander cent talens par un He-

raut qu'il leur envoya , & les menaga,s’ils

ne les donnoient , de ne fe point retirer

qu’il n’clit entierement ruiné leur ville.
LesPariens ne firent pas grand état de lIa
demande , ni des menaces de Miluiades ;

ils
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ils fongerent feulement d garder leur ville,
& dfortifier les licux par ot clle pouvoit
eftre prife plus facilement, & travaille-
rent de celle forte durant la nuic, qu'ils
firent leurs murailles deux fois plus hau-
tes qu'clles n’cftoient. Tous les' Grecs
font de cette opinion touchant les chofes

que je viensdedire, Quant 4 cequi arri-

va depuis , les Pariens lo content dela
forre. 1ls difent que. comme Miltiades
cftoit en inquictude pourl'execution de
fon deflein , une.pti&nnierc', Paricone
denation ;que 'on appelloit Timon, &
- qui eftoit Preftrefle des Dicux du pais,
vint trouver ce Capitaine , & que quand
clle fur devant luy, elle luy confeilla de
faire les chofes qu'elle luy diroit s'il
avoit envie de prendre Pare; Que quand

il-eut entendu les avis qu'elleluy.donna ,-

il alla vers une muraille qui regarde la
ville , & qui environne le Temple de
Cerés Legiflatrice ; Que n'en-ponvant
ouvrir les portes , il faura pardeflus la
muraille,, & entra dedans, ou pour y fai-
re quelque chofe, ou pour remuer quel-
que chofe qu’il n’eftoit pas permis de re-
muer ; Ql’aauﬁi-to& il fur faifi d’une
erainte , & ,

retourna fur fes pas, & quen fautant de

Tome 11, Gg

’unc horreur fi écrange qu'il

Milzia-

des blefy

£
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cette maraille en bas, il ferompit la cuifl
fe, bien que d’autres difent qu'il tomba.
feulement fur les genoiiils. Quoy qu'il
en foit , il fut mal.traité ¢n cette occa-
1l-leve le ’ ,
fiegede fion , &s’enrerourna fans porter d'argent
Pace.  gux Atheniens, fans avoir pris Pare , &
enfin fans aveir faivautrechofe que d’a-
voir pillé le pais , & teou la vilie fix.
mois & vingt jours inurilement affie-
ée. Les Pariens ayanc appris que la:
Preftrefle Timon avoit donné des avis a:
Miltiades, refolurent de la punir auffi-
toft qu'ilsne feroient plus affiegez ; nean-
moins devant que d’en faire la punition,.
ils envoyerent a Delphes pour demander
al’Oracle s'ils feroient mourir cette Pré-
trefle, qui avoit montré aux enncmisle:
moyen de fe rendre maiftre de la Patric .
. & revelé i Miltiades des chofes faintes
& facrées qu'on ne doit point reveler aux:
hommes. Mais la Pythie leur deffendic
de la punir , & lcur dicque Timon n’é-
toit point coupable de toutes-ces chofes ,.
mais que parce que Miltiades devoitmal-
heurcufement. terminer fes- jours , les.
Dicux avoient permis qu'elic fut le guide
qui le conduifift dans fon malheur. Voi-
1a réponfe que la Pythic. fit aux. Pa.
ticns,
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Quant i Miltiades, lorfqu’il furdere-
tourd Athenes, on n’en fit que des dif-
cours defavantageux ; & Xantippe fils
d’Ariphron 'accufa devant le peuple ,
comme ayant trompé les Atheniens. A la Mila
verité Miltiades ne piit comparoitre pour e ;cm
fe deffendre luy-mefme, caril eftoit rete- compa-
nuaulit 4 caufe de fa cuiffe qui s'ampi- pour fo
foit. Mais fes amis parurent pour luy, fefédre
& pour le juttifier ifs reprefenterent au mer
peuple, entre autres chofes , la vi&toife de
Marathon & la prife de Lemnos , qu’il
avoit réduite -fous la puiffance des Athe-,
niens. Toutefois bien que le peuple, quit
fe declara pour luy , luy cdtdonne la vie,”
il fur condamné A cing cens talens , & Mor de
mourut quelque temps aprés de fa bleflu- ﬁ"c',‘:"'
fure; & Cimon fon fils paya les cinq cens
talens pour luy. Au refte , Milriades prit:
Lemnos , aprés queles Atheniens eurent
chaflé de I'Attique les Pelafgicns, fans:
queje puiffeaflurer fice fue avee juftice,
car jen’en fgaurois dirc que ce que les au-
tres en difent. Quoy qu'il en {oit Heca-
tée fils d’Egefandre nous apprend dang:
fon Hiftoire quece fut injuftement. En-
fin lorfque les Atheniens virent que le:
pais qui eft fous le mont Hymere , &
qu'ils avoicnt-donné aux Pclafgiens pour-
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recompenfe-du mur qu'ils avoient faitd:
Pentour de la: fortereffe , eftoit devena:
fertile , & que cetee terre, qui n’cftoit au-
par#¥ant qu'une friche, & que perfonne
n’eftimoit , eftoir une terre fruueufe ,.
ils curent envic de la reprendre , & en.
chafferent les Pelafgiens fans- en avoir.
d’agrre fujer; mais {1 'oncn croitles A-
theniens, ilsen furent juftement chaffez, .
Car il difent que durant que les Pelaf--
' giens habitoient fous le mont Hymette ,
il$ quittoient bien fouvent leurs habi--
tations pour venir outrager les filles &
Iés enfans des Atheniens. , lerfqu'ils al-
loient au licu qu'on appelle ks neuf”
Fontaines; Que les Pelafgiens nc fe
contenterent pas de la violence qu'ils.
lear firent , mais qu'ils furent convain--.
cus d'avoirattenté contre les Atheniens,
qui fe montrerent auffigenercux.cn - cette
. occafion que les autres avoient efté mé--
chans ; Quencore que les Atheniens.
puffent-les punir comme coupables de-
trahifon , ils ne voulurent pas toutefois.
Ies faire mourir , & leurs ordonnerent fen.
lement d’abandonner le pais, & qu’enfin -
les: Pelafgicns ayant efté chaffez , les
Atheniens fe rendirent maiftres deLem-.g
nog, &.de beaucoup d'autces lieux, Voi-.

3
[
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la.ce que dit Hecatée; voila ce que div -
fent les Atheniens. Mais les Pelafgicns -
qui demeuroient dans Lemnos , mone- -
teerent  bien - toft aprés combien ils -
avoient de’ paffion de vanger cette inju~
re :'car comme ils fgavoient les joursde
fefte que: celebroient les Achenicns', ils -
équiperent quelques vaiffeaux , & vin.-
rent efpier leurs femmes: qui celebroient
' Brauron la fefte de Diane , ¢n enleve- l‘“.;f‘
rent un grand nombre , lcs emmenerent 4 enlevent
Lemnos, les tinrent pour leurs concubi- ' -
nes, & en curent-beaucoup d'enfans, Arne-
qu’ils firent inftruire.dans la- langue 8¢ R
dans les meeurs des Atheniens. Cela efoit
caufe que ces: enfans ne vouloient point:
avoir de converfation avec ceux des Pe~
lafgiens ; & fi quelqu'un d’eux en eftoit-
frappé , tousles autres. alloient 4 fon fe-
cours , & fc-deffendoient mutucllement..
Ils s'imaginoient aufli qu’ils meritoient:
de commander aux-enfans des Pelafgiens, .
&-en cffet ils' cftoient plus braves , &
plus' courageux, . Les Pelafgiens ayant
pris- garde 4 cela tinrent confeil entre
eux', & confiderant Iinjure qu’ils-rece-
voient de ces’ enfans, ils en firent ce rai--
fonnement ; Si n’eftansencore quenfans,
ils oprdéya affcz- de connoiffance pour f¢-

ST = G g
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fecourir les uns les autres contre les en=
fans de nos femmes legitimes , & qu'ils
s'cfforcent déja d’avoir quelque empire-
fur esx ; Que feront- ils quand ils feront
devenus hommes @ Cetre penfée ayant
Les Pe. fait impreflion fur leurs efprits , ils refo-
la'siens lurent de tuer ces enfans, & d’ajoliter &
Athenié ge meurtre le carnage deleurs meres. De~
nes %1 puis cette action des Lemniens, & une att.
quils en tre que firent les femmes quituerent leurs:
i maris parle fecours de Thoas, on a appel-
1¢ dans la Grece toutes les méchantes-
alions, adtes Lemnicns. Aprés lc maf-
facre de ces enfans & de leurs meres,les
terres des Pelafgiens devinrent fteriles,.
leurs femmes ne leur engendrerent plus:
d’enfans, lc beftail e profita plus com-
me auparavant. De forte que {e voyans
fans enfans , & tout enfemble perfecutez’
par la famine , ils envoyerent 4 Delphes
pour demander le remede des maux dont:
s eftoientafligez . & la Pythic leur com-
manda de faire aux Athenienstoute lare=
YesLem. Paration qu'ils demanderoient. 1ls- alle-
niensvi€ rent donc 4 Athenes , & dirent aux
nentd s - . . .
whenes  Atheniens qu'ils eftoient prefts de re-
your i parer toutes les injures qu'ilsleur avoient.
ton aux faites 3 & aufli toft les Atheniens firent:

:if:fs', prepater un feftin dans:le Prytanée.avec

-
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toute la magpificence dont ils fe purent
avifer 3 ils firent convrir les tables de
goures fortes de viandes , & quand tou-
ges chofes furene preftes , ils ordonne~
rent aux Pelafgiens de leur donner un:
_pais auffi bien fourny que ces tables..
A quoy les Pclafgiens firent cetterépon=

» fe ¢ Si un vaiffean pouflé par le ventda
» Nord nous peut porter en-un jour de
» voftre pais dans le noftre , nous vous
» donnerons infailliblement toutes les cho-
» fes que vous demandez. Ils répondirent
de la forte. fgachant bien que cc qu'ils
difoient cftoitimpoffible, parce quel’ At~
tique eft bien plus tournée versle Mi.
dy,quen’cftI'lficde Lemnos. Pluficurs:
années aprés que toutes ces chofes fu-
rent faites lorfque la Cherfonnefe qui
cft dans FHellefpont , cut, efté réduite
fous la puiflance des Athepiens , Mils
tiades fils de Cimon~ partit d’Eleonte,,
qui cft dansla Cherfonnefe, & fut porté
a Lemnos par les vents Erefiens. Il n'y
fut pas fi-toft acsivé qu'il commanda.
aux Pclafgiens de fortir de cerre Ile,
les faifant reffouvenir d'un Oracle dont
ils ne penfoient pas qu'on dir voir ja-
mais l’accompliﬂg::mcnt. Les Ephefiens
obcirent , mais les Myrineens , qui ne.



360 HERODOTE,
voulurent pas reconnoitre que la Chers
fonnefe eftoic du pais d’Attique, furent
afficgez , & enfin ils {erenditent. Ainfi
par le moyen de Miltiades; les-Athenicns:
ont cfté maiftres-de Lemnos:

Fin du fxiéme Livre)
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ducil des Lacedemoniens e la more de leurs Rois,
294 : _

paflion des Lacedemonicns de rencoatrer leurs enne-
mis, 349

Lafia » ifle proche des Milefiens, 248

Laideur cxtréme changée en beauté 297

.
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manicre de tirer leLait des jumnens chez les Scythes, ¢
Lampito,, fille d’Eurydame, ’ 30§
ates Lemaicus , pourquoy ainfi nommez, 38
habitans de Lemmos , maltraitez par Otanes, 169
Leucon, ville de Lybic, 120
Leutychide ennemy morte! de Demarate, 299
Leutychide apprehendé g:r-lw Egysnetres eft rendu

libre 2 la perfuafion Theatides, 315. Paroles
. qu'ileutavec les Atheniens touchaat Ies oftages

q{l.l’ils nc voulojent pas rendre, 316
Liplydrion cdifife, 197
Loix érablies i Sparte ; 209. Chez les Argiens &
les Eginettes, . 119.22
Lotophages , uoy ainfi nommez , 130
Lou?:cs %c Bi{e,::sq, leurs tefticules gueriffent plu-
fieurs manx, : 79

Lybic , comment premicrement cannué, 31. Dot
-.a pris fon nom, 35
defciiption de la Lybie, 126.6 fuiv.
deferss de Lybic, 136. 157. Couftumes des Lybiens,
Li me[me. & [usiv,
Mort de Lycaretre, 168
M

couftumcdes \ A Aces, 129
couftumes des Machyles , 130
Mandrocles Samien , entrepreneur du pont Bafty

fur le Bofphore , ) 64. 65
bataille de Marathon. 340
armée de Mardonius ne renlfic pas heurcufement,

285 ‘
Marfic, fleuve , 249
couftume des Maxies, . 139

Megabates General d'armée, 17 4. Devient ennemy
"d’Ariftagoras ; t75. découvre aux habitans de
Naxe I'entreprife qu'on avoit faite contre eux , lé
mefme.

Mariage de Megaclesavec Agarifte, - g5t
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Megabyfes Perfan, Licutcnant des armécs de Da-
rivs dans ’Europe, 104. ¢6 fuiv. 161. Repafle
I'Hellefpont , & arrive 4 Sardis 166. Confeille
3 Darias d'arrefter Hiftiée en fa Cour. 167
Melanchleens, quels, 18 Dot ont pris leur nom,

.78 .
M ZnZli;pc honoré par Clifthenes , 203
Melanthie fort eftimé dans Athenes , 23§
maifon Royalede Memnonia, ’ 192
Mefambric edifiée, 276
Milcfiens fecourus par les habitansde Pare, 19X
Milet ville tres-floriffante 169
la ville de Milet ruinée, 266

Miltiades, General des Atheniens, & Prince des
Cherfonncfiens dans!'Hellefpont, 27 7. & fuiv.

maifon de Miltiades, comment faite Athenienne ,
2.77. Sauvé par Crefus, 279. Donne fes bicns 3
Stefagoras, 2 80. Honoré des peuples de la Cher-

. fonmele , la mefme. Ef fajt Capitaine des Athe=
niens. 330. Perfiade ke combat 2 Callimaque,3 6.
Sc rend confiderable dans Athenes, 3¢1.1ndigné

2 contre les Pariens , 3 caufede Lyﬁ%oras, 32 Eft
blefl, 353. 354. accufé, puis juftifié, 355. Sa
mort, la mefme.

Minc d'airain , fameufe , 161

felte en 'honncur de Minerve chez les Machlyes;
132

Mincrve Craftienne, 184
Minerve prote&rice d'Athenes, 214
Colinede Sel, I3¢
Monocules , comment nommez ¢en langue Scythio
quc » v 24
N

N Afamones, leurs couftumes, 17
Naxe, ifle Ia plus floriffante & Ia plusriche

: de toutes leg ifles, 169, Afficgée, . 176
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dégaft en I'ific de Naxe, 324
Necromantie exercéefur les rives d"Acheron, 131
Necus Roy d’Egypte, 3t
Nicodrome vaincu par les principaux d'Egine;, 321
6]
OCtomafadcs tué fon frere Scyles, €0
Olenes, Lycien , Y §

Oncfile fufcite fon frere Gorge i fecontr le joug
- de Pobeiffance de Darius, & ce qui s'enfuit,z40.

o /uiv. Samort, 2479
Oracle de Delphes, ' $4§
Oracle de Lajus, 183
fefte des Orgies , 196 -
Oryes , quels animaux , 140

P

A&ole, fleuve, ¥ 238"

Palus Serbonide , 360
Palus Mcotide, 64. 80. Tritanide, 150.37
appatition de Pan. 330
avis de Panite aux Lacedemonicns, 189.2%0
couftumnes des Pannoniens , “158
pourquoy les Pariens déliberene de faire punir Ti-

mon, , . 354

Paufanias , fils de Cleombrote, fa coupe de cuivre

fameufe , 61
Pelafgiens chaffez dument Hymerte , . 356
Perialle , fuperieure des Preftres d’Apollon, 300
Peripherées , quels, 1§

courfes des Perfes en divers lieux de la Grece, 32.6
¢ wiv,

Petles affiegent Barce pour venger le meurtre d*Ar- -
éefilas , 145. ¢ fuiv. Trompez, puis mis & more
par Alexaodre fils d*Amynthas, | 164. 165
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£ mal. heureufe dg Pheretime , 149
Phidippide , faifeur de voyages, 130
Philippe Butacide , : 185
ifle nommée Phla, 130
Phronine mal-traité par fa maraftre, 113
Phrynice Pocte, pourquoy condamné 3 une amen-~
de de mille drachmes, ] 269
alliance des Pififtratides avecles Theflaliens, 198
Platée, ificprochede laLybie, © 116
nommé Pline, 126

diverfes fortesde poiffons dans Ie Nil, 272, 253
Polymuefte, perfennage des plus confiderables de

Theras, 14
Pont Euxin , 63
Pontique, atbre chez les Agrippéens , 20
Prodiges , §8.272.326.340
largeur de la Propontide, ‘ 64
Ies Plylles, comment perirent, 129
Pythagoras, Gouverneur de Milet , 153

yehic, 111, 115, 117.197. 202.212. 214 231,22 5.
" 277.289.30L 308. 30{;18. 345.354.

‘R Ats & deiix pieds, 14¢
S

Andoce , Geuverneur de Cumes, 51

) incendie de Sardis, .- 248
crime de Satafpes , " 32
Satafpes , 4 quoy condamné, 13 mefine,
Satres, peuples libres, T8
Scolotes, quels, 7
Scylax , Capicaine d’un vaffleau , pourquoy maltrai-
té par Megabates , 17§
Scyles tué , pource qu'il affe@oit des couftumes
© &uangeres, 1]
Scylias Sicyonien , bon plongeon, 190

Scythes »: legr gucrre contre Darius, 3-4. & [nsv.
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diverfes contrées de la Scythie, 11, 12. & fwiv,

defcription de la Scythie, Lime[me,
autre defcription dela Scythic , 73. Enfuiv.
Scythes, Roy des Zancleens , 270. Som refuge vers
Darius, 278
Scythifons, quefignific, . , 314

Scpulchre d’Adrafte , pourquoy menacée par Cli=
ftene, 202, Le corps de Menalippe favorablement,

regeu par le mefme, lamefme.
Serpens cornus en Egypte 260, Volans, i mefme.
Scrpens & une corne, Mr
Serpent prodigicux nourri de micl, C 21
Sigée demeure anx Achenicns. 132
couftumes des Sigynes , I§§
Silois , Promontoire , 32
&endué dela Silphie, 1y
Sitalces , Roy de Thrace, pourquey envoye un Hew
raut 3 O&omafades , 60
Solon Athenien, X477
Siege de Soly, . 249
Soficles, Ambaffadeur de Corinthe, 223
" Softrate Egypticn, fils de Laodamas , 2

privileges que la Republique de Sparte accordeaux
Rois durant leur vie, 292. Honneurs qu'on leur
rend aprés leur mort 5 294
Starues de Damias & d’ Auxeflias , 115
Stenefor Prince des Curiens trahit fes gens, 247
Stefagoras, fils de Cimon, 280. Sa most, l4 mefme.

alliancede Sybaris & de Milet, 268
T

T Ergytas , premier habitane de Scythie, 6
facrifice des T auriens, 75

mont Taurus, s

Teare flenve medicinal 67 . D'otl fe forme,la mefme.

moit de Temefiches , 207

Temples de la Grecee brufiez , 238

defcription de fa Terre, 24
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Thebains confulrent 1'Oracle pour livrer bauille
.- aux Atheniens, 212

. prudencede Themifon, Marchand de Theras, 114
g‘hcras envoyé par les Macedonicas établir une co-

lonic, 107. 108 °
ifie de Theras, 109
bataille de Thermodon , .. 79
couftune des Thraces, 143. Leurs continucls dif-
- ferens , & mefme.
confeil de Timon , Preftrefle Parienne, 3 Miltiades,

393
couftumes des Traufes , 153
Troglodites legers a la courfe, 135, Leurs couftu-

mes, - la mefme.
Tymnes tuteur de Spargapifes,

Tyflagetes , nation populeufe , 19
v .
» Engeance déreftéc par un Payen, 150
X
X Erces , que fignifie, 326
Z .
Abeces & Zigantes 141

cflang dans Zacinthe, d'od ontire la poix,142
Zamolxis , Dieu des Thraces , 69. fut efclave de
Pythagore , fils de Mucfarque , /& mefme. Scs

inftitutions chez les Thraces, 20
Zancleens follicitént les Ioniens d*habiter chez cux,
29 ,
Zancle domptée par les Samiens , 190
ZLeuxideme, pere d'Archimede , pourquoy nommé
Cinifque,, 3of
Zopyic, fils de Megabyfes, 32
Fin de la Table dn fécond Tome.

Qs
D )
<




